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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 206/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau e nos ter-
mos do n.° 2 do artigo 22.° do Regulamento Administrativo
n.° 30/2004, o Chefe do Executivo manda:

1. E prorrogado por mais um ano o prazo de validade da re-
serva de recrutamento do pessoal aprovado no 2.° curso de ha-
bilitagdo para ingresso nas carreiras de oficial de justiga judicial
e de oficial de justica do Ministério Publico, cuja lista de classifi-
cacdo final foi publicada no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 24, II Série, de 13 de Junho de
2007.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 13 de Junho
de 2009.

3 de Junho de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 207/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 23.° e 24.° do Regulamento Administrativo n.° 17/2001, e
da alinea 6) do artigo 5.° e da alinea 4) do artigo 7.° do Regula-
mento Administrativo n.® 5/2001, o Chefe do Executivo manda:

1. Sao nomeados para o terceiro curso e estdgio de formagao
para ingresso nas magistraturas judicial e do Ministério Publico,
pelo periodo de um ano contado da data de inicio do terceiro
curso e estagio de formacgao, os seguintes docentes:

— Chu Kin, Juiz do Tribunal de Ultima Instancia;

— Viriato Manuel Pinheiro de Lima, Juiz do Tribunal de Ulti-
ma Instancia;

— Lai Kin Hong, Presidente do Tribunal de Segunda Instan-
cia;

— José Maria Dias Azedo, Juiz do Tribunal de Segunda Ins-
tancia;

— Jodo Augusto Gongalves Gil de Oliveira, Juiz do Tribunal
de Segunda Instancia;

— Mario Augusto Silvestre, Juiz do Tribunal Judicial de Base;
— Teresa Leong, Juiza do Tribunal Judicial de Base;

— Ho Wai Neng, Juiz do Tribunal Administrativo;
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— Chan Tsz King, Procurador-Adjunto do Ministério Publico;

— Vitor Manuel Carvalho Coelho, Delegado do Procurador
do Ministério Publico;

— Paulo Martins Chan, Delegado do Procurador do Ministé-
rio Publico;

— Lok Wai Kin, Professor da Faculdade de Direito da Uni-
versidade de Macau;

— Augusto Teixeira Garcia, Professor Associado da Faculda-
de de Direito da Universidade de Macau;

— Miguel Pacheco Arruda Quental, Assistente da Faculdade
de Direito da Universidade de Macau.

2. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da
sua publicacao.

3 de Junho de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 208/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
artigos 6.°,7.°,8.° e 11.° da Lei n.° 13/2001, o Chefe do Executivo
manda:

1. Sdo nomeados, em regime de comissdo de servico, como
estagiarios do terceiro curso e estagio de formagao para ingres-
so nas magistraturas judicial e do Ministério Ptblico:

Seng loi Man;

Leong Weng Si;

Chan Chi Weng;

To Weng San;

Shen Li;

Cheang Weng In;

Cheong Kuok Chi;

Sio In Ha;

Sam Kim Kuong.

2. A comissao de servigo tem a duracdo global de dois anos,
contados da data do inicio do terceiro curso e estdgio de
formacao.

3 de Junho de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Aviso do Chefe do Executivo n.° 12/2009

Considerando que a Republica Popular da China efectuou,
em 12 de Dezembro de 2007, junto do Secretdrio-Geral da Or-
ganizacdo para a Cooperacdo e o Desenvolvimento Econdmico,
o depdsito do seu instrumento de adesdo ao Acordo Quadro
para a Colaboracao Internacional em Matéria de Investigacdo e
Desenvolvimento de Sistemas de Energia Nuclear da Geracdo
IV, feito em Washington, em 28 de Fevereiro de 2005 (Acordo
Quadro);

Mais considerando que, nessa mesma data, a Republica Popu-
lar da China, notificou que o Acordo Quadro se aplica a Regido
Administrativa Especial de Macau;

Considerando igualmente que o Acordo Quadro, em confor-
midade com o n.” 3 do seu artigo XIV, entrou internacionalmen-
te em vigor para a Reptblica Popular da China, incluindo a sua
Regido Administrativa Especial de Macau, em 11 de Marco de
2008;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau:

— a parte util da notifica¢ao relativa a aplicagdo do Acordo
Quadro na Regido Administrativa Especial de Macau efectuada
pela Reptiblica Popular da China, em lingua inglesa, tal como
enviada ao depositario, acompanhada das respectivas tradugdes
para as linguas chinesa e portuguesa; e

— 0 Acordo Quadro, na sua versao auténtica em lingua ingle-
sa, acompanhado das respectivas traducdes para as linguas chi-
nesa e portuguesa efectuadas a partir dos seus textos auténticos.

Promulgado em 28 de Maio de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Notification

(Document Ref. ACSB 054/2007, of 12 December 2007,
Ref EN/S/LEG/JS/nv)

()

Instructed by his Government, the Embassy has the honor to submit to Mr. Angel Gurria, Secretary-General of the OECD the
Instrument of Accession of the Government of the People’s Republic of China for the Framework Agreement for International Co-
llaboration on Research and Development of Generation IV Nuclear Energy Systems (hereinafter referred to as “the Agreement”)
signed at Washington on 28 February, 2005, and to notify and state, on behalf of the Government of the People’s Republic of China,
the following:

The Government of the People’s Republic of China designates China Atomic Energy Authority and the Ministry of Science and
Technology of the People’s Republic of China as its Implementing Agents.

In accordance with the Basic Law of the Hong Kong Special Administrative Region of the People’s Republic of China and the Ba-
sic Law of the Macao Special Administrative Region of the People’s Republic of China, the Government of the People’s Republic of
China decides that the Agreement applies to the Hong Kong Special Administrative Region and the Macao Special Administrative
Region of the People’s Republic of China.

.
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Notificacao

(Documento Ref: ACSB 054/2007, de 12 de Dezembro de 2007,
Ref. EN/S/LEG/JS/nv)

«(...)

Por instrucao do seu Governo, a Embaixada tem a honra de submeter ao Sr. Angel Gurria, Secretdrio-Geral da OCDE, o Instru-
mento de Adesao do Governo da Republica Popular da China ao Acordo Quadro para a Colaboragdo Internacional em Matéria de
Investigacio e Desenvolvimento de Sistemas de Energia Nuclear da Geragdo IV (de ora em diante designado por «Acordo»), assina-
do em Washington, em 28 de Fevereiro de 2005, e de, em nome do Governo da Republica Popular da China, notificar e declarar o
seguinte:

O Governo da Republica Popular da China designa a Autoridade de Energia Atémica da China e o Ministério de Ciéncia e Tec-
nologia da Republica Popular da China como os seus Agentes de Execucao.

De acordo com o disposto na Lei Bdsica da Regido Administrativa Especial de Hong Kong da Reptiblica Popular da China e na
Lei Bdsica da Regido Administrativa Especial de Macau da Reptiblica Popular da China, o Governo da Republica Popular da China
decide que o Acordo ¢ aplicdvel na Regiao Administrativa Especial de Hong Kong e na Regido Administrativa Especial de Macau
da Reptblica Popular da China.

(o)

Framework Agreement for International Collaboration on Research and
Development of Generation IV Nuclear Energy Systems

The Parties to the present Framework Agreement,

Considering the expected increase in energy demand worldwide, and the contribution that the development and deployment of
innovative technologies and fuels can make to meet future global energy demand in a sustainable manner;

Considering that collaboration on research and development by many countries on the development of advanced next generation
nuclear energy systems will aid progress toward the realization of such systems;

Considering that Parties or their ministries, departments, agencies or other entities have signed a Charter for the Generation IV
International Forum (hereinafter referred to as “GIF”) as a basis for international collaboration in research and development for
the next generation of nuclear energy systems (hereinafter referred to as “Generation IV Systems”);

Considering that GIF members have created a standing governance structure composed of a Policy Group, Experts Group, and
Secretariat, to implement the Charter;

Considering that the GIF has completed “A Technology Roadmap for Generation IV Nuclear Energy Systems: Technical Road-
map Report” (December 2002) (hereinafter referred to as “Technology Roadmap™) which identifies the six most promising Gene-
ration IV Systems as well as the research and development necessary to advance these Systems to technical maturity;
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Noting that the Generation IV Systems are: Gas-Cooled Fast Reactor System, Lead-Cooled Fast Reactor System, Molten Salt
Reactor System, Sodium-Cooled Fast Reactor System, Supercritical-Water-Cooled Reactor System, and Very-High-Temperature
Reactor System;

Desiring to facilitate the pursuit of collaborative research and development of the Generation IV Systems by the Parties and their
ministries, departments, agencies and other entities, together with the industrial, academic, governmental and non-governmental sec-
tors of the international research community, to advance the Generation IV Systems identified in the Technology Roadmap; and

Noting the Paris Convention for the Protection of Industrial Property of 20 March 1883, as revised and amended;

Have agreed as follows:

ARTICLE I

Objective

The objective of this Framework Agreement is to establish a framework for international collaboration to foster and facilitate
achievement of the purpose and vision of the GIF: the development of concepts for one or more Generation IV Systems that can
be licensed, constructed, and operated in a manner that will provide a competitively-priced and reliable supply of energy to the
country(ies) where such systems may be deployed, while satisfactorily addressing nuclear safety, waste, proliferation and public per-
ception concerns.

Collaboration under this Framework Agreement shall be conducted only for peaceful purposes and in accordance with non-
-proliferation objectives and the Parties’ international obligations relating thereto; and on the basis of equality, mutual benefit, and
reciprocity.

ARTICLE I

Forms of Collaboration

The forms of collaboration under this Framework Agreement may include, but are not limited to:
a) joint research and technology development;

b) exchange of technical information and data on scientific and technical activities and methods and results of research and develop-
ment;

c) support for the organization of technological demonstrations;
d) conduct of joint trials/experiments;

e) participation of staff (including scientists, engineers, and other specialists) in experiments, analysis, design and other research
and development activities conducted at research centres, academic institutions, laboratories and other facilities;

f) exchange or loan of samples, materials and equipment for experiments, testing and evaluation;
¢) organization of, and participation in, seminars, scientific conferences and other meetings;
h) monetary contributions to the deployment of necessary experimental facilities; and

i) training and enhancing the skills of scientists and technical experts.

ARTICLE III

Implementation

1. The Parties shall encourage and facilitate, where appropriate, the development of direct contacts and cooperation between go-
vernment agencies, academies of science, universities, science and research centres, institutes and institutions, private sector firms,
and intergovernmental organizations.

2. Each Party shall, upon signature or deposit of an instrument of accession, designate itself or one or more of its ministries, de-
partments, agencies or other entities as its Implementing Agent(s) to accomplish the objective set forth in Article I of this Frame-
work Agreement. The Implementing Agents are identified in the Annex, which constitutes an integral part of this Framework
Agreement.
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3. A Party may designate additional Implementing Agent(s), or change its Implementing Agent(s) by written notification to the
Depositary (identified in Article XI). The additional or changed Implementing Agent designations shall take effect in accordance
with paragraph 4 of Article XII.

ARTICLE IV

System Arrangements

1. Implementing Agents of two or more Parties may enter into a System Arrangement for each of the six Generation IV Systems
identified in the Technology Roadmap; provided, however, that:

a) there shall be only one System Arrangement for each Generation IV System; and
b) if a Party has more than one Implementing Agent, only one of them may be a signatory to a System Arrangement.

2. Each System Arrangement, which shall be consistent with and governed by the provisions of this Framework Agreement, shall
establish a framework for collaboration to plan and conduct the research and development work necessary to establish the viability
and performance of the Generation I'V System concerned.

3. Each System Arrangement shall include implementing provisions concerning, inter alia:

a) collaboration to be undertaken;

b) management of the research and development activities undertaken to realize the objective of the GIF;
¢) financial arrangements;

d) protection, use and disclosure of background proprietary information; and

e) adequate and effective protection and allocation of intellectual property created or furnished in the course of the collaboration
under this Framework Agreement, including provisions for the resolution of disputes concerning intellectual property rights.

4.1In the event of any inconsistency between a System Arrangement and this Framework Agreement, the provisions of this Frame-
work Agreement shall prevail.

ARTICLE V

Project Arrangements

1. Each System Arrangement will be implemented through one or more Project Arrangements for research and development
(R&D) projects designed to contribute to establishment of the viability and performance of the Generation IV System to which the
project relates.

2. Implementing Agents may be signatories to Project Arrangements. Other entities in the public and private sectors may be sig-
natories to Project Arrangements subject to the unanimous approval of a System Steering Committee to be established by the sig-
natories to each System Arrangement to manage R&D collaboration for each Generation IV System.

3. Each Project Arrangement should address matters such as, but not limited to, scope of work, estimated cost, proposed schedule,
project management responsibilities, intellectual property rights, reporting requirements, and provisions concerning withdrawal of
signatories.

4. Each Project Arrangement shall be consistent with and governed by the provisions of the System Arrangement to which the
subject project relates and of this Framework Agreement.

5. In case of any inconsistency between a System Arrangement and a Project Arrangement, the provisions of the System Arrange-
ment shall prevail. In case of any inconsistency between a System Arrangement or Project Arrangement on the one hand, and this
Framework Agreement on the other hand, the provisions of this Framework Agreement shall prevail.

ARTICLE VI

Facilitation of Movement of Persons, Equipment and Materials; and Use of Data

With respect to collaboration under this Framework Agreement, each Party shall, to the extent permitted by its international ob-
ligations, national laws and regulations:
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a) facilitate entry into and exit from its territory of appropriate personnel, equipment and materials of the other Parties used in
collaboration under this Framework Agreement; and

b) facilitate the exchange and use of scientific and technical data resulting from R&D conducted under this Framework Agree-
ment.

ARTICLE VII

Availability of Resources

The activities of each Party under this Framework Agreement are subject to the availability of appropriated funds, personnel, and
other resources.

ARTICLE VIII

Applicable Law

Each Party shall conduct the collaboration under this Framework Agreement in accordance with the applicable laws and regula-
tions to which it is subject.

ARTICLE IX
Disclosure of Information
Scientific and technological information resulting from collaboration under this Framework Agreement, other than information
which is not made available to the public for national security, commercial, or industrial reasons, shall be made available to the

world scientific community through customary channels and in accordance with normal procedures of the Parties and their respec-
tive participating ministries, departments, agencies and other entities.

ARTICLE X

Settlement of Disputes

1. Any dispute regarding the interpretation or application of this Framework Agreement shall be resolved through consultation
between or among the Parties concerned.

2. Any dispute between two or more Project Arrangement signatories may be resolved in accordance with any method(s), set
forth in a Project Arrangement, to which the Project Arrangement signatories concerned mutually agree in writing.

ARTICLE XI
Depositary
1. The original of this Framework Agreement shall be deposited with the Secretary General of the Organization for Economic

Cooperation and Development, who is hereby designated as Depositary. The Depositary shall fulfil his duties in accordance with
Article 77 of the Vienna Convention on the Law of Treaties of 23 May 1969.

2. Following entry into force of this Framework Agreement in accordance with paragraph 2 of Article XII, the Depositary shall
transmit a certified true copy of this Framework Agreement to the Secretary General of the United Nations for registration and
publication in accordance with Article 102 of the Charter of the United Nations; and likewise shall transmit certified copies of any
amendments to this Framework Agreement which enter into force.

ARTICLE XII

Entry into Force, Amendment, Extension and Termination

1. This Framework Agreement shall be open for signature only on 28 February 2005. A state, one or more of whose ministries, de-
partments, agencies or other entities is a GIF member, or any GIF member composed of more than one state may become a Party
to this Framework Agreement:

a) by signature not subject to ratification, acceptance or approval; or
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b) by signature subject to ratification, acceptance or approval followed by deposit of an instrument of ratification, acceptance or
approval; or

c) by deposit of an instrument of accession, in accordance with paragraph 1 of Article XIV.

2.This Framework Agreement shall enter into force when three Parties have indicated their consent to be bound; by signature not
subject to ratification, acceptance or approval; or by deposit of an instrument of ratification, acceptance or approval. Thereafter this
Framework Agreement shall enter into force for a signatory on the date of deposit of its instrument of ratification, acceptance or
approval; and shall enter into force for additional Parties in accordance with the provisions of paragraph 3 of Article XIV.

3. Subject to paragraph 5 of this Article, this Framework Agreement shall remain in force for a period of 10 years, and may be
extended for additional periods by agreement of the Parties, in accordance with procedures to be elaborated by the Parties.

4. This Framework Agreement may be amended at any time by agreement of all Parties. Except as provided in paragraph 2 of
Article XIV, an amendment shall enter into force for all Parties 30 days following the date of receipt by the Depositary of the last
written notification of acceptance of the amendment.

5. This Framework Agreement may be terminated at any time by agreement of all Parties. Termination shall be effective 30 days
following the date of receipt by the Depositary of the last written notification of acceptance of the termination.

ARTICLE XIII
Withdrawal

1. A Party may withdraw from this Framework Agreement upon six months’ written notice to the Depositary. The Annex shall
thereafter be amended to delete the name of the Party and that of its Implementing Agent(s) in accordance with procedures to be
elaborated by the Parties.

2. A Party’s withdrawal from this Framework Agreement shall constitute withdrawal by its Implementing Agent from any System
Arrangement to which that Implementing Agent is a signatory.

ARTICLE XIV

Additional Parties

1. After entry into force of this Framework Agreement, any state, one or more of whose ministries, departments, agencies or other
entities is a GIF member, and any GIF member composed of more than one state, may become a Party to this Framework Agree-
ment by depositing with the Depositary an instrument of accession and a written notification of the Implementing Agent(s) to be
designated in accordance with paragraph 2 of Article III.

2. When an additional Party deposits its instrument of accession and notification in accordance with paragraph 1 of this Article,
the Depositary shall circulate a proposed amendment to the Annex to specify the Implementing Agent(s) notified by that Party.
Such amendment shall enter into force 90 days after the date of receipt by the Depositary of that Party’s notification, provided that
no other Party has notified the Depositary that it objects to the proposed amendment. In the event that the Depositary receives an
objection, the proposed amendment shall not enter into force, and the additional Party shall submit to the Depositary a revised no-
tification of its Implementing Agent(s), which shall be subject to the same procedure.

3. This Framework Agreement shall enter into force as to each additional Party 90 days following the Depositary’s receipt of the
instrument of accession of a state, one or more of whose ministries, departments, agencies or other entities is a GIF member, and
any GIF member composed of more than one state.

4. Each Party that accedes to this Framework Agreement after the entry into force of any amendment shall become a Party to the
Framework Agreement as amended.

ARTICLE XV

Final Provision

Any collaboration initiated under this Framework Agreement but not completed at the expiration or termination of this Frame-
work Agreement may continue to completion under the provisions of this Framework Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly authorized, have signed this Framework Agreement.

DONE at Washington, in a single original, on the twenty-eighth day of February, 2005, in the English and French languages, each
text being equally authentic.
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Annex

Designated Implementing Agents of the Parties

Party Designated Implementing Agent
Government of Canada Department of Natural Resources
Government of French Republic Comissariat 2 I'Energie Atomique
Government of Japan Agency for Natural Resources and Energy

Japan Atomic Energy Research Institute
Japan Nuclear Cycle Development Institute

Government of United Kingdom of Department of Trade and Industry
Great Britain and Northern Ireland

Government of the United States of Department of Energy
America
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Acordo Quadro para a Colaboracio Internacional em Matéria de Investigacio e
Desenvolvimento de Sistemas de Energia Nuclear da Geraciao IV

As Partes no presente Acordo Quadro,

Considerando a previsao do aumento da procura mundial de energia e a contribui¢do que o desenvolvimento e a utilizacao de
tecnologias e combustiveis inovadores sao susceptiveis de trazer para dar resposta de forma sustentada a futura procura global de
energia;

Considerando que a colaboragao de muitos pafses em matéria de investigacao e desenvolvimento de uma nova geracao de siste-
mas avangados de energia nuclear facilitara o progresso no sentido da realizacao de tais sistemas;

Considerando que as Partes ou os seus ministérios, departamentos, organismos ou outras entidades assinaram a Carta do Férum
Internacional para a Geragdo IV (daqui em diante denominado «GIF»), que constitui a base para a colabora¢do internacional em
matéria de investigacao e de desenvolvimento da proxima geracao de sistemas de energia nuclear (daqui em diante denominados
«Sistemas da Geracédo IV»);

Considerando que, para dar cuamprimento a Carta, os membros do GIF criaram uma estrutura permanente de gestao, composta
por um Grupo de Politicas, um Grupo de Peritos e um Secretariado;

Considerando que o GIF completou, em Dezembro de 2002, um «Plano Tecnolégico para os Sistemas de Energia Nuclear da Ge-
racdo IV: Relatério do Plano Tecnolégico» (daqui em diante denominado «Plano Tecnoldgico»), que identifica os seis sistemas mais
promissores da Geragdo IV, bem como a investigagdo e o desenvolvimento necessarios para que estes sistemas possam atingir a ma-
turidade técnica;

Tendo presente que sdo Sistemas da Geragdo IV: o sistema de reactores rapidos arrefecidos a gas, o sistema de reactores rapidos
arrefecidos a chumbo, o sistema de reactores a sais fundidos, o sistema de reactores rdpidos arrefecidos a sédio, o sistema de reacto-
res rapidos arrefecidos a d4gua supercritica e o sistema de reactores a muito alta temperatura;

Desejando favorecer a prossecucdo da colaboracdo em matéria de investigagio e desenvolvimento dos Sistemas da Geragdo IV
pelas Partes e seus ministérios, departamentos, organismos e outras entidades, em conjunto com os sectores industrial, académico,
governamental e ndo-governamental da comunidade internacional de investigacdo, tendo em vista melhorar o desenvolvimento dos
Sistemas da Geragdo IV identificados no Plano Tecnoldgico; e

Tendo presente a Convengao de Paris para a Protec¢do da Propriedade Industrial, de 20 de Margo de 1883, tal como revista e alte-
rada;

Acordaram no seguinte:

Artigo |

Objectivo

1. O objectivo do presente Acordo consiste em estabelecer o regime da colaboraca@o internacional para favorecer e promover a
realizacdo da finalidade e aspiragoes do GIF, isto €, o desenvolvimento da concepgdo de um, ou mais, Sistemas da Geracdo IV sus-
ceptiveis de serem autorizados, construidos e explorados de forma a assegurar um fornecimento de energia fidvel e a pregos compe-
titivos aos paises onde tais sistemas possam ser utilizados, tratando simultaneamente de forma satisfatoria os problemas de seguran-
¢a, residuos, proliferacdo e percepcdo do publico relativos a energia nuclear.

2. A colaboracdo prevista no presente Acordo Quadro deve ser realizada apenas para fins pacificos, em conformidade com objec-
tivos de ndo proliferagdo e com as correspondentes obrigacdes internacionais das Partes, bem como assente nos principios da igual-
dade, beneficios miituos e reciprocidade.

Artigo 11
Formas de colaboraciao
A colaboragdo prevista no presente Acordo Quadro pode revestir, nomeadamente, as formas seguintes:
a) Investigacdo e desenvolvimento tecnoldgicos conjuntos;

b) Troca de informacdo técnica sobre as actividades e métodos cientificos e técnicos, bem como sobre os resultados da investiga-
¢do e desenvolvimento;

c) Assisténcia na organizagao de demonstracdes tecnoldgicas;
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d) Realizacdo de experiéncias e ensaios conjuntos;

e) Participacdo de pessoal (nomeadamente, cientistas, engenheiros e outros especialistas) em experiéncias, andlises, concep¢io e
outras actividades de investigacdo e desenvolvimento realizadas em centros de investigagdo, instituicdes académicas, laboratorios e
outras instalacdes;

f) Troca ou empréstimo de amostras, materiais e equipamento para efectuar experiéncias, ensaios e avaliagoes;

¢) Organizacao de semindrios, conferéncias cientificas e outras reunides, bem como participagao nestes;

h) Contribuic¢des financeiras para a utilizagdo das instalagdes experimentais necessarias; e

i) Formacdo e aperfeicoamento das competéncias de cientistas e peritos técnicos.

Artigo 11

Execucio

1. As Partes devem encorajar e facilitar, consoante o caso, o estabelecimento de contactos directos e a colaboragdo entre organis-
mos governamentais, academias cientificas, universidades, centros cientificos e de investigacao, institutos e instituicdes, empresas do
sector privado e organizacdes intergovernamentais.

2. No momento da assinatura ou do depésito do instrumento de adesdo, cada Parte deve designar-se a si mesma ou a um, ou mais,
dos seus ministérios, departamentos, organismos ou outras entidades como o(s) seu(s) Agente(s) de Execucdo para efeito de dar
cumprimento ao objectivo estabelecido no artigo I do presente Acordo Quadro. Os Agentes de Execucdo constam no Anexo, que
constitui parte integrante do presente Acordo Quadro.

3. Uma Parte pode designar outro ou outros Agentes de Execucdo, ou alterar a designagdo dos seus Agentes de Execucdo, me-

diante notificagéo, por escrito, ao Depositario (referido no artigo XI). As designa¢des de novos Agentes de Execu¢do produzem
efeitos em conformidade com o n.” 4 do artigo XII.

Artigo IV

Acordos de sistema

1. Os Agentes de Execuc@o de duas ou mais Partes podem concluir acordos de sistema relativos a cada um dos seis Sistemas da
Geragéo IV referidos no Plano Tecnolégico, desde que se verifiquem as condigdes seguintes:

a) S6 pode haver um Acordo de Sistema para cada um dos Sistemas da Geracdo IV;e

b) Se uma Parte tiver mais do que um Agente de Execugdo, apenas um destes pode ser assinar um Acordo de Sistema.

2. Cada Acordo de Sistema, que obedece e se rege pelo disposto no presente Acordo Quadro, deve estabelecer o regime de cola-
boragdo quanto ao planeamento e realizacdo dos trabalhos de investigagdo e desenvolvimento necessdrios para estabelecer a viabi-
lidade e caracteristicas do Sistema da Geragédo IV a que respeite.

3. Cada Acordo de Sistema deve incluir disposi¢des relativas a execucdo, nomeadamente quanto:

a) A colaboracio a realizar;

b) A gestdo das actividades de investigacio e desenvolvimento a realizar para atingir o objectivo do GIF;

¢) As disposicdes financeiras;

d) A proteccio, utilizacio e divulgacio de informagdes de base que sejam objecto de um direito de propriedade; e

e) A protecgio e a atribui¢io adequadas e eficazes dos direitos de propriedade intelectual criados ou transmitidos no decurso da
colaboracio realizada nos termos do presente Acordo Quadro, incluindo disposi¢des sobre a resolucdo de diferendos relativos aos

direitos de propriedade intelectual.

4. Em caso de incompatibilidade entre um Acordo de Sistema e o presente Acordo Quadro, as disposi¢des do presente Acordo
Quadro prevalecem.
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ArtigoV

Acordos de Projecto

1. Cada Acordo de Sistema deve ser executado através de um ou mais Acordos de Projecto de investigacdo e desenvolvimento (I
& D) concebidos para contribuir para o estabelecimento da viabilidade e caracteristicas do Sistema da Geracdo IV a que o projecto
se refere.

2. Os Agentes de Execucdo podem ser signatdrios de Acordos de Projecto. Outras entidades dos sectores publico e privado po-
dem ser signatdrias de Acordos de Projecto, mediante a aprovacdo unanime de um dos Comités Directivos de Sistema, a estabelecer
pelos signatarios de cada Acordo de Sistema para gerir a colaboracdo em matéria de investigacido e desenvolvimento em relacio a
cada um dos Sistemas da Geragao IV.

3. Cada Acordo de Projecto deve ter por objecto, nomeadamente, o ambito dos trabalhos, a estimativa dos custos, o calendario
proposto, as responsabilidades relativas a gestdo do projecto, os direitos de propriedade intelectual, as obrigacdes respeitantes a
prestac@o de informacao e disposi¢des relativas a retirada de signatarios.

4. Cada Acordo de Projecto deve obedecer e reger-se pelo disposto no Acordo de Sistema a que se refere o projecto e no presen-
te Acordo Quadro.

5. Em caso de incompatibilidade entre um Acordo de Sistema e um Acordo de Projecto, as disposi¢des do Acordo de Sistema
prevalecem. Em caso de incompatibilidade entre um Acordo de Sistema ou Acordo de Projecto, por um lado, e o presente Acordo
Quadro, por outro, as disposicoes do presente Acordo Quadro prevalecem.

Artigo VI

Facilitacao da circulacao de pessoas, equipamento e materiais, e utilizacao de dados

No que diz respeito a colaboragdo prevista no presente Acordo Quadro, cada Parte, na medida do permitido pelas suas obriga-
¢oes internacionais e disposicoes legislativas e regulamentares nacionais, deve:

a) Facilitar a entrada e a saida do seu territério do pessoal, equipamento e materiais pertinentes das outras Partes, utilizados na
colaboracdo ao abrigo do presente Acordo Quadro;e

b) Facilitar o intercadmbio e a utilizagao de dados cientificos e técnicos resultantes das actividades de investigagao e de desenvolvi-
mento realizadas ao abrigo do presente Acordo Quadro.

Artigo VII

Disponibilidade de recursos

As actividades das Parte, ao abrigo do presente Acordo Quadro, estdo sujeitas a disponibilidade de fundos, pessoal e de outros
recursos pertinentes.

Artigo VIII
Legislacio aplicavel

As Partes devem realizar a colaboragdo prevista no presente Acordo Quadro em conformidade com as leis e regulamentos que
lhes sejam aplicdveis.

Artigo IX

Divulgacio de informacoes

As informagdes cientificas e tecnoldgicas resultantes da colaboracdo prevista no presente Acordo Quadro, salvo informacdes
que nao sejam do dominio publico por razdes de seguranga nacional ou de natureza comercial ou industrial, devem ser colocadas
a disposicdo da comunidade cientifica mundial através dos canais habituais e em conformidade com os procedimentos normais das
Partes e dos seus respectivos ministérios, departamentos, organismos e outras entidades participantes.
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Artigo X

Resolucio de diferendos

1. Qualquer diferendo relativo a interpretagdo ou aplicagdo do presente Acordo Quadro deve ser resolvido por meio de consultas
entre as Partes interessadas.

2. Qualquer diferendo entre dois ou mais signatarios de um Acordo de Projecto pode ser resolvido em conformidade com qual-
quer meio de resolugdo de conflitos previsto no Projecto de Acordo, que os respectivos signatarios interessados convencionem mu-
tuamente, por escrito.

Artigo X1

Depositario

1. O original do presente Acordo Quadro serd depositado junto do Secretdrio-Geral da Organizagdo para a Cooperagio e o De-
senvolvimento Econémico, que € aqui designado como o Depositario. O Depositario desempenha as suas fun¢des em conformidade
com o artigo 77.° da Convengdo de Viena sobre o Direito dos Tratados, de 23 de Maio de 1969.

2. Ap6s a entrada em vigor do presente Acordo Quadro, em conformidade com o n.” 2 do artigo XII, o Depositdrio transmitird
uma cOpia autenticada do presente Acordo Quadro ao Secretario-Geral das Nagdes Unidas para efeitos de registo e publicacdo, em
conformidade com o artigo 102.° da Carta das Nag¢des Unidas; igualmente transmitird copias autenticadas de quaisquer alteracdes
ao presente Acordo Quadro que entrem em Vvigor.

Artigo XII

Entrada em vigor, alteracio, prorrogacao e cessaciao

1. O presente Acordo Quadro estard aberto a assinatura apenas em 28 de Fevereiro de 2005. Um Estado de que pelo menos um
dos ministérios, departamentos, organismos ou outras entidades seja membro do GIF, ou qualquer membro do GIF composto por
mais do que um Estado, pode tornar-se parte no presente Acordo Quadro mediante:

a) Assinatura nao sujeita a ratificacdo, aceita¢ao ou aprovagao; ou

b) Assinatura sujeita a ratificacdo, aceitagdo ou aprovacio, seguida do depdsito de um instrumento de ratificacdo, aceitagdo ou
aprovagao; ou

¢) Depésito de um instrumento de adesao, em conformidade com o n.° 1 do Artigo XIV.

2. O presente Acordo Quadro entra em vigor quando trés Partes tenham manifestado o seu consentimento de a este se vincular
por meio de assinatura ndo sujeita a ratificacio, aceitacdo ou aprovagdo, ou por meio de depdsito de um instrumento de ratificacdo,
aceitacdo ou aprovacdo. Posteriormente, o presente Acordo Quadro entra em vigor para um signatario na data do depésito do seu
instrumento de ratificacdo, aceitacdo ou aprovagdo, e entra em vigor para as Partes adicionais em conformidade com o disposto no
n.° 3 do artigo XIV.

3. Sem prejuizo do disposto no n.° 5 do presente artigo, o presente Acordo Quadro permanece em vigor por um periodo de 10
anos e pode ser prorrogado por periodos suplementares mediante acordo entre as Partes, em conformidade com os procedimentos
a estabelecer pelas Partes.

4. O presente Acordo Quadro pode ser alterado em qualquer momento mediante acordo entre todas as Partes. Sem prejuizo do
disposto no n.° 2 do artigo XIV, uma alteracdo entra em vigor para todas as Partes 30 dias ap6ds a data da recepcdo pelo Depositario
da dltima notificacao escrita de aceitacdo da alteracdo.

5. O presente Acordo Quadro pode cessar em qualquer momento mediante acordo entre todas as Partes. A cessagdo produz efei-
tos 30 dias apds a data da recep¢do pelo Depositario da tltima notificagdo escrita de aceitagcdo da cessagao.

Artigo XIII
Deniincia
1. Uma Parte pode denunciar o presente Acordo Quadro mediante comunicacdo escrita dirigida ao Depositario, com aviso prévio

de seis meses. O Anexo deve ser subsequentemente alterado, de modo a suprimir o nome da Parte e do(s) seu(s) Agente(s) de Exe-
cucdo, em conformidade com os procedimentos a estabelecer pelas Partes.
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2. A dentncia por uma Parte do presente Acordo Quadro constitui dentncia pelo seu Agente de Execucdo de qualquer Acordo
de Sistema de que este Agente de Execugdo seja signatdrio.

Artigo XIV

Partes adicionais

1. Ap6s a entrada em vigor do presente Acordo Quadro, qualquer Estado de que um ou mais ministérios, departamentos, organis-
mos ou outras entidades sejam membros do GIF, e qualquer membro do GIF composto por mais do que um Estado, pode tornar-
-se Parte no presente Acordo Quadro mediante depdsito junto do Depositario de um instrumento de adesdo e de uma notificacdo
escrita da designagdo de um ou mais Agentes de Execu¢do em conformidade com o n.° 2 do artigo I1I.

2. Quando uma Parte adicional depositar o seu instrumento de adesd@o e a sua notificacdo, em conformidade com o n.° 1 do pre-
sente Artigo, o Depositario deve fazer circular uma proposta de alteragdo ao Anexo para especificar os Agentes de Execucdo de-
signados por aquela Parte. Tal alteracdo entra em vigor 90 dias apds a data de recepgdo pelo Depositdrio da notificacdo desta Parte,
desde que nenhuma outra Parte tenha notificado ao Depositario a sua objeccdo a alteragdo proposta. Caso o Depositario receba
uma objecc¢do, a alteracdo proposta ndo entra em vigor, devendo a Parte adicional submeter ao Depositario uma notificacdo escrita
revista relativa aos seus Agentes de Execucdo, que deve ser sujeita ao mesmo procedimento.

3. O presente Acordo Quadro entra em vigor para cada Parte adicional 90 dias ap6s a data de recepcdo pelo Depositédrio do ins-
trumento de adesdo de um Estado do qual um ou mais ministérios, departamentos, organismos ou outras entidades sejam membros
do GIF, ou de um membro do GIF composto por mais do que um Estado.

4. Cada Parte que adira ao presente Acordo Quadro apds a entrada em vigor de qualquer alteragdo torna-se Parte no Acordo
Quadro tal como alterado.

Artigo XV

Disposicao final

Qualquer colaboracio iniciada ao abrigo do presente Acordo Quadro mas que nao esteja concluida na data da cessagido ou termo
do presente Acordo Quadro pode prosseguir até ser concluida, em conformidade com as disposi¢oes do presente Acordo Quadro.

EM FE DO QUE, os abaixo-assinados, devidamente autorizados, assinaram o presente Acordo Quadro.

FEITO em Washington, num tnico exemplar, aos vinte e oito de Fevereiro de 2005, nas linguas inglesa e francesa, cada um dos
textos fazendo igualmente fé.

Anexo

Agentes de Execucao designados pelas Partes

Parte Agente de Execucao designado

Governo do Canadé Department of Natural Resources
Governo da Republica Francesa Comissariat a I’'Energie Atomique
Governo do Japao Agency for Natural Resources and Energy

Japan Atomic Energy Research Institute
Japan Nuclear Cycle Development Institute

Governo do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda Department of Trade and Industry
do Norte

Governo dos Estados Unidos da América Department of Energy
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Aviso do Chefe do Executivo n.® 13/2009

Considerando que a Republica Popular da China efectuou,
em 9 de Dezembro de 2008, junto do Secretario-Geral da Orga-
nizacdo Maritima Internacional, o depdsito do seu instrumento
de adesdo a Convengao Internacional sobre a Responsabilidade
Civil por Danos Resultantes da Poluigdo Causada por Hidrocar-
bonetos de Bancas, feita em Londres, em 23 de Marco de 2001
(Convengio);

Mais considerando que, nessa mesma data, a Republica Po-
pular da China, notificou que a Convencgdo se aplica a Regido
Administrativa Especial de Macau;

Considerando igualmente que a Convencao, em conformida-
de com o n.° 2 do seu artigo 14.°, entrou internacionalmente em
vigor para a Republica Popular da China, incluindo a sua Re-
gido Administrativa Especial de Macau, em 9 de Marco de 2009;

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau:

— a parte util da notificagdo relativa a aplicagao da Conven-
¢do na Regido Administrativa Especial de Macau efectuada
pela Republica Popular da China, em linguas chinesa e inglesa,
tal como enviada ao depositdrio, acompanhada da respectiva
traducdo para a lingua portuguesa; e

— a Convengao na sua versao auténtica em lingua chinesa,
acompanhada da respectiva tradugdo para a lingua portuguesa
efectuada a partir dos seus diversos textos auténticos.

Promulgado em 28 de Maio de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

BANE
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Notification

(Document Ref. D 171/2008, of 9 December 2008)

“(..)

I, upon the instruction of my Government, have the honour to deposit to Your Excellency the Instrument of Accession of the
People’s Republic of China (hereinafter referred to as “the PRC”) for the International Convention on Civil Liability for Bunker
Oil Pollution Damage, 2001, done in London on 23 March 2001 (hereinafter referred to as “the Convention™), and, on behalf of the
Government of the PRC, to state the following:

1. Article 7 of the Convention shall not apply to the ships operating exclusively within the inland waterways of the PRC.

2. In accordance with the Basic Law of the Hong Kong Special Administrative Region of the PRC and the Basic Law of the Ma-
cao Special Administrative Region of the PRC, the Government of the PRC decides that the Convention applies to the Macao Spe-
cial Administrative Region of the PRC, and unless otherwise notified by the Government, shall not apply to the Hong Kong Special
Administrative Region of the PRC.

3. The declaration made by the PRC to Article 7 of the Convention also applies to the Macao Special Administrative Region of
the PRC.

()7

Notificacao
(Documento Ref. D171/2008, de 9 de Dezembro de 2008)

«.)

Por instrucdo do meu Governo, tenho a honra de depositar junto de Vossa Exceléncia o Instrumento de Adesdo da Republica
Popular da China (daqui em diante denominada «<RPC») a Convencao Internacional sobre a Responsabilidade Civil por Danos
Resultantes da Polui¢do Causada por Hidrocarbonetos de Bancas, feita em Londres, em 23 de Marco de 2001 (daqui em diante de-
nominada «Convencdo»), e, de declarar o seguinte em nome do Governo da RPC:

1. O artigo 7.° da Convengdo ndo € aplicdvel aos navios que operem exclusivamente nas dguas interiores da RPC.

2.De acordo com a Lei Bésica da Regiao Administrativa Especial de Hong Kong da RPC e com a Lei Bésica da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau da RPC, o Governo da RPC decide que a Convengao é aplicdvel na Regido Administrativa Especial de
Macau da RPC e, caso nio seja notificado em contrario pelo Governo, ndo ¢ aplicavel na Regido Administrativa Especial de Hong
Kong da RPC.

3. A declaracdo efectuada pela RPC relativamente ao artigo 7.° da Convengao aplica-se igualmente a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau da RPC.

(. . .)))
2001 FEEIE M S IBEEREEET LN Convengao Internacional sobre a Responsabilidade
Civil por Danos Resultantes da Poluicao Causada por
Hidrocarbonetos de Bancas
NN SESCEE

Os Estados Partes na presente Convengdo,

B R C1982FE WA BRI AR BB19MEHE - A BIER Recordando o artigo 194.° da Convengdo das Nagdes Unidas

I ARG 1~ R e TR s S i sobre o Direito do Mar, de. 1982, que I/)r.eve que os Estz?dos .def_
vem adoptar todas as medidas necessarias para prevenir, mini-

mizar e controlar a polui¢do do meio marinho,

i

BREHAKIB2ISHILE » RS R 2T Recordando igualmente o artigo 235.° da mesma Convencao,
HEEFEHIEEE REE - SEEETSIE - #—2HE  que prevé que, com vista a assegurar uma indemnizagdo pronta
RS R e adequada pelos danos resultantes da poluicdo do meio mari-
nho, os Estados devem cooperar no desenvolvimento das nor-
mas pertinentes de direito internacional,

I

PRre=F = R Ve i 2 =T Y
EEE (19927 Bl A IEE REEELL) 1 (19924 Tomando nota do éxito da Convencido Internacional sobre
RS R ERE RS R AR) o FHEEREMAE LE.  a Responsabilidade Civil pelos Danos devidos a Poluigdo por
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Hidrocarbonetos, de 1992, e da Convengao Internacional para a
Constituicao de um Fundo Internacional para Indemnizagao pe-
los Danos devidos a Polui¢do por Hidrocarbonetos, de 1992, ao
assegurarem a existéncia de uma indemnizag@o para as pessoas
que sofram danos causados por polui¢@o resultante de fugas ou
descargas no mar de hidrocarbonetos transportados a granel a
bordo de navios,

Tomando igualmente nota de que a Convencgao Internacional
sobre a Responsabilidade e a Indemnizagdo por Danos Ligados
ao Transporte por Mar de Substancias Nocivas e Potencialmen-
te Perigosas, de 1996, foi adoptada com o fim de proporcionar
uma indemnizacdo adequada, pronta e eficaz pelos danos causa-
dos por incidentes ligados ao transporte por mar de substancias
nocivas e potencialmente perigosas,

Reconhecendo a importancia de estabelecer uma responsa-
bilidade objectiva para todas as formas de polui¢do por hidro-
carbonetos que esteja ligada a uma limitacdo adequada do nivel
desta responsabilidade,

Considerando que sdao necessdrias medidas complementares
para assegurar o pagamento de uma indemnizacio adequada,
pronta e eficaz pelos danos causados pela polui¢do resultante de
fugas ou descargas de hidrocarbonetos de Bancas provenientes
de navios,

Desejosos de adoptar normas e procedimentos internacionais
uniformes que regulem as questdes relativas a responsabilidade
e garantam uma indemnizagdo adequada em tais casos,

Acordaram no seguinte:

Artigo 1.°

Definicoes

Para efeitos da presente Convengao:

1. «Navio» significa qualquer embarca¢do maritima ou enge-
nho marinho, de qualquer tipo.

2. «Pessoa» significa qualquer pessoa singular ou colectiva, de
direito publico ou de direito privado, incluindo um Estado ou
qualquer das suas subdivisdes politicas.

3. «Proprietario do navio» significa o proprietdrio incluindo
o proprietdrio inscrito, o afretador em regime de casco nu, o ar-
mador gestor e o operador do navio.

4. «Proprietdrio inscrito» significa a pessoa ou pessoas em
nome da qual ou das quais o navio esta registado ou, na au-
séncia de registo, a pessoa ou pessoas da qual ou das quais o
navio ¢ propriedade. Todavia, tratando-se de um navio que seja
propriedade de um Estado e operado por uma companhia que,
neste Estado, esteja registada como sendo o operador navio, a
expressdo «proprietdrio inscrito» designa esta companhia.

5. «Hidrocarbonetos de Bancas» significa todos os hidrocar-
bonetos de origem mineral, incluindo lubrificantes, utilizados
ou destinados a serem utilizados na operacdo ou propulsdo do
navio, e quaisquer residuos dos mesmos.

6. «Convencao sobre a Responsabilidade Civil» significa a
Convencao Internacional sobre a Responsabilidade Civil pelos
Danos Devidos a Poluicao por Hidrocarbonetos, de 1992, na sua
dltima versao.
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7. «Medidas de salvaguarda» significa quaisquer medidas ra-
zoaveis adoptadas por qualquer pessoa apds a ocorréncia de um
incidente, para prevenir ou minimizar os danos por poluicao.

8. «Incidente» significa qualquer ocorréncia ou série de ocor-
réncias com a mesma origem da qual resultem danos por polui-
¢do ou que constitua uma ameaga grave e iminente de causar
tais danos.

9. «Danos por poluigao» significa:

a) Qualquer perda ou dano exterior ao navio causado por
contaminacdo resultante da fuga ou descarga de hidrocarbone-
tos de Bancas do navio, qualquer que seja o local onde tal fuga
ou descarga se produza, entendendo-se que a indemnizacao pela
deterioragdo do meio ambiente, que ndo seja relativa a perda
de lucros resultante de tal deterioracdo, devendo ser limitada ao
custo das medidas de restabelecimento razodveis efectivamente
adoptadas ou a adoptar; e

b) O custo relativo as medidas de salvaguarda e os outros
prejuizos ou danos causados por estas medidas.

10. «Estado de registo do navio» significa, tratando-se de
um navio registado, o Estado no qual o navio foi registado e,
tratando-se de um navio ndo registado, o Estado cujo pavilhdo
o navio € autorizado a arvorar.

11. «Arqueagdo bruta» significa a arqueacdo bruta calculada
de acordo com as normas em matéria de arqueagao constantes
do anexo I da Convencao Internacional sobre a Arqueacdo dos
Navios, de 1969.

12. «Organizacgdo» significa a Organizacdo Maritima Interna-
cional.

13. «Secretdrio-Geral» significa o Secretdrio-Geral da Organi-
zacao.

Artigo 2.°

Ambito de aplicaciio

A presente Convencao aplica-se exclusivamente:
a) Aos danos por poluic¢do:
i) No territdrio, incluindo o mar territorial, de um Estado Parte, e

ii) Na zona econdmica exclusiva de um Estado Parte estabe-
lecida de acordo com o direito internacional ou, se um Estado
Parte nao tiver estabelecido tal zona, numa zona situada além
do mar territorial deste Estado e a ele adjacente, determinada
por este Estado em conformidade com o direito internacional,
de extens@o nado superior a 200 milhas nduticas a partir das li-
nhas de base a partir das quais é¢ medida a largura do seu mar
territorial;

b) As medidas de salvaguarda, onde quer que sejam adopta-
das, destinadas a prevenir ou a minimizar tais danos.

Artigo 3.°
Responsabilidade do proprietario do navio
1. Salvo nos casos previstos nos nimeros 3 e 4, o proprieta-

rio do navio, no momento de um incidente, é responsdvel por
quaisquer danos por polui¢do causados por hidrocarbonetos de
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Bancas que se encontrem a bordo ou que sejam provenientes
do navio, sem prejuizo de que, se um incidente for constituido
por uma série de ocorréncias com a mesma origem, a respon-
sabilidade recai sobre o proprietdrio do navio no momento em
que se verifique a primeira destas ocorréncias.

2. No caso de haver mais do que uma pessoa responsavel, nos
termos do disposto no n.° 1, as suas responsabilidades sd@o con-
juntas e soliddrias.

3. Nao deve ser imputada responsabilidade por danos por po-
luicdo ao proprietdrio do navio se este provar que:

a) Os danos foram resultantes de acto de guerra, hostilidades,
guerra civil, insurrei¢do ou de fenémeno natural de caracter ex-
cepcional, inevitavel e inelutavel;

b) Os danos foram resultantes, na totalidade, de acto ou omis-
sdo de terceiros cometido com a intencdo de causar danos; ou

¢) Os danos foram resultantes, na totalidade, da negligéncia
ou de outra accao lesiva de um Governo ou de outra autoridade
responsavel pelo bom funcionamento dos faréis ou de outros
auxiliares da navegacao, praticada no exercicio destas fungoes.

4. Se o proprietdrio do navio provar que os danos por polui-
¢do foram resultantes, na totalidade ou em parte, quer de acto
ou omissdo praticado com a intencdo de causar danos, por parte
da pessoa que o sofreu, quer de negligéncia desta pessoa, o pro-
prietdrio do navio pode ser, total ou parcialmente, ilibado da
sua responsabilidade perante tal pessoa.

5. Nenhum pedido de indemnizacdo por danos por poluicdo
pode ser formulado contra o proprietario do navio sem ter por
fundamento o disposto na presente Convengao.

6. Nenhuma disposi¢cdo da presente Convengdo prejudica
qualquer direito de recurso do proprietdrio do navio que exista
independentemente da presente Convengao.

Artigo 4.°

Exclusoes

1. A presente Conveng¢do ndo se aplica aos danos por polui-
¢do tal como definidos na Convencdo sobre a Responsabilidade
Civil, quer seja ou ndo devida indemnizacdo por tais danos ao
abrigo daquela Convengéo;

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 3, as disposi¢des da presen-
te Convencdo ndo se aplicam aos navios de guerra, aos navios
auxiliares da marinha ou a outros navios que sejam propriedade
de um Estado e por ele operados que, no momento em causa,
estejam a ser utilizados exclusivamente em servigo publico ndo
comercial.

3. Um Estado Parte pode decidir aplicar a presente Convencao
aos seus navios de guerra ou a outros navios referidos no n.° 2,
caso em que deve notificar o Secretdrio-Geral desta decisao, es-
pecificando os termos e condi¢des de tal aplicagdo.

4. No que diz respeito aos navios que sejam propriedade de
um Estado Parte e que sejam utilizados para fins comerciais,
cada Estado pode ser objecto de uma accdo judicial nas jurisdi-
¢oes previstas no artigo 9.° e deve renunciar a toda e qualquer
defesa baseada na sua condi¢do de Estado soberano.
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Artigo 5.°

Incidentes que envolvam dois ou mais navios

Quando ocorrer um incidente que envolva dois ou mais na-
vios do qual resultem danos por poluicdo, os proprietdrios de
todos os navios envolvidos s@o, sem prejuizo das isengdes pre-
vistas no artigo 3.°, conjunta e solidariamente responsaveis pela
totalidade dos danos causados que ndo sejam razoavelmente
divisiveis.

Artigo 6.°

Limitacao da responsabilidade

Nada na presente Convencao pode prejudicar o direito do
proprietdrio do navio e da pessoa ou pessoas que prestam o se-
guro ou outra garantia financeira de limitarem a sua responsabi-
lidade ao abrigo de qualquer regime nacional ou internacional
aplicdvel, como seja a Convencao sobre a Limitacao da Res-
ponsabilidade em Sinistros Maritimos, de 1976, na sua udltima
Versao.

Artigo 7.°

Seguro obrigatorio ou garantia financeira

1. O proprietdrio inscrito de um navio de arqueacdo bruta
superior a 1000 registado num Estado Parte ¢ obrigado a cons-
tituir um seguro ou a obter outra garantia financeira, tal como a
garantia de um banco ou de outra instituicio financeira similar,
para cobrir a sua responsabilidade por danos por polui¢cdo, num
montante equivalente aos limites de responsabilidade previstos
no regime de limitacdo nacional ou internacional aplicdvel, mas
sem exceder, em caso algum, um montante calculado em con-
formidade com as disposicdes da Convengdo sobre a Limitacdo
da Responsabilidade em Sinistros Maritimos, de 1976, na sua
dltima versao.

2. Deve ser emitido, para cada navio, um certificado que ates-
te que o seguro ou outra garantia financeira esta em vigor em
conformidade com as disposi¢des da presente Convengao, apds
a autoridade competente de um Estado Parte ter determinado
que foram cumpridos os requisitos previstos no n.° 1. Tratan-
do-se de um navio registado num Estado Parte, este certificado
¢é emitido ou visado pela autoridade competente do Estado de
registo do navio; tratando-se de um navio nao registado num
Estado Parte, o certificado pode ser emitido ou visado pela au-
toridade competente de qualquer Estado Parte. O certificado
deve ser conforme com o modelo que consta do anexo a presen-
te Convencao e conter as seguintes informacdes:

a) Nome do navio, niimero ou letras distintivos e porto de re-
gisto;

b) Nome e local do principal estabelecimento do proprietario
inscrito;

¢) Nimero IMO/OMI de identificacido do navio;
d) Tipo e duracio da garantia;

e) Nome e local do principal estabelecimento da seguradora
ou outra pessoa que preste a garantia e, se for o caso, o local do
estabelecimento no qual o seguro ou a garantia foi constituido; e
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f) Periodo de validade do certificado, que nao pode exceder o
periodo de validade do seguro ou da garantia.

3.

a) Um Estado Parte pode autorizar uma institui¢io ou um
organismo por si reconhecidos a emitir o certificado referido no
n.° 2. Tal institui¢@o ou organismo deve informar aquele Estado
da emissao de cada certificado. Em todos os casos, o Estado
Parte deve garantir plenamente que o certificado assim emitido
é completo e exacto e compromete-se a adoptar as medidas ne-
cessdarias para satisfazer esta obrigagao;

b) Um Estado Parte deve notificar o Secretario-Geral:

i) Das responsabilidades especificas e das condi¢des associa-
das a delegacdo de competéncias numa instituicdo ou organis-
mo por si reconhecidos,

ii) Da revogac¢io da delegagio de tais competéncias, e

iii) Da data a contar da qual a delegacdo de competéncias ou
a revogacdo de tal delegacdo produz efeitos.

A delegacdo de competéncias ndo produz efeitos antes de de-
corridos trés meses a contar da data da respectiva notificagcdo ao
Secretario-Geral;

¢) A instituicdo ou organismo autorizado a emitir certificados
em conformidade com o disposto no presente nimero deve, no
minimo, ser autorizada a retirar estes certificados, caso nao se
mantenham as condi¢des em que os mesmos foram emitidos.
Em todos os casos, a referida instituicdo ou organismo deve
comunicar tal retirada ao Estado em cujo nome foi emitido o
certificado.

4. O certificado € redigido na lingua ou linguas oficiais do Es-
tado que o emite. Se a lingua utilizada néo for o inglés, o francés
ou o espanhol, o texto deve ser acompanhado de uma tradugido
numa destas linguas e, se o Estado assim o decidir, a lingua ofi-
cial deste Estado pode ser omitida.

5. O certificado deve encontrar-se a bordo do navio, devendo
uma cépia do mesmo ser depositada junto das autoridades res-
ponsdveis pelo registo do navio ou, se o navio néo estiver regis-
tado num Estado Parte, junto das autoridades que emitiram ou
visaram o certificado.

6. Um seguro ou outra garantia financeira ndo satisfazem os
requisitos do presente artigo se os seus efeitos puderem cessar,
por outras razdes que nao o termo do periodo de validade indi-
cado no certificado emitido nos termos do n.° 2 do presente arti-
go, antes de terminado um prazo de trés meses a contar da data
em que tiver sido feito um pré-aviso neste sentido as autorida-
des referidas no n.° 5 do presente artigo, salvo se o certificado
tiver sido devolvido a estas autoridades ou se tiver sido emitido
um novo certificado vdlido antes do fim do referido prazo. As
disposicoes anteriores aplicam-se igualmente a qualquer modi-
ficagdao do seguro ou da garantia que tenha por efeito que estes
deixem de satisfazer os requisitos do presente artigo.

7. O Estado de registo do navio determina as condigdes de
emissdo e de validade do certificado, sem prejuizo das disposi-
¢des do presente artigo.

8. Nada na presente Convencao pode ser interpretado como
impedimento a que um Estado Parte faca fé em informagoes
obtidas de outros Estados, da Organizagdo ou de outros organis-
mos internacionais relativamente a situagdo financeira dos pres-
tadores de seguros ou de garantias financeiras para efeitos da
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presente Convengao. Neste caso, o Estado Parte que faca fé em
tais informacgdes ndo fica ilibado da sua responsabilidade en-
quanto Estado emissor do certificado previsto no n.° 2.

9. Os certificados emitidos ou visados sob a autoridade de
um Estado Parte devem ser aceites pelos outros Estados Partes
para efeitos da presente Convencdo e devem ser considerados
pelos demais Estados Partes como tendo o mesmo valor do que
os certificados por si emitidos ou visados mesmo que tenham
sido emitidos ou visados relativamente a um navio nao regista-
do num Estado Parte. Um Estado Parte pode, a todo o momen-
to, solicitar ao Estado que tenha emitido ou visado o certificado
que se proceda a consultas, se considerar que a seguradora ou o
garante indicado no certificado de seguro nao ¢ financeiramente
capaz para cumprir as obrigacdes impostas pela presente Con-
vengao.

10. Qualquer pedido de indemnizagdo por danos por polui-
¢do pode ser apresentado directamente contra a seguradora ou
outra pessoa que preste a garantia financeira que cubra a res-
ponsabilidade do proprietario inscrito pelos danos por poluicao.
Caso tal se verifique, o requerido pode invocar os meios de defesa
(com excepcao dos decorrentes da insolvéncia ou do processo
de liquidacao do proprietario do navio) que o proprio proprie-
tario do navio teria o direito de invocar, incluindo a limitacao da
responsabilidade prevista no artigo 6. Além disso, mesmo que
o proprietario do navio nado tenha direito a qualquer limitacao
da sua responsabilidade em conformidade com o disposto no
artigo 6.°, o requerido pode limitar a sua responsabilidade a um
montante igual ao valor do seguro ou outra garantia financeira
que ¢ obrigado a manter em conformidade com o previsto no
n.° 1. O requerido pode ainda invocar como defesa o facto de
o dano por poluigdo ter resultado de uma falta intencional do
proprietario do navio, ndo podendo, porém, invocar qualquer
outro meio de defesa que teria o direito de invocar em acgdo
contra si intentada pelo proprietario do navio. O requerido tem,
em qualquer caso, o direito de exigir que o proprietdrio do na-
vio seja incluido no processo.

11. Um Estado Parte ndo pode em caso algum autorizar que
um navio que arvore o seu pavilhdo e que esteja sujeito as dis-
posicdes do presente artigo opere sem estar munido de um cer-
tificado emitido nos termos dos nimeros 2 ou 14.

12. Sem prejuizo das disposicdes do presente artigo, cada
Estado Parte deve assegurar que, por forca da sua legislacdo na-
cional, todos os navios de arqueagdo bruta superior a 1000, in-
dependentemente do seu local de registo, que entrem ou saiam
de um porto no seu territério, ou que cheguem ou saiam de uma
instalacdo offshore no seu mar territorial, estejam cobertos por
um seguro ou outra garantia financeira em conformidade com o
previsto no n.° 1.

13. Nao obstante o disposto no n.° 5, um Estado Parte pode
notificar o Secretdrio-Geral de que, para efeitos do disposto no
n.° 12, ndo exige que os navios tenham a bordo ou apresentem o
certificado previsto no n.° 2 ao entrarem ou sairem de portos ou
ao chegarem ou abandonarem instalagdes offshore no seu terri-
torio, desde que o Estado Parte que emite o certificado previsto
no n.° 2 tenha notificado o Secretario-Geral de que mantém
registos em formato electrénico, acessiveis a todos os Estados
Partes, que atestam a existéncia do certificado e que permitem
aos Estados Partes cumprir as suas obriga¢des nos termos do
n.°12.



N.°23 — 10-6-2009

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

8657

14. QNFREF B GA HIRAA AR OR R IRBE e L thAS o B Ox - HI
AR AR BRAR G2 A R FH S SR A - (EL R T L RO B
ARE REFENEE RPN REZERHSE - 30
EEEH BN REEIT RE - IR EEE RS
CEVE(GIRINOE RN

15. EHRB AR - 8% RSN AAR DTG - SRR
RAVIERIRFRAIE M © A EANEER2 (a) (1) FRATIAY
B I N S AR

8
RFRR

FRIEER TR A HREN =F WA A RETD -
TR LKA E I B S AR - R0 - EERER T
HFERE IR T B L 2 @R/ F R - 20
REBEHARERIIE R - ARG HIREDE & RS0 5 3

1. ANEE A — (8 B 2 (8 F Bl Ry HE AR R EEE2 (a)
(i) o PR e W 3k i 175 AR S+ BAE DL 98 - B A5 SR B
T IR W 3 P BRI T TR 15 B 2R D 1 B el A vs BB - Al
HMAARTE A REEA SR HHI AN A A B EERHMA R
FORSIERRRR - Al (R bR & SR AR il -

2. FEF WS A SRR BB RSB AR AR Y S EE A -

3. F—EFRIEHRR LR R AN E RS

AITRRHE TERE -

1006

RGBT

1. BABRRHENE RN EBE(E LA HIER - 20E IR

AR B ST I ERHE P g - BECE

FE PSR - BRIE

(a) FIRGRLUNGEETIELR 5 2¢

(b) #ed ARG EN & HEFAIBR M H Z A A IEME -

14. Se um navio propriedade de um Estado Parte ndo estiver
coberto por um seguro ou outra garantia financeira, as disposi-
¢oes do presente artigo sobre a matéria ndo lhe sdo aplicaveis.
Este navio deve, contudo, estar munido de um certificado emi-
tido pela autoridade competente do Estado onde esta registado
atestando que o navio é propriedade daquele Estado e que a
sua responsabilidade estd coberta dentro dos limites previstos
no n.° 1. Este certificado deve seguir, tanto quanto possivel, o
modelo previsto no n.° 2.

15. Um Estado pode declarar, no momento da ratificacdo,
aceitacdo e aprovacdo da presente Convencdo ou da adesdo a
mesma, ou em qualquer momento ulterior, que o presente arti-
£o nao se aplica aos navios que operam exclusivamente na zona
deste Estado referida na subalinea i) da alinea a) do artigo 2.°

Artigo 8.°

Prazos

Os direitos a indemnizagdo previstos na presente Convencao
extinguem-se caso nao seja intentada qualquer ac¢ao ao abrigo
da mesma no prazo de trés anos a contar da data em que ocor-
reram os danos. Todavia, nenhuma acc¢ao pode, em caso algum,
ser intentada mais de seis anos a contar da data da ocorréncia
do incidente causador dos danos. Se o referido incidente consis-
tir numa série de ocorréncias, o prazo de seis anos conta a partir
da data da primeira destas ocorréncias.

Artigo 9.°
Jurisdicao

1. Quando um incidente tiver causado danos por poluicdo no
territdrio, incluindo o mar territorial, ou numa zona referida na
subalinea ii) da alinea a) do artigo 2.° de um ou mais Estados
Partes, ou se tiverem sido adoptadas medidas de salvaguarda
para prevenir ou minimizar quaisquer danos por polui¢cdo neste
territério, incluindo o mar territorial, ou nesta zona, as acgdes
de indemnizag@o contra o proprietdrio do navio, a seguradora
ou outra pessoa que preste a garantia destinada a cobrir a res-
ponsabilidade do proprietario do navio s6 podem ser intentadas
nos tribunais destes Estados Partes.

2. Cada um dos requeridos deve ser notificado com razoavel
antecedéncia de qualquer ac¢do intentada nos termos do n.° 1.

3. Cada Estado Parte deve assegurar que os seus tribunais
tenham competéncia para conhecer de ac¢des de indemnizagao
ao abrigo da presente Convengao.

Artigo 10.°

Reconhecimento e execuciao

1. Qualquer sentenca de um tribunal competente em con-
formidade com o artigo 9.° que seja executdria no Estado de
origem, onde ja ndo seja passivel de recurso ordindrio, deve ser
reconhecida em qualquer outro Estado Parte, salvo:

a) Se a sentenca tiver sido obtida de forma fraudulenta; ou

b) Se o requerente nio tiver sido citado num prazo razoéavel e
nao lhe tiver sido dada a oportunidade de apresentar a sua de-
fesa.
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2. Uma sentenga que seja reconhecida ao abrigo do n.° 1 tem
caracter executério em cada Estado Parte logo que tenham sido
cumpridas as formalidades exigidas neste Estado. Estas forma-
lidades ndo poderdo permitir uma reapreciagao do mérito da
causa.

Artigo 11.°

Clausula de primazia

A presente Convencdo prevalece sobre as Convengdes que,
na data em que for aberta a assinatura, estejam em vigor ou
abertas a assinatura, a ratificacdo ou a adesdo, mas apenas na
medida em que estas convengdes com ela estejam em conflito;
todavia, o presente artigo ndo afecta as obrigacdes decorrentes
destas Convencoes que os Estados Partes possam ter para com
os Estados que ndo sejam Partes na presente Convengao.

Artigo 12.°

Assinatura, ratificacao, aceitacio, aprovacao e adesao

1. A presente Convencao estard aberta a assinatura na Sede
da Organizac@o a partir de 1 de Outubro de 2001 até 30 de Se-
tembro de 2002 e ficard seguidamente aberta a adesao.

2. Os Estados podem manifestar o seu consentimento em ser
vinculados pela presente Convengao mediante:

a) Assinatura sem reserva quanto a ratificacdo, aceitacdo ou
aprovagao;

b) Assinatura sob reserva de ratificacdo, aceitacdo ou aprova-
¢do, seguida de ratificacdo, aceitagdo ou aprovacao; ou

c) Adesao.

3. A ratificagdo, aceitagdo, aprovag@o ou adesdo sdo efectua-
das mediante o depdsito de um instrumento para o efeito junto
do Secretdrio-Geral.

4. Qualquer instrumento de ratificagdo, aceitagdo, aprovacao
ou adesdo depositado apds a entrada em vigor de uma alteragdo
a presente Convengao em relacdo a todos os actuais Estados
Partes, ou apds o cumprimento de todas as medidas requeridas
para a entrada em vigor da alteracdo em relacdo a estes Estados
Partes, é considerado como se referindo a Convengao tal como
modificada pela alteracao.

Artigo 13.°

Estados com mais do que um regime juridico

1. Se um Estado tiver duas ou mais unidades territoriais nas
quais sejam aplicaveis regimes juridicos distintos em relagdo a
matérias tratadas pela presente Convencdo, pode declarar, no
momento da assinatura, ratificacdo, aceitacdo, aprovagao ou
adesdo, que a presente Convencdo se aplica a todas as suas uni-
dades territoriais ou apenas a uma ou a algumas delas, podendo
alterar esta declaragdo em qualquer momento mediante a apre-
sentacdo de nova declaracao.
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2. Qualquer declarag@o neste sentido deve ser notificada ao
Secretdrio-Geral e deve indicar expressamente as unidades ter-
ritoriais as quais a presente Convengao € aplicavel.

3.No que diz respeito a um Estado Parte que tenha efectuado
tal declaracdo:

a) Na definicdo de «proprietdrio inscrito» constante do n.° 4
do artigo 1.°, as referéncias a um Estado devem ser interpreta-
das como referéncias a unidade territorial em causa;

b) As referéncias ao Estado de registo do navio e, no que diz
respeito ao certificado de seguro obrigatdrio, ao Estado que
emitiu ou visou o certificado, devem ser interpretadas, respecti-
vamente, como referéncias a unidade territorial em que o navio
esta registado ou que emitiu ou visou o certificado;

c) As referéncias feitas na presente Convencao aos requisitos
da legislagdo nacional devem ser interpretadas como referén-
cias aos requisitos da legislagdo aplicavel na unidade territorial
em questao; e

d) As referéncias feitas nos artigos 9.° ¢ 10.° aos tribunais e
as sentengas que sejam reconhecidos nos Estados Partes devem
ser interpretadas como referéncias, aos tribunais e as sentengas
que sejam reconhecidos na unidade territorial em causa.

Artigo 14.°

Entrada em vigor

1. A presente Convengdo entra em vigor um ano apos a data
em que dezoito Estados, incluindo cinco Estados que possuam,
cada um deles, navios cuja arqueagao bruta total ndo seja infe-
rior a 1 milhdo, a tenham assinado sem reserva quanto a rati-
ficacdo, aceitagdo ou aprovagao ou tenham depositado junto
do Secretario-Geral os respectivos instrumentos de ratificacao,
aceitagdo, aprovagao ou adesao.

2. Para qualquer Estado que ratifique, aceite, aprove a presen-
te Convencao ou a ela adira depois de preenchidas as condigdes
previstas no n.° 1 para a sua entrada em vigor, a presente Con-
vengdo entra em vigor trés meses apés a data do depdsito por
este Estado do instrumento adequado.

Artigo 15.°

Deniincia

1. A presente Convenc¢do pode ser denunciada por qualquer
Estado Parte, em qualquer momento, apds a data da sua entra-
da em vigor em relagdo a esse Estado.

2. A dentncia € efectuada mediante o depdsito de um instru-
mento junto do Secretdrio-Geral.

3. A dentincia produz efeitos um ano apds a data do depdsito
do instrumento de dentncia junto do Secretdrio-Geral ou no
termo de qualquer prazo mais longo que tenha sido indicado no
referido instrumento.
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Artigo 16.°
Revisao ou alteracao

1. A Organizagdo pode convocar uma conferéncia com o ob-
jectivo de rever ou alterar a presente Convencao.

2. A Organizacdo deve convocar uma conferéncia dos Esta-
dos Partes para rever ou alterar a presente Convencao a pedido
de, pelo menos, um ter¢o dos Estados Partes.

Artigo 17.°
Depositario

1. A presente Convencdo serd depositada junto do Secreta-
rio-Geral.

2. O Secretario-Geral deve:

a) Informar todos os Estados que assinaram a presente Con-
vencdo ou que a ela tenham aderido:

i) De qualquer nova assinatura ou de qualquer depdsito de
um novo instrumento e da data em que tiveram lugar,

ii) Da data de entrada em vigor da presente Convengio,

iii) Do depésito de qualquer instrumento de dentincia da pre-
sente Convengdo e da data deste depdsito, bem como da data
em que a dentncia produza efeitos, e

iv) De outras declaragdes e notificagdes efectuadas ao abrigo
da presente Convencao;

b) Transmitir copias autenticadas da presente Convencgéo a
todos os Estados a tenham assinado e a todos os Estados que a
ela tenham aderido.

Artigo 18.°

Transmissao as Nacoes Unidas

Logo que a presente Convenc¢do entre em vigor, o Secretd-
rio-Geral deve transmitir o seu texto ao Secretariado das Na-
¢oes Unidas para efeitos de registo e de publicagdo em confor-
midade com o disposto no artigo 102.° da Carta das Nacdes
Unidas.

Artigo 19.°

Linguas

A presente Convencdo ¢ redigida num Unico exemplar nas
linguas drabe, chinesa, inglesa, francesa, russa e espanhola, fa-
zendo cada um dos textos igualmente f¢.

FEITO EM LONDRES aos vinte e trés de Marco de dois mil
e um.

EM FE DO QUE os abaixo assinados, devidamente autoriza-
dos para o efeito pelos respectivos Governos, assinaram a pre-
sente Convencgao.
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ANEXO

CERTIFICADO DE SEGURO OU OUTRA GARANTIA FINANCEIRA RELATIVO A
RESPONSABILIDADE CIVIL POR DANOS RESULTANTES DA POLUICAO CAUSADA

Emitido em conformidade com as disposi¢ées previstas no artigo 7.° da Convencdo Internacional sobre a

POR HIDROCARBONETOS DE BANCAS

Responsabilidade Civil por Danos Resultantes da Poluicio Causada por Hidrocarbonetos de Bancas, de 2001

Nome do navio

Numero ou letras
distintivos

Numero
IMO/OMI de
identificacdo

Porto de registo

Nome e enderego completo do principal
estabelecimento do proprietario inscrito

Serve o presente para certificar que o navio acima mencionado esta coberto por uma apdlice de seguro ou outra
garantia financeira que cumpre as disposi¢cdes previstas no artigo 7.° da Convengdo Internacional sobre a

Responsabilidade Civil por Danos Resultantes da Polui¢do Causada por Hidrocarbonetos de Bancas, de 2001.

TIPO € GATANTIA ..eovievieiieiieiieiieiieieietete et et et ettt e st este st este st essesbessessessessessessensensensessansaseeseeseaseesaeseeseessessessessaseessassessessessennas

Duragdo da Garantia

Nome e endereco da(s) seguradora(s) e/ou do(s) garante(s)

BIAETEGO ..ottt ettt et e et e te et e e te e te et e ett e te et e eteete et e eeteeteerteeteeteeateeteeteerseeteeteeateeaseteeatens

O presente certificado ¢ valido até

Emitido ou visado pelo Governo de

(designacao completa do Estado)

ou

O seguinte texto serd utilizado quando um Estado Parte fizer uso do disposto no n.° 3 do artigo 7.°:

O presente certificado foi emitido sob a autoridade do Governo de

(Assinatura e cargo do funcionario que emite ou certifica)
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Notas explicativas:

1. Se se preferir, a designag¢do do Estado podera mencionar a autoridade publica competente do pais em

que se emite o certificado;

2. Se o montante total da garantia tiver sido prestado por mais do que uma fonte, o montante de cada uma

delas deve ser indicado.

3. Se a garantia tiver sido obtida de formas distintas, estas devem ser discriminadas.

4. A indicagdo “Durago da garantia” tem de estipular a data na qual tal garantia produz efeitos.

5. A indicagdo “Endereco” da(s) seguradora(s) e/ou do(s) garante(s) deve indicar o endere¢o do principal
estabelecimento da(s) seguradora(s) e/ou do(s) garante(s). Se for o caso, deve ser indicado o
estabelecimento no qual o seguro ou outra garantia foi constituido.
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Aviso do Chefe do Executivo n.® 14/2009

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regidao Administrativa Especial
de Macau, por ordem do Governo Popular Central, a Resolugao
n.° 1857 (2008), adoptada pelo Conselho de Seguranca das Na-
¢oes Unidas, em 22 de Dezembro de 2008, relativa a situacdo na
Repiiblica Democratica do Congo, na sua versao auténtica em
lingua chinesa, acompanhada da traducdo para a lingua portu-
guesa efectuada a partir dos seus diversos textos auténticos.

Promulgado em 28 de Maio de 2009.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Resolucio n.’ 1857 (2008)
(Adoptada pelo Conselho de Seguranca na sua 6056." sessao,
em 22 de Dezembro de 2008)

O Conselho de Seguranca,

Recordando as suas resolucdes anteriores, em particular as
Resolugoes n.° 1804 (2008) e n.° 1807 (2008), e as declaragdes
do seu Presidente relativas a Reptblica Democrética do Congo,

Reafirmando o seu empenho em respeitar a soberania, a inte-
gridade territorial e a independéncia politica da Republica De-
mocréatica do Congo, bem como de todos os Estados da regido,

Reiterando a sua profunda preocupacdo perante a presenga
de grupos armados e milicias na parte oriental da Republica
Democratica do Congo, especialmente nas provincias do Kivu
do Norte e do Kivu do Sul e no distrito de Ituri, que perpetuam
um clima de inseguranca em toda a regido, e exigindo a todas as
partes nos processos de Goma e Nairobi que respeitem o cessar-
-fogo e que cumpram os seus compromissos de forma eficaz e
de boa fé,

Salientando que o Governo da Republica Democratica do
Congo tem a responsabilidade primordial de garantir a seguran-
¢a no seu territério e proteger a sua populacao civil respeitando
o estado de direito, os direitos humanos e o direito internacio-
nal humanitario,
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Tomando nota do relatério intermédio e do relatério final
(S/2008/772 e S/2008/773) do Grupo de Peritos sobre a Republi-
ca Democrdtica do Congo («o Grupo de Peritos») estabelecido
por virtude da Resolucdo n.° 1771 (2007) e alargado por virtude
da Resolucdo n.° 1807 (2008) e das suas recomendagdes,

Condenando a continuagio do fluxo ilicito de armas, dentro
e para a Reptblica Democritica do Congo, e declarando a sua
determinacdo em continuar a fiscalizar atentamente o cumpri-
mento do embargo de armas e outras medidas previstas nas
suas Resolugdes relativas a Republica Democratica do Congo,

Salientando a obrigacio de todos os Estados de respeitarem
as exigéncias de notificagdo previstas no n.° 5 da Resolucao
n.° 1807 (2008),

Reiterando a importincia de que o Governo da Republica
Democratica do Congo e os governos da regido adoptem me-
didas efectivas para assegurar que nao existe apoio, nos seus
territérios nem a partir dos seus territérios, aos grupos armados
na parte oriental da Republica Democratica do Congo,

Apoiando a decisdo da Reptblica Democrética do Congo de
trabalhar no sentido de aumentar a transparéncia das receitas
das suas industrias extractivas,

Reconhecendo que a ligacao entre a exploragao ilegal de
recursos naturais, o comércio ilicito destes recursos e a prolife-
racdo e o trafico de armas constitui um dos principais factores
que fomentam e exacerbam os conflitos na regido africana dos
Grandes Lagos,

Recordando as suas Resolugoes n.° 1325 (2000) e n.° 1820
(2008) relativas as mulheres, a paz e a seguranga, a sua Resolu-
¢do n.° 1502 (2003) relativa a protecgdo do pessoal das Nagdes
Unidas, do pessoal associado e do pessoal humanitario em zonas
de conflito, a sua Resolu¢io n.° 1612 (2005) relativa as criancas
em conflitos armados e a sua Resolugdo n.° 1674 (2006) relativa
a protecgao de civis em conflitos armados,

Determinando que a situacio na Republica Democrética do
Congo continua a constituir uma ameaga para a paz € seguranca
internacionais na regiao,

Agindo ao abrigo do Capitulo VII da Carta das Nacoes Uni-
das,

1. Decide renovar até 30 de Novembro de 2009 as medidas
relativas a armas impostas no n.° 1 da Resolugdo n.° 1807 (2008)
e reafirma as disposi¢cdes dos nimeros 2,3 ¢ 5 da mesma Reso-
lucio;

2. Decide renovar, pelo periodo indicado no n.°1 supra, as
medidas relativas a transportes impostas nos nimeros 6 e 8 da
Resolugido n.° 1807 (2008) e reafirma as disposicoes do n.° 7 da
mesma Resolucio;

3. Decide renovar, pelo periodo indicado no n.°1 supra, as
medidas financeiras e as medidas relativas a viagens impostas
nos nimeros 9 e 11 da Resolugdo n.° 1807 (2008) e reafirma as
disposi¢des dos nimeros 10 e 12 da mesma Resolug¢ao;

4. Decide que as medidas referidas no n.° 3 supra se aplicam
as seguintes pessoas e, consoante o caso, entidades, designadas
pelo Comité:
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a) As pessoas ou entidades que actuem em violagdo das medi-
das adoptadas pelos Estados Membros em conformidade com o
n.° 1 supra;

b) Os lideres politicos e militares de grupos armados estran-
geiros que operem na Republica Democrdtica do Congo, que
impecam o desarmamento e a repatriacdo ou recolocagdo vo-
luntédrios de combatentes que pertencam a estes grupos;

c¢) Os lideres politicos e militares de milicias congolesas que
recebam apoio do exterior da Reptblica Democrética do Con-
g0, que impecam a participacdo dos seus combatentes nos pro-
cessos de desarmamento, desmobilizagdo e reintegracao;

d) Os lideres politicos e militares que operem na Republica
Democratica do Congo que recrutem ou utilizem criangas em
conflitos armados, em violacdo do direito internacional aplica-
vel;

e) As pessoas que operem na Republica Democrética do
Congo e que cometam violagdes graves do direito internacional
dirigidas contra criangas ou mulheres em situagdes de conflito
armado, incluindo assassinios e mutilagdes, actos de violéncia
sexual, raptos e deslocacdes forcadas;

f) As pessoas que impecam o acesso ou a distribuicdo de assis-
téncia humanitdria na parte oriental da Republica Democratica
do Congo;

g) As pessoas ou entidades que apoiem grupos armados
ilegais na parte oriental da Republica Democratica do Congo
através do comércio ilicito de recursos naturais;

5. Decide que, por um novo periodo que terminard na data
indicada no n.° 1 supra, as medidas impostas no n.° 3 supra se
continuam a aplicar as pessoas e entidades ja designadas em con-
formidade com os ndmeros 9 e 11 da Resolug¢io n.° 1807 (2008),
os ndmeros 13 e 15 da Resolucdo n.° 1596 (2005), o n.° 2 da Re-
solugdo n.° 1649 (2005) e o n.° 13 da Resolucdo n.° 1698 (2006), a
menos que o Comité decida de outro modo;

6. Decide ainda alargar o mandato do Comité tal como esta-
belecido no n.° 8 da Resolucdo n.° 1533 (2004) e alargado no
n.° 18 da Resolucao n.° 1596 (2005), no n.° 4 da Resolugdo
n.° 1649 (2005) e no n.° 14 da Resolugao n.° 1698 (20006), e rea-
firmado no n.° 15 da Resolugdo n.° 1807 (2008) para que inclua
as seguintes funcoes:

a) Rever regularmente a lista de pessoas e entidades designa-
das pelo Comité em conformidade com o disposto nos nimeros
4 e 5 supra, tendo em vista manté-la o mais actualizada e com-
pleta possivel e confirmar que a listagem continua a ser adequa-
da, e encorajar os Estados Membros a fornecerem informagdes
adicionais quando estas se tornarem disponiveis;

b) Promulgar directivas para facilitar a aplicagdo das medi-
das impostas pela presente Resolucdo e revé-las activamente e
quando necessario;

7. Exorta todos os Estados, em particular os da regido, a
apoiarem a aplicagdo das medidas enunciadas na presente Re-
solucdo, a cooperarem plenamente com o Comité na execugao
do seu mandato e a informarem o Comité, no prazo de 45 dias a
contar da data da adopgdo da presente Resolucdo, sobre as dis-
posicdes que tenham adoptado para aplicar as medidas impos-
tas nos nimeros 1,2, 3,4 e 5 supra e encoraja todos os Estados
a enviarem representantes para se reunirem com o Comité a
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pedido do mesmo, para analisarem em detalhe as questdes per-
tinentes;

8. Solicita ao Secretdrio-Geral que prorrogue, por um pe-
riodo que terminard em 30 de Novembro de 2009, o Grupo de
Peritos estabelecido por virtude da Resolugido n.° 1771 (2007) e
solicita ao Grupo de Peritos que dé cumprimento ao seu man-
dato tal como enunciado no n.° 18 da Resolu¢io n.° 1807 (2008)
e que lhe apresente um relatério por escrito, através do Comité,
até 15 de Maio de 2009 e, novamente, antes de 15 de Outubro
de 2009;

9. Decide que o mandato do Grupo de Peritos referido no n.° 8
supra deve incluir igualmente as seguintes tarefas:

a) Incluir nos seus relatérios ao Comité quaisquer informa-
¢des relevantes relativas a designacdo pelo Comité das pessoas
e entidades descritas nos ndmeros 4 e 5 supra;

b) Prestar assisténcia ao Comité na actualizagdo das infor-
macdes colocadas a disposicdo do publico sobre os motivos da
inclusdo de nomes nas listas de pessoas e entidades referidas no
n.° 5 supra, na actualizacdo dos dados que permitem identificar
estas pessoas e entidades, e na compilagdo dos sumadrios a que
se refere o n.° 18 infra;

10. Solicita ao Grupo de Peritos que continue a concentrar as
suas actividades no Kivu do Norte, no Kivu do Sul e no Ituri;

11. Solicita ao Governo da Reptblica Democratica do Congo,
a outros governos da regido, conforme adequado, a Missdao da
Organizacao das Nagoes Unidas na Republica Democratica do
Congo (MONUC) e ao Grupo de Peritos que cooperem inten-
samente, nomeadamente através do intercambio de informacgoes
relativas as remessas de armas, ao trafego ilegal de recursos na-
turais e as actividades das pessoas e entidades designadas pelo
Comité em conformidade com os nimeros 4 e 5 supra,

12. Solicita em particular a MONUC que partilhe informa-
¢oes com o Grupo de Peritos, especialmente sobre o apoio re-
cebido por grupos armados, sobre o recrutamento e utilizagao
de criangas e sobre os ataques deliberados contra mulheres e
criancas em situacdes de conflito armado;

13. Mais exige a todas as partes e a todos os Estados que as-
segurem a cooperacao das pessoas e entidades sob a sua jurisdi-
¢ao ou controlo, com o Grupo de Peritos;

14. Reitera a sua exigéncia, expressa no n.° 21 da Resolugdo
n.° 1807 (2008), que todas as partes e todos os Estados, em par-
ticular os da regido, cooperem plenamente com os trabalhos do
Grupo de Peritos, € que garantam:

— A seguranca dos seus membros;

— O acesso imediato e sem obsticulos, nomeadamente as
pessoas, aos documentos e aos locais que o Grupo de Peritos
considere serem relevantes para a execu¢do do seu mandato;

15. Encoraja os Estados Membros a adoptarem as medidas
que considerem adequadas para assegurar que os importadores,
as inddstrias processadoras e os consumidores de produtos mi-
nerais congoleses sob a sua jurisdicdo exer¢cam todas as precau-
¢Oes necessarias relativamente aos seus fornecedores e a origem
dos minerais que adquirem;
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16. Encoraja os Estados Membros a submeterem ao Comité,
para inclus@o na sua lista, os nomes das pessoas ou entidades
que satisfacam os critérios enunciados no n.° 4 supra, bem como
os de quaisquer entidades que sejam propriedade ou controla-
das, directa ou indirectamente, pelas pessoas ou entidades sub-
metidas ou por outras entidades agindo em nome ou por conta
destas;

17. Decide que, ao proporem nomes ao Comité para que se-
jam incluidos na sua lista, os Estados Membros devem fornecer
uma justificacdo detalhada da proposta, e informagodes de iden-
tificacao suficientes que permitam aos Estados Membros uma
identificagdo positiva das pessoas e entidades em causa, e mais
decide que, para cada proposta, os Estados Membros devem
determinar os excertos da justificagdo da proposta que podem
ser divulgados publicamente, nomeadamente para permitir ao
Comité elaborar o sumdrio descrito no n.° 18 infra, ou para noti-
ficar ou informar a pessoa ou a entidade cujo nome foi incluido
na lista, e os excertos que podem ser divulgados aos Estados
interessados que o solicitem;

18. Encarrega o Comité de, em coordenacdo com os Estados
proponentes e com o apoio do Grupo de Peritos referido
no n.° 8 supra, depois de incluir um nome na lista, publicar na
pégina electrénica do Comité um sumdrio dos motivos da inclu-
sdo0 na lista e mais encarrega o Comité de, com a assisténcia do
Grupo de Peritos e em coordenag@o com os respectivos Estados
proponentes, actualizar as informagdes disponiveis publicamen-
te sobre os motivos da inclusdo dos nomes nas listas de pessoas
e entidades referidas no n.° 5, e de actualizar os elementos de
identificacdo que permitam identificd-las;

19. Decide que o Secretariado deve, apds a publicacdo mas no
prazo de uma semana a contar da data da inclusdo de um nome
na lista de pessoas e entidades, notificar a Missdo Permanente
do pais ou dos paises onde se acredite que a pessoa ou a entida-
de se encontra e, no caso de pessoas, o pais da sua nacionalidade
(na medida em que tal informacgao seja conhecida) e incluir nes-
ta notificacdo uma cdpia do excerto da justificacdo da proposta
que pode ser divulgado publicamente, quaisquer informacdes
sobre os motivos da inclusido na lista que estejam disponiveis
na pagina electrénica do Comité, uma descricdo dos efeitos da
inclusdo na lista, os procedimentos do Comité para analisar os
pedidos de exclusao da lista, e as disposi¢oes relativas as possi-
veis excepgoes;

20. Exige que os Estados Membros que recebam a noti-
ficacdo referida no n.° 19 supra, adoptem todas as medidas
possiveis, em conformidade com a sua legislag@o e praticas na-
cionais, para notificar ou informar atempadamente a pessoa ou
a entidade visada na proposta de inclusdo na lista, juntamente
com as informagdes fornecidas pelo Secretariado, tal como
previsto no n.° 19 supra;

21. Acolhe com satisfacdo a criacio de um Ponto Focal no
seio do Secretariado, em conformidade com a Resolugdo
n.° 1730 (2006), que proporciona as pessoas, grupos, empresas
ou entidades incluidos na lista a possibilidade de submeterem
directamente ao Ponto Focal um pedido de exclusao da lista;

22. Insta os Estados proponentes da inclusdo e os Estados da
nacionalidade e de residéncia a analisarem atempadamente os
pedidos de exclusdo da lista recebidos através do Ponto Focal,
em conformidade com os procedimentos definidos no anexo da
Resolu¢ao n.° 1730 (2006), e a indicarem se sdo favoraveis ou se
se opdem aos mesmos, a fim de facilitar a analise do Comité;
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23. Encarrega o Comité de analisar, em conformidade com as
suas directivas, os pedidos para excluir da sua lista as pessoas ou
entidades designadas que tenham deixado de satisfazer os crité-
rios definidos na presente Resoluc¢ao;

24. Decide que o Secretariado deve, na semana seguinte a
exclusdo de um nome da lista do Comité de pessoas e entidades
designadas, notificar a Missdo Permanente do pais ou dos paises
onde se acredite que a pessoa ou a entidade se encontra e, no
caso de pessoas, o pafs da sua nacionalidade (na medida em que
tal informacdo seja conhecida), e exige que os Estados que re-
cebam tal notificagdo adoptem medidas, em conformidade com
a sua legislag@o e prdticas nacionais, para notificar ou informar
atempadamente a pessoa ou a entidade em causa da sua exclu-
sdo da lista;

25. Encoraja o Comité a assegurar que existam procedimen-
tos justos e claros para a inclusdo e para a exclusdo de pessoas e
entidades na lista de pessoas e entidades designadas estabeleci-
da pelo Comité, bem como para conceder excepgdes por razoes
humanitarias;

26. Decide reexaminar, quando adequado, e o mais tardar até
30 de Novembro de 2009, as medidas enunciadas na presente
Resolugdo, a fim de as ajustar, conforme adequado, em fungao
da consolida¢@o das condicdes de seguranca na Republica De-
mocrdtica do Congo, em particular os progressos alcancados
na reforma do sector da seguranca, incluindo a integracdo das
forgas armadas e a reforma da policia nacional, bem como no
desarmamento, desmobilizag¢do, repatriamento, reinstalacdo e
reintegracdo, conforme adequado, dos grupos armados congole-
ses e estrangeiros;

27. Decide continuar a ocupar-se activamente da questao.

Extractos de despachos

Por despachos do signatario, de 15 de Maio de 2009:

Pau Vai Sim — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como primeiro-oficial, 3.° escaldo, nos
SASG, nos termos dos artigos 27.°,n.° 5, e 28.°,n.° 1, alinea b),
do ETAPM, em vigor, a partir de 9 de Julho de 2009.

Chiu Fung Line — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, e alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do referido contrato com referéncia a categoria de assis-
tente de relagdes publicas especialista, 2.° escaldo, indice 415,
nos SASG, nos termos dos artigos 25.°,n.°3,¢e 26.°,n.* 1 e 3,
do ETAPM, em vigor, a partir de 27 de Julho de 2009.

Por despachos do signatario, de 18 de Maio de 2009:

Pang Leong Choi Leng — renovado o contrato de assalaria-
mento, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Julho de
2009, e alterada, por averbamento, a clausula 3.* do referido
contrato com referéncia a categoria de auxiliar, 3.° escalao,
indice 120, nos SASG, a partir de 5 de Julho de 2009, nos
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termos dos artigos 27.°, n.* 5 e 7, e 28.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos referidos contratos com refe-
réncia as categorias e indices salariais a seguir indicados, nos
SASG, nos termos dos artigos 25.°,n.° 3,e 26.°, n. 1 e 3,do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Julho de 2009:

Mak Tai Kuan, para técnico auxiliar principal, 1.° escaldo, in-
dice 265;

Paulo José da Silva, para segundo-oficial, 1.° escalao, indice
230.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a clausula 3.* dos seus contratos de assalariamento
com referéncia as categorias, indices salariais e datas a seguir
indicados, e renovados os referidos contratos, pelo periodo
de um ano, nos SASG, a partir de 1 de Julho de 2009, nos
termos dos artigos 27.°, n.* 5 ¢ 7, ¢ 28.°, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, em vigor:

Chan Iok Heng, para operdrio, 6.° escaldo, indice 160, a partir
de 1 de Junho de 2009;

Fong Man Hong, para operdrio qualificado, 3.° escaldo, indice
170, a partir de 7 de Junho de 2009;

Wong Iut Sim, para auxiliar, 6.° escaldo, indice 150, a partir de
21 de Junho de 2009.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 4 de Junho de 2009. —
O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.

KRBEBHMBRIIRBRLE
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.” 68/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 10 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 227/2006, o Se-
cretdrio para a Economia e Financas manda:

1. E delegada na coordenadora do Gabinete de Informagio
Financeira, Ng Man Seong, ou no seu substituto legal, a compe-
téncia para outorgar, em representacao da Regido Administrati-
va Especial de Macau, em todos os contratos além do quadro e
de assalariamento, bem como os contratos individuais de traba-
lho, relativo a pessoal do Gabinete.
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2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo e produz efeitos desde 3 de Margo de 2009.

29 de Maio de 2009.

O Secretdrio para a Economia e Finangas, Tam Pak Yuen.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Finangas, 1 de Ju-
nho de 2009. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 25 de Maio de 2009:

Licenciado Fong Hio Tong — renovada a comissdo de servigo
como assessor deste Gabinete, nos termos dos artigos 10.°,
n.° 1, alinea 2), 12.°,18.°, n. 1 e 4, e 19.°, n.° 4, do Regula-
mento Administrativo n.° 14/1999, na redac¢ao do Regula-
mento Administrativo n.° 8/2002, de 20 de Setembro a 19 de
Dezembro de 2009.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranca, aos 2 de Junho de
2009. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.’ 76/2009

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposi¢des conjugadas da alinea d) do n.° 2 do artigo 17.° do
Estatuto dos Trabalhadores da Administracdo Publica de Ma-
cau, e do n.° 9 do Despacho do Chefe do Executivo n.® 203/2008,
o Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. E alterado o n.° 2 do Despacho do Secretario para os As-
suntos Sociais e Cultura n.® 67/2009, que passa a ter a seguinte
redacgdo:

2. A remuneragdo mensal pelo exercicio das referidas
fungdes é de $ 11 800,00 (onze mil e oitocentas patacas).
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HEERRER Ehx O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.
TEEANEANH—HREE SUEFEFEERAZE Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, 1
de Junho de 2009. — O Chefe do Gabinete, Alexis, Tam Chon
SAEER BEE Weng
# st & COMISSARIADO DA AUDITORIA
# R R Extractos de despachos
HEREEERREER - BEENETLA L AN Por despacho do director, substituto, dos Servicos de Audi-
toria, de 29 de Maio de 2009:
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Vong Sio Man, técnica auxiliar de 1. classe, 2.° escaldo, indi-
ce 240, deste Comissariado — renovado o contrato além
do quadro, pelo periodo de um ano, nos termos dos arti-
gos 25.° da Lei n.° 11/1999, 29.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 12/2007, e artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 26 de Julho de 2009.

Por despacho do signatario, de 2 de Junho de 2009:

Mak Ka Hou, técnico de 2.* classe, 1.° escalao, indice 350,
deste Comissariado — renovado o contrato de assalaria-
mento, pelo periodo de trés meses, nos termos dos artigos
25.° da Lei n.° 11/1999, 29.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 12/2007, e artigos 27.° e 28.° do ETAPM, em vigor,
a partir de 2 de Julho de 2009.

CEFBNEASARHREE
Comissariado da Auditoria, aos 5 de Junho de 2009. — O Che-
FETRMAZETIE BEHE  fe do Gabinete da Comissdria da Auditoria, Chio Chim Chun.
=l SERVICOS DE ALFANDEGA
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Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora-geral, de 21 de Maio de
2009:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem as funcdes a cada um indicadas, nas respectivas catego-
rias, carreiras e indices, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de
Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro:
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Jerénimo Silveira de Souza, como operdrio qualificado
n.° 015 901, 4.° escalao, indice 180, a partir de 1 de Junho de
2009;

Cheong Tak Keng, como auxiliar n.° 995 261, 4.° escalao, indi-
ce 130, a partir de 1 de Junho de 2009;

Ho Kan Fat, como auxiliar n.° 015 921, 4.° escalao, indice 130,
a partir de 11 de Junho de 2009.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 26 de Maio de 2009:

Cheang Kam Seng, verificador principal alfandegdrio n.® 42 911,
1.° escalao, do quadro de pessoal destes Servicos — goza
licenga sem vencimento de longa duracdo, pelo periodo de
cinco anos, nos termos do artigo 140.°, n.° 1, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 6 de Junho de 2009.

Servicos de Alfdndega, aos 2 de Junho de 2009. — A Subdi-
rectora-geral, Lai Man Wa.
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DELEGACAO DA REGIAQ ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE
MACAU EM PEQUIM

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 11 de
Maio de 2009:

Licenciada Chai Sio Ha — renovada a comissao eventual de
servico, pelo periodo de um ano, como segundo-oficial, 1.°
escaldo, nesta Delegacdo, nos termos do artigo 2.° do Regula-
mento Administrativo n.° 20/2003, a partir de 1 de Junho de
20009.

Delegacao da Regido Administrativa Especial de Macau em
Pequim, aos 2 de Junho de 2009. — O Chefe da Delegagdo, Ng
Pak Meng.

THELES
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAOQ
E FUNCAO PUBLICA

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 28 de
Maio de 2009:

E atribuida a qualificaciio legal de pessoa colectiva de utilidade
publica administrativa, nos termos dos artigos 4.° ¢ 6.°, n.° 2,



8674 BEFTEE T o 2\ —— 35— H 23 —2009 % 6 H 10 H

HE - B hBIERTTEMESES ST A Rk AETE - da Lei n.° 11/96/M, de 12 de Agosto, & Fundagdo de Benefi-
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TEERFANAZHRITEEARS
Direc¢do dos Servigos de Administragdo e Funcao Publica,
B RfE#;  aos 3 de Junho de 2009. — O Director dos Servicos, José Chu.

BERESEBERLE GABINETE PARA 0OS ASSUNTOS DO DIREITO
INTERNACIONAL
i
Extracto de despacho

RBTBEHAARR-FFNFLA T HERAH

— . Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-

e tracao e Justica, de 20 de Maio de 2009:
Lou Chi Cheng®2— R+ " F—HE87/RBIMIE .
. o B ) B Licenciada Lou Chi Cheng — alterada a cldusula 3.* do contrato
HRRAERBT (RPIASATECAF A RGBT 55— T Fm além do quadro para técnica superior principal, 1.° escaldo,
B RAEHETE  BREVNSEE SRS BB AERA indice 540, mantendo-se as demais condi¢des contratuais, nos
. U e J— e e | EE termos dos artigos 25.° e 26. do ETAPM, vigente, aprovado
— T HEEE I R — MR B R S R B 2 # RS540 - pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
HER G R RRHER 2 - 20 de Maio de 2009.
TEENESHEHRBBEERAE Gabinete para os Assuntos do Direito Internacional, aos 3
de Junho de 2009. — O Coordenador do Gabinete, Jorge Costa
MA=ETE SEE Oliveira
B BB DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
it HE 8% Extracto de despacho
#EIEARRRR-FEFNETHA - TAREZR Por despacho da directora dos Servigos, de 26 de Maio de
2009:
JEA R #im i E 1T BCCE Claudia Maria do Rosari
) m\ f audia Matia (? osarto Claudia Maria do Rosdrio Gomes — exonerada, a seu pedido,
GomesHJGHK » fRIF+"H =+ —HET/BIMIE L LHEL do cargo de oficial administrativo principal do quadro destes
HAF (EPYAHITE T/E A ESEATY B+ IUEs —2a) T Servigos, ao abrigo do artigo 44.°,n.° 1, alinea a), do ETAPM,

. L e . vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
ZHUE » M- EIUEA A\ HEHRES T DR - Dezembro, a partir de 8 de Junho de 2009.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretério para a Econo-
mia e Finangas, de 29 de Abril de 2009:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem fung¢des nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Leung Iok Man, como adjunto-técnico principal, 2.° escaldo,
indice 365, a partir de 2 de Julho de 2009;

Hong Pek San e Ao Choi Ieng, como técnicos auxiliares de
2.2 classe, 1.° escaldo, indice 195, a partir de 27 de Maio e 3 de
Junho de 2009, respectivamente.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 6 de Maio de 2009:

Licenciada Lam Iok Cheong — renovada a comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe do Departamento de
Seguranga e Saude Ocupacional, destes Servicos, nos termos
do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro,
na redac¢do do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, a
partir de 27 de Junho de 2009.

Mestre Lei Lai Keng — renovada a comissdo de servico, pelo
periodo de um ano, como chefe do Departamento de Estu-
dos e Informatica, destes Servicos, nos termos do artigo 4.°
do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢ao
do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, a partir de 27 de
Junho de 2009.

Licenciada Choi Lai Fan — renovada a comissao de servico,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisdo de Informa-
tica, destes Servicos, nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei
n.° 25/97/M, de 23 de Junho, a partir de 27 de Junho de 2009.

Teong Weng Kin — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como técnico superior principal, 2.° escaldo, indi-
ce 565, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Julho de 2009.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem as funcdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Wong Wai Hun, como técnico de 1.” classe, 1.° escaldo, indice
400, a partir de 1 de Julho de 2009;
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RJFE Noémia Maria de Fatima Lameiras

Cheang Mou Cheng, como adjunto-técnico de 1.* classe, 1.°
escaldo, indice 309, a partir de 17 de Julho de 2009;

Lei Mio Leng, como adjunto-técnico de 2.% classe, 1.° escaldo,
indice 260, a partir de 16 de Julho de 2009;

Fong Veng Kit, como técnico auxiliar de 1. classe, 2.° escaldo,
indice 240, a partir de 17 de Julho de 2009.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, na categoria
e indice a cada um indicados, para exercerem as fungdes nes-
tes Servigos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacgao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Lei Chan Tak, como operdrio qualificado, 7.° escalao, indice
240, a partir de 1 de Julho de 2009;

Ho Ion Pan, como operério semiqualificado, 6.° escaldo, indice
190, a partir de 24 de Julho de 2009;

Lei Ioc, como auxiliar, 5.° escaldo, indice 140, a partir de 3 de
Junho de 2009;

Kuan Lai Meng, como auxiliar, 2.° escaldo, indice 110, a partir
de 1 de Julho de 2009.

Direccao dos Servigos para os Assuntos Laborais, aos 3 de
Junho de 2009. — A Directora dos Servigos, substituta, Noémia
Maria de Fatima Lameiras.
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FUNDO DE SEGURANCA SOCIAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 27 de Maio de 2009:

Kuong Kuong Hong — nomeado, pelo periodo de um ano, che-
fe da Divisdo de Prestagdes do FSS, nos termos do artigo 4.°
do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, alterado
pelos Decretos-Leis n.”* 37/91/M, de 8 de Junho, e 25/97/M,
de 23 de Junho, a partir de 11 de Junho de 2009.

Coloane, Julieta Maria — nomeada chefe da Divisao de Informa-
tica do FSS, nos termos do artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M,
de 21 de Dezembro, alterado pelos Decretos-Leis n.”* 37/91/M,
de 8 de Junho, e 25/97/M, de 23 de Junho, de 11 de Junho de
2009 a 23 de Maio de 2010.
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Declaraciao

Para os devidos efeitos se declara que Chio Nga In, adjun-
to-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, deste FSS, cessou fungdes
neste FSS, no termo do prazo do seu contrato além do quadro,
a partir de 1 de Junho de 2009.

Fundo de Seguranca Social, aos 5 de Junho de 2009. — O Pre-
sidente do Conselho de Administragdo, Fung Ping Kuen.
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FUNDO DE PENSOES

Extractos de despachos
Fixagao das taxas de reversdo

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 1 de Junho de 2009:

Iong Kuok Long, auxiliar dos servigos de satide dos Servicos de
Saude, com o numero de contribuinte 6007498, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 21 de Maio de 2009,
nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas, as
taxas de reversao a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a totalidade do saldo da «Con-
ta das Contribui¢oes Individuais» e 82% do saldo da «Conta
das Contribui¢des da RAEM», nos termos dos artigos 14.° e
39.° do mesmo diploma e da Lei n.® 5/2007.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Econo-
mia e Finangas, de 3 de Junho de 2009:

Maria Elena Ribeiro Martins, técnica auxiliar do Gabinete para
os Recursos Humanos, com o nimero de contribuinte 6058050,
cancelada a inscri¢do no Regime de Previdéncia em 15 de
Maio de 2009, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.® 8/2006
— fixadas, as taxas de reversdo a que tem direito no ambito do
Regime de Previdéncia, correspondentes a totalidade do saldo
da «Conta das Contribui¢des Individuais» e 50% do saldo da
«Conta das Contribui¢des da RAEM», nos termos dos artigos
14.° e 40.° do mesmo diploma e da Lei n.° 5/2007.

Ng Sao San, técnica do Instituto para os Assuntos Civicos e Mu-
nicipais, com o nimero de contribuinte 6077305, cancelada a
inscri¢do no Regime de Previdéncia em 23 de Maio de 2009,
nos termos do artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas, as
taxas de reversao a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a totalidade do saldo da «Con-
ta das Contribuicdes Individuais», nos termos do artigo 14.°
do mesmo diploma.

Por despacho da presidente do Conselho de Administra-
¢do, de 20 de Abril de 2009:

Tou Kun Tong — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como assistente de informdtica de 2.” classe, 1.° esca-
lao, neste FP, a partir de 8 de Junho de 20009.
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Por despachos da presidente do Conselho de Administra-
¢ao do Fundo de Pensdes, de 19 de Maio de 2009:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os seus
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, e altera-
da, por averbamento, a clausula 3.* contratual com referéncia
a categoria de adjunto-técnico de 2.7 classe, 2.° escaldo, neste
FP, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir das datas abaixo indicadas:

Ng San San, a partir de 2 de Julho de 2009;
Lam Sut Leng, a partir de 8 de Julho de 2009;

Ieng Kuong Io, Mou Heng Vong, Sou Wing Yee e Lei In Wa, a
partir de 17 de Julho de 20009.

Por despachos da presidente do Conselho de Administra-
¢ao do Fundo de Pensoes, de 1 de Junho de 2009:

Humberto Mariano Marcal — renovado o seu contrato de as-
salariamento, pelo periodo de seis meses, como primeiro-
-oficial, 3.° escaldo, neste FP, a partir de 1 de Julho de 2009,
nos termos dos artigos 27.° e 28.°do ETAPM, em vigor.

Sou Chong Chon — renovado o seu contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.% contratual com referéncia a categoria de segundo-ofi-
cial, 2.° escaldo, neste FP, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 5 de Agosto de 2009.

Por despacho da presidente do Conselho de Administra-
¢do, de 1 de Junho de 2009, homologado pelo Ex.™ Se-
nhor Secretdrio para a Economia e Finangas em 3 do
mesmo més € ano:

Helena Cristina Minhava Afonso Janela da Silva — renovado o
seu contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, e alte-
rada, por averbamento, a cldusula 3.* contratual com referén-
cia a categoria de técnico superior assessor, 3.° escaldo, neste
FP, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a
partir de 1 de Agosto de 2009.

Fundo de Pensoes, aos 5 de Junho de 2009. — A Presidente
do Conselho de Administracdo, Lau Un Teng.
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CONSELHO DE CONSUMIDORES

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 29 de Maio de 2009:

Tam Miu Sun — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista, 3.°
escalao, nivel 7, neste Conselho, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
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21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Julho de 20009.

Conselho de Consumidores, 1 de Junho de 2009. — O Presi-
dente, substituto, da Comissao Executiva, Wong Hon Neng.
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INSTITUTO DE PROMOCAO DO COMERCIO E DO
INVESTIMENTO DE MACAU

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, de 24 de Abril, publica-se a 1.* alteragdo ao or¢gamen-
to privativo do Instituto de Promocdo do Comércio e do Inves-
timento de Macau para o ano econdémico de 2009, autorizada
por despacho do Ex.™ Senhor Secretédrio para a Economia e
Finangas, de 14 de Maio do corrente ano:

“EFTNFRRMESIRERERTERELZFE —RIZN

1.” alteracao ao orcamento privativo do IPIM para o ano de 2009

B{7 Unidade: F9% MOP

: - #7553 45 Classificagdo econémica BB o
R Codigo G
W m | & | & | & P Retoreol Anulagio
Designacgao das despesas /Inscrigdo
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
01 01 03 01 00 | N 2,800,000.00
Remuneragdes
01 01 03 02 00 | FEEiEe 30,000.00
Prémio de antiguidade
01 01 06 00 00 | EEmFFE 10,000.00
Duplicagdo de vencimentos
01 01 07 00 | 03 | B ke 36,000.00
Chefias funcionais e pessoal de secretariado
01 01 09 00 00 | Eo@tHEAg 380,000.00
Subsidio de Natal
01 01 10 00 00 | {RiFHEES 400,000.00
Subsidio de férias
01 02 03 00 01 YN 2,000,000.00
Trabalho extraordindrio
01 02 06 00 00 | FBEHEAES 240,000.00
Subsidio de residéncia
01 05 01 00 00 | ZZhzHag 78,000.00
Subsidio de familia
01 06 02 00 | 00 | HRZERAGNHS—EHERE 313,000.00
Vestudrio e artigos pessoais — Compensacdo de
encargos
01 06 03 01 00 | fmifgHag 100,000.00
Ajudas de custo de embarque
01 06 03 02 00 H g 1,000,000.00
Ajudas de custo didrias
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BA{i7 Unidade: [ MOP

S #& 954348 Classificagdo econémica ——— o
HE Codigo ~ G
w | @ | | % | | I Reforgol Anulagio
Designagdo das despesas /Inscricdo
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.

01 | 06 | 03 | 03 | 00 | Hfifssh—&¥EmmE 90,000.00
Outros abonos — Compensacdo de encargos

02 01 07 00 00 | #rEEpEHfE 80,000.00
Equipamento de secretaria

02 02 04 00 00 | #sEpRiEFE 10,000.00
Consumos de secretaria

02 | 02 | 07 | 00 | 06 | fdiiimissy 150,000.00
Lembrancas e ofertas

02 02 07 00 99 | Hih 66,000.00
Outros

02 03 01 00 05 | ®IELE 2,700,000.00
Diversos

02 03 02 01 00 | BEE 132,000.00
Energia eléctrica

02 03 02 02 02 | AR EE 346,000.00
Higiene e limpeza

02 03 02 02 03 | =LK 22 207,000.00
Condominio e seguranca

02 03 04 00 01 TEE 9,300,000.00
Bens iméveis

02 03 05 02 | 00 | HAhJRKZZEE 5,700,000.00
Transportes por outros motivos

02 | 03 | 05 | 03 | 00 | %Ss@pcEsfle Hanaie 3,100,000.00
Outros encargos de transportes e comunicacdes

02 03 06 00 00 | & 4,300,000.00
Representagdo

02 | 03 | 07 | 00 | 02 | fPesRlfTEE . iEE) 10,000,000.00
Accdes na RAEM

02 | 03 | 07 | 00 | 03 | fESMtHIEHZIES) 5,000,000.00
Accdes em mercados externos

02 | 03 | 08 | 00 | O1 | fff9% -~ EERDR#RE 350,000.00
Estudos, consultadoria e traducao

02 03 08 00 99 | Hith 94,000.00
Outros

02 | 03 | 09 | 00 | O1 | ad&r i 200,000.00
Seminarios e congressos

02 | 03 | 09 | 00 | 02 | FEECflFMERREFTIE 506,000.00
Trabalhos pontuais ndo especializados

02 | 03 | 09 | 00 | 03 | k- BEE M AFGEE) 1,210,000.00
Actividades culturais, desportivas e recreativas

02 | 03 | 09 | 00 | 06 | $RITFHEE 10,000.00
Despesas bancdrias de expediente

02 03 09 00 99 | Hfth 1,030,000.00
Outros

04 | 01 | 05 | 00 | 51 | MMIESESREREY 1,000,000.00
Feira Internacional de Macau
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¥(7 Unidade: J2['7% MOP
N &5 4348 Classificagdo econémica S o
Rk Codigo ﬂ G
%@ | | % | & I Reforgol Anulagéo
Designacao das despesas /Inscricdo
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
04 | 01 | 05 | 00 | 52 | MRMIBIBSERLRE(FEEIRGRIE N RE 3,500,000.00
Forum p/Coop. Internacional do Ambiente e
Exposicdo — Macau
04 | 02 | 00 | 00 | 02 | ji:FE KA 5,000,000.00
Associacdes e organizacdes
04 03 00 00 01 B 5,260,000.00
Empresas
04 | 03 | 00 | 00 | 02 | ZREEREA 130,000.00
Familias e individuos
05 02 01 00 00 | A& 52,000.00
Pessoal
05 02 03 00 00 | REpE 57,000.00
Imoéveis
05 | 04 | 00 | 00 | 01 | ;BIREEE——RIKKIRANEE (BES7) 5,000.00
F. Pensdes — Reg. Apos. e Sobrev. (parte patronal)
05 | 04 | 00 | 00 | 04 | HAethiEFls: 450,000.00
Outros fundos de previdéncia
05 | 04 | 00 | 00 | 90 | friFH#EK 70,000,000.00
Dotagao provisional
05 04 00 00 91 AR 7,000.00
Diferencas cambiais
07 10 00 00 00 | HEMR S 3% 1 2,571,000.00
Magquinaria e equipamento
ABIEH 70,000,000.00 70,000,000.00
Total

SEF AR — R RS R R E
R R STRE ¢ IR - PR

ZEY

Instituto de Promoc¢do do Comércio e do Investimento de
Macau, 1 de Junho de 2009. — O Conselho de Administragdo. —
O Presidente, Lee Peng Hong. — Os Vogais Executivos, Cheong
Chou Weng — Chan Keng Hong.

TEHEBEBERELEESFRIE
ERUMEEWOBRLE

I R 15 5%

R ST B AR B FAET A AR R
7

i+ A o B 8T/80MBEE 2 AL AERBTT (1P
PSFBHIAE B 5 ERRE  HARNRE - T
5B THAELRHSN GRS - 5 - EEAEAR - E
“E-ESA=H

Lurdes Marques Silva Carneiro de Sousa—— 25 —f&—

FRR S - #4855

GABINETE DE APOIO AO SECRETARIADO

PERMANENTE DO FORUM PARA A COOPERACAO

ECONOMICA E COMERCIAL ENTRE A CHINA E 0S
PAISES DE LINGUA PORTUGUESA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 26 de Maio de 2009:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigen-
te, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, de 1 de Junho de 2009 a 3 de Marco de 2010:

Lurdes Marques Silva Carneiro de Sousa, como técnica supe-
rior de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 485;
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ME— R IR —F R E B & - FrER455%

Nuno Miguel Vieira Rodrigues—— 55— — 5 & il e fi
B HER430%, ;

FZIRE P —HERE =FMEEE - FE350%,

Ernesto de Sousa — 5 — s —SEHTE & #8260

L

Carmelinda Francisca Botelho dos Santos —— &5 = FkME
JETECCE - ##330%, 5

Leonel Umberto Ferreira Correia Couto——55—FkE &
JEATECCE - #3055, 5

BRSk— —HPE —E B

HHER230%, ;

PREEE—5 WIS =530 8 - #ifE195%) -

B+ — H =+ —HEE87/89/M5RE 2 AT HE BT (IR
DNIATHLEANEEBRN) B a1/ RABUE - T

I8 T A DB R ARER  E2EZNEASA—HES
E-FBEZH=H:

mhE  EREERRTHE—F BT >
140%f ;

FIFEE—F—HRREE PR T > #1308, 5

F L—725—HFE B & - $7EE100%) -

ZEFNEAAYH R B AR A E G F
WEREMAE

W

MoEREL AT

Lam Weng, como técnico superior de informatica de 2.? classe,
2.° escaldo, indice 455;

Nuno Miguel Vieira Rodrigues, como técnico superior de 2.?
classe, 1.° escalao, indice 430;

Chong Chak In, como intérprete-tradutor de 3.% classe, 1.° es-
caldo, indice 350;

Ernesto de Sousa, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° esca-
140, indice 260;

Carmelinda Francisca Botelho dos Santos, como oficial admi-
nistrativo principal, 3.° escaldo, indice 330;

Leonel Umberto Ferreira Correia Couto, como oficial admi-
nistrativo principal, 1.° escaldo, indice 305;

Kuan Im Peng, como segundo-oficial, 1.° escaldo, indice 230;
Chan Pek Ha, como terceiro-oficial, 1.° escaldo, indice 195.

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por as-
salariamento, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, de 1 de Junho de 2009 a 3 de Margo de 2010:

Ho Nai Fu, Fong Cheong Chun e Lai Chi Wa, como operérios
semiqualificados, 2.° escaldo, indice 140;

Lao Wai Tak, como operério semiqualificado, 1.° escaldo, indi-
ce 130;

O Keng San, como auxiliar, 1.° escaldo, indice 100.

Gabinete de Apoio ao Secretariado Permanente do Férum
para a Cooperagdo Econémica e Comercial entre a China e os
Paises de Lingua Portuguesa, aos 4 de Junho de 2009. — A Coor-
denadora do Gabinete, substituta, Chong Yi Man.

EMBERBLE
R 8

Mk EREMBRERRR BB NERA Z+HAEH
FE R

g+ H -+ —HE87/89/MIEES e » I+ H
-+ /VHEE62/98/MERESEETH GRFIA TR TIENEE
HIY 8 A RE - ANEHE - DRSNS FE =t

THITAEABEARIEERE - BI—F > H-ZFFNFAHA
— HEERL
KRR - B SRR - FrERR485

GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Finangas, de 22 de Maio de 2009:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e indice a cada
um indicados, para exercerem funcdes neste Gabinete, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Junho de 2009:

Chu Un [, como técnica superior de 1. classe, 1.° escaldo, indi-
ce 485;
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B/NLEEED £ S ERE T E - FEE; Lou Sio Fan e Vong Son San, como técnicos superiores de in-
480 - formatica de 2.? classe, 3.° escalao, indice 480;

sk B EM A RRR ZEFZNFELH ZHANEFER
FIHET -

REHT QRFAATECCIEAB®BA]) =15 N
FHFE - B - FBNEAA=ZHERLBAREERERES
SRINAIHE TSR — Wb — S BRI -

ZEFNFEAH=ZHREMBERAE

MAZEEE ESOH

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 26 de Maio de 2009:

Lou Iok Chun, inspector de 1.* classe, 1.° escaldo, do quadro de
pessoal da Policia Judicidria — cessou a sua requisi¢ao neste
Gabinete, a partir de 3 de Junho de 2009, nos termos do arti-
20 34.°,n.°4,do ETAPM, em vigor.

Gabinete de Informacdo Financeira, aos 3 de Junho de 20009.
— A Coordenadora do Gabinete, Ng Man Seong.

ADEBERBRLE
R @8R
A AN ZFBZNET A HHAFHATHUR

JERibeiro Martins Maria ElenaZ 353K » HAF AR/ EHE
L5 = ISP R s BB B i E iR Bl a R e —EZ ERA
+H H#E P LRE -

“EBNFOIHZFEHRATERRLS

EE B

GABINETE PARA OS RECURSOS HUMANOS

Extracto de despacho

Por despacho do signatario, de 14 de Maio de 2009:

Ribeiro Martins Maria Elena — rescindido, a seu pedido, o con-
trato além do quadro como técnica auxiliar especialista, 3.°
escalao, neste Gabinete, a partir de 15 de Maio de 2009.

Gabinete para os Recursos Humanos, aos 27 de Maio de 2009.
— O Coordenador do Gabinete, Wong Chi Hong.

BEMRZBEEBERS

i
sk H R LA AIRN_FFNELH /(B EHZHUR -

REBHT QRFLETHRTHEANERA) B FEKE
ZHRZHE - BEFEFNFAH-HE - BEIEHESE - B
B~ J5GH - aREAE - mEnEBE - (MR E AR WRElE [0
B~ WAER FhEG ~ R - EEZE - Ferreira
Carlos Alberto Esteves * Niza da Silva Jonas&Mendes Gil
Clementino#a | H/ M H R HBIZ 8 &R - DUEES
W — S RS B I - FrEEER240 -

CRER

g R LA ARN_FFNELAFZHZH0R

RBHT (RFMLARTHRIMFEAEE) B2 THES
SR HUE - BB R SR B R SR

DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 8 de Maio de 2009:

Wong Kun Hou, Ieong Hio Heng, Fong Chi Meng, Cheong Kei
Kei, Wong Hei Kei, Ho Ka Si, Ho Cheng Si, Pun Hoi Ling,
Ng Hon Keong, Cheang Sio Man, Leong Sut Fun, Kuok Sin
I, Leung Tat Kwan, Mok Man Kit, Ferreira Carlos Alberto
Esteves, Niza da Silva Jonas e Mendes Gil Clementino —
contratados por assalariamento, pelo periodo experimental
de seis meses, como adjuntos-técnicos de 2.* classe, 1.° esca-
lao, indice 240, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Junho de 2009.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca,de 12 de Maio de 2009:

Lam Lai Kei e Tang Iok San, adjuntos-técnicos de 2. classe, 1.°
escaldo — cessam funcdes, no termo do prazo dos seus con-
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gl aRERE  HoZFNEAA -HRBEESENER
H—FZimEINE R > DB — B =SSR #2882 BK
5 HriEE 260

s HRZFAARN_FZNEAA+=HZIR

RBHAT (RFPIDRITHRIFEAEEA) B HEES
ZAVRZHEE - HEEFAFENH AR R R
C SWNE = S @ 1 (VA= I A= E = Foite M nt i NS =R R b
W 2B AR DB — IR TR - BrieEh
F5150 »

g E R LA ARN ZFFNELTA LA FH 28R

REJT (RIS HITHITEAEEA]) B HERE
A REHE - HEFFNAEAA-HE - EEER - E
e~ REEMN - BPEE - BRE - BURIE RORFERER] RN E
ARG R - DHEES — BB _SHE & 2%
B FriEkiR240 -

HIRBEBANN_BFNELA T ZHZHR

JEZE =B B R KR ZHF - HoFZNFEAH—H
REMRRR EAEASR Z AL GIR] WA (R B 2 HEE -

sk R LA AIRN _FFNFELH S AHZHUR

WS — BRI —F R BT B R ESUZ HE - HRHIINGF
EFBZNFEAHA=—HERBERN  BZEBFNFEAH—
H A R B Ry 2 B

ZEZNEAH = HRBRFIRZ SRR R

RRR  BRWNAREIEE R

tratos de assalariamento e celebram novos contratos além do
quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-técnicos de
2.2 classe, 1.° escaldo, indice 260, nos termos dos artigos 25.° a
28.° do ETAPM, vigente, a partir de 1 de Junho de 2009.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 13 de Maio de 2009:

Lei Weng Man, operario semiqualificado, 2.° escalao — cessa o
actual contrato de assalariamento, a partir de 1 de Junho de
2009, e celebra novo contrato de assalariamento, pelo perio-
do de um ano, como operario qualificado, 1.° escaldo, indice
150, nestes Servigos, a partir da mesma data, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretério para a Seguran-
¢a,de 19 de Maio de 2009:

Chan Teng Fun, Ho Chi Fong, Leong Lai Han, Tang Pek Ieng,
Ieong I Kuan, Leong Chan Hou e Chu Ka Wai — contrata-
dos por assalariamento, pelo periodo experimental de seis
meses, como adjuntos-técnicos de 2.% classe, 1.° escaldo, indice
240, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, a
partir de 1 de Junho de 2009.

Por despacho do signatdrio, de 22 de Maio de 2009:

Ng Tin Un, auxiliar, 3.° escalao — autorizada a rescisdo do con-
trato de assalariamento, a seu pedido, a partir de 1 de Junho
de 2009, sendo dado por findo o vinculo com estes Servigos.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 26 de Maio de 2009:

Hoi Cheong Man, técnico superior de 2.* classe, 1.° escaldo —
autorizada, a seu pedido, a cessagdo de fungdes, a partir de 1
de Junho de 2009, por ter terminado o seu contrato além do
quadro em 31 de Maio de 2009, sendo dado por findo o vin-
culo com estes Servicos.

Direccao dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
3 de Junho de 2009. — O Director dos Servigos, substituto, Chan
Peng Sam, superintendente.
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B RLFAFRRZFBZNELA LA FERRH

THINBHZFZNEAA AR - EEERER RS

LEmEINE S SN HEEAE S FREHALEER
%5 122031 AR
" 104041 FRI

CORPO DE POLICIA DE SEGURANCA PUBLICA
Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 29 de Maio de 2009:

O pessoal abaixo indicado — abatido ao efectivo do CPSP, por
ter sido nomeado, definitivamente, investigador criminal de 2.?
classe, 1.° escaldo, do quadro da Policia Judicidria, a partir de
2 de Junho de 2009:

122 031

Guarda n.° Sio Cheng Fong;

» 104 041 Sun Po;
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£5 175041 RN Guardan.® 175041  Mak Hin Chong;
" 232041 PR ERS » 232041  Chan Kin Man;
" 200050 FEEE, ; » 200050  Tam Lai Fong;
" 209050 R » 209050  Tam Lai Un;
. » 236050  Kuok Lai Fong.

! 236050

“EENFESHHREZEER

(VR

/NP RIEBRE

Corpo de Policia de Seguranca Publica, aos 2 de Junho de
2009. — O Comandante, substituto, Lei Siu Peng, superinten-
dente.
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T 558/2008 57 (T BUE B IRV E - i G&AH -+ =
HE25/97/ M58 B+ H Z-F—HE#85/89/ MR %%
HIEE— » BB RE — KRB = Ka) EREEEEE - DL
K= H A —HE87/89/ MR LS BRI AR+ — H 1 /\
HE862/98/M5fESBRTHY QRFIALITECL/EANE@EI]) 2
T EHRELHARE - FELER BB SRS EERE
EHRT > A-BTHFECANERE  E—F -

MRIBEE5/2006 57 5 +— RSB — SR B — T RAYHLUE -
BRI 559/200655 1T BUE B = REE A E =18 ~ B+ =1
BTV — R R T HRE S HE - DR
81200855 /T BUE M B MU IBE - IifE &R A H Z+=H
H25/97 M52 B+ = A —4— H5585/89/ M5 £ < 1Y
B B AR E =) EREIRAEE Dk
+Z A Z+—HE87/89/MIE L RIS+ — H =+ /\H
§562/98/MaRE S BETHY QRFALITER TIEANE®AL) 5
T EGREEERRAIHUE - B SRAE A R (R E Rl BE E R
EMZET - BE-BFBRFLANARE - EH—F -

IRIRES/120065 LR 1 — R 28 — U B T IR AVAE
BEIFEZ59/20065R T BUE M BE =R —FE 1 ~ Bk

POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 24 de Abril de 2009:

Chau Wai Kuong — renovada a comissao de servigo, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe do Departamento de Investiga-
¢do Criminal desta Policia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1,
12.°, alinea 3), e 20.° da Lei n.° 5/2006, ¢ 3.°, n.° 2, alinea 1), 6.°,
n."1e2,24° n°1,alinea 7),25.°,n.° 1,e 28°,n. 1 e 2, do
Regulamento Administrativo n.® 9/2006, conjugados com os
artigos 4.° do Regulamento Administrativo n.® 8/2008, e 1.°,
2.°,n.” 1 e 3, alinea a), e 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccao do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de
23 de Junho, com referéncia ao artigo 23.°,n.° 7, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redacciao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 4 de Julho de 2009.

Chio Tak Iam — renovada a comissao de servico, pelo periodo de
um ano, como chefe do Departamento de Ciéncias Forenses
desta Policia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1, e 20.° da Lei
n.° 5/2006, e 3.°, n.° 2, alinea 3), 13.°, 24.°, n.° 1, alinea 1), ¢
25.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.” 9/2006, conju-
gados com os artigos 4.° do Regulamento Administrativo
n.° 8/2008, e 1.°,2.°,n.° 1 e 3, alinea a), e 4.° do Decreto-Lei
n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei
n.° 25/97/M, de 23 de Junho, com referéncia ao artigo 23.°,
n.° 7, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 4 de Julho de 2009.

Tou Sok Sam — renovada a comissdo de servico, pelo periodo
de um ano, como chefe do Departamento de Gestao e Pla-
neamento desta Policia, nos termos dos artigos 11.°, n.° 1, e
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20.° da Lei n.° 5/2006, e 3.°, n.° 2, alinea 5), 17.°, 24.°, n.° 1,
alinea 7), e 25.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 9/2006, conjugados com os artigos 4.° do Regulamento
Administrativo n.° 8/2008, e 1.°,2.°,n.° 1 e 3, alinea a), e 4.°
do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, com re-
feréncia ao artigo 23.°, n.° 7, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
4 de Julho de 2009.

Tam Peng Tong — renovada a comissao de servigo, pelo perio-
do de um ano, como director da Escola de Policia Judiciaria
desta Policia, nos termos dos artigos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei
n.° 5/2006, e 3.°, n.” 2, alinea 6), e 3, 24.°, n.° 1, alinea 1), e
25.°,n.° 1, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006, con-
jugados com os artigos 4.° do Regulamento Administrativo
n.° 8/2008, e 1.°,2.°,n.° 1 e 3, alinea a), e 4.° do Decreto-Lei
n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢iao do Decreto-Lei
n.° 25/97/M, de 23 de Junho, com referéncia ao artigo 23.°,
n.° 7,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 4 de Julho de 2009.

Ho, Adriano Marques — renovada a comissido de servigo,
pelo periodo de um ano, como chefe da Divisdo, responsa-
vel do Subgabinete de Macau do Gabinete Central Nacio-
nal Chinés da Interpol desta Policia, nos termos dos arti-
gos 11.°,n.°1,12.°, alinea 5), e 20.° da Lei n.° 5/2006, ¢ 3.°,n.* 2,
alinea 7),e 4,21.°,24.°,n.° 1, alinea 7),25.°,n.°1,e 28°,n.% 1 e 3,
do Regulamento Administrativo n.® 9/2006, conjugados com
os artigos 4.° do Regulamento Administrativo n.® 8/2008, e 1.°,
2.°,n.” 1 e 3, alinea b), e 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de
21 de Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de
23 de Junho, com referéncia ao artigo 23.°, n.° 7, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 4 de Julho de 2009.

Sit Chong Meng — renovada a comissdo de servico, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe da Divisdo de Informacdes
desta Policia, nos termos dos artigos 11.°,n.° 1,12.°, alinea 6),
e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 3.°, n.° 2, alinea 8), 22.°,24.°, n.° 1,
alinea 7),e 25.°,n.° 1,e 28.°,n.” 1 e 3, do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 9/2006, conjugados com os artigos 4.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 8/2008, ¢ 1.°,2.2,n. 1 e 3, alinea
b), e 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, com
referéncia ao artigo 23.°, n.° 7, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 4 de
Julho de 2009.

Teong Chon Lai — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de um ano, como chefe da Divisdo de Administracao Fi-
nanceira e Patrimonial desta Policia, nos termos dos artigos
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11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 17.°, n.° 2, alinea 2), 19.°,
24.°,n.° 1, alinea 1), e 25.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 9/2006, conjugados com os artigos 4.° do Regula-
mento Administrativo n.° 8/2008, ¢ 1.°, 2.°, n.”* 1 e 3, alinea
b), e 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na
redac¢do do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, com
referéncia ao artigo 23.°, n.° 7, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
4 de Julho de 2009.

Cheong Wai Man — renovada a comissdo de servigo, pelo pe-
riodo de um ano, como chefe da Divisdao de Ligacao entre
Policia e Comunidade e Relagdes Publicas desta Policia, nos
termos dos artigos 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, ¢ 17.°,n.° 2,
alinea 3),20.°,24.°,n.° 1, alinea 7), e 25.°, n.° 1, do Regulamen-
to Administrativo n.® 9/2006, conjugados com os artigos 4.° do
Regulamento Administrativo n.° 8/2008,e 1.°,2.°,n.** 1 e 3, ali-
nea b), e 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, com
referéncia ao artigo 23.°, n.° 7, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 4 de
Julho de 2009.

Por despacho do director, substituto, desta Policia, de 12 de
Maio de 2009:

Niza da Silva, Jonas, técnico auxiliar de 2.* classe, 1.° escaldo,
contratado além do quadro, desta Policia — rescindido, a seu
pedido, o respectivo contrato, a partir de 1 de Junho de 20009.

Policia Judiciaria, aos 5 de Junho de 2009. — O Director,
Wong Sio Chak.
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CORPO DE BOMBEIROS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Seguran-
ca, de 11 de Fevereiro de 2009:

Sit Chi Fong, bombeiro principal n.® 416 811 — termina a comis-
sao de servigo na ESFSM, regressando ao CB, e passando da
situacdo de «adido ao quadro» para a situacdo de «no qua-
dro», nos termos dos artigos 96.°, alinea a), e 97.°do EMFSM,
vigente, a partir de 31 de Marco de 2009.

Corpo de Bombeiros, aos 29 de Maio de 2009. — O Coman-
dante, Ma lo Weng, chefe-mor.
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SERVICOS DE SAUDE
Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 17 de Julho de
2008:

Fan, Lai Leng — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, nestes
Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, con-
jugado com a redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 2 de Marco de 2009.

Por despachos do director dos Servicos, de 2 de Setembro
de 2008:

Un, Iat Kuan, Tang, Soi Man, Fong, Wun Kei, Che, Ngan Kim,
Chang, Man Ieng, Cheong, Pui Man, Wong, Ka Chun e Lio, Sio
Mei — contratados por assalariamento, pelo periodo de seis
meses, como auxiliares de servicos de satide, nivel 1, 1.° escalao,
nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
conjugado com a redac¢@o do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 16 de Margo para os cinco primeiros
e 23 de Marco de 2009 para os trés restantes.

Por despachos do director dos Servigos, de 16 de Outubro
de 2008:

Ieong, Chi Heng, Lao, Un Meng, Ling, Ian Ian e Chan, Kun
Wan — contratados por assalariamento, pelo periodo de
seis meses, como adjuntos-técnicos de 2.* classe, 1.° escaldo,
nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
conjugado com a redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 16 de Margo para o primeiro, 20 de
Marco para o segundo e 23 de Marco de 2009 para os dois
restantes.

Madeira, Nelson Gregorio, Kam, Weng Ian, Kuan, Sok Peng,
Sou, Kin Man, Kuong, Mei Leng e Lopes, Mariana — contra-
tados por assalariamento, pelo periodo de seis meses, como
adjuntos-técnicos de 2.% classe, 1.° escalao, nestes Servigos, ao
abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com a
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 30 de Marco para o primeiro e 20 de Abril de 2009
para os cinco restantes.

Por despachos do director dos Servicos, de 4 de Novembro
de 2008:

Lei, Pui Sin, Lei, Sao Ieng e Lon, Wai Leong — contratados por
assalariamento, pelo periodo de seis meses, como enfermeiros,
grau 1, 1.° escaldo, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e
28. do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, conjugado com a redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 de Margo para
o primeiro, 30 de Margo para o segundo e 20 de Abril de 2009
para o tultimo.

Mak, Kit I e Lam, Lai Ieng — contratados por assalariamento,
pelo periodo de seis meses, como enfermeiros, grau 1, 1.°
escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21
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de Dezembro, conjugado com a redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 27 de Abril de
20009.

Por despachos do director dos Servicos, de 10 de Dezem-
bro de 2008:

U, Choi Peng, Lei, Ka Tim, Leng, Pou Man, Margarida Maria,
Chan, Kin Wa, Chan, Wai Lon, Cheang, Chi Ian, Ip, Ut Seong,
Lo, Iok Lin, Fong, Kam Iok, Lou, Hong Lei, Leong, Wai Kit,
Chan, Kun Weng e U, Hio Tong — contratados por assalaria-
mento, pelo periodo de seis meses, como adjuntos-técnicos de
2.2 classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, conjugado com a redac¢ao do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 de Marco para
o primeiro, 16 de Marco para os sete seguintes e 23 de Margo
de 2009 para os cinco restantes.

Lo, Chi San, Lai, Mei Fong, Kuok, In Leng, Cheong, Iok Kuan,
Mak, Yin Lay e Lok, Wai Ian — contratados por assalaria-
mento, pelo periodo de seis meses, como adjuntos-técnicos de
2.2 classe, 1.° escalao, nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, conjugado com a redacgdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 30 de Marco
para os dois primeiros, 20 de Abril para os trés seguintes e
27 de Abril de 2009 para o dltimo.

Por despachos do director dos Servigos, de 2 de Janeiro de
2009:

Ao, Chong Meng, Ng, Chi Kin e Mui, Ngok San — contratados
por assalariamento, pelo periodo de seis meses, como au-
xiliares qualificados, 1.° escaldo, nestes Servigos, ao abrigo
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com a redaccdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16
de Marco de 2009.

Hong, Wai Meng — contratado por assalariamento, pelo perio-
do de seis meses, como auxiliar de servicos de satide, nivel 2,
1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, conjugado com a redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 23 de Marco de
2009.

Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 20 de
Janeiro de 2009:

Wong, Wai Man — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico superior de 2.7 classe, 1.° escalao,
nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
conjugado com a redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 30 de Marco de 2009.

Por despachos do director dos Servicos, de 2 de Fevereiro
de 2009:

Os trabalhadores abaixo mencionados — contratados por assa-
lariamento, pelo periodo de seis meses, nas categorias e datas
a cada um indicadas, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos
27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, conjugado com a redaccio do Decre-
to-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:
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Ng, Wun Wun, como adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escalao,
a partir de 16 de Marco de 2009;

Wong, Suk Yee, como técnico de diagndstico e terapéutica de
2. classe, 1.° escaldo, a partir de 20 de Abril de 2009.

Por despacho do director dos Servicos, de 4 de Fevereiro
de 2009:

Lei, Chi Seng — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico superior de informatica de 2.*
classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, conjugado com a redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Abril de
2009.

Por despachos do director dos Servigos, de 19 de Fevereiro
de 2009:

Si Tou, Peng Fu e Lio, Choi Leng — contratados por assalaria-
mento, pelo periodo de seis meses, como técnicos superiores
de 2.7 classe, 1.° escalao, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos
27.° ¢ 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, conjugado com a redacgao do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16 de Margo para
o primeiro e 13 de Abril de 2009 para o segundo.

Por despachos do director dos Servigos, de 27 de Fevereiro
de 2009:

Chao, Cheong Hei, Ha, Im Peng, Ho, Im Oi e Chan, Sao Pek —
contratados por assalariamento, pelo periodo de seis meses,
como auxiliares de servigos de saide, nivel 1, 1.° escaldo,
nestes Servigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
conjugado com a redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 23 de Margo para o primeiro, 20
de Abril para o segundo e 27 de Abril de 2009 para os dois
restantes.

Por despachos do director dos Servicos, de 18 de Margo de
2009:

Ao, Iok Kam, Leong, Im Meng e Choi, Kit Wa — contrata-
dos por assalariamento, pelo periodo de seis meses, como
adjuntos-técnicos de 2. classe, 1.° escaldo, nestes Servicos,
ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com
a redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 23 de Marco para o primeiro, 13 de Abril para o
segundo e 20 de Abril de 2009 para o tdltimo.

Leung, Sau Lan e Leong, Tan Nei — contratados por assalaria-
mento, pelo periodo de seis meses, como adjuntos-técnicos
de 2. classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos
27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, conjugado com a redac¢do do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 27 de Abril de
20009.

Por despachos do director dos Servicos, de 9 de Abril de
2009:

Chan, Pui Pan, assistente hospitalar, 1.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Junho de 2009.
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Ao, Im Kuong, Chan, Su Pio, Chan, Cristina, Ho, Man I e Hoi,
Chio Hong, médicos ndo diferenciados, contratados além do
quadro, destes Servicos — renovados os mesmos contratos,
pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Junho de 20009.

Lam, Chi Kin, técnico superior de saide de 1.* classe, 3.° esca-
lao, contratado além do quadro, destes Servicos — renovado
o0 mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 2 de
Maio de 2009.

Cheong, Tak Fat, técnico superior assessor, 3.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servigos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Junho de
2009.

Ho, Ka Ieng e Lei, Sai Ian, técnicos superiores de 1.* classe, 1.°
escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos — reno-
vados os mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a partir
de 2 de Maio de 2009.

Choi, Fong Chon e Fong, Wek Hang, técnicos superiores de 2.*
classe, 1.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servi-
¢os — renovados os mesmos contratos, pelo periodo de um
ano, a partir de 13 e 16 de Maio de 2009, respectivamente.

Ma, Io Leng e Ng, Sio Cheong, técnicos de 2. classe, 1.° escaldo,
contratados além do quadro, destes Servicos — renovados 0s
mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de
Junho de 20009.

Chang, Ioi, técnico de diagndstico e terapéutica de 2.7 classe, 2.°
escaldo, contratado além do quadro, destes Servicos — reno-
vado o mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de
1 de Junho de 20009.

Chan, Sao Man, Ho, Ngan Fong, Lei, Kit Wan, Pang, Sok Ha e
Leong, Kit Leng, enfermeiros, 5.° escaldo, contratados além
do quadro, destes Servicos — renovados os mesmos contra-
tos, pelo periodo de um ano, a partir de 2,5, 5, 8 e 20 de Maio
de 2009, respectivamente.

Ao, Peng Kun, Au, Kuok Tung, Chu, Mei I, Lai, Cheong Iong,
Lai, Chio Man Antonio, Leong, Chou Lan, Liu, Kuai In, Ung,
Kit Man e Vong, Mei Kei, enfermeiros, 5.° escaldo, contrata-
dos além do quadro, destes Servicos — renovados 0os mesmos
contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 11 de Maio de
2009.

Choi, Hong Chao, Au, Man Kei, Chan, Iok Fan, Chao, Ka Kei,
Chao, Mei Kei, Cheang, Si Wai, Chou, Un Leng, Fong, Heng
Fong, Ho, Kam Man, Ieong, Sao Kun, Ip, Ka I, Kok, Wun
Peng, Lao, Nga Wai, Lei, Pui San, Leong, Man San, Long,
Sut Man, Paulo, Ca Meng ¢ Wong, Chio Kuan, enfermeiros,
4.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servigos —
renovados os mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a
partir de 11 para o primeiro e 14 de Maio de 2009, para os
seguintes.

Ng, Man Fan e Vong, Lai In, enfermeiros, 3.° escaldo, contrata-
dos além do quadro, destes Servicos — renovados 0os mesmos
contratos, pelo periodo de um ano, a partir de 18 e 27 de
Maio de 2009, respectivamente.

Chiang, Kam Keng, adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servigos — renovado o
mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 23 de
Maio de 2009.



N.°23 — 10-6-2009

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

8695

15,350 K Ozorio, Cecilia * R A #REI NG RIS s
fEFTEE S - BB NENSH — HEEEN—F -

ik, M1 8 e 785 > Ry AR im NG [R5 R R — F 5

WEE  SHH_FZTNEOHA/NBRIOH 1 HEEREK—
o

R, Hol - RGN RIS g SR e S - B
ZEFNELATHEEE—F -

AR - BARREINE RS — B — S Em S - H

ZEFNELR N A RER A

L SCRI - Ry AR Fey il 0 S0 5 [ 2 B B — <5 = o A Bl
B HEFFAFOA = HRBEEN—F > BHEBESFRE =1k
O BRE =R —FElE R E -

W B R i a8y e A RAR I G [R5 — W — S il
g FEEZETNFAAZERAA = HEERE—F
M LA AR =K - BN AR I S ER s -

BB - RARREIMNE RIS = S E - 2%
FREDH T HREEN—F  LEREGFRB=M0 Bh

BB SR A -

Rl - RARREINE RS g SR E - B
FRELHTFABREREN—F - LEEREGFEB = B

E =

BRAE - A R bl oM [R5 — R
FRFELHTAHBEER—F - WERE RS =R
B SR A -

“SHTR - W
B

w,EE - ARG RS SRR S - f
CEFBAFTH=HREREN—F > WHERSRZE =K &
Folf =R E R S A -

WA RARREINEFRSE - ME_EXE  HEFF
FUEAH— HBEEN—F - ERGFAE =R BRE
L=

FIRBRRZEZFENAHNHZHUR
BLEROL - ELEE o ELRU - B BENELE S RAR

BN G R — I SR e — R+ H =+ —H#
87/189/MEESIME - + 2 H =+ /\HEE62/98/ ML ERTHY

Ieong, Mei Hung Teresa e Ozorio, Cecilia, adjuntos-técnicos
principais, 2.° escaldo, contratados além do quadro, destes
Servigos — renovados os mesmos contratos, pelo periodo de
um ano, a partir de 1 de Junho de 2009.

Io, Kan Mei e Lo, Pek Han, adjuntos-técnicos de 1.* classe, 2.°
escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos — reno-
vados os mesmos contratos, pelo periodo de um ano, a partir
de 8 e 15 de Maio de 2009, respectivamente.

Sou, Iat Keong, adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo, contra-
tado além do quadro, destes Servicos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 19 de Maio de
2009.

Chan, Lei Man, técnico auxiliar de 1.? classe, 1.° escalao, contra-
tado além do quadro, destes Servicos — renovado o mesmo
contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 9 de Maio de
20009.

Lo, Man Soi, técnico superior de saude de 2.” classe, 2.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servigos — renovado o
mesmo contrato, pelo periodo de um ano, e alterada a cldu-
sula 3.* do contrato com referéncia a mesma categoria, 3.°
escaldo, a partir de 3 de Maio de 2009.

Cheang, Hio Ian e Sio, Hao Leng, técnicos superiores de 2.% clas-
se, 1.° escaldo, contratados além do quadro, destes Servicos
— renovados os mesmos contratos, pelo periodo de um ano,
e alterada a cldusula 3." dos contratos com referéncia a mes-
ma categoria, 2.° escaldo, a partir de 2 e 3 de Maio de 2009,
respectivamente.

Sou, Sok Va, técnico de 2.% classe, 3.° escalao, contratado além do
quadro, destes Servicos — renovado o mesmo contrato, pelo
periodo de um ano, e alterada a cldusula 3. do contrato com
referéncia a categoria de técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, a
partir de 12 de Maio de 20009.

Ng, Un Kei, técnico de 2.? classe, 2.° escaldo, contratado além do
quadro, destes Servicos — renovado o mesmo contrato, pelo
periodo de um ano, e alterada a cldusula 3." do contrato com
referéncia 2 mesma categoria, 3.° escaldo, a partir de 16 de
Maio de 2009.

Chan, I Man, técnico de 2.? classe, 1.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, e alterada a cldusula 3.* do contrato
com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, a partir de 16
de Maio de 2009.

Wong de Souza, Lai Wan, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo,
contratado além do quadro, destes Servigos — renovado o
mesmo contrato, pelo periodo de um ano, e alterada a cldu-
sula 3.* do contrato com referéncia a mesma categoria, 3.°
escaldo, a partir de 3 de Maio de 20009.

Cheang, San Wo, segundo-oficial, 1.° escaldo, contratado além
do quadro, destes Servicos — renovado o mesmo contrato,
pelo periodo de um ano, e alterada a cldusula 3.* do contrato
com referéncia a mesma categoria, 2.° escaldo, a partir de 1
de Junho de 2009.

Por despachos do director dos Servicos, de 14 de Abril de
2009:

Wong, Kam Ieng, Wong, Soi Peng, Wong, U Meng, Pang, Wai
Kuan e Ian, Cheng Man, adjuntos-técnicos de 2." classe, 1.°
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escaldo, assalariados, destes Servicos — celebrados novos
contratos além do quadro, pelo periodo de seis meses, na
mesma categoria e escaldo, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, conjugado com a redaccdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 17 de Maio de
2009.

Choi, Man San, adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, assa-
lariado, destes Servigos — celebrado novo contrato além do
quadro, pelo periodo de seis meses, na mesma categoria e esca-
la0, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com
a redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 18 de Maio de 2009.

Chan, Sio Kun, enfermeiro, grau 1, 1.° escaldo, assalariado, des-
tes Servigos — celebrado novo contrato além do quadro,
pelo periodo de seis meses, na mesma categoria e escaldo,
ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com
a redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 24 de Maio de 20009.

Long, Kat Keng, Wong, Lo Pui, Choi, In Peng, Lei, Kit Chi, Pun,
In Ha, Pung, Pou Wa, Ng, Chou I, Lou, Chong Man e Ip, Ha
Teng, adjuntos-técnicos de 2.” classe, 1.° escaldo, assalariados,
destes Servicos — celebrados novos contratos além do qua-
dro, pelo periodo de seis meses, na mesma categoria e esca-
lao, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado
com a redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, a partir de 24 de Maio de 2009.

Wong, Lap Peng, assistente hospitalar, 1.° escaldo, assalariado,
destes Servicos — celebrado novo contrato além do quadro,
pelo periodo de seis meses, na mesma categoria e escaldo,
ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, conjugado com
a redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Junho de 2009.

Lam, Hio Ieng Sandra, adjunto-técnico de 2.? classe, 1.° esca-
lao, assalariado, destes Servigcos — celebrado novo contrato
além do quadro, pelo periodo de seis meses, na mesma cate-
goria e escaldo, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
conjugado com a redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Junho de 2009.

Por despachos do director dos Servigos, de 15 de Abril de
2009:

Che,Kal e Cheong, Hoi lan, adjuntos-técnicos de 2.” classe, 1.°
escaldo, assalariados, destes Servicos — celebrados novos
contratos além do quadro, pelo periodo de seis meses, na
mesma categoria e escaldo, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, conjugado com a redacgdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Junho de
2009.
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Por despacho do director dos Servigos, de 28 de Abril de
2009:

Chan, Kam Man, interno do internato complementar, contrata-
do além do quadro, destes Servigos — rescindido o contrato,
ao abrigo do artigo 26.°, n.° 6, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacciao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Maio de 20009.

Por despacho do director dos Servigos, de 11 de Maio de
2009:

Sou Pou I — rescindido, a seu pedido, o contrato de assalaria-
mento como auxiliar de servigos de saide, nivel 1, 1.° escalao,
nestes Servicos, a partir de 27 de Abril de 2009.

Por despachos do director dos Servigos, de 18 de Maio de
2009:

Lei Nga Si — rescindido, a seu pedido, o contrato além do qua-
dro como técnico superior de 1.* classe, 2.° escaldo, nestes
Servigos, a partir de 7 de Julho de 2009.

Chan Sao Pek — rescindido, a seu pedido, o contrato de assala-
riamento como auxiliar de servigos de satde, nivel 1, 1.° esca-
lao, nestes Servigos, a partir de 29 de Abril de 20009.

Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
25 de Maio de 2009:

Leong Hio Ian — concedida autorizacao para o exercicio priva-
do da profissao de enfermeira, licenga n.° E-1740.

(Custo desta publicacdo $ 264,00)

Chan Hou Wan — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de técnico de meios auxiliares de
diagnéstico e terapéutica (andlises clinicas e satde ptblica),
licenga n.° T-0004.

(Custo desta publicagdo $ 294,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG, de
26 de Maio de 20009:

Wong Man Chi — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de enfermeira, licenga n.® E-1308.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Hong Soi Lin — cancelada, a seu pedido, a autorizag¢do para o
exercicio da profissdo de enfermeira, licenca n.” E-1528.

(Custo desta publicagio $ 274,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos, de 29 de Maio
de 2009:

Autorizada a transmissdo da titularidade da farmacia «Ho Lan
Yun», alvara n.° 53, com local de funcionamento na Avenida
do Conselheiro Ferreira de Almeida, n.° 32M, r/c com so-
breloja, Macau, e o comércio de estupefacientes e substan-
cias psicotropicas compreendidos nas Tabelas I a IV, com
excepgdo da II-A, referidas do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei
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B (A®) - Zona A, Macau.
(EIETIE2 R $314.00) (Custo desta publicagio $ 314,00)
BECEBEENEAH —HAE— R4 R R E Por despachos do subdirector dos Servicos para os CSG, de
_ 1 de Junho de 2009:
e
Kuong Sio Wa — concedida autorizacdo para o exercicio priva-
R TE—JEAE IR B R B A i - IR : D-0119 » do da profissao de médico dentista, licenca n.° D-0119.

Custo desta publicacdo $ 264,00
CRIETIBEFTR $264.00) (Custo desta publicagio $ )

Wu Shao Mei e Xing Yang Yang — concedidas autorizacdes
RDYE ~ i — I R LIS - IR0 B para o exercicio privado da profissdo de enfermeira, licencas

= E-1741 ~ E-1742 - n.” E-1741 e E-1742.
(Custo desta publicagdo $ 284,00)
CRIETIZHE Ry $284.00)
Por despacho do subdirector dos Servicos, de 2 de Junho
ZIRER RN -FFREAA ZHZ0R de 2009:

MlEREE “JEAEE (EEESE) 7 (YT, Autorlzaqa a actividade farlflaceutlca a farmdcia «Alpha (Loja
Phoenix Garden)», alvard n.° 91, com local de funcionamen-

R SR R B 9 13 DA B EL /B S st B Joy P v SR - B IR B HL R to na Rua de Luis Gonzaga Gomes, Phoenix Garden, «H»,
MR - R JE B EEA R AT - KR AT A P r/c com 1.° andar, Macau, cuja titularidade pertence a Al-
s . pha, Produtos Farmacéuticos (Grupo) Limitada, com sede
R R E R 181-1835854 - na Avenida de Venceslau de Morais, n.* 181-183, 5.° andar,

Macau.
(RIEHEE Mk $372.00)

(Custo desta publicacdo $ 372,00)

CEZNEASAZHREER
Servicos de Saude, aos 3 de Junho de 2009. — O Subdirector
HIEE MK dos Servicos, Cheang Seng Ip.

REBESER DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

i A N

Extractos de despachos

ZiR & SR FR ZFEFUEN AN HR Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 16 de Abril de 2009:

PR - BT R T HE8T8IMIR A 1% Licenciada Hao Cheng long — renovado o contrato além do
Wik — B =+ /\HE62/98/ MBS 52T RN FEFTIL quadro, por mais um ano, e¢ alterada, por averbamento, a

I e N cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria de técni-
TAEABBAN) 56—+ ABAE AT BE - Ao co superior de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 485, nos termos
EIVEREEAZ A - 0 DA 3E 75 200 BA TR 58 = 16 » MR 25 — T dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-

T W I T T s . -Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do De-
& — = g 5485 » HTEZE ’ ’
SR FREER H-FFNEARTIEA creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 15 de
RS Junho de 2009.
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Eiit g ULAR R -FFNFELA TR

R+ H -+ H5E86/89/MERZE S It f:—F = » DIk
+Z A= +—HE878IMIR LS i - &+ H=+/\H
H62/98/ ML BET 2 CHRMAIITHRIIMEANE®BAD 2
T R ZHE - TYIA B DB & R
F -+ RHASEAE - BRI - B R B AR

TERE - B IRRE - FrERIR350 ¢ AR L R
E2L B EBFRFEAA-HEBEN  EE#HEL - B-F
ZNFEAA ST HREAUMRERZERE L H-FEFENFELH
—HAEER

PR - BB—HRE - FrEER150 © B4R > H-FF
FAH—HEER -

HIRTBRRE ZFFNELAF=HHR

Nuno Miguel Costa Alves Martins&+ » g+ H
Z—HES6/BIMERIE LK=" DIk HZ+—H
H8T7/89/MARIE LI HE » WA H - /\HZ862/98/ M3 iE%
BETZ (RMAETHRITIEAERA) £ +EEMmE-+NA
RZHE - DB R RSB —Sakiima
PR RA30 0 BEPREE > BEBENEAA —HBAER -

“EZNEAHNHRAEESTFER

ISE=S X

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 12 de Maio de 2009:

O seguinte pessoal — contratados por assalariamento, pelo
periodo de seis meses, com referéncia a categoria, escaldo e
indice a cada um indicados, nos termos do anexo I do mapa
3 do Decreto-Lei n.° 86/89/M, dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de
21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro:

Técnicos de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 350: licenciados Bo
Siu Cheong e Choi Chi Wang, a partir de 1 de Junho de 2009,
Chou Iok Lan, a partir de 22 de Junho de 2009 e Fu Ka Man, a
partir de 1 de Julho de 2009;

Operdrio qualificado, 1.° escaldo, indice 150: Lei Sang Nam, a
partir de 1 de Junho de 2009.

Por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 13 de
Maio de 2009:

Licenciado Nuno Miguel Costa Alves Martins — contratado por
assalariamento, pelo periodo de seis meses, como técnico su-
perior de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 430, nos termos do anexo
I do mapa 3 do Decreto-Lei n.° 86/89/M, dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, ambos
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Junho de 2009.

Direccao dos Servicos de Educacido e Juventude, aos 4 de Ju-
nho de 2009. — O Director dos Servicos, Sou Chio Fai.

X1’
i A

Mg E g ULFRIRR - EFZNE LA A HF

RELH -+ HE31/98/MIFESEFTN+H A+ LHE
63/94/MAFELH Fuffra ) TERE -+ — BB ZFHE - DUE
N B R AT E ARSI AR R BT IRE » Ri—
£ HBEREASH - HBER -

Mgk E =B AR ZEZSEA A — HEHIUR ¢

JERFFERIF K - HAEAREERBEEA S B ERE =
FEAECH - HE TR -

ZEFAFESNHEERLR
ISESSNGI) 6

INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despachos dos Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 5 de Maio de 2009:

Kong Mio Ha e Chu Weng Han — contratadas por contratos
individuais de trabalho, pelo periodo de um ano, para desem-
penharem funcdes neste Instituto, nos termos dos artigos 5.,
alinea a), e 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 63/94/M, de 19 de
Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 31/98/M, de 20 de
Julho, a partir de 1 de Junho de 2009.

Por despacho da signatéria, de 1 de Junho de 20009:

Ng Si Teng — rescindido, a seu pedido, o contrato individual de
trabalho, neste Instituto, a partir de 1 de Julho de 2009.

Instituto Cultural, aos 4 de Junho de 2009. — A Presidente do
Instituto, Ho Lai Chun da Luz.
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-

R o X HBER “Optimo” FIESLHARE
“Excellent Restaurant” HEE-EZNFAA_+LHE
#£550496/200957 1R - FRRR ARy “HrEIE R CHrE R
JEBRAF" - #X4fE “Melco Crown (COD) Hotéis,
Limitada” FI3EX#EE “Melco Crown (COD) Hotels
Limited” - FZEBEWETE F—h - GLHIRFTES CRIFT RS 2K
SEE AR OEFIRHERE 2 “Hard Rock Hotel” /551
(L05) CHrERit) -

CEHETEE MR $431.00)

“MIHEYST 0 B &TE R “Horizontes” FITESC LG R
“Horizons Restaurant” EREE_ZEZNFHH - +/LHE
FEEE0497/20095F T - FpfE A%y “HriEE R CHrERi) 11
JEERAF" - X4 R “Melco Crown (COD) Hotéis,
Limitada” ¥ X%/ “Melco Crown (COD) Hotels
o SLEEEHLEY T Ry SRR o AL TR ORI T B
OKHEE g SORPTRH KRB Z [l Crown Towersif 548 (L03)
(FrEr) -

Limited”

CRIETISEFR $431.00)

“HEAME o #C iR “Paldcio do Tesouro” FIZESL
“ 7k “Treasure Palace Restaurant” &EE(E _ZTEENFELH
A JUHEFEE0498/20095 IR - FERE ARy “FTEEEL (FE
Kith) WERRAF - #X4MEE “Melco Crown (COD)
Hotéis, Limitada” MM “Melco Crown (COD)
o B BENGETE Ry BRI - (LIPS Ok
HET I OKEE NS SO FIRMR B 2 fiiCrown Towers JJE
g (L01) K1M (LOIM) (HrEekits) -

Hotels Limited”

GEHETEE MR $431.00)

BB - B AMER “Dragdo” MEERPIER “Lung
Hin Restaurant” BEAE_FTZNERH L HEHS
0499/20095% IR - Fph A%y “Hrigian (s KM ) 5
HIRAF" - HXHWE “Melco Crown (COD) Hotéis,
Limitada” FI% X #fE “Melco Crown (COD) Hotels
o RZEBEWGETE R EEEEW - RLIIRFTEE CRIRART R
OREE NI B PIRH R B 2 fElCrown TowersiB 521 (L02)
(HFrErRH) -

Limited”

CRIETISE AR $431.00)

Ly

& SRR “Brisa” FIFESHFESy “Lan Bar
HIEAEFZSERH L H#EHEE0500/200957 1 1 - FF

DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO
Extractos de licencas

Foi emitida a licenca n.® 0496/2009, em 29 de Maio de 2009, em
nome da sociedade «FTEfMnr (FrEXM) WEAHRAF]>, em
portugués «Melco Crown (COD) Hotéis, Limitada» e em inglés
«Melco Crown (COD) Hotels Limited», para o restaurante de-
nominado «&j#», em portugués «Optimo» ¢ em inglés «Excel-
lent Restaurant» e classificado de 1.% classe, sito na Estrada do
Istmo e da Universidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau, 5.°
andar (piso L05) do Hotel «<Hard Rock Hotel», COTAI («City

of Dreams»).
(Custo desta publicacio $ 431,00)

Foi emitida a licenga n.° 0497/2009, em 29 de Maio de 2009, em
nome da sociedade «#iEHET (HrERM) WIEFRAFD, em
portugués «Melco Crown (COD) Hotéis, Limitada» e em inglés
«Melco Crown (COD) Hotels Limited», para o restaurante
denominado «%fEf», em portugués «Horizontes» e em inglés
«Horizons Restaurant» e classificado de luxo, sito na Estrada
do Istmo e da Universidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau,
4.° andar (piso L03) do Hotel Crown Towers, COTAI («City of
Dreams»).

(Custo desta publicacio $ 431,00)

Foi emitida a licenca n.® 0498/2009, em 29 de Maio de 2009, em
nome da sociedade «HTEHIL (FERM) FHIEHRAF>, em
portugués «Melco Crown (COD) Hotéis, Limitada» e em inglés
«Melco Crown (COD) Hotels Limited», para o restaurante de-
nominado «&ZW#», em portugués «Paldcio do Tesouro» e em
inglés «Treasure Palace Restaurant» e classificado de luxo, sito
na Estrada do Istmo e da Universidade de Ciéncia e Tecnologia
de Macau, r/c (piso LO1) e 1.° andar (piso LO1M) do Hotel Crown
Towers, COTAI («City of Dreams»).

(Custo desta publicacio $ 431,00)

Foi emitida a licenca n.® 0499/2009, em 29 de Maio de 2009, em
nome da sociedade «HriEMHEI CGrERith) HEARAF), em
portugués «Melco Crown (COD) Hotéis, Limitada» e em inglés
«Melco Crown (COD) Hotels Limited», para o restaurante de-
nominado «#E#f», em portugués «Dragdo» e em romanizagdo
«Lung Hin Restaurant» e classificado de luxo, sito na Estrada
do Istmo e da Universidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau,
2.° andar (piso L02) do Hotel Crown Towers, COTAI («City of
Dreams»).

(Custo desta publicacio $ 431,00)
Foi emitida a licenca n.° 0500/2009, em 29 de Maio de 2009, em

nome da sociedade «HTEMHLE (FERH) BHEERAE», em

portugués «Melco Crown (COD) Hotéis, Limitada» e em inglés
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WKy “FriEfan CHrgERt) WIEERAR" - #xXHHE
ks “Melco Crown (COD) Hotéis, Limitada” RIS 48
“Melco Crown (COD) Hotels Limited” - FZ M #EEE RS
HEff o (LR TR SRR T I O B N B SR IRHEOR 22 2 ]
Crown Towersilg g (LO1) CHrERM) -
GRIETEZ I Fy $411.00)
“KRE” - B E “Clube Cristal” FIZE XA
“Crystal Club Restaurant” BEE/E_FZFLH - 1JLH
JEFEEE0501/200957 0 0 - FRE AR “HriEfE R CrisRith)
HIEHRAT" - #X4HE “Melco Crown (COD) Hotéis,
Limitada” fI#SX#4ME  “Melco Crown (COD) Hotels
o RX B BENLETIE Ry BEHEAR o (LRI TS KR T
B O N B R R R R B2 Z ] Crown Towersifi i 221
(L25) Fe23# (L26) CHrERi) -

Limited”

(EIETE 2 H R $431.00)

“AEAEAET - MO Ry “Fitas Sortudas” MRS HE
“E “Ru Yi Noodles Restaurant” EEEfFE —ZFEZNHEFAHA
T HEFEEE0502/200958 - FERE AR SHTE R (R
Kih) WERRAF" - & X4 E “Melco Crown (COD)
Hotéis, Limitada” HIZEX#MF “Melco Crown (COD)
o RBBENETE R BEEERR - (LTS kI
BT I K E NS SO TRH R B 2 Ml Crown Towers 5 il
(LO1) MR885N CHrERM) -

Hotels Limited”

(RIETEE R $431.00)

T B AT “Labareda” FIPECHFEE  “Flame
Bar” HEEZFZAEAH ZFFLHEFHEE0503/200957 %
B FEAR FrEEEE et BISERATT - #
£k “Melco Crown (COD) Hotéis, Limitada” FIFESZ44 7%
B “Melco Crown (COD) Hotels Limited” ° %M EEE b
SEHERR A7 AR R ORI ARSI S Ok B N B RO PTRHIR R
fi]Crown TowersiFi/E248# (L02) C(HrEkH) -

CRIETIBZ R $411.00)

“Crown Towers” WEE “ZZNFERH I HERE
550504/20095% R - Frh ARy “HTEE L CErEERM)
JEERAE » #3#4HE “Melco Crown (COD) Hotéis,
Limitada” FI%3 47 “Melco Crown (COD) Hotels
o BRI WY E Ry TR BEHERR » (AR PR 2K
UTREOKHE PR RORFIRIOR R B (BRI ) -

Limited”

CEIHETIZEZE Ay $392.00)

“NRHE" - BIX AT E “Sopas Yo!” RIS ATE R
“Yo! Noodles Restaurant” EEEF _FZFNEHLH -+
HIE#£560505/200957 R - FrE AR “WrEflom (HEXR

«Melco Crown (COD) Hotels Limited», para o bar denomina-
do «J&», em portugués «Brisa» e em romanizagio «Lan Bar» e
classificado de luxo, sito na Estrada do Istmo e da Universidade
de Ciéncia e Tecnologia de Macau, r/c (piso L01) do Hotel Crown
Towers, COTALI («City of Dreams»).

(Custo desta publicagao $ 411,00)

Foi emitida a licenca n.° 0501/2009, em 29 de Maio de 2009, em
nome da sociedade «HTEEfERT (FrERit) BEHRAF>, em
portugués «Melco Crown (COD) Hotéis, Limitada» e em inglés
«Melco Crown (COD) Hotels Limited», para o restaurante
denominado « K= », em portugués «Clube Cristal» e em inglés
«Crystal Club Restaurant» e classificado de luxo, sito na Estrada
do Istmo e da Universidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau,
22.° andar (piso L25) e 23.° andar (piso L26) do Hotel Crown
Towers, COTALI («City of Dreams»).

(Custo desta publicagdo $ 431,00)

Foi emitida a licenca n.® 0502/2009, em 29 de Maio de 2009, em
nome da sociedade «FrEf#Ho CHrEXM) HEHRAF>, em
portugués «Melco Crown (COD) Hotéis, Limitada» e em inglés
«Melco Crown (COD) Hotels Limited», para o restaurante
denominado «[IE4ffE», em portugués «Fitas Sortudas» e em
romanizacao «Ru Yi Noodles Restaurant» e classificado de luxo,
sito na Estrada do Istmo e da Universidade de Ciéncia e Tecno-
logia de Macau, no interior do casino do r/c (piso L01) do Hotel
Crown Towers, COTALI («City of Dreams»).

(Custo desta publicacio $ 431,00)

Foi emitida a licenca n.° 0503/2009, em 29 de Maio de 2009, em
nome da sociedade «<FriEHnE CHEAM) WEHRA >, em
portugués «Melco Crown (COD) Hotéis, Limitada» e em inglés
«Melco Crown (COD) Hotels Limited», para o bar denominado
«J¢g», em portugués «Labareda» e em inglés «Flame Bar» e clas-
sificado de luxo, sito na Estrada do Istmo e da Universidade de
Ciéncia e Tecnologia de Macau, 2.° andar (piso L02) do Hotel
Crown Towers, COTAI («City of Dreams»).

(Custo desta publicacio $ 411,00)

Foi emitida a licenca n.® 0504/2009, em 29 de Maio de 2009, em
nome da sociedade «<FTEfRT CHERM) WEHRA >, em
portugués «Melco Crown (COD) Hotéis, Limitada» e em inglés
«Melco Crown (COD) Hotels Limited», para o hotel denomi-
nado em inglés «Crown Towers» e classificado de 5 estrelas de
luxo, sito na Estrada do Istmo e da Universidade de Ciéncia e
Tecnologia de Macau, COTALI («City of Dreams»).

(Custo desta publicacio $ 392,00)

Foi emitida a licenca n.® 0505/2009, em 29 de Maio de 2009, em
nome da sociedade «FrEfHnn CGHREARM) WIEERAF», em
portugués «Melco Crown (COD) Hotéis, Limitada» e em inglés
«Melco Crown (COD) Hotels Limited», para o restaurante



8702

PR THF T T 233

— H 238 —2009 % 6 H 10 H

Hy) WEARAFT - #SCEHER “Melco Crown (COD)
Hotéis, Limitada” FIZEX & “Melco Crown (COD)
Hotels Limited” -« ZZEBERETE R ZEHEAR - (LIRS 2k ik
FIOUT 1% O T N R R PR KRB 2 il Crown Towers {55248
(L02) (FrErs) -

CRIETIEE FR $431.00)

HERE" o BHAWE “Coliseu da Comida” ML
#fF “Food Colosseum Restaurant” &EEfF _FEE S EH
A=+ LH#E35550506/200955 07 - AR “BRIkERA
[RANE" - X%k “Global-Dining Estabelecimento de
Comidas de Macau, Limitada” FI# X %8k “Global-Dining
o ZBBEMEE R RLHOERFTRE CK IR
ITREOKGEE N PR FOR PRI K2 Z Crown Towersif J524%

(L02) k38 (L02M) CErEERi) -

Macau Limited”

CRIETIEE AR $431.00)

Lt w TR RTO M ATER "R Bar”
WA = FZELH I H 3 E0507/200958 7 - Rk
ANB “HEMEE (FERM) BEARAR » #XHAER

“Melco Crown (COD) Hotéis, Limitada” FI# X4 FE R
“Melco Crown (COD) Hotels Limited” - iZBIEHEEE B
—R SRR TS ORI T I O S B N B R PR R B2 2 ]
“Hard Rock Hotel” JHEMIEE (L01) C(HFrER) -
CRIATIEZE R $411.00)

“Hard Rock Hotel” HEIETE_EZNFEAH - TILHE
FEH0508/20095 T - Rt Nk “BrigEfdan CHrEiRi) 11
JEBRAF" - @4 “Melco Crown (COD) Hotéis,
Limitada” FIZEXHAHR “Melco Crown (COD) Hotels
o SZIE HEET I R VU B AR - AL TR R IMAR T B
CGEE NS FORPIRM R B By (BTERIM) -

Limited”

CEHETEZE MR $392.00)

ZEFNFAASHNERIER
BR BXERRERT

denominado «X F4fi», em portugués «Sopas Yo!» e em inglés
«Yo! Noodles Restaurant» e classificado de luxo, sito na Estrada
do Istmo e da Universidade de Ciéncia e Tecnologia de Macau,
2.° andar (piso L02) do Hotel Crown Towers, COTAI («City of
Dreams»).

(Custo desta publicacio $ 431,00)

Foi emitida a licenga n.° 0506/2009, em 29 de Maio de 2009,
em nome da sociedade «FRERERFIE/\Fl», em portugués
«Global-Dining Estabelecimento de Comidas de Macau, Li-
mitada» e em inglés «Global-Dining Macau Limited», para o
restaurante denominado «# £ K5 », em portugués «Coliseu da
Comida» e em inglés «Food Colosseum Restaurant» e classifi-
cado de 1.% classe, sito na Estrada do Istmo e da Universidade
de Ciéncia e Tecnologia de Macau, 2.° e 3.° andares (pisos L02 e
L02M) do Hotel Crown Towers, COTAI («City of Dreams»).

(Custo desta publicagao $ 431,00)

Foi emitida a licenca n.° 0507/2009, em 29 de Maio de 2009, em
nome da sociedade «HrEEfHEE CHrEeih) BEARRAF», em
portugués «Melco Crown (COD) Hotéis, Limitada» e em inglés
«Melco Crown (COD) Hotels Limited», para o bar denominado
«&ET>, em portugués «R» e em inglés «R Bar» e classificado de
1.2 classe, sito na Estrada do Istmo e da Universidade de Ciéncia
e Tecnologia de Macau, no 1/c (piso L01) do Hotel «Hard Rock
Hotel», COTAI («City of Dreams»).

(Custo desta publicacio $ 411,00)

Foi emitida a licenca n.° 0508/2009, em 29 de Maio de 2009, em
nome da sociedade «HTEMR (FERM) WEARA >, em
portugués «Melco Crown (COD) Hotéis, Limitada» e em inglés
«Melco Crown (COD) Hotels Limited», para o hotel denomina-
do em inglés «Hard Rock Hotel» e classificado de 4 estrelas, sito
na Estrada do Istmo e da Universidade de Ciéncia e Tecnologia
de Macau, COTAI («City of Dreams»).

(Custo desta publicagao $ 392,00)

Direcgdo dos Servigos de Turismo, aos 29 de Maio de 2009.
— Pel’O Director dos Servigos, Manuel Gongalves Pires Jiinior,
subdirector.

HEIERB

A

Bt S LR A RN FFAF A ZHERAH

R+ H = F— H5$87/89/MiE S BRI IE T — H
—HVHEE62/98/MIRIESEETH CGRIIAIITBCIEAN &8

INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 2 de Fevereiro de 2009:

Ngan Hung Man — contratado além do quadro, pelo periodo
de seis meses, como técnico superior de 2.? classe, 2.° escaldo,
indice 455, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
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HI) B8+ IR R 38 R RAIBUE » DASR SIS & A 5 =008 H
BRUESOR A B 50 I S Sk B & - Bk R455 0 A
ANMER > BEFEFNEAH - HRAER -

fsEARRENR_FFNELH A HFHAR

REF-H -+ —HE87/89/MIFEL U+ —H
ZHNHFE62/98/MER RS ERTHY (ERFIAKITHRITIEA B
HI) BBk s = RRBUE - T A R B RN
R BRI AR E “FFNELH — A RN —
I o

“EZENFEANH=ZHRILE LR

ik BEWHE

do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 1 de Junho de 2009.

Por despacho do presidente deste Instituto, de 20 de Maio
de 2009:

Ho San Heng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, com auxiliar, 6.° escaldo, neste Instituto,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Julho de 2009.

Instituto de Acg¢do Social, aos 3 de Junho de 2009. — O Presi-
dente do Instituto, Ip Peng Kin.
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FUNDO DE CULTURA

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
n.° 6/2006, de 24 de Abril, publica-se a 2.* alteracdo orcamental
do Fundo de Cultura, referente ao ano econdémico de 2009, au-
torizada por despacho de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 1 de
Junho do mesmo ano:

XL EESSTREE RFAEIEN

2." alteracao orcamental ao orcamento privativo do Fundo de Cultura

Bi{i7 Unidade: [ MOP

#5348 Classificacdo econémica
, . BN/ gk o
5% Codigo 3 - 2
B~ 4478 Reforgo/ -
= || | % | = N i Anulagdo
Designagao das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
02 | 01 04 | 00 | 02 | FTFIREAMCLE 330,000.00
Livros e documentagio técnica
02 03 08 00 99 Hth 1,500,000.00
Outros
04 | 02 | 00 | 00 | 02 | jhE KA 1,500,000.00
Associagdes e organizagdes
07 10 00 00 00 AR S 7t B 330,000.00
Magquinaria e equipamento
ptal 1,830,000.00 1,830,000.00
Total

ZEFEAFAHNHREESTRERLZET —X
i+ (TSR

O Conselho Administrativo do Fundo de Cultura, aos 4 de
Junho de 2009. — A Presidente, Ho Lai Chun da Luz.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 6 de Abril de 2009:

Tou Iat Chun — contratado por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como técnico superior de 2.7 classe, 1.° escalao,
nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Junho de 2009.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Maio de 2009:

Mak Kam Meng, Cheong Kei Fan, Ng Tin Un e Lam Wai Hang
— contratados por assalariamento, pelo periodo de seis me-
ses, como operarios semiqualificados, 1.° escaldo, nestes Ser-
vigos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 1 de Junho de 2009.

Leong Pui In — contratada por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como auxiliar, 1.° escaldo, nestes Servigos, ao
abrigo dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Junho de 2009.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Chan Wai Hong, técni-
co especialista, 2.° escaldo, destes Servicos, foi requisitada para
exercer fun¢des no Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-
-estruturas, pelo periodo de um ano, a partir de 1 de Junho de
2009.

Direcgdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 3 de Junho de 2009. — O Director dos Servicos, Jaime Ro-
berto Carion.
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CAPITANIA DOS PORTOS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 15 de Maio de 2009:

Ip Va Hung e Tong Iok Peng, técnicos superiores assessores, 2.°
escaldo, desta Capitania — renovadas as comissoes de servi-
¢o, por mais um ano, como chefes de divisdo, nos termos do
artigo 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, a
partir de 19 de Agosto de 2009.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 21 de Maio de 2009:

Lou Man I — renovado o contrato além do quadro, pelo perio-
do de um ano, e alterada, a clausula 3.? do seu contrato com
referéncia a categoria de técnico superior de 1. classe, 1.°
escaldo, indice 485, nesta Capitania, nos termos dos artigos
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 12 de Agosto de
2009.

Por despacho da directora, de 22 de Maio de 2009:

Wong Kuai Fan, auxiliar, 1.° escaldo, desta Capitania — renova-
do o contrato de assalariamento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
30 de Julho de 2009, mantendo nas mesmas cldusulas estipu-
ladas do contrato.

Capitania dos Portos, aos 27 de Maio de 2009. — A Directora,
Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS
Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 16 de Abril de 2009:

Lam Sai U — alterada, por averbamento, a clausula 3. do seu
contrato além do quadro com referéncia a categoria de
primeiro-oficial, 1.° escaldo, indice 265, nos termos dos artigos
25.°e 26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 27 de Maio de 2009.

Por despachos do director dos Servigos, de 17 de Abril de
2009:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de dois anos, para exercerem
fungdes nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Julho de 2009:

Ho Lai I, como técnico superior principal, 2.° escalao, indice
565;

Pun Ka Su Cynthia, como adjunto-técnico especialista, 1.° es-
calao, indice 400.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 15 de Maio de 2009:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por averbamen-
to, a clausula 3.” dos seus contratos além do quadro para as cate-
gorias e indices a cada um indicados, nos termos dos artigos 25.°
¢ 26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro:

Choi Wai In, para adjunto-técnico especialista, 1.° escaldo, in-
dice 400, a partir de 2 de Junho de 2009;

Lo Ka Chung, para primeiro-oficial, 1.° escaldo, indice 265, a
partir de 24 de Maio de 2009.

Por despacho do director dos Servigos, de 15 de Maio de
2009:

Lo Wai In — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo
de um ano, como adjunto-técnico de 2. classe, 3.° escaldo,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 27 de Julho de 2009.

Por despacho do signatario, de 22 de Maio de 2009:

Chou Sio Peng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.*
do seu contrato além do quadro com referéncia a cate-
goria de técnico de 1.% classe, 2.° escaldo, indice 420, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir
de 27 de Maio de 2009.

Direcgao dos Servigos de Correios, aos 26 de Maio de 2009. —
O Director dos Servicos, Carlos Alberto Rolddo Lopes.

wEMEERRE

i N

sk HER TR AR RN _FFNFLATZHERH

R+ H = —H585/89/M i =S 5 VU 55 — K 55 /Y
HHLE - KRN BiREIN RS SR EREREM R 2 m R

DIRECCAO DOS SERVICOS METEOROLOGICOS
E GEOFISICOS

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 12 de Maio de 2009:

Tong Si Man, meteorologista assessor da carreira de meteoro-
logista do quadro de pessoal destes Servigos — renovada a
comissdo de servico, por mais um ano, como chefe do Centro
de Clima e Ambiente Atmosférico destes Servigos, nos ter-
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mos do artigo 4.°,n.” 1 e 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21
de Dezembro, a partir de 1 de Agosto de 2009.

Direccao dos Servigos Meteoroldgicos e Geofisicos, 1 de Ju-
nho de 2009. — O Director dos Servicos, Fong Soi Kun.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extracto de despacho

De acordo com a subdelegacdo de competéncias do artigo
1.°,1n.° 8, do Despacho do Secretdrio para os Transportes
e Obras Publicas n.° 17/2007 e por despacho do signata-
rio, de 5 de Maio de 2009:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para
exercerem as funcdes a cada um indicadas, neste Instituto,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, na redac¢@o dos Decretos-Leis
n.” 80/92/M, ambos de 21 de Dezembro, e 62/98/M, de 28 de
Dezembro:

Chong Sio Kam, Maria Ng e Cheong Lai Peng, como auxilia-
res, 5.%,5.° e 6.° escaldo, indices 140, 140 e 150, a partir de 16 e 25
de Junho e 1 de Julho de 2009, respectivamente;

Chan Su e Sio Kuong Hong, como auxiliares, 7.° escalao, indi-
ce 160, a partir de 20 de Junho e 1 de Agosto de 2009, respecti-
vamente;

Chan Hak Ieong, Ho Ka Kun e Lai Man Chi, como auxiliares
qualificados, 2.%, 5.° e 4.° escaldo, indices 140, 170 e 160, a partir
de 1 de Junho, 19 de Julho e 1 de Agosto de 2009, respectiva-
mente.

Instituto de Habitagdo, aos 4 de Junho de 2009. — O Presi-
dente do Instituto, Chiang Coc Meng.

BERERMBLE
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GABINETE PARA O DESENVOLVIMENTO
DE INFRA-ESTRUTURAS

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 23 de Marco de 2009:

Ng Ka Ian — admitida por assalariamento, pelo periodo expe-
rimental de seis meses, como técnica superior de 2. classe,
1.° escaldo, indice 430, neste Gabinete, ao abrigo do n.° 5 do
Despacho do Chefe do Executivo n.° 68/2000, e nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
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FHEER T RRER EZFNANH —F=HFHEH Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
BT portes e Obras Publicas, de 23 de Abril de 2009:

Al R ——R AR5 6820009/ (TR B #/REE Ak » DLKIE  Ho Tak Wun — contratada por assalariamento, pelo periodo de

W= = — F 587/89/MEE = &1 e (RIS 7 F T um ano, como auxiliar, 1.° escaldo, indice 100, neste Gabine-

te, ao abrigo do n.° 5 do Despacho do Chefe do Executivo

TENEBAI B+l AE+ /R ZHE » DB &R n.° 68/2000, e nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM,

NERNSIEAE TP 2 100 0 BE—4F vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de

- Dezembro, a partir de 1 de Julho de 2009.
HEZEZNFEA-HE -

RSB B TRAFEER EFENENE —+EHEREY Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Trans-
oo portes e Obras Publicas, de 27 de Abril de 2009:
s
<7 BEMY TRIEEE68/20005E T EE R E RS - DURi%  Man Hin Pan — contratado além do quadro, pelo periodo de um
. . B ano, como adjunto-técnico especialista, 3.° escaldo, indice 430,
172t — — . P = N ANE 3 JNH-7
= A =1 HER87/89/MBR i 2 #e 2. (BRFTAIHTECT neste Gabinete, ao abrigo do n.° 5 do Despacho do Chefe do
EANERB]) B +HENRE - NGEZIRE - DRSNS TR Executivo n.° 68/2000, e nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
g

. e S P s ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de
INEE — PR g5 %430 -
FRAEAM LR IR s Hife 21 de Dezembro, a partir de 1 de Julho de 2009.

BH—F BEZFNAFEHA-HE -

TEFNENFANH R RS RAE Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 4
de Junho de 2009. — O Coordenador do Gabinete, Chan Hon
FE BREHE Kir

BEfn B AUTORIDADE DE AVIACAO CIVIL
o B Extracto de despacho

De acordo com o artigo 41.° do Regulamento Administrativo
RIEEE6/20065F T BUE IR B TU+— 188 E - AMifEE T n.° 6/2006, publica-se a 1.” alteragdo ao orcamento privativo da
IV . I N e Autoridade de Aviagao Civil para o ano econémico de 2009,
BRARR -BBNERA - FA BT RIUR - 8% . ¢ para '
autorizada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os
NI B REA B TR — KB Transportes e Obras Publicas, de 26 de Maio do mesmo ano:

EMB=FFTNFRBREFRE —RESHEEEN

1.* alteracio ao orcamento privativo da Autoridade de Aviagio Civil para o ano econémico de 2009

{7 Unidade: [ MOP

#5534 Classificagdo econémica
. , SENIIEER S .
HE Codigo l}; foreo) L8
T eforco
N “H 15 Ee TH RSl _9~ Anulagao
= L w A = Designacdo das despesas /Inscrigao
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
EERX
Despesas correntes
01 01 03 01 00 U 100,000.00
Remuneracgdes
01 02 03 00 01 | #INLTE 100,000.00
Trabalho extraordinario




N.°23 — 10-6-2009

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

8709
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#4348 Classificacio econémica
BN/ ik .
#9% Codigo — 2
BH <7 44 Reforgo/ Anulacao
= il ff e A Designacdo das despesas /Inscricdo
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 | 02 | 02 | 00 | 00 | KAIHR W 10,000.00
Combustiveis e lubrificantes
02 03 07 00 01 | FEHEEH 10,000.00
Encargos com antincios
AEE 110,000.00 110,000.00
Total

CEBANFERAFTZHREMBTREE S —EF ¢
P sE iff——13%# 75 8 : Pedro Miguel R C das Neves (HEE
£) ~=FH

O Conselho Administrativo da Autoridade de Aviagdo Civil,
aos 22 de Maio de 2009. — O Presidente, Chan Weng Hong. —
Os Vogais Efectivos, Pedro Miguel R C das Neves (Representante
da DSF) — Ho Man Sao.
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COMISSAO DE SEGURANCA DOS COMBUSTIVEIS
Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 28 de Abril de 2009:

Lei Man In, adjunto-técnico de 1.* classe, 1.° escaldo, contrata-
da além do quadro, desta Comissdo — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamen-
to, a cldusula 3.* do contrato com referéncia a categoria de
adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice 350, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de
Julho de 2009.

Comissao de Seguranga dos Combustiveis, 1 de Junho de
2009. — O Presidente da Comissdo, Kong Kam Seng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 23 de Marco de 2009:

Leong Veng Chi — contratada por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como adjunto-técnico de 2.7 classe, 1.° escaldo,
indice 260, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
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do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 11 de Maio de 2009.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 3 de Abril de 2009:

Lao Mei Ieng — contratada por assalariamento, pelo periodo
de seis meses, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 260, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢ao do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, a partir de 11 de Maio de 2009.

Por despacho do director dos Servigos, de 30 de Abril de
2009:

Chan Pui Kuan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como adjunto-técnico principal, 1.° es-
calao, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 3 de Maio de 2009.

Direccao dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 27 de
Maio de 2009. — O Director dos Servigos, Wong Wan.
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“F & : Vera Helena Boa-Nova e Moreira dos Santos

Ferreira Ribeiro

Brigida Bento de Oliveira Machado

(CEETEE MR $1,762.00)
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Classificativa dos candidatos admitidos ao concurso comum,
de acesso, documental, condicionado, para o preenchimento
de cinco lugares de técnico superior assessor, 1.° escaldo, da
carreira de técnico superior do quadro de pessoal da Direccao
dos Servigos de Administragdo e Funcdo Publica, aberto por
anuncio publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 51, II Série, de 17 de Dezembro de 2008:

Candidatos aprovados: valores
1.2 Lei Sio Cheong®........coovveineneeneincneeneeeeneeeseeeenens 8,81
2°Tao Man Leng......ccocoiicininiicinccceeeeeee 8,81
3.°Lam Weng TONE .....c.coveveirenieinieereeeeeee e 8,75
4.0 LUTS ChU ..ottt 8,56
5.2 Cheong Sio HONEG....c.ccovvvieueicinieiciineccecceneceeee 8,56

* Por ter maior antiguidade na Fung¢do Publica, nos termos
do artigo 66.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administragao
Puablica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, com a nova redac¢ao dada pelo Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Nos termos do artigo 68.° do ETAPM, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redac¢ao
dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, os can-
didatos podem interpor recurso da presente lista, no prazo de
dez dias uteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a
Administra¢io e Justica, de 20 de Maio de 2009).

Direc¢do dos Servigos de Administragdo e Funcao Publica,
aos 26 de Fevereiro de 2009.

O Juri:

Presidente: Vera Helena Boa-Nova e Moreira dos Santos Fer-
reira Ribeiro.

Vogais: Chan Kai Man; e
Brigida Bento de Oliveira Machado.

(Custo desta publicacao $ 1 762,00)

Classificativa do candidato admitido ao concurso comum, de
acesso, documental, condicionado, para o preenchimento de um
lugar de técnico auxiliar especialista, 1.° escaldo, da carreira de
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técnico auxiliar do quadro de pessoal da Direccdo dos Servigos
de Administra¢d@o e Funcdo Publica, aberto por antdncio publi-
cado no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de
Macau n.° 17, I Série, de 29 de Abril de 2009:

Candidato aprovado: valores

Chan Man ChU........oooviieiiiieeceeeceee e 8,064

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administragao Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redaccao dada
pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
uteis, contados da data da sua publicacio.

(Homologada por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a
Administracao e Justica, de 28 de Maio de 2009).

Direc¢do dos Servicos de Administragdao e Funcao Publica,
aos 21 de Maio de 2009.

O Juri:

Presidente: Chang Heng Pan.

Vogais: Maria do Sameiro de Faria Delgado Fernandes; e
Choi Soi Lan.

(Custo desta publicagio $ 1 184,00)

Anincio

Torna-se publico que se encontra afixado, na Divisao Admi-
nistrativa e Financeira da Direcgido dos Servigos de Administra-
¢do e Funcao Publica, sita na Rua do Campo, n.° 162, Edificio
Administracdo Publica, 26.° andar, o aviso de abertura do
concurso comum, de acesso, documental, condicionado aos fun-
ciondrios desta Direccdo dos Servicos, nos termos definidos no
Estatuto dos Trabalhadores da Administracdo Publica de Ma-
cau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, na redaccdo dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, para o preenchimento de seis lugares de intérprete-
-tradutor assessor, 1.° escaldo, da carreira de intérprete-tradutor
do quadro de pessoal da referida Direc¢do dos Servicos, com
dez dias de prazo para a apresentagdo de candidaturas, a con-
tar do primeiro dia udtil imediato ao da publicacdo do presente
anuincio no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau.

Direcgdo dos Servicos de Administragdao e Funcao Publica,
aos 3 de Junho de 2009.

Rk RER
O Director dos Servigos, José Chu.
(BT $881.00) (Custo desta publicacio $ 881,00)
BB DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS
B E Listas
R BRR) A B il B AR 28 — B —SFhir & —
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Classificativa do candidato ao concurso comum, de acesso, do-
cumental, condicionado, para o preenchimento de um lugar de
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técnico de 1." classe, 1.° escaldo, da carreira de técnico do qua-
dro de pessoal da Direccao dos Servicos de Financas, aberto por
antuncio publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 15, IT Série, de 15 de Abril de 2009, e au-
torizado por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Eco-

nomia e Financas, de 3 de Abril de 20009:
Candidato admitido: valores

Pang Sin Tai ..o 7,04

Nos termos do disposto no n.° 2 do artigo 68.° do Estatuto dos
Trabalhadores da Administracdo Publica de Macau, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, o candidato
pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias
uteis, contados da data da sua publicacao.

(Homologada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Economia Financas, de 29 de Maio de 2009).

Direccao dos Servicos de Finangas, aos 20 de Maio de 2009.
O Juri:

Presidente: Ho In Mui Silvestre, chefe de departamento.
Vogais: Lei Tin Sek, chefe de divisdo, substituto; e

Chang Tou Keong Michel, chefe de divisao.

(Custo desta publicagio $ 1 253,00)

Proviséria do candidato ao concurso comum, de acesso, do-
cumental, condicionado, para o preenchimento de um lugar
de técnico superior assessor, 1.° escaldo, da carreira de técnico
superior do quadro de pessoal da Direccdo dos Servicos de
Financas, aberto por antncio publicado no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau n.° 19, IT Série, de 13
de Maio de 2009, e autorizado por despacho do Ex.™ Senhor
Secretdrio para a Economia e Financas, de 29 de Abril de 2009:

Candidato admitido:

Ng In Tin.

A presente lista € considerada definitiva, nos termos do n.° 5
do artigo 57.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administracdo
Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de
21 de Dezembro.

Direccao dos Servicos de Finangas, aos 26 de Maio de 2009.

O Juri:

Presidente: Ho In Mui Silvestre, chefe de departamento.

Vogais: Lei Tin Sek, chefe de divisdo, substituto; e

Chang Tou Keong Michel, chefe de divisao.

(Custo desta publicagio $ 1 184,00)
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Anitncio

Faz-se saber que, por despacho do Ex.™ Senhor Secretério
para a Economia e Financas, de 29 de Maio de 2009, foi deter-
minado que se encontra aberto o concurso para a prestacao do
«Servico de Concepcdo e Desenvolvimento de software para,
em ambiente Internet, se proceder ao processamento electro-
nico das declaragdes electrénicas da Direccdo dos Servicos de
Finangas (DSF)».

O respectivo programa do concurso e o caderno de encargos
encontram-se disponiveis para efeitos de consulta durante o ho-
rario de expediente no 14.° andar do Edificio Finangas, sito na
Avenida da Praia Grande, n.” 575, 579, 585, em Macau, a partir
da data da publicac@o deste antincio no Boletim Oficial da Re-
giao Administrativa Especial de Macau, e também disponivel
para transferéncia gratuita, a partir da mesma data, na homepage
desta Direccdo de Servigos (http://www.dsf.gov.mo).

As propostas devem ser entregues até as 17,00 horas do dia 15
de Julho de 2009, na Divisdao Administrativa ¢ Financeira desta
Direccao de Servigos, sita no 14.° andar do Edificio Financas.

E obrigatéria a prestacio de uma caugdo proviséria a favor
da RAEM, no valor de $120 000,00 (cento e vinte mil patacas),
a qual garantird o exacto e pontual cumprimento das obrigacdes
que assumem com a apresentagao da proposta. A caugdo provi-
soria podera ser feita por depdsito bancdrio, para o que deverao
solicitar a respectiva guia de depdsito na Divisao Administrativa
e Financeira da Direc¢ao dos Servigos de Finangas, ou mediante
garantia bancdria.

O acto publico do concurso realizar-se-d4 no dia 16 de Julho
de 2009, pelas 9,30 horas, no Auditério da Cave do Edificio Fi-
nangas, sito na Avenida da Praia Grande, n.”* 575, 579, 585, em
Macau. Em caso de encerramento destes Servigos por causa
de tempestade ou de outras causas de for¢a maior, o termo do
prazo de entrega das propostas ou a data e a hora estabelecidas
para o acto publico do concurso serdo transferidos para o pri-
meiro dia util seguinte.

No critério que presidird a adjudicacdo intervirdo os seguintes
factores com a ponderagdo que se indica:

a. Qualidade técnica da solu¢@o proposta: 25%;

b. Versatilidade na inclusdo de futuros add-ons ao sistema:
15%;

c¢. Simplicidade e eficiéncia no uso da solugao pelos seus utili-
zadores: 25%;

d. Capacidade técnica, know-how e nivel de multidisciplina-
ridade da equipa: 20%;

e. Preco e condigdes de pagamento: 15%.
Direcgao dos Servicos de Financas, aos 4 de Junho de 2009.
A Directora dos Servicos, Lau Iloc Ip, Orieta.

(Custo desta publicagao $ 2 140,00)
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AUTORIDADE MONETARIA DE MACAU
Avisos

N.?008/2009/AMCM

A Autoridade Monetaria de Macau, em conformidade com o

WSS B EEE S H 1+ /\HE27/2001558 7 B0E R artigo 43.° do Decreto-Lei n.° 38/89/M, de 5 de Junho, com a nova
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redaccdo dada pelo Regulamento Administrativo n.® 27/2001,
de 28 de Junho, torna ptblica a lista dos mediadores de seguros

B HECE IR R BITT & P e /BRI R B TR /1 N2 48k K. que estdo autorizados a exercer a actividade na Regido Adminis-
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ANG 0005
ANG 0008
ANG 0014
ANG 0034
ANG 0036
ANG 0037
ANG 0041
ANG 0043
ANG 0046
ANG 0048
ANG 0050
ANG 0051
ANG 0053
ANG 0055
ANG 0056
ANG 0057
ANG 0058
ANG 0060
ANG 0061
ANG 0063
ANG 0066
ANG 0067
ANG 0069
ANG 0071
ANG 0073
ANG 0074
ANG 0077
ANG 0078
ANG 0079
ANG 0083
ANG 0084
ANG 0085
ANG 0086
ANG 0087
ANG 0090
ANG 0092
ANG 0094
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Vong Pak Vai
Chan Sun Tao
Kwong Wah Tak
Lam Mui Sang
Ip Pui Fai

Tang Kuok Chun
Ng Suet Ping

Vu Sin Man
Chan Sok Man
Lo Mei Leng
Leung Kit Lin
Chan Pik Shan
Leong Kam Leng
Chan Sok Wa
Sam Sio Fan
Lew Lap Pong
Wu Sau Chan
Kong Wai Chu
Wong Kuok Hun
Choi Kok Seng
Cheong Miu Yi
Chou Tat Ian

Lei SiIo

Chan Chong Meng
Vu Iok Kam

Ng Chi Leong
Leong Chio Fai
Kou Kam Sim
Ngan Sok Cheng
Lao Hang Si
Tam Pui San
Tang Lai Si

Iu In Peng
Chong Chi Kit
Chan Chan Hoi
Chan Weng Keong
Chan Hon Wai

trativa Especial de Macau, com indicagdo do nome e respectivo
nuimero de registo:

tREEHESHS

Angariadores de seguros

ANG 0095 #HhB(iff  Lam Kuok Hong
ANG 0096  H[[EZL Cheang Fong Lei
ANG 0097 #Jk%  Fong Chio Tong
ANG 0098 {43  Ho Sio Man
ANG 0099 #=38)II  Wong Wai Chun
ANG 0100 ¥£5HEH  Ip Weng Ngan

ANG 0103 L% Kong Leng
ANG 0105 &#ilk  Kou Soi Mui
ANG 0106 RAE Cheong Sio Leng

ANG 0108 HEEE Lam Kun Kuan
ANG 0109 #E#¥  Lailn Peng
ANG 0112 #63%%  FongKaln

ANG 0113 i Wong In

ANG 0114 PBE®H  Chan ChiTong
ANG 0115 HREFE Lam Iok Lan
ANG 0121  ZIEp5F Lau Iok Peng
ANG 0123 #EE  Iplok Chan
ANG 0124 ZJk#  Lee Sio Kuong
ANG 0126 Ricardo Joao F. A. Félix Pontes
ANG 0128 {HEM#  FuFong Kun
ANG 0129 =¥  VongKit Ieng
ANG 0130 F[EZzi  Tong Pek U
ANG 0135 Assis do Serro Julieta
ANG 0138  HEFEEE7 Cheng Samuel
ANG 0139 7f2§ERK  Ching Chit Shing
ANG 0142 %%%E NglongKei
ANG 0143 j#E®H# Lo Tong Chun
ANG 0144 #ifg Vu Lon

ANG 0146 #E/K5c Lo VengLeong
ANG 0148 HEH  VuKitNa

ANG 0149 [#¥®  Chan Wa Choi
ANG 0150 ZFE#R¥  Fok Chan Peng
ANG 0151 VLt Kong Lam

ANG 0153 JEHM  Vong Iat Kuan
ANG 0155  [REdHE Chan Kuok Hong
ANG 0158 [fEEZE  Chan Lai Wan
ANG 0159 Jj7i  Fong Chi Cheng
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ANG 0160 Z27kJH  Leung Wing Yuen ANG 0247 ¥, Fong Vai Leng
ANG 0161 #5&H  Lou Chi Seng ANG 0249 &=iE  Ung Cheng Man
ANG 0162 5E{ES  Cheong Vai Man ANG 0256 #{FEE  Leong Wai Hon
ANG 0163 #5%¥  Fong Kit Leng ANG 0257 EMEiH ~ Wong lo Chou
ANG 0165 #f %8  Sou Chi Heng ANG 0258 #%F  Vong lat Kuan
ANG 0167 ZFEBRS:  Kuok Tong Peng ANG 0260 Z&f#5%  Mak Chon Keong
ANG 0168 PfEEZ  Chan Wai long ANG 0261 Rf:E  NgSiMan
ANG 0169 FEER  Tam Chi Man ANG 0262 FEZ5EE  Sit Chi Lai
ANG 0170  FPBRAL Kuok Tong Seng ANG 0264  ZXEfE Choi Kou Kin
ANG 0171 #KkE  Fong Weng Hong ANG 0266  E[EH]5E Chou Kuok Keong
ANG 0172 R4 Kuan Kun Sang ANG 0268 i Iau Io Keong
ANG 0173 [ Lok Kitl ANG 0269 Z&fii  Lei Chi Hong
ANG 0176 #if5#  LaoSinl ANG 0270 #xikfll U Weng Sin Mary
ANG 0178 #f/N¥  Cheang Sio Peng ANG 0271 %A% NgSio Peng
ANG 0180 PFHHM"S  Chan Pak Meng ANG 0273 #§%#E  Chiu Mei Lin
ANG 0181 HZH#  Pak Pek Fun ANG 0275 f{i&%E  Ho Chi Kun
ANG 0182 %)  Tam lon Cho ANG 0276 &R U ChiLeong
ANG 0183 #Z2#E  Lei Choi Wa ANG 0277 ##:E  LauTat Chi
ANG 0184 JE&5%  Tong Chi Keong ANG 0278 =sEfF  Kou Kam Hou
ANG 0186 fAl#A  Ho U Peng ANG 0281 fal#l  Jacinto Ho Choi Han
ANG 0187 Z=J&HH Lee Vai Meng ANG 0283  #H&El Ieong Chi Chio
ANG 0188 #&f  PangKit Iu ANG 0284 Chan Teresa
ANG 0189 ZE#ZE  Mak Ieng Wai ANG 0285 ®EH  Wong Mei Peng
ANG 0190 &Rk  Kou Lai Peng ANG 0286 #|43%  Lau Sio Mei
ANG 0192 ##EZ¥  Chong Kuai Ip ANG 0289 GFFf@if  Hoi Kin Cheong
ANG 0193 f{a[7&5  Ho Chi Keong ANG 0292 Z&5  Lei Chi Keong
ANG 0194 BZ#E  NgKa Fai ANG 0294 Z{ifif  Mak Pui Ho
ANG 0195 Zlim=E Lau Un Man ANG 0295 =EiEE San Ho Kam
ANG 0197 Hui Maria Tereza ANG 0301 1B Fong Vai Keng
ANG 0199 PBR%ZfE  ChanKal ANG 0302 #EEE Lo Fong Ha
ANG 0200 ZEE Lei Wai Kwong ANG 0303 ZE5l Sam Choi Ieng
ANG 0201 G#R[EEK  Cheong Son Kao ANG 0307 ZaE5s  Mak Kin Keong
ANG 0202 Z#Hi"%  Lei Un Meng ANG 0308 HJEs#  Leong Teng Kam
ANG 0203 #8E5  Lai Chin Keng ANG 0309 EBfi58  Cheang Sai Keong
ANG 0204 2355 Leong Hong Seng ANG 0312 Cheang Elisa
ANG 0207 fiiE##  Ho Moon Fai ANG 0315 @&  Che Io Pan
ANG 0208 FIfEE¥  SiTou Cheoc Hoi ANG 0323 KR Choi Chung Man
ANG 0209 K Chi Im ANG 0324 RER Yu Chak Leung
ANG 0210 [HEZHH  Chan Kin Meng ANG 0325 {#H#EF  Wu Wing Shi Agnes
ANG 0211 FEitAF Tam Chong Sio Fong ANG 0326 Z=EEHH  Lee Wai Meng
ANG 0225 Cheong Mou Sio Seng ANG 0328 a4 Chan Hong Sang
ANG 0227 [&{##E  Chau Kin Nang ANG 0330 #E#f  Wong Pou San
ANG 0228 E##%  Liu Kam Chi ANG 0331 7EDI#E Wong I Wa
ANG 0229  fr]%EHH Lo Fon Ricardo Arturo ANG 0333 8l EHy Tang Lam Pou U
ANG 0230 R4  LoKitU ANG 0334 ZEM  Mak SiMan
ANG 0231 [EE# Lok OilLin ANG 0336 Z%ff  MakInl
ANG 0232 EJkfE  Chang Siu Kai ANG 0339 #3E#T  Leong Mei Pou
ANG 0235 B/ 2 Ao Ieong Sio Wai ANG 0340 %27  LengInTou
ANG 0238 <R Chan Kam Chun ANG 0342 %EP{  Leong Fong Hoi
ANG 0239 %3  Leong Man Hei ANG 0344 HERZ  Kam Ngan Chi
ANG 0241  Z=gl{ll  Lei Kim Sin ANG 0345 GEEE Fong Lai Ha
ANG 0242 {&kf&@%#  Choil Wa ANG 0348 [ Chan Soi Cheng
ANG 0246 #%)  Lao Hon Po ANG 0351 @ Che Ion Kuong
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Chan Vai Leong Francisco

Chao Wai Un
Sam Iat Fong
Ho Sio Kun
Cheok Kam Sin
Kun Kin Man
Chan Vai |
Chan Hon Kit
Chung Wing Sze
Vong Vai Iu
Miu Weng Hong
Mok Ka Iat
Chan Sou Kun

Dias Ester Mirandolinda

Lei Pui Fong
Hung Wing Yee
Lao Chi Kin
Sam Ka Hong
Wu Sut Lai
Ieng Sio Chu

Loi Vai Leng Bernardete

Dominica

Ho Kit Sam

Sio Alberto

Cheong Lok I

Che Tak Wa

Lei Wai |

Vu Heng Ip

Lau Rosa

Lo Lai Im

Wong Mei Leng
Chan Va Lok

Vong Sio Teng

Lau Kai San Stephen
Chan Weng Si

Lee Po Yin Anita
Leung Iok Weng
Lei Mei Ha

Ung Soc Iu

Chao In San

Hoi Peng Lam

Ho Lung Wai Stanley
Mok Pui Cheuk
Mak Kwan Yau Paul
Ng Sio Heng

Sou Iok Sim

Ho Un Chong
Cheong Chio Ha
Cervantes Luisa
Cheong Keng Meng
Lou Kin Ian

Chan Lin Pui

Lo Iok Lai
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Cheang Chi Wan
Tai Wong Kuai Leng
Vong Kuan Seng
Ip Iu Kai

Kong Sut Iok

Sun Mang Wa
Tam Regina Maria
Lau Pui Leong

Ho Chio Seng
Leong Sut Wan
Lio Vai Leng
Chan Sok Man
Vong Mei I

Chan Un Fong
Chan Sio Ieng

Lei Su Peng

Chu Sio Hung

Lai Kun Mui
Chang Kin Va

Pun Chi Kin

Leung Wai Ching Phyllis

Cheng Kwong Moon
Ao Ieong Sio Cheng
Chan Heong Wa
Ieng Sio Cheng
Choi Un Kuan
Yeung Chui Yee
Fong Man I

Leong Pek Va
Cheng Wing Fai
Lei Un Meng

Vong Jodo Baptista
Cheong Kin Hong
Kam Mio Ieng

Yip Kam Keung Alex
Mak Hao Chu
Wong Nga Ian

Kok Wai Leng

Lei Mao Oi

Chan Sam Po

Tam Ka Lee

Vong Lai Kun
Wong Mio San

Ng Chi Meng
Leong Sok Kun
Lam Fong Lin

Lao Son Meng
Vong Pui San

Lei Kuok In

Leong Wai Cheng
Tam Man Hoi

Lio Chon Chio

Lei Tong Leng
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ANG 0544 KffiE Chu Chong Cheong ANG 0630 HEAL  Kam Seong Hong
ANG 0546 =P Jose Hui ANG 0631 #HS#  Che Sok Lan
ANG 0547 ##%%  Lam Sek Chao ANG 0633 [HF5%#  Tong Sau Va
ANG 0549 #kEfff  Lam Manl ANG 0635 E&[E¥  Tang Oi Chan
ANG 0550 ZFEf  Leilail ANG 0636 EBEJT  Wong Lailun
ANG 0554 Z%FH  Lai Mou Cheng ANG 0637 #HZ  Lam Pui Fan
ANG 0555 H#Z2HE Chiu Shung Kei ANG 0640 BBEE#FE  Yao Hong Wa
ANG 0557 =BT NgSok Hong ANG 0642 %IEEX  Lao LaiTong
ANG 0560 Pfiféf8  ChanSinl ANG 0644 J7f#%E  Fong Kin Wai
ANG 0561 [fiFEf  Chan WaiYi ANG 0645 Z[#lE  Kuok Kam Fong
ANG 0563 f#&#k  Kan Chi Lam ANG 0646 [fw Chan Hon
ANG 0565 #FH#  Kuok Chi Keong ANG 0650 #EH(  leong Wai Man
ANG 0569 PMZE  Chan Pek lan ANG 0651 BREE  NgWail
ANG 0570 EEEH Tam Si Meng ANG 0653  E{ERK Chan de Sousa Baptista Vai |
ANG 0573 #Hi#  LeiKai Chio ANG 0654 %3EE  Leung Mei Chan
ANG 0575 #FHBk  Vong Sau Mui ANG 0656 iEE#  Chiong OiIn
ANG 0577 #H%xE%=  Fong Ka Wai ANG 0658 JEf&SZ  Chao Wai Man
ANG 0578  EiEHe Wong Hoi In ANG 0659 {A[Elf#  Ho Kwok Hung
ANG 0582  ft/N7F Hong Sio Fan ANG 0661 #E5%  Wong Hoi Keong
ANG 0584 FHfLIL  Tam lan lan ANG 0662 752  lau Sau Chang
ANG 0585 ###¥J  Vong Kam Kuan ANG 0663 M5  Lam Chan U
ANG 0586 #f#ssfs  Law Ying Ha ANG 0666 MUt Chan Sam I
ANG 0587 ZI&#E  Lau Chi Fai ANG 0667 #[f7  Cheang Lai Fong Claudia
ANG 0591 [FEH Lok Chit Yu Teresa ANG 0668 T Lei Sao Man
ANG 0592 X  ChoiOil ANG 0669 ‘#F  Choi Chan Pong
ANG 0595 ZR5haE Lai Simon Kam Fat ANG 0670 ¥%5EEfE  Tong Lai Kun
ANG 0596 f{a[7kE  Ho Wing Fu ANG 0671 Bifi##%  Kuong Pei Tak
ANG 0597  BRFGR Ao Ieong Chun ANG 0672 [GEFS Chan Wai Ling
ANG 0598 #HE  Choi Sok In ANG 0673 Rfift  NgPuiSan
ANG 0599 ZfEF Mok Sok Kuan ANG 0674 #F#SE Lam Fai Chung
ANG 0601 5EEsE Ieong Io Wan ANG 0675 B A Cheng Kwok Chai
ANG 0602 Frut=E Hoi Hong Fu ANG 0676  FEHEDH Long Hio Mei
ANG 0603 VA3  Sin Hang Iu ANG 0677 #{fZE  Chiang Pui Man
ANG 0604 GEFFE(  Tam Sze Man ANG 0678 ZFf+  Lei Cheng Chi
ANG 0605 #/N\#e  Lao Sio In ANG 0679 ZZEEHE  Leong lo Tou
ANG 0606 PBA#FR  Kuan Wa Lam ANG 0680 ¥  Wong Oi Leng
ANG 0607 FHARE ~ Wong Meng Chio ANG 0684 HEFEEY  Cheang Wai In
ANG 0610 [EREME  Luk Kuai Sim ANG 0685 fAlfit%  He Jiantang
ANG 0611 G5RFfiE  Cheong Si Kei ANG 0686 [#EZ>  Chan Lai Fan
ANG 0612 REKR Tu Wai Leng ANG 0687 HEH Leong Choi Pek
ANG 0613 #H&Z  Wong Chi Seng ANG 0689 ZEMEL  Ip Sok Man
ANG 0614 &KX Vong Chi Kuong ANG 0690 F4Ef5%2  SiTou Sin Hing
ANG 0615 [E#REZ Lok Choi Chan ANG 0696 Campos Diana Isabel
ANG 0616 ZEEH  Lee Kuai Mui ANG 0697 =EF Kou Kuai Seong
ANG 0618 fAlfHfE Ho Sin I ANG 0699 #ERE Choi Chon Seng
ANG 0619 Zf#f%  Lei Chit In ANG 0700 ZERE  Leong Kit Vai
ANG 0620 #EH Sio Ut Mui ANG 0703 [f55B  Chan Sao Lai
ANG 0621 #EH  Cheang Chi Pan ANG 0705 Fdil2  Kuan Sok Cheng
ANG 0622 {EEF  Fong Wai Peng ANG 0706 #/)EE  lan Sio Ha
ANG 0624 {i[##  Ho Ion Chi ANG 0708 Y%iff  NgUnl
ANG 0625 #RI#H%#  Cheong Ion Wa ANG 0709 #Z2f  Fong Choil
ANG 0627 F#E¥;  Sio Pou Leng ANG 0710 PR=EZE  Chan Iok Kun
ANG 0628 #5EE  Fong Sok Wai ANG 0711 #:#%%  Tou Nun Kuan
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Vong Kok Seng
Chan Man

Ng Tak Kin

Yuen Ying Oi Pamela
Tang Sio Mui
Wong Cheng Nga
Wu Shu Hua

Chan Ching Yee
Tse Mei Yee Jovita
Ng Sao Ieng

Sit Peng

Mok Chi Keng
Chan Iok Sio

So Wing Yin

Ku Iok Fan

Lei Pui San

Lai Wai Tai

Chang Pou Man

Chao Gomes da Silva Chai Oi

Cheong Chao Kok
Chan Chi Ieong
Chou Kam Chun
Cheong Kin Io
Yau Kit

Lai Chi Kin
Chan Chi Seng
Lo Ut Wa
Cheong Sok Fan
Hu Bazi

Kuong Wai Kio
Lo Kam Fai
Leong Sao Kun
Vong Vai Seng
Leong Mei San
Sam Hou In

Lio Sio Wai
Leong In Peng
Ng Wai Hong
Chio Wai Fong
Ho Tsz Yau

Si Kam Fun
Leong Ieng Lam
Ng Sao Mui

Lou Wang Ip
Chan Cheng Chong
Tang Lynn Co
Siu Mei Lin

Lei Iam Leong
Hoi Oi Wa
Chan Lam

Tai Kit Leng
Chao Vai Hong
Wong Chi Kwan
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Wong Pou Meng
Cheang Lap Tong
Vong Teng Kei
Chio Ka Weng
Chan Iok In
Wong Choi Hei
Lio Hong Min
Choi Chou Mou
Wong Ka Meng
Cheong Choi Pek
Fong Choi Hong
Wang Fang

Iu Chi Vai

Chao Chi Kit
Chao Weng Kuan
Fu Keng Ha
Chan Chi Hong
Lee Judith

Ho Lai Heng

Lei Chong Van
Pung Sai Tim

Ho Sam Fu

Lei Wai Kin

Ng Kam Peng
Hon Weng Ian
Kou Hok Lam
Leung Ka Wai
Chan Man Chong
Kwan Chi Cheong
Chan Yuet Mui Irene
Wong Sio Leng
Tam Oi 1

Lei Koi Keng
Pun Sio Chon
Tam Wai Chong
Leong Chi Hang
Yu Jing

Chan Vai Chi Helena
Wong Kin Peng
Yip Keng In
Vong Man Iun
Cheng Ka Wa

Tai Chin Fai
Cheong Cho

Vong Kan Hoc Jacinta

Lu Cuijun
Cheang Man In
Chan Mei Lin
Lao Ngai

Lei Cheok Man
Lin Xiuling

Lee Chun Ming
Ao Ieong Ian Ian
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ANG 0861 #H#:&  Wong Sing Chi ANG 0929 #&E5  Lei Chi Keong
ANG 0862 f{higl#  Wu Jianhua ANG 0930 M Lam Ieng
ANG 0863  {HIE Fong Chang ANG 0931 SEHT  Ng Wai Hong
ANG 0864 H§fiE  Cheok Kam Hou ANG 0933 fa/#/F  Ho WaiTeng
ANG 0865 #2753 Leong Sao Man ANG 0934 #E=  Hon Wan Sam
ANG 0866 FEEEEEE  Vong Yip Choi Ha ANG 0935 PE#J# Lok Kam Un
ANG 0867 BEXGIEE Ao leong Chi Loi ANG 0936 EMEH  Vong Hei Yu
ANG 0868 Y  Vu Kam Hung ANG 0937 JEZxiyE  Chao Ka Hou
ANG 0869 HhllE#i  Yan Son U ANG 0938 #k#EHH  Lam In Meng
ANG 0870 &% YuKing Ho ANG 0939 Z31¥%; Mok Un Leng
ANG 0872 Al Lee SaiKit ANG 0940 #&Jki¥  Lam Pak Fao
ANG 0873 #WBERE  Law Hiu Tsing Cynthia ANG 0941 [gifEX  Chan Sok Man
ANG 0875 #3BE  Leung Ka Hing ANG 0942 E#: Tong Im
ANG 0876  MREgGHE Lam Man In ANG 0943 Hes Li Chun Ho Benny
ANG 0877 #5353 leong Ka Wai ANG 0945 ZH#1E  Un Pak Cheng
ANG 0878 [ &2 Kwan Man Chun ANG 0946 Jerry Dale Guffey
ANG 0879 FFE%Z Kok Ka Weng ANG 0947 HfRFL  Cheang Pou Hong
ANG 0880 E[E#H  UnLai Han ANG 0948 #EfL  Ku In Hong
ANG 0881 E[f#EH  Tang Belmiro ANG 0949 fR/NE  Choi Sio In
ANG 0882 5% Auleong Puil ANG 0950 H7R™1  Kamlek U
ANG 0883 IL&EZE  NgKuok Sao ANG 0951 #EE  Chou Man Lai
ANG 0885 JEAIR Chow Yung Kan ANG 0952 HEZ% Kam Pou Weng
ANG 0886 E4>7  Tan Sio Fong ANG 0953 2P Lau Pui Sai
ANG 0887  [iZmE Chan Ngai Fai ANG 0954  HEE Chio Sequeira Pedro
ANG 0889 R  CheongKitl ANG 0955 H(AH%  Tai Meng Chi
ANG 0890 JiEffBE  Pong Pui Ngan ANG 0956 fX%ifE  Choi Keng Nang
ANG 0893 #5IE Fu Wong ANG 0957 iEEEF]  Cheong Lai Lei
ANG 0894 Rl Leong Fo Man ANG 0958 fFkZE  Wan Weng Kam
ANG 0895 “Rikf#  Chu Weng Kin ANG 0959 #F#[F  Lam Lei Na
ANG 0898 #kEXSE  Io Kin Peng ANG 0960 BEREFSZ Ao Cheng Man
ANG 0899 fERERE Lo Kuailu ANG 0961 fLEM  Kong Hin Hung
ANG 0900 Z#%%K  Leong Song Loi ANG 0962 FE#[%  Ma Hong Kok
ANG 0901 #k{EE  Lam Vai Kei ANG 0963 Hi#k#  TongJosé
ANG 0902 LB NgSioLon ANG 0964 {fif%  NgTak Chuen James
ANG 0904 ik Leong Tao Fat ANG 0965 =& Kou Anténio
ANG 0905 EXEGHEMT Ao Ieong Io Hang Stephen ANG 0966 =3EE  Kou Wai Man
ANG 0906 #HZEE  Wu Wing Yan ANG 0967 ##577  Chio Kit Fong
ANG 0907  ZEIEUE Leung Shuk Kuen ANG 0968  ZFH7F Leong Sao Fan
ANG 0909 MFik Lam Sao U ANG 0969 [HE Chan Yin Kwong Simon
ANG 0910 fAlfilZ2  Ho Pui Man ANG 0970 #ZE5.  Wong Shuet Yee
ANG 0913 ##Es  SaTaileng ANG 0971 i#%%  Hun lat Seng
ANG 0916 4% Chan leng Chon ANG 0972 EI  Sam Pou San
ANG 0917 BEXfGHEMS Ao Ieong Wong Kun ANG 0973 #&EME  Ian ChiPang
ANG 0918 EEfE{E  Gong Lihua ANG 0974 ZERE Ip Tou
ANG 0919 EEEEE  Gong Lihuang ANG 0975 HHEE  WongLail
ANG 0920 [E¥#E  Chong Hoi In ANG 0976 #E#IN  Fong Ut Chao
ANG 0921 H§5&  Cheang Ka loi ANG 0977 BRE¥  NgPou Pou
ANG 0922 ZREE LeiSiMan ANG 0978 #[Z3  Cheng On Ki Angela
ANG 0923 #E#H¥E ~ Wong Veng U ANG 0979 [#FESF  Chen Junping
ANG 0924 Fif#E  Kuan Wai Leong ANG 0980 Z¢fEREE  LilLili
ANG 0925 W5  AoManKa ANG 0981 I E  Wu Chengyu
ANG 0926 [fifaE%  Chanl Cheng ANG 0982 #%F¥%  Tam Sao Keng
ANG 0927 #Z%7%  Chiu Ka Chai ANG 0983 Ef#iZE  Wong Un Man
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Leong Kit Ieng
Hon Teresinha
Leong Kuok Peng
Mak Kit Chu
Liu Zijian

Lee Hoi Yan
Wang Li

Wong Un Man
Che Chon Si

Ng Sio Peng
Chou Cho Si
Zhao Jiali

Hu Liuni

Yin Xueyan

Liu Xiaojing
Wang Minghui
Cheang Chi Nga
Leong Weng Ian
Kuan Ka Man
Lei Mio San

Lok Lai Ian

Lio Wai Lan

Lau Sok Cheng Teresa
Huang Junfang
Chou Chon Hou
Pao Sio On

Sung Kwok Fai
Lao Lei Chio
Jiang Haitao
Chen Shenjian
U Sao Leng
Cheang Iok Kuai
Ng Sio Ian
Cheong Iok Ieng
Lao Weng Wai
Ng Wai Cheng

U Kim Wa

To Tao Kin
Zhang Huizhuan
Sill

Si Tou Wai Lam
Lok Sio Wai
Chan Wai Kei Angela
Cheong Veng Sang
Ho Chong Io
Vong Kuan Vai
Ho Heong Mei
Loi Hao Fei
Mok Wai San
Lam Sio Fong
Yung Pui Sze
Fung Chi Ho Pele
Kong Lai Si
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Lam Kin Fai

Lei Ieng
Cheong Hong Kuan
Lei Mei Leng
Chu Weng In
Wong ek

Chan Evelyn Vanessa
Huang Jiehong
Lei Chi Heng
Chong Un I
Leong Kit I
Chan Iat Ngo
Fan Ka I

Shih Po San

Loi Kon Chao
Yip Sio Lin
Kong Meng Fai
Chau Ka Heng
Ng Kei Ieong
Ng Weng Ian
Wang Qian
Kuong In Leng
Tong Luisa
Leong Sut Ieng
Kou Choi Choi
Ko Yuen Yi

Sam Wai Kin
Lam Pui San
Chan Maria Rosalina
Chau Hang Chun
Ao Ieong Chan Chan
Wong Iok Mei
Sou Lan Chan
Cheang Sok Fan
Mak Keng Hou
Chan Hio Iong
Chio Iok San
Ho Ka Lung

Ng Kit I

Lei Sio Mei

Tou Lai Hong
Cheung Man Kit
Huang Xinbo
Chan Iok Ha
Cheong Chi Un
Tai Sio Kio

Li Chi Sing
Leong Sou Wa
Chong Mei Peng
Kong Sio Lai
Ma Lai Ha

Tau Sau Fong
Fong Man Ieng
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ANG 1091 FEEL Wong Keng San ANG 1095 ZEKF Lei Soi Peng
ANG 1092 E#E Su Kun ANG 1096  PREE Chan Chong
ANG 1093 ZfHiE  Lee Kam Fai ANG 1097 iEfi#t  Cheong Pui San
ANG 1094 ZIF#  Lau Chi Cheong
REBREAMEAN)
Agentes de seguros (Pessoas singulares)

APS 0001 Z=Ei  Lei Man Kei Simao APS 0147 EBEESE  Tang Lai leng Belinda
APS 0003 EEIEF  Pun Kuok Heng APS 0156 J8EZE  Fan Vai Kam
APS 0005 #EH¥ Lo Tong Hoi APS 0158 RZ#¥5  Ung Miu Leng
APS 0022 {5 Ho Kek Keong APS 0164 ZfEE  LeiTakIn
APS 0027 ETEM  Kun Chek Wai APS 0168 Z=¥EF]  Li Maria Nunez
APS 0031 #3#EjE  Chou Tat Lai APS 0169 #iEE  Ngou Lai Fong
APS 0032 BEZESE  Chan Chi Kuong APS 0173 ZIk{E  LauWeng Hang
APS 0033 Bi#%$R  Chan Sek loi APS 0182 &S Leung Wai Leng
APS 0034 Z=EZ Lei Chiln APS 0184 #55pF  Ieong Ieng Heng
APS 0035 FRHEf%  Ling Wai Yee APS 0188 fa/%f  Ho Ieng Kun
APS 0038 =il Kou Sok Cheng APS 0190 J&—Ms  Chao lat Pang
APS 0039 #E{E  Yeung Kwok Leung APS 0191 JEEE  Chaulok Ha
APS 0041 fA/E##  HoPoul APS 0192 #EWE  Choilok Teng
APS 0042 [fEIE Chan Keng Fun APS 0193  ZEUE Choi Chong Vai
APS 0045  #REHIGE  Chao VuTip APS 0194 Ewart Dolores Leonora
APS 0046 ZFfl  Lei Kuan Tai APS 0197 ‘E#EfFE  Chui Yin Yee
APS 0048 Do Rosério Belém Badaraco APS 0204 TFZH¢ Iu Veng Kuong

Maria Do Céu APS 0205 FRfEE Lam Pui I
APS 0056 ZEF#EEE Lo Che Oi Lai APS 0206 HPBEERE. Kuok Heng Chong
APS 0057 [fE#E  Chan Ha Lin APS 0207 Chu Paulo
APS 0061 Z&fEyt  Mac Tak Hung APS 0210 #5%i%*  Ieong Im Fan
APS 0062 E#E  Batalha Ung Gloria APS 0213 {a]fff#%  Ho Ngan Teng
APS 0063 R/ E Leong Sio Ha APS 0215 25 Lau Seak Lon
APS 0065 #EEE%E  Lam Chin Chi APS 0218 H{#F]  Wong Wai Lei
APS 0067 [REAMI  Chan Ngan Heng APS 0228 ##HET Lo Sok Keng
APS 0073 HE/kH  Kong Weng Heng APS 0230 AR Chang Domingos Savio
APS 0074 EFHZE  LiuHong In APS 0242 A% Kong Sio Vai
APS 0075 ZiE%  Lai lat Weng APS 0245 ZEEZE  LeongKailp
APS 0076 ZF%  Lei Chi Sam APS 0251 [HEZ Chan Chi Weng
APS 0078 [HEI#E  Chan Kuok Fai APS 0253 4  Chan Ion Weng
APS 0079 HEEKF,  Kongloc Leng APS 0260 ZREME  Chu Santos Vai Kun
APS 0093 {H% NS Nglong Lai Kun APS 0264 EEE  LiolokIp
APS 0101 R$E3k  Tou Kam Seng APS 0266 gk Iun Fok Man
APS 0112 #AHE  Lam Ut Mui APS 0268 E[FZ  Tang Fong Kam
APS 0113 {H&F  Ng Chi Peng APS 0269 5E#EEE  Cheong Kit Ha
APS 0123 [E{E  Chan Kuok Leong APS 0270 f{a[&EtR  Ho Cheong Kan
APS 0124 Z8¥EH,  Mac Hong Pan APS 0272 PBfiE%  Chanlleng
APS 0127 #/N#  Leong Sio Lin APS 0292 &= Tam Fu
APS 0135 =fAdt  Wong Kam Hong APS 0293 #fi#Fd  Chong Hon Nam
APS 0136 FE%0H  Tam Mou Tun APS 0297 #5t¥#  Ieong Pak Hoi
APS 0138 #EfE  Wonglok I APS 0299 [z Chao Chun
APS 0139 #ZEZE  Tai Mei Kam APS 0304 Leong Io Kin
APS 0144 J#Jk#¥E  Vat Siu Hong APS 0312 #F#fB®  Wong Sio Chong
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APS 0316 7L KHH  Kong Tai Ming APS 0801 [EEZEH  Lou Veng Kam
APS 0323 EXEiFE  Wong Yuk Cheung APS 0803 [R/NER Chan Sio Leng
APS 0340 [EEEH Lou Io Meng APS 0815 #HE#x  Lam Man Sam
APS 0355 FPREIE  Kuok Leong Son APS 0820 %JEME  Ung Chin Pang
APS 0356 FfLA*%  Hung Siu Fong APS 0823 ZfE#HE  Leileng Wa
APS 0378 #|&9  Lao Kin Chong APS 0827 ZfE%Z  LeiLailong
APS 0398 Z4lJi  Lee Chiu Yuen APS 0831 HEE Leong Choi Chan
APS 0404 W@HM  AuYuet Ngo Maria Lucia APS 0834 Z=EiT5 Lei Im Fong
APS 0412 1&F Choi Peng APS 0837 FEEH  Tong Eye Tin
APS 0418 Z“£EH  Chu Chin Lam APS 0841 EL Loi Tao
APS 0420 &M Pun Seong Lai APS 0843 B Yeung Kwok Yan
APS 0436 L&A Ung Siu Po APS 0845 ZEHFI  Pui Chon leng
APS 0442 #hE5%  Lam loc Keong APS 0849 ZEfhFE  Li Chung Oi
APS 0458 %S Leong Wai Fong APS 0856 Z&f##E  Mak Yiu Va Armando Goncalves
APS 0470 EERIFE  IpSuVa APS 0859 Z=ZEfE Lei Weng Kai
APS 0499 /A Leong Sio lao APS 0860 f{a[ZfH  Ho Sut Wun
APS 0500 [fiEH  Chan ok leng APS 0862 L& Kong Fong
APS 0512 [FEHF  Chan Wai Mui APS 0864 FZHE  Wong Sut leng
APS 0524 5R¥4EE  Cheong Soi Ha APS 0865 ful###  Ho Fong Wa
APS 0527 ZF[Es#E  Lei Fong Lin APS 0866 #[Jk3t  Lau Sio Kuong
APS 0532 [fER  Chan Po Lan APS 0870 #[FJE  LaoTon Wong
APS 0541 k&% Sin Wai On APS 0871 [  Chan Kai long
APS 0547 ¥B¥ki  Cheang Weng U APS 0875 [iZ#E  Chan Ka Tung
APS 0573 H#5#E#  ChouTatl APS 0885 ZKff#  Chu Chong Kun
APS 0592 ¥BfESF  Chiang Kuai Hou APS 0895 RIS Lou Lai Kun
APS 0596 ZAfEB{  Leong Wai Keng APS 0896 Z%EHH  Leong Chi Pang
APS 0597 ZEZ  Li Kwok Tai Jack APS 0902 #ff#  Iong Puil
APS 0613 #[JLiff  Cheang Pak Hong APS 0904 ZEESE  Leung Wai Kun
APS 0637 #I%%  Lao Sao Kam APS 0909 ‘KFEEE  Chu Lai Ha
APS 0660 Ng dos Santos Maria Alice APS 0911 H5#lEE Ieong Kim Long
APS 0666 FRE{E®ZE Choi Tai ok Wa APS 0914 #H4  Lam Ut Sang
APS 0667 fi%EM  Lon Mei Han APS 0915 &B¢E#E  Tang Choi Kun
APS 0668 #R{&%  Leong Wai Chun APS 0933 [tfd%  Yuen Sin Fan
APS 0669 #£FHE Lam Sao Chan APS 0936 fL&2%  Tou Chon Veng
APS 0670 &E%EZE  Tang Mei Ying Cecilia APS 0938 #5ki?®  Fong Soi Heong
APS 0679 #75  Lam Chi Kun APS 0940 ZHEHE  Choi San San
APS 0685 #5¥E  Fong Choi Ha APS 0948 #kE#F}  Lam Pou Tan
APS 0691 #:#p  Tou Chon Seng APS 0951 &=&#F#E  Kou ChiVa
APS 0699 #EFHEF  LongSaol APS 0954 ZfEE  Lei Kueng Long
APS 0718 [  Liu Chan Heng APS 0962 5RINE ~ Cheong Pan Pan
APS 0725 #B{%  Chong Coc Veng APS 0964 #1551  PatHaol
APS 0729 E[fEMEE  Tang Seong Ngo APS 0968 #k%F¥;  Lam Ka Leng
APS 0732 ZE  Cheong Sin Cheong APS 0983 ZEWF  Ip Un Kuan
APS 0741 WHFE  AuUtI APS 0987 Z#ZE  Lail Wan
APS 0742 [f¥E#FE  Chan Cheng Va APS 0995 #EiE2Z Lo Lai Chan
APS 0746 Z#{EE  Lei Kam Ha APS 1003 ##H%Eff  Chong Cho Ngan
APS 0759 [k Chan U lao APS 1008 #HWLSE  Ngai leng Peng
APS 0772 #%IE¥E  Lau Lai Chan APS 1036 fi[ffER¥  Ho Ngan Kuan
APS 0780 faZEfE  Ho Weng Kit APS 1044 %EHE  Cheong Mei San
APS 0787 = Kou Sammy APS 1056 EZEfL Fung Wai Man Anita
APS 0791 {7 A Ho Ut Un APS 1060 ffi%%  NgSao Chan
APS 0795 (285 Chan Pek U APS 1061 #Z  Wu Sok Chan
APS 0800 HkEH Lam Tong APS 1062 ER$FEE  Tang Kam Hong
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APS 1063 fHEEL Fu Chi Kin APS 1360 Vong Iok Cheng
APS 1064  RERE Leung Wai Hou APS 1361  RIER Cheung Ying Kit
APS 1065 S  NgKa Chan APS 1371 #EK7  Yp Weng Keong
APS 1085 #A15¥  Lam Hao Leng APS 1373 BfEE®E  lao Pou Pou
APS 1093 3%  Hoi Man Nun APS 1382 GRFEET Tao Tou Heng
APS 1098 E5Z  Lio Kun Chi APS 1390 {3 Liu Hei Wan
APS 1107 =& Loi Tak Meng APS 1400 FRE Hong Oi Tai
APS 1114 22  Cheang Choil APS 1406 5% Fong Choi Peng
APS 1123 %  Chong Vai Leng APS 1411 %®FH¥% NgSao Lang
APS 1124 XM Fok Wai Han APS 1420 ##AE  Wong leok San
APS 1125 ¥##EFE  Wong Pik Ha Rita APS 1425 %3HE  Chu Keng Chan
APS 1127 A% Chao SuWeng APS 1431 Fff#&  Chao Puil

APS 1131 PHIZEME  Chan Ip Vun I APS 1449 FEFH#HE  Long Sao Wa
APS 1136 ik Chang Kuai Ieng APS 1450  EUK Leong Sut Peng
APS 1155 #%/VE  Fong Sio Ha APS 1452 {a[#fH3  Ho Kuan Meng
APS 1157 #kZ%JE.  Lam Mei Fong APS 1460 #t=¥>  Hong Man Sa
APS 1162 %%k Leong Kao Chan APS 1463 #4#  Pang Sio Mui
APS 1164 #H¥ ¥  Wong Choi leng APS 1492 #ERE Hon Nang

APS 1165 F=HIE Wong Wa APS 1499 Kam Suk Chun Helen
APS 1175 Bii4F  Kuok Lin Hou APS 1504 WX THE Ao Ieong Chi Fai
APS 1177 #3#&%  Tai Iun Fong APS 1507 BHEE  Chan Kit Fun
APS 1178 {1[#4  Ho Chak Sang APS 1509 #5kH#E  Yong Veng Kun
APS 1196 {1F5148 Ho Sao Kun APS 1514  Z[E*% Lau Fong Leng
APS 1211 #8EEH  Choi ok Ngan APS 1516 #k75%  IToHaol

APS 1222 #5#3%  leongTat Fu APS 1526 %K7%  NgTin Wang
APS 1225 ZP#%  Lei Chong Sam APS 1533 &fBHKE  Tang Meng Fai
APS 1231 EE#  Lio Kuok Ieng APS 1536 JH%if€  Chao Im Fei
APS 1236 e  Chou In In APS 1544 GHEfE Leong Hong Pio
APS 1239 [H#H##E  Chan Keang Va APS 1548 PESE  Leong Kin Tak
APS 1243 #4f§¢  Lam Sio Mui APS 1560 ##97%  Leong Mio Fong
APS 1245 [##eEE  ChanIn Ha APS 1561 #/ N\ Pang Sio Lai
APS 1249  %fE#%E  Tong Wai I APS 1570 ###E  Cheang Kin Chok
APS 1252 [#E  Chan Sok Cheng APS 1571 #Ef#E Tam Wai Chong
APS 1257 BEEH¥® Ao leong Ut Choi APS 1583 I Tao Ka

APS 1259 EHIE  LoulPo APS 1585 #E%%  Sou Mei leng
APS 1261 #EAL  Lam Chin Hong APS 1592 #E% Vong Hou Veng
APS 1262  #EH  Leong Chin Meng APS 1602 fAfEE#%  Ho Hong Seng
APS 1264 HEFHEH Ip Wai Cheng APS 1609 Razafiarisoa Chui Mone Lam
APS 1272 BEIF  Chan Iok Keng Francia

APS 1273 WS Lo Pui Man APS 1611 &#&H  Pun Heong Mui
APS 1276 Z87&}f  Mak Kin Choi APS 1613 BU/##:  Chan Kin Peng
APS 1283 fE##E  Fu Hang Va APS 1620 ###E3Z  Chao Chak Man
APS 1294 {a#% K Ho Chi Leong APS 1630 ZEF#E  Lei Chilun

APS 1299 HiEAH  Kam Ion Meng APS 1634 #fE¥;  TaiSin Leng
APS 1301 3% Leong Wa Kun APS 1653 ZEf#E Leilo Hou

APS 1305 RZE Cheong Iek APS 1659 £#E%  Florence Chu
APS 1309 % Loulat Veng APS 1672 #T4£  Hong Teng Sang
APS 1313 #lE#E  leong Son Wa APS 1681 24&EFE  Sam Wai Hong
APS 1318 EHE  Lam KunlIn APS 1686 RFl#E  NgLeiLong
APS 1331 FE#= Wong Fong Tak APS 1688 De Sousa Tonicha
APS 1334 ZERZE  LeiManlIn APS 1708 HREE Lam Chon

APS 1337 #okiE  Lam Weng Cheong APS 1714 EZEHA  Lou Wei Ming

APS 1345 &M Pun ChiPang APS 1716 ###  Che Mio Cheng
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APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS

1724
1738
1739
1748
1750
1756
1768
1771
1781
1789
1792
1793
1808
1815
1821
1849
1855
1875
1877
1887
1912
1926
1931
1936
1937
1942
1946
1954
1957
1962
1964
1967
1982
1993
1994
2009
2025
2031
2039
2040
2062
2065
2069
2084
2104
2108
2109
2111
2122
2138
2143
2152
2176

BRI
kR
Bliaan

B E
GRS
(BIE:
REE
T
AT
PRBIEE
RE D

(#5%
BRATIK
TEH
Ziflok
A==

PR/ INEL
BlkEHE
RE15
JEI AL
P
i
Rtk
BRIE
=L
R
RS
EHA
EER

Chan Sio Han
Pun Weng I
Lao I Sio

Chau Kan

Lai Wan Sao
Ao Choi Kio
Chan Mei In
Iun Lai Fan
Lam Sok Wan
Ku In Hong
Kuan Fan Tun
Lao Wai Keng
Wong Sok Ha
Fok Weng Un
Ho Ka Wai
Leong Weng Un
Ng Chon In

Ng Un Chan
Elizabeth Lumba
Lam Iun I

Sit Keng Lon
Ho Hang Fan
Pang Peng

Lee Chi Kong
Lai In Weng
Wong Chi San
Hong Kam Fan
Lai Sok Peng
Cheong Chi Tim
Ng Mei Hong
Lei Iok Weng
Ma Chio Kim
Man Ka Wai
Lei In Leng

Ng Wai Kit

Che Lai Iong
Wong Hio Lai
Lio Man Cheng
Chan Wai Ieng
Lam Sio Hong
Lao Kuai Va
Leong Man Kun
Chao Iut Hung
Vong Kuok Wa
Lam Pui Chan
Leong Fan Ha
Ng Kun Chao
Ian Chan Sio
Chang Fok Meng
Tai Mou Kok
Mou Choi Mui
Choi Chi In
Tong Oi Man

APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS

2183
2193
2200
2211
2225
2232
2236
2238
2286
2292
2300
2321
2323
2331
2335
2345
2400
2412
2417
2430
2433
2441
2445
2447
2465
2473
2475
2480
2484
2496
2513
2514
2518
2531
2541
2560
2573
2574
2575
2582
2583
2587
2609
2610
2641
2647
2658
2668
2669
2672
2687
2688
2691

FEE

IS
R
Bk SFL 5
Zgilpk
FEER
fr 52 HH
BJksC
ZREE
BT
g
POE=
E A
TR
B EBR
TP %
FAgiH
o B 42
w1
I
ZEER

N5

FRIRUE

BRBUER
B
MRZ2 R,
E S
55 £
FIER
X5y
BREIA]
EJkH
FESES
FHHEENR
EEl
B
LT
ESEE
R
HE R

Fong Miu I

Un Iong Iong
Fong Wai Lin
Wan Cho Kin
Leong Lai Chan
Ho Kuai Ieng
Ieong Mei Si
Chu Pui Sim

Tung Remedios Annie

Fong Sok Ha
Ng Man Yee
Chan Chan Iong
Leong Kim Seng
Choi Iong Iong
Lo Pek Chi

Ho Chak Meng
Ng Siu Man
Leong Hin Wai
Lei Kin Lap
Kok Wai Wa

Leong Kun Cheong

Ieong Pak Nin
Sim Hing Wah
Chau Ioc Keng

Wong Chio Sio Ieng

Yuen Kai Chou
Chan Kei Wa
Wong Kuong Tit
Kuok I Teng

Lei Tong Un

Lei U Nam

Kou Jenny

Veiga Sou Sok Iun
Wong Wai Ming
Chan Sok I

Ao Mou I

Lam Choi Fong
Mak Sio Ieng

Sit Pou Ieng

Lei Tak Meng
Man Sio Fan
Chan Chak Lei
Lou Sio Meng
Chan Mei Leng
Iong Kit Man
Chio Lai Kun

Sio Ieng Un

Lou Chan Ngo
Tam Loi Hou
Mak Ion Keong
Au Mak Lai Chong
Leong Mun Kuong
Chong Ion Tong
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APS 2693 Z=EEMt  Lee Lai Ngo APS 3269 #EyiBl  Tam Lao Meng
APS 2707 <5 Kam Chio Fai APS 3275 ZIEif  Lao Tat Cheong
APS 2725 Chan Antonio Cardoso APS 3298 St Chio Tan
APS 2729 Hi{EHE  Cheang Sin Nga APS 3301 [ Chan Fai
APS 2741 Z£¥%  Mak Pou Kok APS 3307 {a[fE¥  Ho Lai Peng
APS 2748 ZEHSZ Lee Sai Man APS 3318 ¥ Leong U Choi
APS 2759 ZIF% Lei Man Sam APS 3320 #E#HE  Long Kam Cheong
APS 2769 fRE Choi Leong APS 3323 EEf%  Liu Kok Wai
APS 2771 ZEiff  LeongSoil APS 3330 #f%F  Cheang Sio Fan
APS 2777 RtEfE - NgSiWai APS 3336 [ESCEE  Loc Man Ieng
APS 2782 FB#EZ  Kuok Fun long APS 3345 FFfEMHE  Hoi Vai Hung
APS 2791 FRPHAE Lam Tan Sang APS 3363 tHREENE Ieong Lai Kun
APS 2816 HHUE  Chiang Man Teng APS 3364 MRk Kong Veng I
APS 2817 [RFHTFE Chan Sau Ying Reginer APS 3383 AHE Lei In Peng
APS 2830 A Vong Ieng Kei APS 3386 #FAF  Hoi Chi Peng
APS 2855 ZZ{HH  LaiSinIeng APS 3394 Z=EEIL LeiIn Kong
APS 2863 Rf#EFE  Ng Kin Wa APS 3402 [rHA%E  Yuen Ming Wai
APS 2870 #5isE leong Chi Weng APS 3414 [HZE  Chan Pek Iok
APS 2882 #HF¥  VuSao Leng APS 3423 #Z{k  Wong Wan Fa
APS 2902 {i3E¥s  Ho Mei Leng APS 3447 HMJEZ  Lam Iun Fat
APS 2910 E¥#H  Wong Choi Peng APS 3450 Z83E¥% Mak da Luz Mei Leng
APS 2931 Z2$EFE  Leong Kam Ha APS 3456 H7%  Sio Weng Kuong
APS 2947 a7 Ho Chi Lon APS 3458 ZEjE%  Ip Fok Chun
APS 2982 #3t#E  Ieong Kuong Wa APS 3470 BECF#E Ao Choi Lin
APS 2986 mRE Se Im Cheng APS 3471 HHE Ieong Sao Chu
APS 2990 2| LaolLan APS 3474 FEEIR  Vong Mei Van
APS 2997 [ Chan Kin APS 3477 [EFEE Lok Sao Kun
APS 3005 ZFEFEX  LeiCaSeng APS 3478 i  Fok Im Keng
APS 3015 P#F5#H  Chan Sao Yin Marta APS 3480 JZFk#  Chim Weng leong
APS 3024 EX[5EEF2 Ao leong Soi Leng APS 3484 ##EF%  Chong Cheong Chit
APS 3035 Zlk#H  Lao Weng San APS 3498 EABfE  Nglok Min
APS 3043 RiEME  Ng Kuai Mui APS 3501 W-35#E  Ip Sao Lai
APS 3045 EUH Ku Vai Cheng APS 3530 EEFW Wong I Mun
APS 3046 [fEM  Chan Vai Kin APS 3536 HEF4¢  Kong Fat Veng
APS 3061 #RUH#HE  Cheong Tun Long APS 3544  EEfEZR Ip Kuai Wan
APS 3073 ZEB#EE Lei Heng Lai APS 3548 EFAE%  Ng Chong Seng
APS 3074 HJE#F:  Wan Fong Peng APS 3550 EEH#I  Lio Ut Lao
APS 3077 PBESE  Chan Hon Kuong APS 3568 EEGE ~ Wong Sok Lin
APS 3095  ZRukhF Leong Peng Hou APS 3579 AR Lo In Peng
APS 3099 FSEH  Wong Hang U APS 3580 fils#E ~ Wong Pui Lin
APS 3111 M Chang Lan APS 3590 %% U Fok Fong
APS 3120 FRFHE  Sun U Mei APS 3595 B Leong Lai Man
APS 3131 ZFHPE  Leilat Hong APS 3599 ZI#EHk  Lao leok Lam
APS 3135 [cBElk%  Tun Kuok Chi APS 3608 FHlE ~ Wong Sok I
APS 3141 k40ME  IoI Pang APS 3619 e Wong Ut Fong
APS 3148 ZF#E  LeiKit Peng APS 3622 RiFE  Leong Kam Wa
APS 3173 MK Wong Yiu Man APS 3630 {EHEE  Fong Kuan lo
APS 3179 &M%  Hau Peng Hao APS 3635 FFfEifE Hoill
APS 3192 #H%E  Wong lat Oi APS 3644 #2720 Sou Chon Noi
APS 3210 REH  Cheong Oi leng APS 3646 Ef7k¥#E  Tang Weng Hon
APS 3211 [fEEZ  Chan Lai leng APS 3649 REiE#E  Ng Cheng Wa
APS 3258 LRfEH]  NgTak Meng APS 3655 [#ZEfE  Chan Mei Kiu
APS 3264 FREE Sun Chon Chao APS 3667 [HEREE Chan Soi Sam
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APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
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APS
APS
APS
APS
APS
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APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS

3671
3689
3690
3693
3703
3708
3718
3732
3737
3747
3751
3761
3768
3777
3779
3787
3803
3809
3817
3818
3849
3858
3862
3870
3873
3874
3892
3903
3907
3926
3932
3949
3954
3958
3961
3970
3976
3989
3993
3995
4008
4011
4022
4024
4031
4048
4057
4059
4060
4069
4078
4081
4136

HEBEER
HECEE
FHERE
(EIPEE
VAN =3
REHAT
K
Zqunzi
WRokiE
B
bt
REH
R

[T EEZR
LB
PR

FHER
e
e
e
BRI
B
e

R
BEiEE

Chio Kuai Heong
Lei Lou Si

Lou Wan U

Pun Wai Fong
Cheong Kuai San
Lo Chi Wai

Lee Kwok Lun
Ng Kam I

Lei Man Wai

Ng Weng Chong
Wong Kam Chong
Hung Chung Ming
Tam Choi Chu
Leong Oi Lan
Tam Mei Ieng

Si Un In

Hong Man Long
Hoi Iek Kuan
Ho Ut Keng
Fong Sio Vai

Lo Chun Hou
Cheok Iao U
Leng Sai Vai
Cheang Peng Cheng
Fok Soi Ngan
Un Sio Ha

Lao Keng Wa

U Cheong Meng
Leong Keng

Ho Lai Chu

Mak Kuai Ngan
Chan Choi Kuan
Chang Pui Pek
Tang Wai I

Chan Ieng Sou
Leong Kuai Chan
Ip Lai Chan

Lei Ieng Hong
Fung I Leng

Ma Peng Leong
Tong Pak Tong
Lei Chi Leong
Vong Sai Noi
Lam Soi Kuan
Vong Chi Sam

Li Pui Ching
Leong Pou Ian
Choi Si Man

Tai Kuan Fei

Tou Neng

Tai Lai Peng

Ho Chou Chio
Ip Soi Fan

APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS

4142
4156
4175
4176
4197
4217
4218
4228
4242
4246
4249
4289
4297
4302
4311
4318
4333
4338
4351
4354
4359
4373
4374
4379
4381
4382
4389
4392
4397
4403
4424
4427
4451
4456
4461
4468
4472
4473
4482
4500
4503
4510
4512
4530
4542
4544
4551
4558
4596
4603
4610
4616
4617
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HAE K
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GESRRL
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RGBT
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ZZRIE
R
PN’
w5 E
BIEHE
{25

M
Sk
Rk
PR
25

Ao Ioc Chao
Cheang Pou San
Chong Peng Kun
U Heong Kuan
Chan Man

Tou Sio Ieng

Lu Shu Qin
Ieong Lao Cheng
Lao Pek Iok

Lai Kuai Hoi
Che Wong Tun
Sun Kam Sun
Chao Hang Ieng
Ieong Im Leng
Tou Tak

Mak Sok Cheng
Cheang Pui Man
Cheong Lai Iam
Si Mei Sang

Wu Son Peng

Ip Lei Mei
Wong Soi

Iec Seng Kam
Leong Ka Chon
Cheong Tan Fong
Ngai Sio Fong
Chang Mui Wan
Lam Un I

Un Kim Meng
U Sut Keng

Chu Lai Peng
Ng Wai Sio

Lao Su Fan

Lon Pou Fong
Fan Un Teng

Im Man Kei

Lei Pek Va

Choi Sio San
Wong Tin Chon
Tam Hao Man
Lao Kat Hang
Ho Lai Fan
Long Soi Lan
Lei Sou Ha
Leong Son Fun
Lam Tim Kio
Tay Lie Tjen
Gao Rose

Sun Chi Lan
Wong Kuai Lin
Leung Yuen Bing
Lam Kiang Chun
Sam Pou Fan
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APS 4625 s Tong Iu Fat APS 5074 @&FHH Ao Sao Ngo
APS 4635 EZEHH Lio Weng Meng APS 5075 PH=E[El  Chan Iok Un
APS 4665 IR Fong Tim APS 5076 HEE Sam Lai Chan
APS 4669 #5%EEL  Ieong Mou Keng APS 5077 {%i%£%*  Ngai Hon Fan
APS 4676  ZE,  Choi Chi Pan APS 5095 #EFEFE,  Chong Un Fong
APS 4699  GRKH Cheong Mai Lei APS 5110 pEEE Sin Wai Cheng
APS 4701 ¥/ Wong Sio In APS 5112 [ri###  UnlInWa

APS 4711 PBEARZ  Chan Im Tong APS 5114 Z8%5%  Mak Hang Peng
APS 4717 2L Vong Kin Chong APS 5115 F@7%  Wong Lai Fan
APS 4723 Bf¥#3E  Kuong lo Cheng APS 5117 P7k#E  Chan Wing Wah
APS 4742 5E=jil  Cheong Sam Chok APS 5118 HEIFEHEM  SiTou Wa Heng
APS 4749 ¥ Ng Choi Wan APS 5119 H#l%  Tong Heng Ka
APS 4750 FHFERE Wong Nam Long APS 5120 Bkl Batalha Ung Jorge Lucas
APS 4755  HFREE  Lam Sok U APS 5122 #%E  Lei Meilok

APS 4762 /0¥ Leong Sio Peng APS 5124 Ho Kuan

APS 4776 HEHE  Vong Wai I APS 5125 ZAHEX Wong Sai Un
APS 4777 ®%4¢  Wong Sou Fan APS 5130 [E%i¥E  Lou UnHa

APS 4791 ZEER Leileng Fun APS 5131 fa#l#e  Ho Kim Mui
APS 4804 %{5Z  NgSin Chan APS 5133 k¥ LoMaoU

APS 4810 {3k  Ho Wing Yi APS 5137 %##$#% Lo Chon Fong
APS 4842 PLffl#E  Hong Pui Wa APS 5143 ##5E  Wong Kit Cheong
APS 4846 R[ETE Lau Lin Yock APS 5149 Anténio Amaro Mendes
APS 4850 #ff%E  So Cho Yam Danny APS 5162 fAf&fE  Ho Cheok Kuan
APS 4856 Z#EXZ  LeiKin Chan APS 5163 GHZEM  Tam Meil

APS 4857  RIfE Leong Soi Lin APS 5166 f{a[7kE  He Yongzhong
APS 4863 [#ykifi  Chan Weng I APS 5168 ZfffL  Lei Pui Hong
APS 4875 BfEME.  Tao Kei Fong APS 5178 HFHE  Kam Sao Leng
APS 4877 H#[%3#E  Cheang Mei Lin APS 5179 ZHEE  Leilao Kuan
APS 4883  {HHALTE Wu Un Wa APS 5180 IRER Cheong Kam Chun
APS 4891  [fES Chan Man Leng APS 5182  [HEEEE Chan Heng Wan
APS 4892 Hi#F;  NglnLeng APS 5186 @& ifEfL  Sou Mui Hong
APS 4903  MREEE Lam Ion Kio APS 5190 #R/NE Su Xiao Zhen
APS 4926 LEEM  Ng Chi Lam APS 5195 ZWEE§  Lei Fai Lan

APS 4935 FffFE  Che Tai Cheong APS 5197 #ZEH  Leong Sut Mui
APS 4940 #5FUE  Ieong U Cheng APS 5200 FEEEE  Wong Oi Kuan
APS 4941 1#5#HZ  leong Kam Choi APS 5210 %H#7k  NgLin Soi

APS 4949 £ Sun Tak Wai APS 5211 [E—#%  ChenILing

APS 4955 H{ASZ  Wong Pui Man APS 5212 [BEFESE  Chan Sio Peng
APS 5010 BB Lao Lai Si APS 5215 LB Ng Kuok Fok
APS 5014 f£R¥E%E  XuYiling APS 5216 R¥EE  Cheung Mei Ha
APS 5024 ERLZE Kou Ieng Fan APS 5218 f##3ffi  Terence Noel Swing
APS 5027 {3k Ho WaiLeng APS 5220 FRAEEEE  Lam Sio Kit leng
APS 5032 #%E5#  Chang Oi Lin APS 5228 #E&H Keong Iong

APS 5033 EfEE#FE ~ Cheng Un Kuan APS 5242 WkEEE 1o Ka Wai

APS 5040 Z=FE Lei Sok Cheng APS 5248 Z|#H¥F  Lao Kam Hin
APS 5043 FHER:  Tam Pou Peng APS 5249 FFfR$%  Hoi Kan Fong
APS 5048  FEITHE Cho Lap Wai APS 5276 R Lao Hoi In

APS 5049 E{EfH  Pang Tak Kim APS 5284 £EEHT  long Chak San
APS 5051 HHE  Wong Yun Lung APS 5299 #5%i¥5  Ieong Im Leng
APS 5060 AR#EZF Lim Mi Mi APS 5306 EfZ£i#E  Cheang Ip Hon
APS 5062 #HiEHE Ieong Kat Lei APS 5310 B  Ma Fong Han
APS 5069 FEfBiZE Lo Un Kun APS 5315 #k#8)Il Lin Luchuan

APS 5072 RA¥R  Cheong Sio Mei APS 5318 #{EH#  Wong Wai Lin
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APS 5320 EiEL Ao ChanU APS 5558 ®E#kiZ  Kou Weng Chi
APS 5326 #A:5EE  Lai Chilong APS 5559 [#i#ESR  Chan Wa Keong
APS 5329 §HENE  Chong Teng Mei APS 5560 Z5#{T  LeiTac Hang
APS 5342 EERUF1 Wong Kai Wo APS 5565 R&#E  Cheong Kam Wa
APS 5344 SEFEHE Hang Wai Kuan APS 5566 [ BEEE Chao Heng Wa
APS 5345 H3EE  NgKuong Iok APS 5574 #iEME Wong Hoi Pang
APS 5364 FEffiR  Fok Chong Chun APS 5575 HESC Leong Kit Man
APS 5366 f#EZ:fE Lo Song Kai APS 5579 w4EHE5  SiTou Soi Fong
APS 5372 [iF5#E  Chan Sao Lin APS 5581 L%  Kong Sio Cheng
APS 5378 #izid ~ Wong Ka Wan APS 5599 #H#liZz Chio Sai Noi
APS 5381 & H  Chio Cham Ut APS 5606 #REkfE  Lam Seng Vai
APS 5394 #84# U Meng Tong APS 5607 F5EVk  Ma Fong Peng
APS 5396 W AuHang Leng APS 5610 Zf#lE  Lei Kin Chong
APS 5408 falfil¥2  Ho Pui Chan APS 5612 4 Leung May Yee
APS 5411 #2153%  Leong Hao Leng APS 5613  pLFEsE Sin Sou Pan
APS 5413 ZEfEF:. Lei Lai Peng APS 5619 HEEHF  Cheang Chu Na
APS 5414 HEEZE  Lou Vai Van APS 5621 FREEH  Chan Im Heng
APS 5415 HEfE  Leong Teng Kun APS 5624 fREEE  Choi Lai Teng
APS 5419 #HPREE Wong Tong Leong APS 5627 ZEEfE  Lei Lai Mei
APS 5421 [EHE$H  Lou Ka Kam APS 5628 #fil¥2  TaiPuiLeng
APS 5429 JFLEEfE  HongLail APS 5632 #kf#E  Lam Chit Cheong
APS 5430 #kAfE  So Siu Kuen APS 5638 #HkEIE ~ Lam Kuok Leong
APS 5435 Z=f9#E  Lei Cheuk Wah APS 5640 ZHEFE Choi Wai Peng
APS 5436 #&IH  Wong Chi Son APS 5644 BAMF]  Kuan Man Lei
APS 5441 %s#E  Hun Iat Chong APS 5656 WEME Ao lok Teng
APS 5442 P& Chen Hehui APS 5677 &J45% Kot Nai Fan
APS 5445 [fFE.  Chen Lanfeng APS 5680 PF%Z  Leong Kaleng
APS 5453 fEE  Ho Kit lan APS 5687 WEE Ao Fong Chan
APS 5468 Zf#HE  Lei Kin Nang APS 5695 [i#&E  Chan Chi Un
APS 5469 ZIHiE  Laulm Lan APS 5696 FHEF  Tam Chan Lam
APS 5472 EEEREH Huang Xuexing APS 5702 BRiG)E Leong Kuan Io
APS 5473 #(ilZ2  Cheang Chou Chan APS 5704 BHZE{E  Ngan lek Wai
APS 5474 ZXEK#E Choi Seng Wa APS 5718 [#HEEFH  Tan Chong Yan Bautista
APS 5482 [##EM5  Chan Chon Seng APS 5725 ESI Lam Lou

APS 5487 EXGHEFR  Au Yeung Lai Ling APS 5726  LAiBH Leong Io Meng
APS 5488 [&EE¥EZ  Chao Lai Chan APS 5734 FEFH  Guo Yuming
APS 5497 RHEE  Leong Wai Chan APS 5745 #fREVE  Sou Lai Cheng
APS 5499 [B##EEH  Chan In Meng APS 5749 HEW  Leong Oi Han
APS 5503 fiisZpk  Ngai Man Seng APS 5756 #%)fE  Pang Keng Wai
APS 5505 FE#F;  Tam Kit Leng APS 5764 B Chan Un Kei
APS 5509 F[%EHMF  Kuok Sio Mui APS 5766 #H/NE  Wong Sio Pou
APS 5510 ZZf%  Lee KaVai APS 5768 #W#E>E:  Vong Io Kuong
APS 5512 fRER Xu Juan Anita APS 5784 R=##ESt  Wu Yaoguang
APS 5516 FEHRE  Ma Iok Kei APS 5785 5ER[{=  Cheong Ho Ian
APS 5521 JiEE¥:  Fong Lai Peng APS 5791 BRAGR  Chan lao Leong
APS 5531 &R#EF Tang Cheng APS 5792 4Gk ChoiVengl
APS 5536 A Wong Chio Man APS 5793 PBRHM  Chan Ut Lan
APS 5537 #MAfE  Vong Peng Kun APS 5795 [HZEX  Chan Pek Ian
APS 5540 BHEFR Kuan Un Sam APS 5799 &RE#H  Tang Kin San
APS 5545 {fiffE]l  Ng Chun Kwok APS 5801 #:#4  Yu Yiu Sang Sam
APS 5546 &K Tong Ut Song APS 5805 FiEE O Cheng Wong
APS 5552 /W5 Chan Sio Iam APS 5809 RE#HE  Wan Pou Wa

APS 5553 fal5E5%  Ho Ka Keong APS 5811 Z=#F  Lei Hon Chao
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APS 5813 7@t Po Kok Hung APS 6016 =#%8]  Loi Pui Chio
APS 5818 #ESL  Wong Hou Man APS 6020 [HEM#E  Chanlonl
APS 5821 SKEML  Song Cheng Man APS 6022 /NI Ng Sio Hong
APS 5826 REERE  Cheong Lail APS 6024 Ik Mak Soi Mui
APS 5833 LT Wong Chi Peng APS 6035 ZEHEE Choi Kin Lou
APS 5839 Z=3E5#  Lei Mei Lin Teresa APS 6039 Z[EIS  Lau Fong Meng
APS 5840 FEEAR  IpHouln APS 6041 HHEZE  Lam Wong leng
APS 5844 [EE}E  Chan Iok Cheng APS 6042 MZEEL  Lam Ka Heng
APS 5849 EW  IuTat Po APS 6043 [E#iEk  Lou loi Seng
APS 5850 fRil#  Choi Chou Fai APS 6045 ZEHH  Leong Iok Meng
APS 5864 [E#EH  Lou Kin Peng APS 6051 GPEEF  lao Lai Na
APS 5867 ¥ Ieong Pui Chan APS 6057 &BETM  Tang Su Keong
APS 5874 HEXE  Long Ka Chan APS 6058 #f<zfk  Cheng Kam Lam
APS 5875 #£EfE Choi Man Cheng APS 6060 FHFEZE  Tam Ka Man
APS 5887 [#fLfE  Chan SiWai APS 6061 H/N¥  Leong Sio Peng
APS 5888 fi¥EE  Ho Choi Ha APS 6072 fA#E&  Ho ChanIm
APS 5804 RHEH  Leong Wai Han APS 6073 [IHEE  Chan Sok Ha
APS 5901 #HEHTFE  Wong Heng Wa APS 6076 JEfil®  Chau Pui Yee
APS 5906 EEHE ~ Vong Teng Wai APS 6077 {U#%Z  FanIn Sut
APS 5908 RN  Fok Lai Heng APS 6079 #HykHt  Huang Yongsi
APS 5909 kB  Jiemy Indra Sunoto APS 6080 HZijil  UngKa Kei
APS 5910 2I/fHf&  Lau Peng Wai APS 6086 FFE  Wong Chon In
APS 5911 FEZEMZE  Tam Lei Sok Mei APS 6087 ZFEE  LeiWailn
APS 5912 ®AIE  Tai U Lan APS 6096 FR¥4HH  Lam Lok Meng
APS 5921 HER Fong Iok Leng APS 6097 FEIF Wong Choi Nga
APS 5926 fiAE  Ho Sio Un APS 6098 “&AH  Chu Sio Kei
APS 5927 §#FKEE ~ Chong Chao Teng APS 6101 ZFEHl  Sam Lai Hong
APS 5928 OREEEE  Cheong Hio Ha APS 6102 #%|F%E  Lao Sao Ha
APS 5929 %Ef U In Kuan APS 6103 HJEZ  ChaoSonl
APS 5932 ZFPsE  Lei Seng Kei APS 6104 =X Ng Chi Kong
APS 5933  Z§HlE Mak Kam Pang APS 6109  $HIFE Chong Sok Cheng
APS 5937 A Ho Sio Heng APS 6112 ZFRi Lei Keng Cheong
APS 5941 EER Wong Iok Lan APS 6114 #%E  Yeung Sau Lan
APS 5949 REIF  Cheong Pek Keng APS 6120 k& Kuok Seng Chi
APS 5959 [EE{Z  Lu Guohao APS 6125 2#it  Sam Io Hong
APS 5960 %&ZZHt  Pun Choi San APS 6129 ghlE#E  Kuok Son Wa
APS 5962 FiHE  Fong Sio Mui APS 6139 ZR#EH  Chu Chio Ieng
APS 5968 FBMAL  Ieong Pui Hong APS 6141 'BH#E,  Koon Kin Wai
APS 5972 [ Chan Sou leng APS 6142 Zi&Efi  Lei Fok Lon
APS 5974 /@ Chan Sio Lun APS 6144 Bt Tang Cheok Lam
APS 5982  AAprhE Mou Un Hio APS 6148 [FHEE Guan Guofu
APS 5983 #[¥Tvk  Cheang Hong Ping Maria Jose APS 6154 Z%4HEIE  Leong Chan Fai
APS 5984 #5HF  Ieong San Sao APS 6159 sy Leong Un Fan Henrietta
APS 5985 iERE Lo Man U APS 6163  [E/NHH Lou Sio Meng
APS 5987 frA#  Choi Sio Pek Matias APS 6164 ZMHfE  Lao Peng Su
APS 5991 PE3EE  Chan Mei lok APS 6173 EYZ¥  Ian On Kei
APS 5996 FIEHL  Kuok Chi Man APS 6174 #{ER  Lou Wai Seng
APS 5999 [EEEH  Chan Hok Chit APS 6177 Zf£1E  Lee Chong Cheng
APS 6000 ZFEf#  LeiChanl APS 6180 FEH%¢  Cheng San Weng
APS 6002 #RZEHF  Lam Pek San APS 6184  HLIHf Hong Lam
APS 6007 FLEZE$E  Hong Wai lok APS 6187 [ElE  Kuan Wai Kun
APS 6008  EEMEE Lo Kun Hon APS 6194 =4 Song Kan
APS 6010 W  Che Chilao APS 6196 HZFZE  Leong Ka Mei
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APS 6197
APS 6200
APS 6205
APS 6209
APS 6213
APS 6214
APS 6224
APS 6225
APS 6231
APS 6236
APS 6240
APS 6247
APS 6248
APS 6249
APS 6251
APS 6254
APS 6259
APS 6261
APS 6263
APS 6266
APS 6271
APS 6284
APS 6286
APS 6287
APS 6293
APS 6295
APS 6300
APS 6302
APS 6307
APS 6309
APS 6314
APS 6327
APS 6329
APS 6330
APS 6332
APS 6335
APS 6339
APS 6340
APS 6343
APS 6346
APS 6352
APS 6353
APS 6354
APS 6357
APS 6360
APS 6365
APS 6366
APS 6367
APS 6380
APS 6384
APS 6386
APS 6393
APS 6396
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Chan Kuan Kit
Leong Io Fai

Sio Cheong Lin
Lin Zhijian

Tao Kit Hong
Somjit Sae Lang
Leng Chi Seng
Lo Song U

Choi Iok Fai

Lei Sao Lan
Zeng Yanyu

Lam Veng Kam
Do Rosdrio Maria Isabel Roliz
Eduardo Choi
Lam Pui Leng
Lam Un Un
Fong Chio Wa
Ng Kim Cho
Kuong Cheok Wai
Chao Iek Keong
Sio Man Wai
Kong Heng Fong
Cheang Chang Sio Lan
Hoi Pou Chan
Lei I Kuan

Mou Kuan Tou
Tong Chon Fai
Kuan Man I

Lam Sok Kuan
Kuok Chun Ting Terence
Chan Oi Wan
Lou Pou Meng
Tang Mei Ieng
Wong Wai Kuong
Wong Hoi Iong
Lei Sio Weng
Cheong Choi Van
Lam Seng Leng
Chu Chi Hou
Leong Fai Min
Tong Iok Heng
Tang Baiwei

Lau Kuai Sek
Leong Sut Fun
Cheong Fei In
Lai Pui I

Choi Un Kun
Chao Lai Ha

Hoi Iok Seong
Tong U Hong
Leong Ngai
Kuok Wa Sim
Chan In

APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS

6402
6403
6404
6405
6407
6419
6427
6430
6438
6445
6449
6464
6471
6472
6492
6508
6514
6516
6518
6528
6539
6541
6546
6550
6561
6562
6564
6565
6568
6575
6586
6594
6598
6601
6604
6609
6612
6616
6622
6632
6636
6639
6642
6645
6648
6650
6651
6655
6657
6658
6661
6664
6666
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Jim Lai Wan

Sit Man Si

Lam Wai Chong
Chao Iat Kam
Leong Wai Chun
Chan Un I

Hong Rodrigues San San

Lo Fong Cheng
Fan Ieng Cheong
Cheong Iok Fan
Leong Chi Hong
Wong lok Wa
Chan Hong Seng
Tam Hoi Ian
Choi Kuai Sim
Lam Weng

Lao Sok Man
Leong Chin Fai
Koi Sin Fong
Lao Hang In
Choi Chi Kin
Che Un On
Chan Ka Hou
Cheang Sut Mui
Ho Chong Lan
Sun Young Tracey
Pun Hi Mei

Lei Chok Kan
Iek Un Kai

Sou Pui I

Lao Hoi Fai
Leong In Lai
Fong Wai Leng
Tang Veng Han
Leong Im Wa
Sin Im Fei

Chan Seng Un
Wu Su Meng

Ho Chan Hong
Fong Kam Wan
Ho Weng In

Ng Iun Man

Ng Man Ling
Choi Wai Fong
Chan Chou Weng

Cheang Mei Lei Millie

Wong Wai U

Lei Kuok Keong
Kok Ut Teng
Loc Man Hong
Iu Ka Chung
Chiu Sai Kin
Ho Kin Cheong
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APS 6668 I7ili Leong Lap Pui APS 6817 JEFkEA ~ Chao Weng lan
APS 6669 HEIH  Wong Wai Kei APS 6818 ZFIEM  Lao Kit Han
APS 6677 mi&E Kou Chi Leong APS 6830 ZFkMH. Do Rosario Elzira Jonas
APS 6678 #RE¥2  So Man Leng APS 6833 {1/EEME  He Limei
APS 6683  FIHHL Lei Mio I APS 6835 =R Kou Chon Meng
APS 6688 fH#Z  Leong Kam San APS 6837 fZEE  Ke Bilan
APS 6690  {RIY Choi Betty Po APS 6838 =¥  Lui Siu Ping
APS 6691 #EfF¥  Chio Chong Peng APS 6839 FIBifE  Lit Im Teng
APS 6697 ZE Lei Cheng APS 6840 HIFHEE Cheok Sao Chu
APS 6701 PH3Z%E  Chan Man Sam APS 6850 #HiE¥)  Chong Kun Kan
APS 6702 il  LeongPuil APS 6855 & Al Sou Nga Leong
APS 6704 &7k Chu Weng Chio APS 6856 5R#J#  Cheong Ieok Hon
APS 6705 &M Sun Chi Hong APS 6867 Z8fI%Y  Mak Sok Fan
APS 6711 RATE Cheong Mai Heong APS 6868 TEF(E Ip Ka Wai
APS 6713 [REI$  Chan Kuok leng APS 6870 [H%::E  Chan Ngai Chi
APS 6719 /VHL  Wong Sio Man APS 6871 fikZ%% O Pui Fan
APS 6721 ERIEE Lai Ieng Long APS 6872  1HIEH Ieong Leong Leong
APS 6724 BI5GB Ao leong Tai APS 6874 HHHIE  Wong Kam Wa
APS 6726 #5&E. Ieong Chi Wai APS 6879 HREER LeungTong Yok Kan Herinna
APS 6727 #EE  Chio SuTat APS 6884 [fEZE  lao Lai Kam
APS 6728 #isZHE  Xiao Wenying APS 6887 TEFE#  Sam Ka Chon
APS 6731 FifHEE  Lam Kam Long APS 6891 H[EEF  Cheang Kam Hong
APS 6736 =[]  Ung ChiSan APS 6895 EX[GEEEK Ao Ieong Kuong Kao
APS 6737 B/ Lio Sio Meng APS 6896 [HZ{&  Chan Ka Wai
APS 6740 H¥E%E  Lam Im Tong APS 6897 Z3iK  Mak Tak Mok
APS 6751 [#3%%&  ChanKa leng APS 6904 ZEFE  Lei Ka Pek
APS 6752  FOHE Kok Matias Sok Cheng APS 6905 IR{EE Cheung Wai Kuong
APS 6754 [z EE Chan Chi Leng APS 6907 FE{EFE Lo Wai Hong
APS 6758 %Ml Lei Ka Man APS 6913 PRIEE  Chan Kit Wai
APS 6760 {E7E  Feng Chengze APS 6914 k%  Yuen Yee Fun
APS 6764  JHEH Chao Wai Mei APS 6917  PaifEnH Chan Kuai Sim
APS 6772 #HHZ  Tai Meng Sut APS 6921 @75  Un Mio Fong
APS 6773 EGK5L  Leong Lai Veng I APS 6922 [E##il  Loulo Chou
APS 6776 Z#E Lei Chilan APS 6923 fx#J  Xu Chengfang
APS 6777 FFEME  Xu Qingya APS 6924 Wi Chang Im Leng
APS 6784 BT Ieong ChiKin APS 6925 JEHS  Chau Cheok In
APS 6785 [f7k*  Chan Weng Seng APS 6928 [IEYE  Chan Chan Wut
APS 6787 ERUE  Loi Kai Lon APS 6931 %]  VongIm Lei
APS 6789 THEENY ~ Wong Lai Seong APS 6936 EEFSF  Cheang Chi Peng
APS 6790 FHREELY  Tam Lai Seong APS 6945 Mokl Lam Weng Hong
APS 6792 ZEfE Khant Aye Aye APS 6949 ZE{EE  Lei Wai Hou
APS 6795 %% Sam Im Kam APS 6950 PR Leong Chi Pio
APS 6796 [T Chan Chi Hou APS 6951 FH&HE  Wong Chi Fai
APS 6798 $#Hi%#%  Chong Seong I APS 6952 ¥  Leng Choiln
APS 6800 Vit Ak  Fan Keng lao APS 6953 #Jt7  Fan Pak Iong
APS 6801 15EHE  Ieong Si Wai APS 6957 %%  Chan Kaleng
APS 6803 ZEEHF  LeiLai San APS 6960 $E7K“E  Chong Weng Sang
APS 6804 /ML Lam Sio Hong APS 6961 #ER  Lam Tang Fo
APS 6807 WAL Chang Weng Sam APS 6963 RHA  Cheong Ka Wo
APS 6811 BREERE Leong Hou Leong APS 6964 FEFHX  Wong Weng Man
APS 6812 ZFiHEL  LeiTun Kei APS 6972 =M NgMan Chio
APS 6813 Hk¥  Leong Weng Peng APS 6977 BHEvk  Chan Kit Peng
APS 6816 [#>Z#  Chan Man Hou APS 6984 PR Hong Chan Heng
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6990
6998
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7039
7040
7046
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7051
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7117
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Chan Wai Pan
Lam Sok Wo

Lao Un Meng

Ip Choi Si

Leong Sok Fan
Tong Ka Kun
Leong Ka Kei
Cheang Kim Hou
Wong Hon Man
Chou Tip Wai
Lok Mei Kun
Leong Man I
Kuok I Ha

Lei Chi Man
Fong Iat Hou
Leong Weng Tin
Chio Sao Wa

Ho Wai Leng
Wong Yuk Lam
Wong Pui I

Ma Ka On

Tun Mei ok

Ho Peng Peng
Chan Pek Kam
Ng Hong Tou

Ao Ieong Sio Man
Lou Ka Hou
Ieong Hio Cheng
Cheang Hio Meng
Lam Cheng Loi
Chan Sio Fong
Chou Mong Cheong
Ieong Sou Leng
U In Kei

Zhang Xiaoyan
Wong Hio In

Loi Oi Wa

Vong Io Meng
Kuok Choi Ieng
Chan Vai Kit

Hoi Man Teang
Leong Kun Hong
Da Luz Basilio Nascimento
Wong Tong Cheong
Tong Sio Ho
Tang Sai In

Ku Lai Sim

Lam In Leng
Ieong Sio Lai

Ao Sok Kun

Lao Kuan Oi
Chio Wai Kin
Wong Wai Kok

APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
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7164
7168
7169
7171
7172
7178
7180
7181
7187
7188
7195
7203
7206
7207
7208
7211
7217
7219
7225
7232
7234
7238
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7247
7248
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7268
7269
7272
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7279
7281
7282
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Lam Ka Hou
Wong Pek |
Wong Kok Ieng
Lok Hio Wa
Leong San San
Ho Kim Ha
Cheang Si Man
Un Chi Hong
Ieong Sou Peng
Ip Kim Seng

Lio Hok Keng
Kuok Man Chon
Si San San

Tou Weng Hang
Chio Sou Wa
Kou Iok Teng
Chang Lam Choi
Chan Pui Lan
Tam Weng Chi
Wong Son I

Lo Un San
Leung Cheng Ian
Chang Peng Peng
Yeung Tsz Toi

Xu Manhua

Yu Chi Leng

Lei On Fai

Ho Cheong Fun
Ian Chi Fong
Vong Wai Ha
Gracias Tsang Gilberto
Mak Sio Kei Jodao Baptista
Chan Mei Heong
Chiang Tak Leong
Lei Sun

Wong Loi Un
Lao Ut Sim
Wong Kei Kai
Wong Kam Sao
Lam Tang Wan
Lou Im Fong
Chong Kuok Meng
Chen Xueyan
Cheong Sin Hong
Sou Wai Chan
Mak Hoi Ning
Loi Mei Chao

U Chi Wai
Chiang Hou Ian
Vong Hang Peng
Ng Hoi Ieng
Chao Sio Ian
Cheong Fong Lin
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APS 7331 RZBE  NgHeng Ha APS 7481 #5FIF]  Teong Lei Lei
APS 7332 HIEF]  Jia Huili APS 7482 mEgJkE  Im Sio Kei
APS 7333 T  Che Chong Man APS 7484 tR—ZZ  Choi lat Choi
APS 7344 BEL Lao Cheng APS 7487 #5f5%  leong Man Keong
APS 7349 =8 Sun Man Si APS 7488 [&f[#5  Chan Hong Kun
APS 7358 RZ2¥H  Yue Chui Keng APS 7493 ZIFEE  Lao Ka Wai
APS 7360 ZKHE¥2  Chulm Leng APS 7495 GRFM  Cheong long Kan
APS 7363 #%%  Leong Chon Kok APS 7497  Efi#t  PatPui U
APS 7364  AEUE Ho Sok In APS 7498 [HEE Chan Sut Chan
APS 7367 ZF#EH]  Lee Kin Meng APS 7502 Z8FEIE Mai Huiying
APS 7370 JEHRK Chao Iat Seng APS 7503 PRI Chen Jianbin
APS 7374 #fE#S  Che Wai Sa APS 7504 EfEMfE  Mou Wai Hong
APS 7375 faffE Ho Pak Neng APS 7505 EREk3 Kok Veng Kei
APS 7384 ZZHIifE  Lai Kim Hong APS 7506 [EiZE  Law Shu Chin
APS 7386 MREE  Lam Kei Kei APS 7511 fEA7 Chao Sio Wang
APS 7388 [RZF L Chan Ka Weng APS 7518 # B  Vong Kwok Kun
APS 7389 Z/NEl  Lei Sio Fong APS 7525 K£#R¥%  Chu Chan Hong
APS 7390  fE Chong Peng APS 7527 iRA& Cheong Chi Man
APS 7391 RKEE  Leong Ka Pek APS 7529 %% H®  NglatTong
APS 7399 2EEE ~ Leong Hio Lam APS 7532 #fABESE Lai Hio Tong
APS 7405 REEF Leong Wai Si APS 7533 [ Chen Yu
APS 7406 ZEIT Lei Peng APS 7534  FEMG  Lai Kit Mui
APS 7408 RFIFE Da Silva Lao Miguel Ka Pou APS 7535 i Leong I Ha
APS 7410 %S&EE  NgSiWun APS 7539 5E{¥E  Fong Kuok Wai
APS 7411 O Chan Pan APS 7540 PEZK Chan Ka lan
APS 7414 EEREHE Ip Cheng Na APS 7541 BFEE  Leong Ka Hou
APS 7415 BEEZ  Lio Oi Chi APS 7544 WHE Chang Kei
APS 7417 £k Choi Keong APS 7549 §EJESL  SiFeiFan
APS 7420 ZHIHL  Lau Pui Kei APS 7550 2[JREE  Lao lek Hong
APS 7427  EH Lio San APS 7552  FEM#ESE Long Kin Peng
APS 7429 #f&{S  Chio Wai Son APS 7556 ERFE ~ Cheang Sok I
APS 7437 ®E%  Un Kuok Weng APS 7558 [R#HEE  Chan Sek Kai
APS 7438 #EEFE  Sou Laileng APS 7561 ZEHR Lei ChiTong
APS 7441 BFEME  Leong Ka Fai APS 7563 #R%iE  Hong Kai Fong
APS 7442 BlHf Lao Ieng Chon APS 7564  GEikEE Leong Weng Fat
APS 7443 JEZ3#  Chao Sut Lin APS 7566 Ri&EfE Cheong Chi Wai
APS 7451 SR Wu Pui Kao APS 7567 #EZEE  Wong Ka Chon
APS 7454 By Ng Cham Chun APS 7569 FZ§  Wong Choi Peng
APS 7457 E¥i4E  Lou Im Kun APS 7570 ki~ Wong Weng Hang
APS 7464 R Lo Iat Seng Gilberto APS 7571 {tH§$E  Hong Mang Kam
APS 7465 5E#E  Tong Wai Wa APS 7572 [EEZ  Chan Cheok Kei
APS 7467 [ffH:E  Chan Kam Tat APS 7578 #H¥:  Chao Mio Leng
APS 7468 JEHEFEEC  Chau Hong Cheng APS 7581 #EfEf%  Tam Son Wai
APS 7469 EKEE Choi Iok Kam APS 7582 X3 Tong Man Sao
APS 7470 %S Lao Un Man APS 7588 EfFH  Leung Vai Kei
APS 7471 #EHW¥]  Wong Mio Cho APS 7589 #BIIE  Che Hoi Meng
APS 7472 Da Costa dos Santos Luis APS 7590 [HREE: Chan Pou Kam

Manuel APS 7592 JEBEZE  Chao Lai Chu
APS 7475 [ff#EEf  Chan Kin Kuan APS 7594 [RZE#R Chan Weng Sam
APS 7477 #5RE  Ieong Son Man Adilia APS 7596 [#ERE  Chan Wa Fai
APS 7478 [fitEE  Chan Ieng Ha APS 7599 Z1%  MakILeng
APS 7479 E{EE Sam Tak In APS 7600 #EJE Choi Fei
APS 7480 EELIF  Wong Si Chang APS 7603 Chou Heng
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APS 7605 JEMi®  Pong Seong Lai APS 7117 5%z lek Wai Chi
APS 7606 #EHE ~ Wong Chon Cheong APS 7718 Z##E  Lei Pek In
APS 7611 5RHEES  Zhang Wanjun APS 7719 EFE Huang Wei
APS 7612 ZKETF Choi Tong Seng APS 7722 BEFUK Leong Ka Weng
APS 7617 Zf[f&  Lei Hong Wai APS 7724 Ji##¥  Fong Cheng Peng
APS 7618  ZEf Liu Wei APS 7726 R Cheong Fan
APS 7620 [EREHE Chan PuiNa APS 7727 EFEJR  Tang Cheok Iun
APS 7621 EB{H%  lao Sin leng APS 7731 [E#EZE  Chan Kai Wa
APS 7622 {hffiE  NgManl APS 7732 %E4HE Poon Wing Fai Jimmy
APS 7625 EfEEF?  Cheang A Leng APS 7733 REi#  Ung Soi Lan
APS 7631 SR Tong Cheong Fong APS 7736 I Leong Lap Man
APS 7638 EIEH Da Silva Wong Carolina APS 7739 ZEEE Lee Chi Fai
APS 7639 [##R/,(>  Chan Ngan Sam APS 7745 KRR Hao Mok Tin
APS 7640 fhfi¥s  NgUnU APS 7749 N Leong Peng Chio
APS 7641 fEE%  Chulok Fong APS 7752 R Zhang Shimin
APS 7642  J3%%  Fong Ka Hou APS 7754 RSCE Zhang Wenlan
APS 7644 #RFE  Wong Man Chun APS 7755 {HEEEL  Fu Sio Hei
APS 7645 #E44: Choi U Sang APS 7760 FEfiEE  Tam Pui Peng
APS 7646 FE#EPE Lo Soulan APS 7762 FEREE{L  Wong Lai Sin
APS 7649 #EEZE Che Lai Kam APS 7763 #3H  Chao Man long
APS 7651 [MER  Chan Pang Fei APS 7765 #=EfFE  Loi Fongl
APS 7653  EfAZ Cheang Sio long APS 7766 = Kou SiKei
APS 7656 %EEk  Tong Chi Seng APS 7767 Zf&#  NgWai Chio
APS 7659  BRHEE Zhang Can APS 7769 EEfRHAE  Wong Chong 1
APS 7660 RFMl  Leong Ngai Kong APS 7772 @K U Puilan
APS 7665 [f#ELE  Chan lo Weng APS 7773 [E%EZ  Chan Chi Hou
APS 7667 [FEFHE  Tong Sao Leng APS 7774 JE#EER FanlIn Leng
APS 7669 KHHHE Chu Sai Chong APS 7779 #E#E  TamKa Chi
APS 7671 Bfk¥2  Chan Chau Ling APS 7782 EFiE  UnKa Hei
APS 7674 FHERL  Tam Chi Man APS 7784 fHREHE ~ Lam Wai Cheng
APS 7675 F¥¥  Wong Hao Leng APS 7786 RfAE  Zhang Peixun
APS 7677 EEW  Wong Keng Po APS 7789 HEfk  Leong A Mui
APS 7678 [##E ~ Chan Mun Ha APS 7790 ZA{&EE  Leong Sin I Isabel
APS 7680 FZKEA Pang lan lan APS 7792 #5  Chio Sok Fong
APS 7683  BR&ELE Lam Weng Weng APS 7793 RHF  NgHa Seong
APS 7686 L Kou Pei Tak APS 7794  HER Huang Zhu
APS 7687 gtk  Ip Fuk Lam APS 7797 5% Choi Nga Si
APS 7691 faf#$%  Ho Kin Fong APS 7800 ffFkt.  Lam Weng Sam
APS 7692 HEESZ  Kam Chon Man APS 7801 R[AE%E  Zhang Yile
APS 7693 fASZ  Ho Man Chio APS 7802 EfYL¥  Tang Hong Po
APS 7695 PEHE  Leong Pou San APS 7803 F%  Fong Chi On
APS 7696 ElZ-  Wong Sok Fan APS 7804 Z#i%X  Lao Son Pan
APS 7698 HJRE  Nglek Hang APS 7806 EZ3  Wong Mong Leng
APS 7700 FE(MF  Wong Sam In APS 7811 FFWll%  Hoi Lao Seong
APS 7701  #{&%%  Leng Wai Lok APS 7812 Mak Pio
APS 7702 EEfFE Ao Chong Hong APS 7817 FR#¥  Sun Kai Peng
APS 7705 FEFEH  Sio Ka Kei APS 7819 sxFEVk U Weng Peng
APS 7707 FFHEE  Hoi Sok Wa APS 7822 HMEEE  Lam Pou Chi
APS 7708 BEYAZE ~ Chan Pui Man APS 7825 #kFEFE  SouLail
APS 7712 fRJEAL  Choi Iok Hong APS 7829 GREH  Cheong lok lau
APS 7713 BFEFH  Leong Ka Cheng APS 7830 fA/E%  Ho Wai Fan
APS 7714 #7=%  Sou Wang Ngai APS 7838 IR[EFE  Ng Seng Wa
APS 7716 SR Ng Chon Fok APS 7839 ZZEFE Li Cuiwen
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APS 7846 Fi#iF  Fong In Peng APS 7971 FEI{EFERE  SiTou Wa leng
APS 7848 BRE Chan U APS 7973 IR Lam Fan
APS 7849  LEEEH Leung Wai Ming APS 7974 Flx$% Lao Chan Fong
APS 7852 #EfkAF  To Chao Hou APS 7977 #ff#=  Cheang Wai Fu
APS 7853 #|ERK  Liu Yucheng APS 7979 #i®  Wong Kun Fong
APS 7854 KfEE  Cheng Fung Hyn Anna APS 7980 ZEHE  Lei Cheng Cheng
APS 7855 ERfN40  Deng Hengru APS 7981 LU NgSok Han
APS 7856 {#EF2fE Hao Leng Kin APS 7982 %5EfL  Lou Lai Hong
APS 7859 #H#ZE  Huang Jian Qin APS 7987 B Fong Chilong
APS 7862 #k=u  Sou Sun Mou APS 7988 JiFBHE ~ Tao Chong In
APS 7869 FKHZ  Vong Weng Kin APS 7994 Fk#EE]  Lam Chan Kuok
APS 7871 [ B Chan Koc Fong Madalena APS 8001  PBREEA Chan Wai Kit
APS 7872 ZERE Lai ChiLeong APS 8003 ZFHM  LeiKaln
APS 7876 1EEEd Ieong Ka Cheng APS 8004 RHHIE Kuan Kei Cheong
APS 7878 HY55 Kam Hao I APS 8006 157=EH Ieong Wang Hin
APS 7885 ZEEEFE  Lei Chon Ip APS 8008 ZAE  Lei HangIn
APS 7888  HEIEFH Wong Wai Kuan APS 8009 #RAEL Sou Sio Leng
APS 7889 [ fECHE Chan Man San APS 8016 ffihr3E Si Hou Mei
APS 7890 #H®Z  Vong Chon In APS 8017 5RfEA  Cheong Kin Seng
APS 7891 #R¥#  Sun ChoiIn APS 8018 RJHF  NgSoiLam
APS 7892 5%k leong lo Fong APS 8020 ¥[fE#%  Cheang Tak San
APS 7894 [fFd  Chan Wai Nam APS 8022 AL Ngai Kit
APS 7895 fAIXEL  Ho Ka Cheng APS 8023 F#E*Z Lo Mei Chi
APS 7897 ZHMEE  Lai Kweng Kin APS 8024  HRIKIL Cheong Ham Lap
APS 7898 FiEfE  Lao Chi Wai APS 8026 [EZE  Lio Sut Wai
APS 7901 %%#%E  Choil Ha APS 8027 FEFWS  Vong Ka Choi
APS 7904 E¥EFR Wong Hou Sam APS 8028  [fifE Chan Lai Peng
APS 7905 #EJJE,  Kun Lek Wai APS 8029 EEREM  Ip Soi Pan
APS 7906 {i{§%E  Ho Sin Man APS 8031 EE#  Lio Heilan
APS 7909 EfHfE  Tai Peng Kun APS 8032 HkR Ieong Chon Leong
APS 7913 [HEESL  Chan Wai Man APS 8034 fifE  Pou Cheong Hei
APS 7914 &M Wong Chi Kong APS 8035 Li Yang
APS 7920 EFEZL Fong Ka Weng APS 8042 MAHH  Lam Kit Meng
APS 7921 #EFE Sun Qijun APS 8043 Ei¥EE  Wong Keng Hio
APS 7925 [RZEfE Chan Weng Si APS 8044 E&RfE  Sou Man Wai
APS 7930 ¥k Ng Choi Mui APS 8048 &RfWE  Tang I Wan
APS 7931 E[#EES, Tang Tat Pan APS 8049 EME  Wong Wun Chi
APS 7932 BgEtE  Chan Hong Wa APS 8056 f{a[#F  Ho Wai Chun
APS 7933 #HEFE  Wong Cheong Cheng APS 8060 AUk  Leong Maria Fatima
APS 7938 Pt/FE Hong Sio Peng APS 8063 PRiE#  Chan Hou Hon
APS 7939 #EEF  Chiang Ho Sai APS 8068 Z=5#Z  LeiLin Chi
APS 7940 BB Chan Si Man APS 8070 LLKHA  Ng Kai Chong
APS 7943  ZIrifi . Sam Wun Pui APS 8071 i&7k#  Tong Weng San Vicente
APS 7946 FE#ESZ  Cheng Chon Man APS 8075 Uif#ME  Cheang Kin Fai
APS 7949 EFEZHE  Leong Kwan Wai APS 8077 [4}#iHl  Chan Io Chou
APS 7950 R Cheong Chon Kei APS 8079 KFE  Sungloy Sze
APS 7958 iE%Els  Cheong Wun I APS 8082 HZEFE  Wong Weng Ip
APS 7959 HE  Leong Hoi Teng APS 8086 £rRE#H  Choi Oi Cheng
APS 7962 HFEt#  LeongKalU APS 8088 FIFlYE  Wong Sok leng
APS 7963 %5WEEE Choi Hong Lai APS 8091 EB#EFF  Cheang In Si
APS 7967 [RESE Chan Hon Wan APS 8092 IR Leong Kam Lon
APS 7969 B Ieong Man Chong APS 8094 Fi#¥s  Kuok U Leng
APS 7970  FEINEE Chan Ka Hou APS 8097 JE/NE Chao Sio Ha
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APS 8098 E{E#E  Cheong Chan Wa APS 8230 ZEHE Mak Lon
APS 8101 #iHs% Zou Runfeng APS 8231 ZIfEHL Lao Wai Lam
APS 8111 REE  ChuPoul APS 8232 #xf#iX U Chon Man
APS 8115 LR Cheang Hou Chun APS 8233  [RBH/» Chan Hoi Sum Eva
APS 8116  FHIEH Huang Shuzhen APS 8235 HIIE Ku Lap In
APS 8119 7% Fong Wa Kuok APS 8236 Zf&HE  Lei Chon Fai
APS 8120 K%  Kuan Tin Ieong Jose Antonio APS 8237 E¥#E  Wong Hong Wan
APS 8121 MM  Wong Kit Hong APS 8238 ZFHEEE  LeiKal
APS 8123 #EME  Lee Chi Fai APS 8239 #5kE84  Ieong Chu Meng
APS 8125 7  Wong Sao Peng APS 8240 FEMR  Kuok lao Kan
APS 8126 EXTZ% Ao ChiVeng APS 8241 ZEEEHt  Ip Hio Lam
APS 8128 ZJEHE Lei Hou Nang APS 8242 #[§HA  Cheang Kam Seng
APS 8132 #EIE  Chio U Pou APS 8243 [EZEM  Chan Ka Chon
APS 8133 #iEME  Xie Nuanhui APS 8244 FHEM  Huang Huiyi
APS 8135 [fEZ=  Chan Pou Chi APS 8245 IS Leong Leng Man
APS 8137 F&L Ao Jinwen APS 8247 <xEfE U Kuai Chang
APS 8139 fa[#EZE  Ho Wah Yip APS 8248 Salvaterra Garcia Maria Dulce
APS 8140 MHEEL  Chan Chi Kin APS 8249 #4  Wong Hang U
APS 8144 %A Kee Kit Iong APS 8250 kW Lo Weng Hou
APS 8145 USEFE  Ng Cheng lan APS 8251 ¥  Leong ChiKin
APS 8151 ZJk%#  Lei Sio Ieng APS 8252 MFk#E  Chang Weng Wa
APS 8156 #FEHA  Chao Chit Meng APS 8253 iREIEE  Cheong Keng Iok
APS 8163 &It  Choi Hoi Un APS 8254 EfHZE  Wai Sin long
APS 8167 MCHt  Chan Man Nga APS 8255 HE7KEE  Choi Weng Ha
APS 8168 LEE  Leung Lai Ping APS 8256 5R/k#%  Cheong Weng Fong
APS 8169  BREIML Chan Kuok Lam APS 8257 ZEFHK Lei Veng Ian
APS 8173 RE Leong Chan In APS 8258 BRI Chan Hoi Ian
APS 8176 ZEH]  Lee Pou Meng APS 8259 FFZXEL  SuJiaxing
APS 8177 ZJEfHE  LeiFongl APS 8260 [  Liu Bihui
APS 8178 HiflE  Wong Si Meng APS 8261 FERY  Wong Leong Kuong
APS 8183 #&E  Wong Chi Hang APS 8262 Xavier Carlos Roberto
APS 8185 WGP  Fong lan Ian APS 8263 5RAME  Cheong Sio Pang
APS 8190 j#H#E¥  Chio In Leng APS 8264 HEfWJH  Cheng Ho Tung
APS 8193 F%&#HF:  Fong Chon Chi APS 8265 1Y)  Tam Chi Keng
APS 8194 EFi3#E  Kwok Man Fai APS 8266 T H#L  Wong Ut Hong
APS 8195 #f#97H  Che Kuan lao APS 8267 E[FE5H  Tang Kuan Keong
APS 8196 Z=#FiF  Lee Tai Ho APS 8268 ZE{lSZ  Lei Pui Man
APS 8198 5 Ieong Man APS 8271 ¥R Chow Cheng Ian
APS 8200 #EFH]  Fong U Lei APS 8272 FAHH  Kuok Kit Meng
APS 8204 FZRfg  Wong Chong Mui APS 8273 Z=ZIE  Lei Choi Kun Ana
APS 8205 ZISC#E  Lao Man Fai APS 8274 PfiEZ  Chan Chi Hou
APS 8206 EEXEF  Ye Bijing APS 8275 ZEEN:  Lei Kin Peng
APS 8212 ¥  ChanPoul APS 8276 =HlJF  Cheok Hoi Iun
APS 8213  [fifEEA Chen Kin Ian APS 8277 R/NE U Sio Wai
APS 8216 HEHHE Tai Weng Kuan APS 8278  HEHEIK Wong Lai Peng
APS 8217 EitJ3E  Ngai Kuan o APS 8279 HEE Leong Man Wai
APS 8221 FMEME  Wong Wai Teng APS 8280 [PREXZE ~ Chan Kin Neng
APS 8223 HiEHIR Chou Wan Lam APS 8281 HFHE Hoi Sao Man
APS 8224 fiEAlE  Ho Meng Fai APS 8282 {T#EM  Iam Kuan Hang
APS 8225 ZKRE  Chu Kai Tou APS 8283 FE(fE  Sio Man Kit
APS 8226 R Tang Wai Tan APS 8284 R{EL  Leong Wai Man
APS 8227 Z5L  Leilnl APS 8285 EEWNH  Tang Hong Pan
APS 8228 fA/EFH  Ho Pou Kei APS 8286 HEf##E  Tong Kin Wa
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APS 8287 UkH>E  Sam Iat Kuong APS 8346 H P} Cheok Tan
APS 8288 MEEF:  Lam Wa Ngai APS 8347 Z/7%F%  Lei Sio Fan
APS 8289 ZAEX  Leong Ka lan APS 8348 %  Chao Man Hou
APS 8290 MZEE,  Lam Ka Wai APS 8349 #HIE  Kuok Chon Fa
APS 8291 [FWE  Chan Weng Nei APS 8350 fZElJk  Ching Kuok Sio
APS 8292 [RAEHE  Chan Chi Chong APS 8351 MEE Lam Choi Iok
APS 8293 [—1Mr  Chanlat U APS 8352 #&MH  Lei Chi Hang
APS 8295 i  Wong Ka Keong APS 8353 [PRi&M  Chan Chi Hang
APS 8296 LAEHE  Ng Cheng Chok APS 8354 FIMEME  Wong lo Fai
APS 8297 IE{R$E  Ip Chan Fong APS 8355 ZIFEMt  Lao ChiMan
APS 8298 st Sio Man Kon APS 8356 Z/AME  Lei Sio Kun
APS 8299 fl5E#k  Ho Ka Seng APS 8357 [ Lok Tou
APS 8301 fR#EH  Sun Fatlo APS 8358 HAEF  Wan Kuai Ieng
APS 8302 EIEA Wong Hou In APS 8359 FHIKE Iong Veng Hon
APS 8303 FHIEWW  Wong Hoi Ham APS 8360 HI7HH  Ku Lap Meng
APS 8304 REIE Leong Iok Wa APS 8361 FFEEF  Wong In Kuan
APS 8305 MfF4%  LamITeng APS 8362 ZHHUE Lei Kam Hong
APS 8306 itHikFs  Chio In Leng APS 8363 #8EE)  Lai UnKan
APS 8307 KFHE  ChuKuan Lai APS 8364 Jfii&#]  SiCheng Lei
APS 8308 RiAE  NgTailao APS 8365 ZIffE2  Lao Pak Kin
APS 8309 IR  Wong Leong Ut APS 8366 =7k#  Kou Weng Fat
APS 8310 f#R%&#¥;  Choilat Ieong APS 8367 HisEAF  Cheang Ka Cheng
APS 8311 iRIEWE  Zhang Ting Ting APS 8368 EEEPE  Lan Feng Yang
APS 8312 [PE3E%4  Chan Ka Lok APS 8369 L Sio Chi Mei
APS 8313 K2 Cheang Sok Chan APS 8370 5R#AE  Cheong Sio Fong
APS 8314 EEZ4$4  Fong Hok Meng APS 8371 MjEES  NglLail
APS 8315 PREIE Chan Fo Leong APS 8372 TMFE  Wang Liging
APS 8316 3R Ieong Wai Chon APS 8373 EHE ~ Wong Ou Kei
APS 8318 #hEHL  Lam Mei Heng APS 8374 FEFKIL  Ma Weng lan
APS 8319 EZFM  LouKa Fai APS 8375 %l Leong Un Hei
APS 8320 [AETS Chan Teng Fong APS 8376 RFEHE Cheong Mei Fong
APS 8321 BE=E Leong Keng Hang APS 8377 53+  FongKa Seng
APS 8322 #k¥El Lam HouIan APS 8378 [#H&ME  Chan Keng Fai
APS 8323 HRE Ieong Io Cheong APS 8379 EZE% Chao Choi Leng
APS 8324 f{figki§  Ng Weng Ian APS 8380 RHEE Kuan Lai Kuan
APS 8325 E&FFE  Liu Si Wai Lucia APS 8381 LEE  Leong Wai Teng
APS 8327 ZFRE¥E  Lei Chan Hou APS 8382 fAFEME O Wai Seong
APS 8328 Z=EfE  Lee Oi Lei Annie APS 8383 [ff&#  Chan Wai Tat
APS 8329 YRS SinKal APS 8384 GBiEJE  Qiu Haimei
APS 8330 ZFE%L  LeiFuOn APS 8386 JEifiEE  Imlanl
APS 8331 ZEM  LailoklI APS 8387 [EEK  Chan Kuok Seng
APS 8332 il  Leong KaKei APS 8388 K% Chu Kai Weng
APS 8333 #KfHEE  Lam Pak Long APS 8389 {iillE  Ho Sok Teng
APS 8334 HIR Shi Kit APS 8393 fHZE  Leong I Man
APS 8335 Ml Wong Im Seong APS 8394  Z=FEHH Lee Lai San
APS 8336 IEsKki#  Fong Weng Kun APS 8395 ¥  Si Chao Peng
APS 8338 IRHEHF  Cheong Wong Choi APS 8396 ZEE  Lei Poulok
APS 8340 {LZEFE  Tam Sut Wa APS 8397 EE¥  Im Sok U
APS 8341 FE#HL  LolMan APS 8398 i@k SiFong long
APS 8342 P#EE  Leong Lei Lai APS 8399 kiE U Weng Fai
APS 8343 TFKF  Wong Chao Peng APS 8400 i O Chio Hong
APS 8344 THEE  Wong Ka Wai APS 8401 &7  Wong Chi Fong
APS 8345 =kl Loi Sio Lon APS 8402 #lIFEZk  Lao Sou Chu
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APS 8403
APS 8404
APS 8405
APS 8406
APS 8407
APS 8408
APS 8409
APS 8410
APS 8411
APS 8412
APS 8413
APS 8414
APS 8415
APS 8416
APS 8417
APS 8418
APS 8421
APS 8422
APS 8423
APS 8424
APS 8425
APS 8426
APS 8427
APS 8429
APS 8430
APS 8431
APS 8432
APS 8433
APS 8434
APS 8435
APS 8436
APS 8437
APS 8438
APS 8439
APS 8440
APS 8441
APS 8442
APS 8444
APS 8445
APS 8446
APS 8447
APS 8448
APS 8449
APS 8450
APS 8451
APS 8452
APS 8453
APS 8455
APS 8456
APS 8457
APS 8459
APS 8460
APS 8461
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Un Ka Kit

Wong Mui Cheng
Lam Weng Seng
Tio Sam Un

Lo Francisco
Leong Weng Kit
Cheng Ka Lai
Mui Hong Kei
Chan Lap Hang
Sio Lai Meng
Wong Kin Chio
Lam Man Fu

Lei Ka Chon
Choi Hang Kao
Chan Pui Kam
Lei Wai Man
Leong Weng Ka
Tai Hoi Tek

Ho Sok Kun
Wong Chi Hou
Cheang San Fong
Chan Weng Leong
Lei Chi Seng
Wong Chao Lam
Chao Choi Teng
Pun Kai Ieong
Chio Wai Cheng
Lam Kong Ngai
Kuong Soi Lon
Kuong Chi Hou
Chong Chan Lap
Tong Mei Sim
Leong Ka Lon
Tam Son Iek

Cardiga Soares José Miguel

Wong Kin Seong
Chan Tin Chi
Chang Ka Wa
Leong Si Nga
Cheong Mio Kin
Lei Chon Peng
Chai Un Si

Wu Minjun

U Man lan

Ho Chi Wai

Sio Kam Fai
Chao Chon Kit
Leong Wai Kin
Leong Wai Lok
Cheng Ka Kit
Pun Io Wai

Ao Ian Wa
Chong Tim Kam

APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS

APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS
APS

8462
8463
8464
8465
8466
8467
8468
8469
8470
8473
8474
8475
8476
8477
8478
8479
8480
8481
8482
8483
8484
8485
8486
8487
8488
8489
8490
8491
8492
8493

8494
8495
8496
8497
8498
8499
8500
8501
8503
8504
8505
8506
8508
8509
8510
8512
8513
8514
8516
8517
8518
8520

i
L
REH
BB
A
R
Rl
W%
i
20
e
R
B
e
EeT
B
B
I

i

=)
SRS

I B f
FIE
R
PR 2B
PREEEE
PR—EZ
i

v
HEE

&R
SRATR
T &
itk

PR EE 25
#kZ
FEF R
FERTE
(EIE 373
F{EMR
S0
EEE
PhigE

Che Wai Fong
Zhao Haijun

Lai Kuan Ho
Chan Lai Seong
Wong Loi Wong
Ho Son In

U Chio Kit

Lou Chi Hou

Ng Soi Long

Lei Hon Meng
Leong Kin Weng
Leong Chi Chong
Tong Weng Ian
Ho Ka Man
Chan Man Tek
Chan Iat Peng
Tong Wai Un

Lou Fai

Lui Hoi Man Edna
Chang Mang Kou

Heong Hiu Lam Vivaldo

Lei Sok Kuan
Leong Man Wa
Chan On Kei
Lam Lai Nin
Lam Iat Kin
Lei Kin

Wong Nga Teng
Kam Ka Wai

De Sousa Ribas da Silva

Micaela

Lao Chi Keong
U Sou Peng
Tang Tong Fei
Ho Ka Wai
Tong Son
Chan Lai Fan
U Weng Kit
Wong Sio Fan
Lai Kal

Wong Fong Wa
Ho Lai Chon
Ip Ian In

U Wai Seong
Vong Vai Kin
Sio Chi Man
Chong Sin I
Lam Fok Peng
Loi Tak Meng
Un Wan Si
Wong Ka Seng
Lei Wun Min
Wong Pek San
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APS 8521 #{EX¥  Tailok Chan APS 8579 ZEE%E Lai Pui Seng
APS 8522 EKFEE  AoKaWai APS 8580 [&{&fii  Chao Wai Lon
APS 8523 [tEM  Yuen Ka lan APS 8581 1MHEE  Ieong Kuan In
APS 8524 M Z  KuLam Iong APS 8582 iMEfE  Sio Hoi Kit
APS 8525 EfEEE  Cheang Keng Hou APS 8583 RITJZz  NgLap Po
APS 8526 HkEZHE Lam Pui leng APS 8585 RfEkE  Cheong Mui Fai
APS 8527  BfiE Chan Teng APS 8586 E|E  Leong Kuok Hou
APS 8528 fwi#EfE  Ho Chio Kit APS 8587 FH&L#E  Wong Chi Wa
APS 8529 4L Leong Hei Man APS 8588 ¥ Leong Mio Fun
APS 8530 2{&HH  Leong Wai Meng APS 8589 [HK$%4  Chan Kai Meng
APS 8531  Z it Tong Kuok Hong APS 8590 [ K Chan Weng Chon
APS 8532 ZFAIlE Lei Chong Tat APS 8591 HMRSRIE Lam Chong Un
APS 8535 [EfREYE Lou Vai Tong APS 8592  EfHIA Wong Kam Un
APS 8536 fMR{EHEL  Lin Weixing APS 8594 EESE  Lai Chi Kwong
APS 8537 =5 Kuok I APS 8595 F#EWE. Lo Hong Wai
APS 8538 [EE Chan Kuai Chan APS 8596 FHEIG Lei Lin Chi
APS 8539  ZSHAME Mak Wan I APS 8597 BRIk Lam Low Hang Sok Peng
APS 8540 [E[EEE  Kuong Kuai Heong APS 8598 ETH Sio Un Kuan
APS 8541 MZHEEK  Chek KaLeong APS 8599 &M  Leong Wai Kei
APS 8542 EFIE  Wong Chi Wong APS 8600 #tEME  Hong Fong Kio
APS 8543 BRESE Lok Chak Lin APS 8601 %EHIA Choi Chun Chi
APS 8544 FHIEME  Sio Chan Pang APS 8602 PRI  Chan Un Han
APS 8545 fRfI&  Choi Chon Fong APS 8603 E&EFE  Sou Chou Wai
APS 8546 ititE  Chong Chong Im APS 8604 HIE  Kam SoiTang
APS 8548 FIEA Lao Hok Hang APS 8605 EREEZ Lou Lai Chan
APS 8549 FLMEfE  Tou Hong Kit APS 8606 &R Chu Chon Meng
APS 8550 Madruga Gomes Fernando APS 8607 ZEFE Lei Ka Man
APS 8551 HHF]  KuUtLei APS 8608 filEMfF  Ho Cheong Seng
APS 8552 [EY)% Lo Hao Lam APS 8609 De Sequeira Ho Casimiro
APS 8553 [##EME  Chan Tou Leok Antonio
APS 8554 #k#l$#%  Choi Kim Fong APS 8610 =il  Kou Soi Hong
APS 8555 [P Un Man Kin APS 8611 [4EE  Kuong Sio Ha
APS 8557 Hir#  Ngou Lap Chong APS 8612 IRFE  Cheong Hei Teng
APS 8558 [#HAF  Chan Meng Sang APS 8613 Ef#ft  Wong Chi Him
APS 8559  [ExE% Im Ian APS 8614 FHiEVR  Wong Chi Tim
APS 8560 EEH  Mou Pou Keong APS 8615 MHFZE  Chan U Teng
APS 8561 #EEE  Chong Keng Fai APS 8616 ZfilfE  Leong Pui Lai
APS 8562 [ Chan Sok lan APS 8617 #ELAF  Lail Seng
APS 8563 RYIHT  Cheong Hoi Hang APS 8618 #I&EiHl  Lao SuKei
APS 8564 EREME  Cheang Wai Kin APS 8619 iREEE  Cheong Kuok Hei
APS 8565 EEiEE,  Wong Wan Wai APS 8620 E#E¥2?  Maln Leng
APS 8566 [EH¥SE  Kuan Hong Heng APS 8621 ZAE2#)  Lei Hok Kan
APS 8567 LEE  NgPek Iun APS 8622 J&i¥#ZE  Chao Chak Weng
APS 8568 R#HI  Cheong San Keng APS 8623 EHEE  LoilLong
APS 8569 #ESCHE Lo Man Chong APS 8624 LifE(y  NgKuaiSam
APS 8570 RikF]  Leong Weng Lei APS 8625 Jfafhi®  Si Kam Teng
APS 8571 f%=E  ImKaMan APS 8626 JEEH  Chao HoiIn
APS 8572 # &  Lam Man Tong APS 8628 1#5%Jf  Teong Tong Cheok
APS 8573 Gongalves Gomes Jorge APS 8629 #@i7L  Wong U Wang
APS 8574 BI%ZI  Lao OnKei APS 8631 AL Wu Un Hong
APS 8575 ZFHEML  LeiKaMan APS 8632 Tl  Ng U Tin
APS 8576 {a[E#H  Ho Cheng Peng APS 8633 F[fi¥E  Kuok Pui Man
APS 8578 [#&EEE  Chan Chi Long APS 8634 uRAEEE  Cheong In Lai



N.°23 — 10-6-2009 BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE 8741
APS 8635 [HJEE;  Chan Wai leong APS 8695 #iffE  Choi Min Min
APS 8636 izl Sio Kalan APS 8696 FIMiffe  Lao Im Fei
APS 8637 #HAAE  Tai Meng Seng APS 8697 fifEiX  Ngie Chuen Bun
APS 8638 ZEH  Lei Mei leng APS 8698 ZJEJHE  Leong Son Un
APS 8639 Ei&5H  Tang Chi Keong APS 8700 PH+EF¥  Chan lok Leng
APS 8640 Hi{EH4  Cheang Wai Lok APS 8701 ¥ Cheang Lou
APS 8641 A  Wong Wai long APS 8702 ZHIRK  Mak Hoi Kit
APS 8642 Tk  Wong lok leng APS 8703 #%fEM  Choi Lai San
APS 8643 &M Leong Chon Mui APS 8704 EX[%Z¥E Ao leong Hong
APS 8644 #{AHEZ  Che Chon Chan APS 8705 [#554  Chan Sao Teng
APS 8645 &  Wong Kun Wai APS 8707 FZFEE  Leite Kuok Josefina Maria da
APS 8648  PBRfEEE Chen Weijian Silva
APS 8649 #HIIE Chio Hao Cheong APS 8708 FiHZ  Wong Chan Hou
APS 8650 JLEHf  KongI Kuan APS 8709 [f1AME  Chen Yi Ling
APS 8651 3%  Wong Ka Hou APS 8710 “K¥f#  Chu ChiKin
APS 8652 #RiE#E  Sou Cheng Wa APS 8711 [ff##Hr  Chan Kin San
APS 8653 #EEEk  Chong Iok Mui APS 8712  ZUh Li Jing
APS 8654 #GEM  Wong Ka lan APS 8713 [f#Z&  Chen Cuiying
APS 8655 Lifiif®  Ng UnTeng APS 8714 k%  Wong Chao Neng
APS 8656 =B  Kou Meng Lai APS 8715 ZLG#E  Lai Chi Wa
APS 8657 Y+JB.  Leong Sap Fong APS 8716 (MK  Chiang Wun In
APS 8658 H#Y  Leong Hin Tong APS 8717 #5H#E  Fong Ut Wa
APS 8659 YEZ  Ng ChiHo APS 8718 #5%ME  LouKa Lai
APS 8661 FEfE#HE Lo Wai Cham APS 8719 Z¥4E  Lei Choi Kun
APS 8662 MR HE Lam Man Chon APS 8720 kit Ieong Weng San
APS 8663 ZEZ[H  Lei Luisa APS 8721 f#EE#E  Sou Lai Wa
APS 8664 N Lei Chak Hong APS 8722 TEEME  Ip lok Teng
APS 8665 [EIEW  Lou Cheng Sam APS 8723 #8BEE  Lai Hiu Yan
APS 8666 Tf§E  Vong Mui Pou APS 8724 ZA¥%  Leong Man Leng
APS 8667  PHET Chan Kei APS 8725 [fi##EE  Chan lo Hio
APS 8668 [#EEl%  Chan Ka Lon APS 8726 RRlEE  Song Kai Nang
APS 8669  FHH Hoi Pan APS 8727 R  Kwan Hoi Kei
APS 8670 #&EH  Chao Chi Keong APS 8728 ™Y1 Kou UtKong
APS 8673 fMRALE  Lam Kai Kuong APS 8729 RN Wu Jianping
APS 8674 5EHZE  Cheong Cheng Wan APS 8730 #XE7%  Choi Cheong On
APS 8675 FRHEEX  Kuan Chi Seng APS 8731 fRIgHH  Choi Hoi Mang
APS 8676 HiI¥E  Kam Hoi Fu APS 8732 EEH  Ma Wai Chong
APS 8677 FHIEL  Yuen Kam Wai APS 8734 #HheEZ  Lam Cheok Ip
APS 8678  &ffl Pun Lei APS 8735 &M Pun Su Vai
APS 8679 [#ZEHE  Chan Oi Wa APS 8736 [HifttZE  Chan Sai Weng
APS 8680 (Z&fE  Man Veng Kai APS 8737 ZJ®7:  Lei Chin Wang
APS 8681 HfAEH  Cheang Sio Wan APS 8738 [iffE#%  Chan KaiIek
APS 8682 ##5HF  Hoi Sek Choi APS 8739 fE%E¥2  SiUn Leng
APS 8684 Tt  Chu Kon Sun APS 8740 ZKFEE  Mak Kuong In
APS 8685 i Chang Im APS 8741 HAEEl  Zhuo Jianxing
APS 8686 #ZZ  Vong On Kam APS 8742 IEfEE  Ip SiWan
APS 8687 =  Leongl Sut APS 8743 [#5%  Chan Ka Hou
APS 8688 [EX# U Kuong Loi APS 8744 [#fifE  Chan Sut Nang
APS 8690 #:iftE  Hong Sai Pou APS 8745 [HEE Chan Chu
APS 8691 [#EYE  Chan Fong Cheng APS 8746 %[JE#E  Lao Hong Long
APS 8692 fii/F  SiSio Lan APS 8747 HEE,  Leong Ka Wai
APS 8693 iRAFAL  Cheong Si Man APS 8748 [EfH3Z  Lou Chun Man
APS 8694 Wei Zhuoyu APS 8749 [fE%  Chan Sin leng
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APS 8750 #5f  Ieong Chong Pan APS 8808 fk7kKEE  Sou Weng Hong
APS 8751 VElEEE  Xian Shunhua APS 8809 &EIEME  Pun Chi Cheng
APS 8752 HEE  Lin Zhuanshu APS 8810 FskiE ~ Wong Weng Cheong
APS 8753 L&fHF]  NgTan Lei APS 8811 RHAME  NgMeng Nga
APS 8754 FE#xZE  Loi Chan Tat APS 8812 #H#Z  LaiLeng Chi
APS 8755 ZR{#f  LaiVailu APS 8813 FfEEIfE  SiTou Kuok Kin
APS 8756 UtHAE  Hong Meng Wai APS 8814 fE/kHE Lo Weng Chong
APS 8757 W¥EM  Pun Ka Man APS 8815 HH#EE  Wong Seong Seong
APS 8758 fthERE Ieong Iok I APS 8816 LR Leong Lai Fan
APS 8759 EHE R Wong Pou Ian APS 8817 =M  Wong Lai San
APS 8760 #wZE#  LengIn Sam APS 8818 HLZFZ Mok Ka Hou
APS 8761 ##/N#%  Chong Sio Fong APS 8819 H[FHE  Cheang Ngai Chong
APS 8762 ZEW4l  LiYanru APS 8820 RJHEE  NgJosé Carlos
APS 8764 EEL  Kou Sio Kin APS 8821 M/[%¢  Lam lek Lok
APS 8765 [EfERE Chong Kai Long APS 8822 GHLEE Chang Hong Sin
APS 8766 KT Chu Wai Fong APS 8823 iy  Sio Chi Keong
APS 8768 JHBkE ~ Zhou Taoging APS 8824 FERZE  Fok Man Wai
APS 8769 Rffl#)  Cheong Pui Kan APS 8825 {fiZZF  Ng Choi Peng
APS 8770 &5  Fong Chi Keong APS 8826 ZEH(E  Mak Man In
APS 8771 Z=Efg  LiZhen Ni APS 8827 i  Xiao Zhiying
APS 8772 B{#¥y  Tang Pek U APS 8828 ZiffE  Leong Chio Kit
APS 8773 LEffiiF  Ng Man Teng APS 8829 ZKfHif  Chu Ngou Hang
APS 8774 FEEEZ  Cheng Kuai long APS 8830 V&I Wong Cheng Po
APS 8775 EREE Lo Ka Chon APS 8831 LMl Leung Yuen Yi
APS 8776 [BRAKNE  Chan Kai Son APS 8832 fEffifE  Cheng Pui Kio
APS 8777 HREL  Leong Sok Man APS 8833 #EZE  Unlok Kam
APS 8778 ZJEKE  Choy lo Fai APS 8834 A%  Che Man Kiu
APS 8779 f5f/¥  Ho KaTong Elfrida APS 8836 [E#fi#s  Zhou Kunming
APS 8780 THZFIE  Wong Ka Wa APS 8837 EB%HL  Zheng Yimin
APS 8781 AfffF  Leong Nga Teng APS 8838 LiZEfF  NgKaWai
APS 8782 ikZE  Leong Weng Man APS 8839 ZHiHi  Mak Lou U
APS 8783 #%/Li  Choi Kong Ho APS 8840 [EREY Lok Lai Peng
APS 8784 #/I\f  Sou Sio In APS 8841 ERHAKE  Tang Meng Fai
APS 8785 R  Chang Seng Kei APS 8842 #iff#E  Chao Iam Kio
APS 8786 ifG#s%  Fung InTeng APS 8843 A Li Jing
APS 8788 RifEEK  Kuan Wai Seng APS 8844 R Wu Ping
APS 8789 Ei#  Leong Tek Ieng APS 8845 Z#EH  Li Yaoxin
APS 8790 HR/NE Cheong Sio Kuan APS 8846 R[4 Ling San Lok
APS 8792 HAEH  Ku Kin Pan APS 8847 5K LouKit Ian
APS 8793  ERELEK Leong Jackie Kaishing APS 8848  fu[fET O Lai Heong
APS 8794  Zfi# Lei Kin APS 8849 [Hi#ZE  Chan Hon Weng
APS 8796 [##H75  Chen Yunli APS 8850 iREEE ~ Cheong Lai Cheng
APS 8797 Lf&¥E  Ng Chon Fai APS 8851 HZE,  Fok Constantino José
APS 8798  GERSK Fong Chun Peng APS 8852  {REkIH Choi Weng Keong
APS 8799 Rl U Sin Na APS 8853 ik  Lei KamIn
APS 8300 LE¥EEE  Ip HoiTou APS 8854 REf%E  Ng Kam Tong
APS 8801 [fithis  Chan Chi Ngam APS 8855 FfE#%  Hoi Hou Fong
APS 8802 JEEEME  Chao Lai Kio APS 8856 3%  KuMan Hon
APS 8803 ZFH  Lee KaSeng APS 8857 JHSGE  Wan Man Tat
APS 8804 fifis%IE&  Si Weng Wong APS 8858 IkiAiEk  Sam Chi Fat
APS 8805 %4l Leong OnTek APS 8859 F[EEE  Kuok Lailong
APS 8806 #iEF2  Wong Kuai Leng APS 8860 e  Leong Chonl
APS 8807 FI(f# Lei Man Chon APS 8861 ZI/NER Lao Sio Wai
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APS 8862
APS 8863
APS 8864
APS 8865
APS 8866
APS 8867
APS 8868
APS 8869
APS 8871
APS 8872
APS 8873
APS 8875
APS 8876
APS 8877
APS 8878
APS 8879
APS 8880
APS 8881
APS 8882
APS 8883
APS 8884
APS 8885
APS 8886
APS 8887
APS 8888
APS 8890
APS 8891
APS 8892
APS 8893
APS 8894
APS 8895
APS 8896
APC 0004
APC 0005
APC 0008
APC 0010
APC 0011
APC 0013
APC 0015
APC 0019
APC 0020
APC 0021
APC 0022
APC 0028
APC 0032
APC 0035

APS 8898 ZfEifi  Lei Tak Keong

APS 8899 [Tf#%  Ip Kok Fong
APS 8900 ¥  Chio HoiIn
APS 8901 P#HEAZE  Chan Meng Chu
APS 8902 %%  Ngai Sio Ieng
APS 8903 HAffA  Lam Puil

APS 8905 LEIFE  NgTsz Wai

APS 8907 #[%  Cheang Man Chun
APS 8908 #[¥Ek  Lao Choi Chu
APS 8909 RE Cheong Sut
APS 8910 %A fZz  Iong Peng Noi
APS 8911 ZEPk  Lei Wai Chu
APS 8913 =ifk#l  KoulNa

APS 8914  FHHH
APS 8915 EEE

Wong San San
Pun Chao Wan

APS 8917 ZF#fE  Lei UKin
APS 8918 H[FEiE  Cheang Chi Tat
APS 8919 {A/&%%  Ho ChiTeng

APS 8920 RHHE
APS 8922 fHFE Jian Xiuxian
APS 8924 HE#5  Wong Man Kai
APS 8925 FEFi#  Kuok Ka Chon
APS 8926 1HEAB

Kuan Tong Kuok

Ieong Hok Ngai
APS 8928 ZfEZE  Choi Tak Wing
APS 8929 JiasHM  Si Weng Han
APS 8930 JHHL Chao Hong
APS 8932 JE#&JE  Chao Chon Iek

APS 8933  IBREH
APS 8934 REHE
APS 8935 R
APS 8938  FElIfF
APS 8941 FHkHf
APS 8944  JEBEE

Fong Lai San
Leong Pou Chan
Xu Niantong
Tam Soi Peng
Sam Weng Choi
Chao Chon Kit

RIBREA (ERFIRIIZIEAN)

Agentes de seguros (Pessoas colectivas constituidas em Macau)

5 Leong Keng Seng
iR Tam HouIn
ZIRt4=  Liu Qisheng
#t32Z=  Hong Ka Man
F&3EE  Im Mei Teng
#H#  Wong Tin Hong
{EEHE  Pun Oi Wa
KFZ  Song Chi Hou
Monteiro de Senna Fernandes
Lizette
IR Cheong In Cheng
#%EE  Cheong Pek I
B%#HEE Lok Heng Long
Wi  NgKinHa
ZT{&  Chun ChiKin
¥(5Z%  Cheang Ka leng
ZHEE  Leong Meng Fai
BEEEH  Chan Tong Meng
¥i7#  Cheang Lap Kuan
FExE Choi Wai Ieng
mfEX  Kou Sin Man
EHHZR Ma Meng Chu
Y% NgHoi Wan
B3E3  leong Wai Ip
WEE Wong Wai Seong
ZE5  Lee Kuok Leong
FHEEZF  Chan Lai Fan
Dela Cruz Yolanda Padilla
fL#E#2  Hong Tak Leng
BiZfE  Chan Ka Kit
iR~ Wong Chio Seng
F#%  Lam Kam Fat
ESl Chai Jiao
BECTT
BRFAERA F]
FILE 5N F]
H5RITH IR F]
BRI EIT AR AT
fE A IRAH]
BB ERTT
KEBIRTT
FREIEERIRTT (HRFT) RErARRA ]
AR ELERAT
AKFHRAT

GiFRRAEERATF

ST HE YIS E A RN ]

Heng Kei Hong Lda.

United Union Corporation Limited

Nam Kwong Unido Comercial e Industrial Lda.
Sai Keong Hong Co. Ltd.

H. Nolasco & Cia., Lda.

Son Fai Commerce Limited

Banco Luso Internacional S.A.R.L.

Banco Tai Fung S.A.R.L.

Banco de Construcao da China (Macau), S.A.
Seng Heng Bank Limited

Banco Weng Hang, S.A.

Concord Mediagao de Seguros, Limitada

Mediagdo de Seguros Assurance Appraisal (Macau), Lda.
Kwong Fai Hong Land Property Management Co. Ltd.
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APC 0036  EEEREREERAFE Agéncia de Seguros Alianca Limitada
APC 0037 EEAEREEIEREAE Agéncia de Seguros Professional Consultant, Lda.
APC 0038 ERMRHEAIRAHE PHA Insurance Agency Company Limited
APC 0039 HEHETHRAH Yat Fung Motors Limited
APC 0040 [“FATHIRAF Zung Fu Motors (Macau) Ltd.
APC 0044 EEAEEMEREAT Polestar Consultores de Seguros, Lda.
APC 0047  FrIEFSEARAF San Son Lei - Companhia de Veiculos Motorizados, Lda.
APC 0050 [AZeRFEAHE (BT FIRAH Aon Insurance Agencies (Macau) Ltd.
APC 0051 JRMREZERITHIEAHT Banco Comercial de Macau, S.A.
APC 0056  HFTHE A SRIT AN AR F Banco Chinés de Macau, S.A.
APC 0057  RSEHERMNERBREARAT] Companbhia de Pacific Asia Agente de Seguros Lda.
APC 0059 ZEMMREEIMAERAE Ieng Fu Consultadoria Financeira, Limitada
APC 0060 AT EIRAH Agéncia Comercial Shochiku Lda.
APC 0061  IEZEIRTT Banco Delta Asia, S.A.R.L.
APC 0062  FEEAHRAH Companhia de San Seng Son Limitada
APC 0063  FrEtrEEARBEIARAH Agéncia de Seguros San Nga, Limitada
APC 0064  JkZMRI CEFY) HRAH] Ageéncia de Wing On Holidays (Macau) Limitada
APC 0065 EEERE (EFY) GRAH Automoéveis Mazda (Macau) Limitada
APC 0066  HrEEfRFEARAF Agéncia de Viagens Sunflower Limitada
APC 0067  EREFERITIARAHE Agéncia de Viagens e Turismo Mirada, Limitada
APC 0069  FEFRfRITIE (HEFY) HRAH] Hong Thai Travel Services (Macau) Limited
APC 0070 BRI ik Agéncia de Viagens e Turismo Sinceridade Macau, Limitada
APC 0071 EgflE CGEFY) FRAF Agéncia de Viagens Turisticas Estrela Matutina (Macau),
Limitada
APC 0074 RELZEEERAF Companhia de Investimento C & O, Limitada
APC 0075  HTHTEEEEIRITIAIRAF Nova Sintra - Agéncia de Viagens, Limitada
APC 0076 ~ STDMIRTTIEARAF STDM - Agéncia de Viagens Limitada
APC 0077  EBCEETH CGEF) GRAE Agéncia de Viagens EGL (Macau) Limitada
APC 0079  EEMIRARAF Companhia de Logistica Nam Kwong, Limitada
APC 0080 HREHMRAH Companbhia de Trillion Limitada
APC 0081  MEFTRPETRE A IR F Agéncia de Viagens Macau Express, Limitada
APC 0082 FRIAEREAMAIRAF Rich Future Consultadoria Limitada
APC 0083 SRR AREAHE Agéncia de Seguros Essurance Limitada
APC 0084  EUEHT ABREA PRAF] Venetian Viagens, Limitada
APC 0085 EEAIEARAH
REGRIEAN (BASEREIMEEGEA)
Agentes de seguros (Pessoas colectivas sediadas no exterior)
APE 0017 HBIRITIEFISTT Bank of China Macau Branch
APE 0018  ERER{T (F#) BREAH > #9417 DBS Bank (Hong Kong) Limited, Macau Branch
APE 0024  BEPTARPGEESRTT Banco Nacional Ultramarino, S.A.
APE 0025  JEEERTT The Hongkong and Shanghai Banking Corporation Limited
APE 0028  [EFRFERIRTT Guangdong Development Bank
APE 0030 EHEHERTTHEATE(T The Bank of East Asia Limited, Macau Branch
APE 0031 B TR T 91T Banco Industrial e Comercial da China Sucursal de Macau
APE 0032 HFEFERTHEAF - BT CITIC Ka Wah Bank Limited, Macau Branch
APE 0033 AIERITHRAHF Chong Hing Bank Limited
APE 0034  [EAERITHERAFEFISTT Hang Seng Bank Limited - Sucursal de Macau
APE 0035 AirAsia Berhad
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APE 0036 Thai AirAsia Co., Ltd.
APE 0037 ZEIRITIR B R EER 1T Bank of Communications Co., Ltd. Macau Branch
REBAZALA  (BAERASIRPT)
Corretores de seguros (Constituidos em Macau)
CRL 0001 EEMREERER GRFT) BRAHE Marsh Corretores de Seguros (Macau), Limitada
CRL 0002  FEMEHFRAE Companhia de Mei Chow Wui Lei Limitada
CRL 0003 EERERGD T BRAH Tsing Hua - Corretores de Seguros (Macau) Limitada
CRL 0004 IEFMREBERFARAH
CRL 0005 KA EEEREMERAE Future Fortune Consultoria de Seguros Limitada
CRL 0006  ZERMIZtRbE T ERAH] Wing Man - Mediacio de Seguros de Aviagao, Lda.
CRL 0007  KRZEHRAH Companhia de Triwin Ifa Limitada
CRL 0008  ARSEMEREEASHAIRAF]
REEELN (BASIREIMEFIEA)
Corretores de seguros (Sediados no exterior)
CRE 0002  HFriBEMAEEMNERAT—®M1T  Sun Hung Kai Insurance Consultants Limited - Macau Branch
CRE 0005  fEZREESTE ABIRAF Nacora - Corretores de Seguros, Limitada
CRE 0007  TEFIfREZRAFA RS F Jardine Lloyd Thompson Limited
CRE 0011 JEELREEEER (BER) ARAH HSBC Insurance Brokers (Asia - Pacific) Limited
CRE 0012 [A{EMREEMEIRA T Jardine ShunTak Insurance Brokers Limited
CRE 0014  FHFREEEHEGRAT New World Insurance Management Limited
CRE 0015  [AL{REBRERERAE Aon Hong Kong Limited Macau Branch
CRE 0016  EFEHEARAF (BT Altruist Financial Group (Macau), Limited
CRE 0017  #FrEEEEREMERAS——8M4 /35 Sun Hing Insurance Brokers Limited - Macau Branch
CRE 0018 Willis Hong Kong Limited, Macau Branch Office
CRE 0019 Gestdo da Riqueza Global Thornton Sucursal de Macau
CRE 0020  HESCHIEF CREE RS AR H] Ablemex Financial & Insurance Services Ltd.
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Autoridade Monetaria de Macau, aos 4 de Junho de 2009.
Pel’O Conselho de Administracao.

O Presidente: Anselmo Teng.

O Administrador: Anténio Félix Pontes.

(Custo desta publicagdo $ 65 903,00)

Aviso n.” 009/2009-AMCM

Assunto: Lista de entidades consideradas qualificadas pela
AMCM e niveis de aproveitamento para efeitos de dispensa de
provas para mediadores de seguros

De acordo com o disposto no artigo 43.° do Decreto-Lei
n.° 38/89/M, de 5 de Junho, com a redac¢do dada pelo artigo 1.°
do Regulamento Administrativo n.° 27/2001, de 28 de Junho, a
AMOCM publica no Boletim Oficial,no més de Junho de cada ano,
a lista das entidades consideradas qualificadas pela AMCM e
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BRI T B AR AT TR AYE R
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1. Bia T FOREE T BRI FT A P SRy E - %
HNARZHU TERZEETE LT SR ES
——Chartered Insurance Institute (ACII/FCII)fY “Associ-

ate” #% “Fellow” &% ;

—Australian and New Zealand Institute of Insurance and Fi-
nance (ANZIIF(Affiliate)/ ANZIIF(Associate)/ ANZIIF(Fellow))
i) “Affiliate” - “Associate” @, “Fellow’ &#% ;

——Life Management Institute (FLMDJ “Fellow” &
%

——Chartered Life Underwriter (CLU)RYFEE ;

——Chartered Property Casualty Underwriter (CPCU)HY
BmE

——Institute of Actuaries of England (FIA)HJ “Fellow”
EhE

——Faculty of Actuaries of Scotland (FFA)HJ “Fellow”
B

——Institute of Actuaries of Australia (FIAA)/] “Fellow”
&%

Society of Actuaries of the United States of America
(FSA)HJ “Fellow” &1 -
— WSS (IFF) AUEE -

90% ) °

AT Rk (R

2. HEFSMEHE DR A AR H MBI EETER

HRREE IR Al 8252 - (B N JAES R A i

CEENEANHNEHEREMSRE R

(RBIETIEZ R $2,378.00)

a dispensa da prestacdo de provas exigidas para a obtencao de
autorizacdo para o exercicio da mediacgdo de seguros;

Determina-se o seguinte:

1. Para efeitos de dispensa da prestacdo de provas exigidas
para a concessdo de autorizag@o para o exercicio da mediacdo
de seguros, o candidato deve apresentar um certificado compro-
vando que é detentor do grau de aproveitamento abaixo men-
cionado emitido pelas respectivas entidades:

— «Associate» ou «Fellow» do Chartered Insurance Institute
(ACII/FCII);

— «Affiliate» ou «Associate» ou «Fellow» do Australian and
New Zealand Institute of Insurance and Finance (ANZIIF
(Affiliate)/ANZIIF (Associate)/ ANZIIF (Fellow));

— «Fellow» do Life Management Institute (FLMI);
— Certificado do Chartered Life Underwriter (CLU);

— Certificado do Chartered Property Casualty Underwriter
(CPCU);

— «Fellow» do Institute of Actuaries of England (FIA);
— «Fellow» do Faculty of Actuaries of Scotland (FFA);
— «Fellow» do Institute of Actuaries of Australia (FTAA);

— «Fellow» do Society of Actuaries of the United States of
America (FSA); e

— Certificado com nivel «A» (minimo de 90%), do Instituto
de Formagao Financeira (IFF).

2. Poderio, ainda, ser aceites certificados emitidos por outras
entidades académicas ou profissionais que a AMCM considere
qualificadas, desde que o candidato tenha obtido o grau mais
elevado de aproveitamento.

Autoridade Monetaria de Macau, aos 4 de Junho de 2009.
Pel’O Conselho de Administragao:

Presidente, Anselmo Teng.

Administrador, Anténio José Félix Pontes.

(Custo desta publicagio $ 2 378,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Aviso

1. Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 28 de Abril de 2009, e nos termos do artigo 10.° do Regula-
mento Administrativo n.° 13/2002, que regulamenta o regime de
admissdo e frequéncia do Curso de Formacao de Instruendos
das Forcas de Seguranca de Macau, esta aberto o concurso de
admiss@o ao 12.° Curso de Formacdo de Instruendos das Forgas
de Seguranga de Macau. Os instruendos que venham a obter
aproveitamento no termo do curso, podem ser guardas da car-
reira ordindria, da carreira de especialistas de musicos, da car-
reira de especialistas de mecanicos ou da carreira de especialis-
tas de radiomontadores da carreira de base do Corpo de Policia
de Seguranca Publica ou ser bombeiros da carreira de base do
Corpo de Bombeiros.

2. Requisitos gerais e especiais de admissdo:

(1) Ser residente permanente da RAEM, nos termos do arti-
g0 97.° da Lei Basica da RAEM,;

(2) Ter capacidade para o exercicio de fungdes publicas (re-
fere-se no artigo 13.° do vigente Estatuto dos Trabalhadores da
Administra¢do Publica de Macau);

(3) Inexisténcia de quaisquer situacdes de inadmissibilidade
previstas no n.° 1 do artigo 7.° do Regulamento Administrativo
n.° 13/2002;

(4) Ter, a data de admissdo (data em que se afixa a ordenagio
final no local a ser publicado, por aviso, no Boletim Oficial da
RAEM), idade compreendida entre os 18 e 35 anos, ja devendo
ter completado 18 anos de idade e ndo podendo completar 36
anos de idade. Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a
Seguranga, a data de admissao ¢ fixada em 24 de Marco de 2010;

(5) Ter boa complei¢ao e robustez fisica comprovada por Jun-
ta de Recrutamento designada para o efeito;

(6) Estar habilitado com o ensino secunddrio geral do ensino
chinés ou 9.° ano de escolaridade do ensino portugués, ou com
habilitacdes equivalentes;

(7) Satisfazer as provas fisicas;
(8) Satisfazer as provas de conhecimentos gerais;
(9) Satistazer as provas psicotécnicas;.

(10) Satisfazer os testes de aptidao para a respectiva especia-
lidade (apenas aplicavel para os candidatos da carreira de espe-
cialistas de musicos, de mecéanicos ou de radiomontadores).

3. Documentos a apresentar no acto da inscri¢do:

(1) Requerimento (poderd ser imprimido apds a inscri-
¢ao através da web page das Forcas de Seguranga de Macau
(http://www.fsm.gov.mo));

(2) Declaracao, da qual constem, por ordem de preferéncia,
os cursos que pretende frequentar (poderd ser imprimida ap6s
a inscricdo através da web page das Forcas de Seguranca de Ma-
cau (http://www.fsm.gov.mo));
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(3) Copias dos documentos comprovativos de habilitagao lite-
raria, devendo ser mostrados os originais, para efeitos de auten-
ticagio;

(4) Cépia do Bilhete de Identidade de Residente de Macau,
devendo ser mostrado o original, para efeitos de autenticacao;

(5) Duas fotos tipo passe a cores de 1% polegadas;

(6) Certificado de registo criminal emitido pela Direccao dos
Servigos de Identificagdo;

(7) Copia do certificado de vacinacdo antitetanica valido, de-
vendo ser mostrado o original, para efeitos de autenticagao;

(8) Original ou cépia autenticada notarialmente do documen-
to em que os pais ou o tutor do candidato declaram que concor-
dam com a inscri¢do do candidato (se o candidato for menor)
(podera ser imprimido apds a inscricdo através da web page das
Forcas de Seguranca de Macau (http://www.fsm.gov.mo));

(9) Copias das justificacdes de habilitagdes profissionais, de-
vendo ser mostrados os originais, para efeitos de autenticacao,
ou original da declaragdo de competéncias profissionais, se o
candidato se inscrever nas carreiras de especialistas, devendo o
mesmo indicar as respectivas carreiras (a declara¢do podera ser
imprimida ap0s a inscrigdo através da web page das Forcas de
Seguranca de Macau (http://www.fsm.gov.mo));

(10) Cépia do cartao de utente dos Servicos de Satide.

4. Data, local e método para a inscricdo através da Internet e
para a entrega de documentos:

Poderd efectuar a inscrigdo através da web page das FSM,
desde as 09,00 horas do dia 27 de Junho até as 17,45 horas do
dia 1 de Julho de 2009. Também poderé dirigir-se a DSFSM, nos
dias uteis do periodo supracitado, das 09,00 as 12,30 horas e das
14,30 as 17,15 horas, para a inscrigdo self-service. Os individuos
que efectuem a referida inscricdo poderdo marcar simultanea-
mente a hora para a entrega de documentos a DSFSM.

5.Composigdo da junta de recrutamento e jiiri:

(1) A Junta de Recrutamento responséavel pela inspec¢ao dos
candidatos é composta por:

Efectivos

Presidente: Leung Sek Chun, subintendente do CPSP.
Vogais: Dra. U Mei Sit;

Dr. Ao Chong Un;e

Dr. Fu Yan.

Secretdrio: Chiang Kin Chio, chefe do CPSP.

Suplentes

Presidente: Leong Wai Keong, subintendente do CPSP.
Vogais: Dr. Chong Yiu Leung; e

Dr. Chan Hung Por.

Secretdrio: Lo Kuok Hong, chefe do CPSP.
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(2) O Juri responsavel pela avaliacdo das restantes provas do
concurso é composto por:

Efectivos

Presidente: Chan lo, subintendente do CPSP.

Vogais: Wong Keng Chong, chefe de primeira do CB;e
Lam Wai Man, comissario do CPSP.

Secretdrio: Hoi Kam Chun, chefe do CPSP.

Suplentes

Presidente: Leong Heng Hong, subintendente do CPSP.
Vogais: Ng Ka Wai, chefe de primeira do CB; e

Lao Mei Pou, comissaria do CPSP.

Secretdrio: Ng Kam Veng, chefe do CPSP.

6. Forma, conteiido e critérios de selec¢do:

(1) Inspecgao sanitaria:

Os conteudos e critérios sdo referidos no anexo A do n.° 1 do
artigo 14.° do Regulamento Administrativo n.® 13/2002.

(2) Provas fisicas:

1) Itens das provas:

(1) Corrida de 80 metros planos;

(2) Flexdes de tronco a frente;

(3) Flexdes de bracos (s6 para os candidatos do sexo masculino);

(4) Extensoes de bragos (s6 para os candidatos do sexo femi-
nino);

(5) Salto em comprimento em caixa de areia;
(6) Salto em altura com fasquia;

(7) Teste de «Cooper»;

(8) Passagem de trave olimpica.

2) Critérios das provas:

Referem-se no Despacho do Secretdrio para a Seguranga
n.° 105/2002, publicado no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau n.° 45, I Série, em 11 de No-
vembro de 2002. Desde a data do inicio das inscrigdes até a
conclusao das provas fisicas, o referido despacho encontra-se
afixado no expositor do atrio da Direcgdo dos Servigos das
Forcgas de Segurancga de Macau, e disponivel na web page das
FSM (www.fsm.gov.mo).
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3) Especificagdes das provas:

Sao referidas no n.° 2 do artigo 16.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 13/2002.

(3) Provas de conhecimentos gerais:
1) Itens das provas:

— Ditado e composicao escrita na lingua pela qual o candida-
to optar;

— Ditado em lingua inglesa;
— Prova de matematica.
2) Critérios de classificagao:

Sao referidos no artigo 19.° do Regulamento Administrativo
n.° 13/2002.

(4) Provas psicotécnicas:

Os critérios de classificagdo sdo referidos no artigo 21.° do
Regulamento Administratvo n.® 13/2002.

(5) Testes de especialidade (apenas aplicavel para os candida-
tos da carreira de especialistas de musicos, de mecanicos ou de
radiomontadores).

Os critérios de classificagdo sdo referidos no artigo 22.° do
Regulamento Administratvo n.° 13/2002.

7. Desde a data do inicio das inscricdes até a conclusao das re-
feridas provas, o calenddrio das provas acima referidas ¢ afixado
no expositor do atrio da Direc¢ao dos Servigos das Forgas de
Seguranga de Macau e encontra-se disponivel na web page das
FSM (www.fsm.gov.mo).

8. O presente recrutamento ¢ regulado pela Lei n.° 6/2002 e
pelo Regulamento Administrativo n.® 13/2002, sendo o Estatuto
dos Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau vigente,
aplicével subsidiariamente.

Direcgao dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau, aos
3 de Junho de 2009.

O Director dos Servigos, substituto, Chan Peng Sam, superin-
tendente.

(Custo desta publicagdo $ 8 084,00)
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POLICIA JUDICIARIA
Anitincio

Sdo avisados os candidatos ao concurso comum, de ingresso,
geral, de prestacdo de provas, para o preenchimento de duas
vagas de técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo, drea de comu-
nicagdo grafica e design, do grupo de pessoal técnico superior
do quadro da Policia Judicidria, aberto por aviso publicado no
Boletim Oficial n.° 38, I1 Série, de 17 de Setembro de 2008, do
seguinte:
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(1) A lista dos candidatos aprovados na prova de conheci-
mentos (escrita) e admitidos a entrevista profissional encontra-
-se afixada, para consulta, nesta Policia, no 4.° andar do Bloco
B, Rua Central, bem como nos quiosques de informacoes insta-
lados no rés-do-chido dos Blocos A e C, Rua Central, ¢ no rés-
-do-chdo da Delegagdo de COTALI (e também no website desta
Policia: www.pj.gov.mo);

(2) O local, data e hora da entrevista profissional serao indi-
cados na lista supracitada.

Policia Judiciaria, aos 4 de Junho de 2009.
O Director, Wong Sio Chak.

(Custo desta publicagio $ 1 047,00)
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ESCOLA SUPERIOR DAS FORCAS DE SEGURANCA
DE MACAU

Aviso

Tendo-se verificado inexactiddo na versdo chinesa e portu-
guesa da posicdo classificativa n.° 9, da alinea a) do n.° 2 da lista
de classificacdo final do concurso de admissao ao 12.° Curso de
Formacao de Oficiais destinados ao Corpo de Policia de Segu-
ranca Publica de Macau e ao Corpo de Bombeiros, publicado
no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
n.° 19/2009, IT Série, de 13 de Maio, procede-se a seguinte rectifi-
cagao:

Onde se 1€: «181 061»
deve ler-se: «135 071».

(Homologado por despacho do Ex.m® Senhor Secretario para a
Seguranca, de 3 de Junho de 2009).

Escola Superior das Forcas de Seguranca de Macau, aos 2 de
Junho de 2009.

O Juri de Selecgao:

Presidente: Lam Loi Lap, chefe principal.

Vogais: Leong Heng Fai, comissario alfandegario; e
Lui Va Long, comissario.

Vogal suplente: Ao Chin Chiu, comissario.

(Custo desta publicagdo $ 1 184,00)
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SERVICOS DE SAUDE
Avisos
Despacho n.° 10/55/2009

Para execucao do Despacho dos Servicos de Saude n.° 5/2002,
de 19 de Junho, publicado no Boletim Oficial da Regido Admi-
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nistrativa Especial de Macau n.° 26, II Série, de 26 de Junho de
2002, designo como membros do Centro de Avaliacao das Quei-
xas relativas a actividades de prestacdo de cuidados de saude
(CAQ), pelo prazo de um ano, a partir do dia 4 de Julho de
2009, os seguintes individuos, nos termos do n.° 3 e n.° 5 do refe-
rido despacho:

Presidente: Dr. Ng Weng Lai alidas Wu Yong Li.
Vogais: Dr. O Heng Wa;

Dr. Chan Chi Kit; e

Dr. Lei Sio Man.

Servigos de Saude, 1 de Junho de 2009.

O Director dos Servigos, Lei Chin lon.

(Custo desta publicagdo $ 1 018,00)

Faz-se ptblico que, por despacho do Ex.m° Senhor Secretario
para os Assuntos Sociais e Cultura, de 9 de Agosto de 2006, se
realizou o concurso de habilitacdo ao grau de consultor de obs-
tetricia e ginecologia, através do método de apreciacdo e discus-
sdo publica do curriculum vitae. O aviso de abertura do concur-
so foi publicado no Boletim Oficial da Regido Administrativa
Especial de Macau n.° 44, I Série, de 1 de Novembro de 2006.

Por despacho do Ex.m Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 11 de Julho de 2007, foi anulado o proce-
dimento de abertura do referido concurso, com excepgdo dos
procedimentos de apresentacdo de candidatura. Todos os inte-
ressados foram informados sobre a referida decisao.

De acordo com o despacho do Ex.m Senhor Secretdrio para
os Assuntos Sociais e Cultura do dia 23 de Margo de 2009, foi
nomeado o novo jiri do concurso, com os seguintes membros:

Presidente: Dra. Jin Fuming, chefe de servico hospitalar do
Servigo de Obstetricia e Ginecologia.

Vogais efectivos: Dr. Ho Lau Cheung, representante da Aca-
demia de Medicina de Hong Kong;

Dr. Ho Pak Chung, representante da Academia de Medicina
de Hong Kong.

Vogais suplentes: Dr. Tang Chang Hung, representante da
Academia de Medicina de Hong Kong;

Dr. Wong Hon Kwong, representante da Academia de Me-
dicina de Hong Kong.

Sera utilizado o método de apreciacdo e discussdo publica do
curriculum vitae, para as quais cada membro do judri dispde de
quinze minutos e o candidato igual tempo para responder, con-
forme determina o n.° 2 do artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 68/92/M,
de 21 de Setembro.

O novo juri do concurso deliberou no dia 12 de Maio de
2009, de acordo com o estipulado no artigo 10.° do Decreto-Lei
n.° 68/92/M, de 21 de Setembro, e em cumprimento do disposto
no Estatuto dos Trabalhadores da Administragdo Publica de
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Macau, sobre a elaboracdo das grelhas de avaliacdo, as quais
vao ser afixadas na Divisao de Pessoal para consulta, no dia da
publicacdo do presente aviso.

Ap6s a publicacdo do presente aviso, o0 novo jiri do concurso
procederd a apreciacdo das candidaturas apresentadas (incluin-
do curriculum vitae e respectivos documentos) e de acordo com
os artigos 57.° e 58.° do Estatuto dos Trabalhadores da Adminis-
tracao Publica de Macau, vao ser publicadas novamente as listas
provisoria e definitiva.

Servicos de Satide, aos 2 de Junho de 2009.
O Director dos Servigos, Lei Chin Ilon.

(Custo desta publicagao $ 2 006,00)

Faz-se publico que se encontra aberto o Concurso Publico
n.° 19/P/2009 «Fornecimento de Camas Eléctricas aos Servigos
de Satde», cujo programa do concurso e o caderno de encar-
gos se encontram a disposi¢ao dos interessados desde o dia 10
de Junho de 2009, todos os dias tteis, das 9,00 as 13,00 horas
e das 14,30 as 17,30 horas, na Divisdo de Aprovisionamento e
Economato, sita na Cave 1 do Centro Hospitalar Conde de S.
Janudrio, onde serdo prestados esclarecimentos relativos ao
concurso, estando os interessados sujeitos ao pagamento do
custo das respectivas fotocopias ou ainda mediante a trans-
feréncia gratuita de ficheiros pela internet no website dos S.S.
(WWW.ssm.gov.mo).

As propostas serdo entregues na Sec¢ao de Expediente Ge-
ral destes Servigos, situada no r/c do Centro Hospitalar Conde
de S. Janudrio e o respectivo prazo de entrega das propostas
termina as 17,45 horas do dia 8 de Julho de 2009.

O acto publico deste concurso terd lugar em 9 de Julho de
2009, pelas 10,00 horas, na sala do «Auditério» situada no r/c
do Edificio da Administragdo dos Servigos de Saude junto do
CHCSIJ.

A admissao ao concurso depende da prestacao de uma caucdo
provisoria no valor de $ 52 000,00 (cinquenta e duas mil patacas)
a favor dos Servicos de Satde, a prestar mediante depdsito na
Tesouraria destes Servigos ou garantia bancaria/seguro-caucao.

Servicos de Satde, aos 3 de Junho de 2009.
O Director dos Servigos, Lei Chin Ion.

(Custo desta publicagdo $ 1 184,00)

Faz-se ptblico que se encontra aberto o Concurso Publico
n.° 20/P/2009 «Fornecimento de Reagentes para os Labora-
torios dos Servigos de Saide», cujo programa do concurso e
o caderno de encargos se encontram a disposicao dos inte-
ressados desde o dia 10 de Junho de 2009, todos os dias tuteis,
das 9,00 as 13,00 horas e das 14,30 as 17,30 horas, na Divisdao
de Aprovisionamento e Economato, sita na Cave 1 do Cen-
tro Hospitalar Conde de S. Janudrio, onde serdo prestados
esclarecimentos relativos ao concurso, estando os interessa-
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dos sujeitos ao pagamento do custo das respectivas fotoco-
pias ou ainda mediante a transferéncia gratuita de ficheiros
pela internet no website dos S.S. (Www.ssm.gov.mo).

As propostas serdo entregues na Sec¢ao de Expediente Ge-
ral destes Servigos, situada no r/c do Centro Hospitalar Conde
de S. Janudrio e o respectivo prazo de entrega das propostas
termina as 17,45 horas do dia 9 de Julho de 2009.

O acto publico deste concurso terd lugar em 10 de Julho de
2009, pelas 10,00 horas, na sala do «Auditério», situada no r/c
do Edificio da Administracdo dos Servigos de Saude junto do
CHCSI.

A admissao ao concurso depende da prestacao de uma caucdo
provisoria no valor de $ 100 000,00 (cem mil patacas) a favor dos
Servigos de Saude, a prestar mediante depdsito na Tesouraria
destes Servicos ou garantia bancdria/seguro-caugao.

Servigos de Saudde, aos 3 de Junho de 2009.

O Director dos Servigos, Lei Chin lon.

(Custo desta publicagio $ 1 292,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO E JUVENTUDE
Edital

Faz-se publico que tendo Ku Iok Fan, filha de Lei Fong Lin,
que foi operaria semiqualificada, contratada por assalariamento,
da Direccdo dos Servicos de Educacdo e Juventude, requerido
os subsidios de morte e funeral, e despesas de trasladagdo de
restos mortais por falecimento da mesma, devem todos os que
se julgam com direito a percep¢do dos mesmos subsidios e des-
pesas, requerer a estes Servicos, no prazo de trinta dias, a contar
da publicag@o do presente edital, pois que, ndo havendo impug-
nagdo, sera resolvida a pretensdo da requerente, findo que seja
esse prazo.

CEZNFEAHLHRAEESEER
Direcc¢do dos Servicos de Educagdo e Juventude, aos 5 de Ju-
... nho de 20009.
SRS Ll
O Director dos Servigos, Sou Chio Fai.
CEHETEZE M $813.00) (Custo desta publicagio $ 813,00)
I & B DIRECC;\O DOS SERVICOS DE TURISMO
Qs Anincio

BRI T BUR BT IR R 2 i IRBITHERER %
FREAA—BEHHR - B "R+ BRI R ESE
LR e I P O F O SEAEPDRE ~ M B A R e i s i 5
ZHRETELBATERE -

A Regido Administrativa Especial de Macau, através da Di-
recgao dos Servigos de Turismo, faz piblico que, de acordo com
o despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 1 de Junho de
2009, se encontra aberto o concurso publico para adjudicagdo
da prestacao do servigo de «Transporte de Material Pirotécnico,
Morteiros e Materiais Sobressalentes destinados ao 21.° Con-
curso Internacional de Fogo-de-Artificio de Macau».
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O processo do concurso, incluindo o programa do concurso, 0
caderno de encargos e mapa de caracterizagdo, encontra-se patente
na Direcgdo dos Servicos de Turismo, sita em Macau, na Alame-
da Dr. Carlos d’Assumpcdo, n.*s 335-341, Edificio «Hotline», 12.°
andar, onde correrd o processo do concurso. Nos dias tteis e
durante o hordrio normal de expediente pode ser examinado o
processo do concurso até ao dia e hora do acto publico do con-
curso, e levantadas cdpias até ao termo do prazo de apresenta-
¢do das propostas.

Preco base: ndo ha.

Critérios de apreciac@o das propostas:
Preco: 50%;

Experiéncia em servicos semelhantes: 20%;

Maior garantia de seguranca e eficiéncia na prestagio do ser-
vico: 20%;

Maior flexibilidade dos prazos: 10%.

Caugéo proviséria: $ 30 000,00 (trinta mil patacas), a prestar
mediante garantia bancéria ou depdsito em dinheiro, efectuado
directamente na Direcgdo dos Servigos de Turismo ou no Banco
Nacional Ultramarino através de depdsito a ordem do Fundo
de Turismo.

Caugao definitiva: 4% do preco total da adjudicagao.

Local, dia e hora limite de apresentacdo de propostas: Direc-
¢do dos Servigos de Turismo, sita em Macau, na Alameda Dr.
Carlos d’Assumpgao, n.% 335-341, Edificio «Hotline», 12.° an-
dar, até as 17,00 horas do dia 30 de Junho de 2009, devendo ser
redigidas numa das linguas oficiais da RAEM ou em inglés.

Local, dia e hora do acto ptblico do concurso: Auditdrio da
Direccdo dos Servigos de Turismo, sita em Macau, na Alameda
Dr. Carlos d’Assumpgao, n.% 335-341, Edificio «Hotline», 14.°
andar, pelas 10,00 horas do dia 1 de Julho de 2009.

Os concorrentes ou seus representantes deverao estar pre-
sentes no acto publico de abertura das propostas para os efeitos
previstos no artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 63/85/M, de 6 de Ju-
lho, para esclarecer eventuais ddvidas relativas aos documentos
apresentados a concurso.

Direcg¢do dos Servicos de Turismo, aos 3 de Junho de 2009.

A Directora dos Servicos, substituta, Maria Helena de Senna
Fernandes.

(RETIEZEN R $2,212.00) (Custo desta publicagio $ 2 212,00)
HEIER INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
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Classificativa dos candidatos ao concurso comum, documen-
tal, de acesso, condicionado, para o preenchimento de seis vagas
de técnico superior de 1.7 classe, 1.° escaldo, da carreira de técni-
co superior do quadro de pessoal do Instituto de Acgdo Social,
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cujo antuncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 12, II
Série, de 25 de Margo de 2009:

Candidatos aprovados: valores
1.2Shui Hang Lo 8,72
2.2 Maria ChiO......coceeueeieieieieniecrecre ettt enas 8,41
32080 Kit IM oo 8,34
4.°Seak Pou Leng ..o 791
5.°0Lam Sou Kun ......ccvcieieieieececececeeeeeeee e 7,66
6.° Leong Ka Fai....cccocveininiiiniiniceceee e 7,22

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administracao Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a redaccdo que lhe foi
dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, os can-
didatos podem interpor recurso da presente lista, no prazo de
dez dias uteis, contados da data da sua publicacio.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 1
de Junho de 2009).

Instituto de Acgao Social, aos 7 de Maio de 2009.
O Juri:

Presidente: Vong Yim Mui, chefe de departamento.
Vogais efectivos: Hon Wali, chefe de divisao; e

Tam Pui Ian, técnica superior assessora.

(Custo desta publicagdo $ 1 566,00)

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, documen-
tal, de acesso, condicionado, para o preenchimento de duas
vagas de oficial administrativo principal, 1.° escaldo, da carreira
de oficial administrativo do quadro de pessoal do Instituto de
Acgao Social, cujo antncio do aviso de abertura foi publicado
no Boletim Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau
n.° 12, IT Série, de 25 de Marco de 2009:

Candidatos aprovados: valores

1.° Au Wai HOu JUliO.....coviiiiiiiieeeceeeeeeeeeeee e 7,70
2.°Lao Man HOng......ccoeveiiiiiiinicineeeeeeeecseeees ===

Nos termos do disposto no artigo 44.°, n.° 1, alinea a), ¢ no
artigo 45.° do Estatuto dos Trabalhadores da Administracao Pu-
blica de Macau (ETAPM), aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/
/M, de 21 de Dezembro, com a redacgao que lhe foi dada pelo
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, o candidato Lao
Man Hong, provido em lugar do quadro, cessou as suas fungdes
por exoneragao.

E nos termos do disposto no artigo 68.° do ETAPM, os candi-
datos podem interpor recurso da presente lista, no prazo de dez
dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 2
de Junho de 2009).
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Instituto de Ac¢ao Social, aos 8 de Maio de 2009.

O Juri:

Presidente: Zhang Hong Xi, chefe de departamento.
Vogais efectivos: Tam Pui Ian, técnico superior assessor; e
Cheang Sin Wai, técnico superior principal.

(Custo desta publicagao $ 1 429,00)

Classificativa dos candidatos ao concurso comum, documen-
tal, de acesso, condicionado, para o preenchimento de trés vagas
de técnico superior assessor, 1.° escaldo, da carreira de técnico
superior do quadro de pessoal do Instituto de Accdo Social, cujo
anuncio do aviso de abertura foi publicado no Boletim Oficial
da Regido Administrativa Especial de Macau n.° 12, IT Série, de
25 de Margo de 2009:

Candidatos aprovados: valores
1.°Zhang HOong Xi.c..ccovuevieerieiniieenieineteienecceeseeeseeeenens 8,71
2.°HO1 Va POU.....ocuiciciieieieieececeeeeeeteee e 8,14
3. Maria Amélia Monteiro Rodrigues..........ccccccevevcuenenne. 7,94

Nos termos do artigo 68.° do Estatuto dos Trabalhadores da
Administragdo Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a redac¢ao que lhe foi
dada pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, o can-
didato pode interpor recurso da presente lista, no prazo de dez
dias tteis, contados da data da sua publicagao.

(Homologada por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 1
de Junho de 2009).

Instituto de Ac¢ado Social, aos 11 de Maio de 2009.

O Juri:

Presidente: ITong Kong Io, vice-presidente.

Vogais efectivas: Cheong Wai Fan, chefe de departamento; e
Tam Pui Ian, técnica superior assessora.

(Custo desta publicagio $ 1 321,00)

Aniincio

Concurso puiblico para
«Empreitada de remodelacdo do Centro de Reabilitagio
Mental I Lok Hin»

1. Entidade que pde a obra a concurso: Instituto de Acgdo So-
cial (IAS).

2. Modalidade de concurso: concurso publico.
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3. Local de execucgdo da obra: Rua do Mercado de lao Hon,
n.° 458C, Edf. «Veng Tim San Chun», Bloco 2, r/c e 1.° andar,
Macau.

4. Objecto da empreitada: transformacao do centro de satde,
sito no local de execucdo da obra acima referida, no Centro de
Reabilitagdo Mental I Lok Hin.

5. Prazo maximo de execugdo: cento e vinte dias.

6. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das
propostas é de noventa dias, a contar da data do acto publico
do concurso, prorrogdvel, nos termos previstos no programa do
concurso.

7.Tipo de empreitada: a empreitada € por série de precos.

8. Caugdo provisdria: $ 150 000,00 (cento e cinquenta mil pa-
tacas), a prestar mediante depdsito em dinheiro, garantia banca-
ria ou seguro-caucao aprovado nos termos legais (¢ considerada
prestada a caugdo proviséria aquando da emissao do Documen-
to de Receita — Operagdes de Tesouraria pela Tesouraria do
IAS).

9. Caucao definitiva: 5% do preco total da adjudicacdo (das
importancias que o empreiteiro tiver a receber, em cada um dos
pagamentos parciais sdo deduzidos 5% para garantia do contra-
to, para reforco da caugdo definitiva a prestar).

10. Preco base: ndo ha.

11. Condig¢des de admissdo: serdo admitidas como concorren-
tes as entidades inscritas na DSSOPT para execucdo de obras,
bem como as que a data do concurso tenham requerido a sua
inscricdo; neste tltimo caso a admissdo é condicionada ao defe-
rimento do pedido de inscrigao.

12. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local: Sec¢ao de Recursos Humanos do TAS, sita na Estrada
do Cemitério, n.° 6, r/c, Macau.

Dia e hora limite: 8 de Julho de 2009, 4.2 feira, até as 12,00 ho-
ras.

13. Local, dia e hora do acto publico:

Local: Centro de Avaliacdo Geral de Reabilitagdo do IAS,
sito no Istmo de Ferreira do Amaral, n.° 25, Edf. Litoral, Bloco
11, 2.° andar, Macau.

Dia e hora: 9 de Julho de 2009, 5.” feira, pelas 10,00 horas.

Os concorrentes ou seus representantes deverao estar presen-
tes ao acto publico de abertura de propostas para os efeitos pre-
vistos no artigo 80.° do Decreto-Lei n.° 74/99/M, e para esclare-
cer as eventuais duvidas relativas aos documentos apresentados
Nno concurso.

14. Local, dia, hora e preco para obtencao da copia e exame
do processo:

Local: Sec¢do de Recursos Humanos do IAS, sita na Estrada
do Cemitério, n.° 6, r/c, Macau.

Data: desde a data de publicacdo do presente anuncio até a
data e hora limite para a entrega das propostas.

Hora: durante o horario de expediente.
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Pode ser adquirida a cépia do processo na Seccdo de Recur-
sos Humanos deste Instituto pelo preco de $ 5 000,00 (cinco mil
patacas) cada exemplar.

15. Critérios de apreciagdo de propostas e respectivos factores
de ponderacdo:

— Prego razodvel: 60%;

— Prazo de execugdo razodvel: 20%;

— Material: 10%;

— Experiéncia e qualidade em obras semelhantes: 10%.
16. Juncao de esclarecimentos:

Os concorrentes deverdo comparecer na Sec¢do de Recur-
sos Humanos do IAS, sita na Estrada do Cemitério, n.° 6, r/c,
Macau, a partir de 20 de Junho de 2009 até a data limite para a
entrega das propostas, para tomar conhecimento de eventuais
esclarecimentos adicionais.

Instituto de Accao Social, aos 5 de Junho de 2009.
O Presidente do Instituto, Ip Peng Kin.

(Custo desta publicagdo $ 3 298,00)
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INSTITUTO POLITECNICO DE MACAU

Aviso

Despacho n.° 01/SCT/2009

Para permitir uma pronta e eficaz gestao do Instituto Politéc-
nico de Macau, usando da faculdade que me ¢ conferida pela
Deliberacdo n.° 10D/CG/2009 do Conselho de Gestdao do Ins-
tituto Politécnico de Macau, de 30 de Abril de 2009, bem como
pelo Despacho n.° 02/SG/2009 da Secretaria-Geral do Instituto
Politécnico de Macau, de 30 de Abril de 2009, subdelega:

1. No chefe da Divisdo de Gestao Financeira, Lou Iek Fong,
ou em quem o substitua nas suas auséncias ou impedimentos, as
competéncias para:

1) Proceder a direcgdo, coordenagao e gestdo corrente da Di-
visdo de Gestao Financeira;

2) Assinar a correspondéncia de mero expediente, necessaria
a instrucdo e tramitac@o dos processos e a execugdo das demais
decisdes tomadas superiormente;

3) Autorizar a passagem de certidoes e declara¢des de rendi-
mentos arquivados na Divisdo de Gestdo Financeira, com exclu-
sdo dos que tenham caracter confidencial;

4) Autorizar o gozo de férias, bem como justificar as faltas do
pessoal afecto a Divisdo de Gestdo Financeira, desde que obser-
vados os pressupostos legais;

5) Verificar a legalidade das despesas e fiscalizar a escritura-
¢ao da contabilidade e da tesouraria;
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6) Liquidar as despesas que hajam de ser satisfeitas por conta
de dotagdes inscritas no orcamento privativo do IPM, verifica-
dos os pressupostos de legalidade, cabimentagdo e autorizagdo
prévia pela entidade competente.

2. No chefe da Divisao de Tesouraria, Chiu Sung Kin, ou em
quem o substitua nas suas auséncias ou impedimentos, as com-
peténcias para:

1) Proceder a direcgao, coordenagao e gestdao corrente da Di-
visdo de Tesouraria;

2) Assinar a correspondéncia de mero expediente, necessdria
a instrucdo e tramitag@o dos processos e a execugdo das demais
decisdes tomadas superiormente;

3) Autorizar o gozo de férias, bem como justificar as faltas do
pessoal afecto a Divisdo de Tesouraria, desde que observados os
pressupostos legais;

4) Verificar a legalidade das despesas e autorizar o seu paga-
mento, de acordo com o regulamento do Fundo de Maneio des-
te Instituto.

3. As presentes subdelegacdes de competéncias sdo feitas sem
prejuizo dos poderes de avocagao e superintendéncia.

4. Dos actos praticados no uso das subdelegacdes aqui confe-
ridas cabe recurso hierarquico necessario.

5. Sao ratificados todos os actos praticados pelos referidos
dois chefes das divisdes, no ambito das competéncias ora subde-
legadas, entre o dia 1 de Maio de 2009 e a data da publicacdo do
presente despacho no Boletim Oficial da Regiao Administrativa
Especial de Macau.

Instituto Politécnico de Macau, aos 22 de Maio de 2009.

O Chefe do Servico de Contabilidade e Tesouraria, Lam leng
Kit.

(Custo desta publicagio $ 2 584,00)
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Aniincio

Concurso publico para adjudicacdo da prestagdo de servigos
de «Gestdo e Manutenc¢do da Ponte de Sai Van
entre 10/2009 e 9/2011»

1. Entidade adjudicante e Servico por onde corre o processo
do concurso: Direc¢do dos Servicos de Solos, Obras Publicas e
Transportes.

2. Modalidade de concurso: concurso publico.

3. Local da prestacao de servigos: Ponte de Sai Van e respecti-
vas instalagdes.
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4. Objecto da prestacdo de servicos: monitorizagao e controlo
do sistema multidimensional de video-vigildncia em 24 horas
didrias, manuten¢ao corrente e instalagdo de equipamento de
desvio de trafego para o tinel em periodo de tufao.

5. Periodo da prestacdo de servigos: de 1 de Outubro de 2009
a 30 de Setembro de 2011 (2 anos).

6. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das
propostas ¢ de noventa dias, a contar da data do acto piblico
do concurso, prorrogavel nos termos previstos no programa do
concurso.

7. Modo de retribuicdo ao adjudicatdrio: a prestacdo de servi-
¢o é por preco global, excepto para os servigos extra no periodo
de tufao que sdo por série de pregos.

8. Caucdo provisoria: $ 400 000,00 (quatrocentas mil patacas),
a prestar mediante depdsito em dinheiro ou garantia bancaria.

9. Caugao definitiva: 4% do preco total da adjudicagao.
10. Preco base: ndo ha.
11. Condigdes de admissao:

11.1. No objecto social dos empresarios/empresas comerciais
deve constar pelo menos o exercicio de actividade de «gestao e
manutencio de pontes» (deve ser apresentado o registo comer-
cial para a comprovagio);

11.2. No caso de consdrcio ou agrupamento de empresas, é
necessario todos os constituintes possuirem o exercicio de acti-
vidade de «gestdo e manutencdo de pontes» (devem ser apre-
sentados os registos comerciais para a comprovagao).

12. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local: Seccao de Atendimento e Expediente Geral da DSSOPT,
Estrada de D. Maria I, Edificio CEM, n.* 32-36, 1/c;

Dia e hora limite: dia 8 de Julho de 2009, quarta-feira, até as
12,00 horas.

13. Local, dia e hora do acto ptiblico:

Local: sede da DSSOPT, Estrada de D. Maria II, Edificio
CEM, n.” 32-36, 4.° andar, sala de reuniao;

Dia e hora: dia 9 de Julho de 2009, quinta-feira, pelas 9,30
horas.

Os concorrentes ou seus representantes deverao estar presen-
tes ao acto publico de abertura de propostas para os efeitos pre-
vistos no artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 63/85/M, e para esclare-
cer as eventuais duividas relativas aos documentos apresentados
N0 CONCUrso.

14. Local, dia e hora para exame do processo e obtencao da
copia:

Local: sede da DSSOPT, Estrada de D. Maria II, Edificio
CEM, n.” 32-36, 2.° andar, Departamento de Infra-estruturas;

Hora: horario de expediente.
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Na Seccdo de Contabilidade da DSSOPT, poderdo ser soli-
citadas cdpias do processo de concurso ao preco de $ 2 180,00
(duas mil, cento e oitenta patacas), por exemplar.

15. A 1.* fase dos critérios de apreciagdao de propostas e res-
pectivos factores de ponderagao:

— Experiéncia de trabalhos de gestdo e manutengido da mes-
ma espécie ou semelhantes (na RAEM ou no exterior): 35%;

— Habilitacido académica e experiéncia dos técnicos da equi-
pa de gestdo: 35%;

— Plano de trabalho: 30%.

A 1.7 fase de seleccdo de um méaximo de 3 (trés) melhores
concorrentes, possuindo valores ndo inferiores a 60 como can-
didato, procedendo para a 2.” fase de comparagdo de precos das
propostas em que a adop¢do da proposta de pre¢o mais baixo
seja o critério de adjudicacao.

16. Juncao de esclarecimentos:

Os concorrentes deverdo comparecer no Departamento de
Infra-estruturas da DSSOPT, Estrada de D. Maria 11, Edificio
CEM, n.” 32-36, 2.° andar, a partir de 29 de Junho de 2009, in-
clusive, até a data limite para a entrega das propostas, para to-
mar conhecimento de eventuais esclarecimentos adicionais.

Direccdo dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 5 de Junho de 2009.

O Director dos Servigos, Jaime Roberto Carion.

(Custo desta publicagio $ 4 048,00)
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Anuncios

Concurso limitado por prévia qualificagao
«Ampliagdo das estruturas principais do novo Terminal
Maritimo da Taipa»

1. Entidade que poe a obra a concurso: Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas.

2. Modalidade do concurso: concurso limitado por prévia qua-
lificagdo.

3. Objecto da empreitada: o presente concurso visa avaliar e
seleccionar o maximo de oito concorrentes, para fornecimento
de propostas para execucdo dos trabalhos de «Ampliacao das
estruturas principais do novo Terminal Maritimo da Taipa», na
consulta a realizar na préxima fase.

4. Local previsto de execugdo e caracteristicas da empreitada:
Aterro de Pac On, Taipa, constru¢dao de um edificio de Terminal
Maritimo para Passageiros, incluindo 16 lugares de atracacao
para embarcacdes de 400 passageiros, 3 lugares de atracagao
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para embarcagdes de 1 200 passageiros e um heliporto na co-
bertura do edificio.

5. Caugo proviséria: $ 35 000 000,00 (trinta e cinco milhdes
de patacas), a prestar mediante depdsito em dinheiro, garantia
bancéria ou seguro-caugao aprovado nos termos legais.

6. Prazo de validade das informacdes relativas as propostas do
concurso: o prazo de validade das propostas é de noventa dias, a
contar da data do acto publico do concurso.

7. Condigdes de admissdo: serao admitidos como concorren-
tes as entidades inscritas na DSSOPT para execugdo de obras,
bem como as que a data do concurso, tenham requerido a sua
inscrigao, neste tltimo caso a admissao € condicionada ao defe-
rimento do pedido de inscricao.

8. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local: sede do GDI, sita na Av. do Dr. Rodrigo Rodrigues,
Edificio Nam Kwong, 10.° E/F;

Dia e hora limite: dia 9 de Julho de 2009, quinta-feira, até as
17,00 horas.

9. Local, dia e hora do acto publico:

Local: sede do GDI, sita na Av. do Dr. Rodrigo Rodrigues,
Edificio Nam Kwong, 10.° E/F, sala de reunido;

Dia e hora: dia 10 de Julho de 2009, sexta-feira, pelas 9,30 ho-
ras.

Os concorrentes ou seus representantes deverao estar presen-
tes ao acto publico de abertura de propostas para os efeitos pre-
vistos no artigo 80.° do Decreto-Lei n.° 74/99/M, e para esclare-
cer as eventuais duvidas relativas aos documentos apresentados
NO CONncurso.

10. Local, hora e preco para obtencdo da cépia e exame do
processo:

Local: sede do GDI, sita na Av. do Dr. Rodrigo Rodrigues,
Edificio Nam Kwong, 10.° E/F;

Hora: horério de expediente.
Preco: $ 300,00 (trezentas patacas)

11. Critérios de avaliacao das propostas e respectivos factores
de ponderagao:

— Experiéncia e curriculum vitae em obras de natureza se-
melhante executadas na qualidade de empreiteiro geral nos

ultimos cinco anos: 45%;

— Constitui¢do e curriculum vitae das equipas técnicas para a
execucao e gestao dos trabalhos: 10%;

— Organogramas gerais para a execuc¢ao e gestdo dos traba-
lhos: 10%:;

— Plano de distribuicido dos recursos humanos: 10%;
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— Registo que os sécios da sociedade concorrente, ou mem-
bros do seu 6rgao administrativo, ou o préprio concorrente,
tenham sido sentenciados pelo tribunal de implicacdo de acto
corruptor e corrupto nos ultimos cinco anos: 15%;

— Registo que os socios da sociedade concorrente ou o pro-
prio concorrente tenham sido sentenciados pelo tribunal ou
orgao administrativo de terem empregado trabalhadores ilegais,
contratado trabalhadores para o exercicio de func¢des fora da
empreitada, ou nao autorizados nos tltimos cinco anos: 5%;

Os registos de feridos e mortos de acidente de trabalho e
de divida no pagamento de saldrios dos operdrios nas empreita-
das executadas nos tltimos cinco anos: 5%.

Os concorrentes avaliados e seleccionados para consulta a
realizar na proxima fase terao de ser classificados com pontua-
¢ao ndo inferior a 65 valores.

12. Para apresentagdo de propostas, o Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas ird emitir, dentro de noventa
dias contados a partir da data do acto publico de abertura das
propostas, convites para o efeito as entidades avaliadas e selec-
cionadas como concorrentes qualificados.

13. Juncdo de esclarecimentos:

Os concorrentes deverdo comparecer na sede do GDI, sita na
Av. do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edificio Nam Kwong, 10.° E/F, a
partir de 22 de Junho de 2009, inclusive, e até a data limite para
a entrega das propostas, para tomar conhecimento de eventuais
esclarecimentos adicionais.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-Estruturas, aos 4
de Junho de 2009.

O Coordenador do Gabinete, Chan Hon Kit.

(Custo desta publicagdo $ 4 381,00)

Concurso puiblico para « Empreitada de aterro a sul
da Estrada Flor de Lotus, no Cotai»

1. Entidade que poe a obra a concurso: Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas.

2. Modalidade do concurso: concurso publico.

3. Local de execucdo da obra: Zona Sul da Estrada Flor de
Létus na vizinhanca da Rotunda Flor de Létus, no Cotai.

4. Objecto da empreitada: execucdo dos trabalhos de aterro
na zona acima referida.

5. Prazo maximo de execugdo: duzentos e setenta dias.

6. Prazo de validade das propostas: o prazo de validade das
propostas ¢ de noventa dias, a contar da data do acto piblico
do concurso, prorrogéavel, nos termos previstos no programa do

concurso.

7.Tipo de empreitada: a empreitada € por série de precos.
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8. Caugdo provisoria: $800 000,00 (oitocentas mil patacas), a
prestar mediante depdsito em dinheiro, garantia bancdria ou
seguro-caugao aprovado nos termos legais.

9. Caugdo definitiva: 5% do preco total da adjudicagdo (das
importancias que o empreiteiro tiver a receber, em cada um dos
pagamentos parciais sdo deduzidos 5% para garantia do contra-
to, para reforco da caugdo definitiva a prestar).

10. Preco base: ndo ha.

11. Condigdes de admissao: serdo admitidos como concorren-
tes as entidades inscritas na DSSOPT para execugdo de obras,
bem como as que a data do concurso tenham requerido a sua
inscri¢do, neste dltimo caso a admissdo € condicionada ao defe-
rimento do pedido de inscrigdo.

12. Local, dia e hora limite para entrega das propostas:

Local: sede do GDI, sita na Av. do Dr. Rodrigo Rodrigues,
Edificio Nam Kwong, 10.° E/F;

Dia e hora limite: dia 30 de Julho de 2009, quinta-feira, até as
17,00 horas.

13. Local, dia e hora do acto ptblico:

Local: sede do GDI, sita na Av. do Dr. Rodrigo Rodrigues,
Edificio Nam Kwong, 10.° E/F, sala de reuniao;

Dia e hora: dia 31 de Julho de 2009, sexta-feira, pelas 9,30
horas.

Os concorrentes ou seus representantes deverao estar pre-
sentes ao acto publico de abertura de propostas para os efeitos
previstos no artigo 80.° do Decreto-Lei n.° 74/99/M, e para es-
clarecer as eventuais dividas relativas aos documentos apresen-

tados no concurso.

14. Local, hora e preco para obtencdo da cépia e exame do
processo:

Local: sede do GDI, sita na Av. do Dr. Rodrigo Rodrigues,
Edificio Nam Kwong, 10.° E/F;

Hora: horario de expediente.
Preco: $2 000,00 (duas mil patacas).

15. Critérios de apreciacdo de propostas e respectivos factores
de ponderacao:

— Preco razodvel: 50%;

— Prazo de execugdo razodvel: 2%;
— Plano de trabalhos: 10%;

a) Coeréncia com o prazo;

b) Encadeamento e caminho critico;

— Experiéncia e qualidade em obras semelhantes: 15%;
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— Plano de distribuicido dos recursos humanos: 3%;
— Plano de Seguranca de Trabalhos: 5%;

— Registo que os sécios da sociedade concorrente, ou mem-
bros do seu 6rgdo administrativo, ou o préprio concorrente,
tenham sido sentenciados pelo tribunal de implicagdo de acto
corruptor e corrupto nos ultimos cinco anos: 10%;

— Registo que os sécios da sociedade concorrente ou o
proprio concorrente tenham sido sentenciados pelo tribunal ou
6rgdo administrativo de terem empregado trabalhadores ilegais,
contratado trabalhadores para o exercicio de funcdes fora da
empreitada, ou ndo autorizados nos tltimos cinco anos: 5%.

16. Juncao de esclarecimentos:

Os concorrentes deverdo comparecer na sede do GDI, sita na
Av. do Dr. Rodrigo Rodrigues, Edificio Nam Kwong, 10.° E/F, a
partir de 13 de Julho de 2009, inclusive, e até a data limite para
a entrega das propostas, para tomar conhecimento de eventuais
esclarecimentos adicionais.

Gabinete para o Desenvolvimento de Infra-estruturas, aos 4
de Junho de 2009.

O Coordenador do Gabinete, Chan Hon Kit.

(Custo desta publicagio $ 4 048,00)
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Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau, aos
quatro de Junho de dois mil e nove.— O Aju-
dante, Leong Kam Chio.

RIS E R $3,775.00)
(Custo desta publicagio $ 3 775,00)
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Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau, aos
quatro de Junho de dois mil e nove. — O Aju-
dante, Leong Kam Chio.

CRIATIZE R Fs $2,454.00)
(Custo desta publicagio $ 2 454,00)

ThALREE

CARTORIO PRIVADO
MACAU

=B E
CERTIFICADO

«Associacdo Internacional
de Evangelizacio Vivificante
de Cristo»

Certifico, para efeitos de publicagao,
que se encontra arquivado, neste Cartorio,
desde vinte e nove de Maio de dois mil e
nove, sob o nimero um do Mago nimero
um de documentos referente a Associagoes
e Fundacodes do ano de dois mil e nove,
um exemplar dos Estatutos da Associacdo
denominada «Associagdo Internacional de
Evangelizacdo Vivificante de Cristo» e em
inglés «Jesus The Living Gospel Interna-
tional Association», com sigla identifica-
dora, em portugués, «<AIEC» e em inglés
«JLGIA», do teor em anexo:

Estatutos da Associacao

Artigo primeiro
(Denominacio)

E constituida, nos termos da lei e dos pre-
sentes Estatutos, uma associa¢ao denomina-
da em portugués «Associac¢ao Internacional
de Evangelizagdo Vivificante de Cristo» e
em inglés «Jesus The Living Gospel Inter-
national Association» com sigla identifica-
dora, em portugués, <AIEC» e em inglés
«JLGIA».

Artigo segundo
(Duracio e sede)

A Associag¢do durard por tempo inde-
terminado e tem a sua sede na Calgada
do Gamboa, n.° 19-E, Edificio Lei Fu,
rés-do-chao «E», freguesia de Sao Louren-
¢o, concelho de Macau, podendo esta ser
transferida para outro local por decisdo da
Assembleia Geral, sob proposta da Direc-
cdo.

Artigo terceiro
(Fins)
A Associagdo visa genericamente fins de

interesse religioso, caritativo, assistencial e
educativo.

Artigo quarto
(Atribuicoes)

Para atingir os seus objectivos a Associa-
¢do compete especialmente:

a) Promover a doutrina cristd através da
pregacdo e de programas educativos de ca-
racter religioso;

b) Prestar assisténcia religiosa onde e a
quem entender ser necessario;

¢) Desenvolver o trabalho de educagio
religiosa nos locais que entender necessa-
rios;

d) Promover a distribuigdo de biblias e
brochuras de cardcter religioso e educativo;

e) Reforgar a crenca religiosa e reforgar a
solidariedade no seio de cristdos filipinos e
qualquer outra nacionalidade em Macau; e

f) Organizar palestras, exibi¢oes, reunioes,
conferéncias, bem como quaisquer outras
iniciativas que permitam promover os fins
estatuarios.

Artigo quinto
(Associados)

Um. Poderio ser associados da Associa-
¢do todas as pessoas de qualquer naciona-
lidade e provenientes de qualquer regido,
que adiram aos seus objectivos.

Dois. Os associados podem ser fundado-
res, efectivos e honorarios:

a) Sao associados fundadores os que
subscrevem os presentes Estatutos;

b) Sao associados efectivos todos os que
se proponham cumprir os objectivos e as
obrigagdes previstas nos presentes Estatu-
tos, devendo a sua admissdo ser sancionada
pela Direcgao; e

¢) Sao associados honorarios, todas as
pessoas de prestigio que tenham sido convi-
dadas pela Associacdo, por lhe terem pres-
tado relevantes servicos.

Artigo sexto
(Direitos e deveres do associado)

Sao direitos do associado:

a) Participar e votar nas assembleias ge-
rais;

b) Eleger e ser eleito para os 6rgdos so-
ciais; e
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¢) Participar nas actividades organizadas
pela Associacdo e usufruir dos beneficios
concedidos aos associados.

Sao deveres do associado:

a) Manter uma conduta digna e nao ofen-
siva para a Associacdo ou para os restantes
associados;

b) Contribuir desinteressadamente para
a prossecucao dos fins da Associagao;

¢) Aceitar o cargo para que for eleito ou
as tarefas que lhe forem confiadas, salvo se
apresentar motivo de escusa que a Assem-
bleia Geral considere justificado; e

d) Pagar com prontiddo a quota anual.

Artigo sétimo
(Exclusao)

Um. Perde a qualidade de associado
aquele que:

a) Solicite a Direcgdo, mediante carta re-
gistada com antecedéncia de dois meses, o
cancelamento da sua inscri¢do de associado;

b) Pratique actos lesivos a reputagio da
Associagdo; e

¢) Serao excluidos de associados os que
deixem de preencher os requisitos conside-
rados exigiveis pela Direc¢do e, bem assim,
aqueles que se ausentarem definitivamente
do Territério de Macau.

Dois. A exclusido de um associado, salvo
no caso da alinea a) do nimero anterior, é
determinada pela Direcgdo, com recurso
para a Assembleia Geral.

Artigo oitavo
(()rgﬁos)

Sdo 6rgdos da Associacdao: a Assembleia
Geral, a Direccao e o Conselho Fiscal.

Artigo nono
(Assembleia Geral)

Um. A Assembleia Geral é constituida
por todos os associados fundadores e efec-
tivos no pleno gozo dos seus direitos sociais.

Dois. A Mesa da Assembleia Geral é
composta por um presidente, que serd o
presidente da Direc¢do, um vice-presidente
e um secretdrio.

Trés. A Assembleia Geral retine sempre
na sede da Associacao.

Quatro. A Assembleia Geral retine em
sessdo ordindria, uma vez por ano, para
discutir e votar o relatdrio de contas da
Direcgdo e o parecer do Fiscal ou pelos as-
sociados em nuimero ndo inferior a quinta
parte da sua totalidade.

Artigo décimo
(Convocacio e funcionamento)

Um. A Assembleia Geral é convocada
pelo presidente da Direc¢do por meio de
carta registada, expedida para cada um dos
associados, com a antecedéncia minima de
oito dias, e antincio publicado com a mesma
antecedéncia num jornal didrio de lingua
portuguesa e ou chinesa, indicando a data,
local e hora da sess@o e a respectiva ordem
de trabalhos.

Dois. A Assembleia Geral ndo pode deli-
berar, em primeira convocacdo, sem o quo-
rum de, pelos menos, metade da totalidade
dos associados.

Trés. As deliberagdes da Assembleia Ge-
ral, salvo quando a lei exigir outra maioria,
s@o tomadas por maioria absoluta dos votos
dos associados presentes ou legalmente re-
presentados, sendo para este efeito suficien-
te o mandato conferido por carta dirigida
ao presidente da Direcc¢ao.

Artigo décimo primeiro
(Competéncia da Assembleia Geral)

Compete a Assembleia Geral:

a) Definir as orientacdes gerais da activi-
dade da Associacao;

b) Eleger e destituir os membros dos 6r-
g30s sociais;
¢) Aprovar o balango, relatério e contas

anuais;

d) Deliberar sobre todas as matérias niao
compreendidas nas atribui¢des legais ou
estatutdrias de outros Orgdos; e o exercicio
das demais competéncias que a lei lhe atri-
bui;

e) Deliberar sobre a alteracdo dos estatu-
tos e a dissolucdo da Associacdo; e

f) Deliberar sobre a transferéncia da sede.

Artigo décimo segundo
(Direcc¢ao)
A Associacdo ¢ gerida por uma Direc-

¢do, constituida por um ndmero impar de
membros, nao inferior a trés e ndo superior

a nove, de entre os quais serdo designados
um presidente, um secretdrio e um tesou-
reiro.

Artigo décimo terceiro
(Competéncia da Direccao)

Compete a Direcgdo:

a) Programar e dirigir superiormente as
actividades da Associagao;

b) Cumprir e fazer cumprir os Estatutos
e as deliberagoes da Assembleia Geral,

¢) Decidir a admissao e a exclusio de as-
sociados; e

d) Adquirir, por qualquer titulo, tomar
de trespasse, arrendar, administrar, dispor,
alienar e onerar, por qualquer forma, bens
moveis e iméveis.

Artigo décimo quarto
(Deveres especificos do presidente)

Sao, entre outros, deveres especificos do
presidente da Direccao:

A. Presidir a todas as reunioes;

a) Assinar as actas, em livro préprio, jun-
tamente com o secretdrio;

b) Exercer o voto de qualidade em caso
de empate na votagao;

¢) Praticar todos os actos inerentes ao seu
cargo;

d) Representar a Associagdo activa, pas-
siva, judicial e extrajudicialmente, em tudo
o que se refere ao interesse da Associacao,
excepto quando de outra forma seja estabe-
lecido; e

e) Presidir a todas as comissdes e organi-
zagdes da Associacdo.

Artigo décimo quinto
(Deveres especificos do secretario)

Sao deveres especificos do secretdrio da
Direccdo:

a) Registar em livro préprio todas as reu-
nides da Associacdo em forma de acta;

b) Assinar as actas conjuntamente com o
presidente;

¢) Guardar e conservar na sede da Asso-
ciacao todos os documentos importantes
pertencentes a Associagao; e

d) Substituir o presidente nas suas au-
séncias ou impedimentos, podendo exercer
todos os poderes, com excepcdo dos cons-
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tantes da alinea e¢) do artigo anterior, caso
em que se aplicard a regra prevista no arti-
go décimo sétimo.

Artigo décimo sexto

(Deveres especificos do tesoureiro)

Sao deveres especificos do tesoureiro da
Direccdo:

a) Receber os donativos dirigidos a Asso-
ciacao;

b) Ser responsdvel de todo o movimento
financeiro;

c¢) Ser responsavel por toda a correspon-
déncia relativa a assuntos financeiros;

d) Executar todas as determinagdes da As-
sociacdo no que se refere as financas desta;

e) Prestar relatdrio anual e relatérios pe-
riddicos, colocando sempre a Associacdo a
par da sua situagdo econdmica e financeira; e

f) Manter os livros da tesouraria, de acor-
do com as normas de contabilidade.

Artigo décimo sétimo

(Representacao da Associaciao)

A Associacdo obriga-se pela assinatura
do presidente da Direcgdo ou pelas assina-
turas conjuntas de quaisquer dois membros
da Direccio.

Artigo décimo oitavo

(Conselho Fiscal)

O Conselho Fiscal ¢ constituido por trés
elementos, sendo um presidente, outro
vice-presidente e o restante vogal.

Artigo décimo nono
(Competéncia)
Compete ao Conselho Fiscal:
a) Fiscalizar a actividade da Direcgéo;

b) Examinar, com regularidade, e fiscali-
zar as contas da Associagdo; e

¢) Dar parecer sobre as contas e o relato-
rio anual da Direccao.

Artigo vigésimo

(Duracao dos mandatos)

A durac¢do dos mandatos dos titulares
dos drgdos € de trés anos, sendo permitida a
reeleicdo.

Artigo vigésimo primeiro

(Rendimentos)
Constituem rendimentos da Associagao:

a) Os subsidios, doagdes, herangas, lega-
dos e participagdes que lhe sejam atribuidas
por quaisquer pessoas singulares ou colecti-
vas; e

b) As receitas provenientes de publica-
¢des ou de donativos referentes as activida-
des proprias da Associagao.

Artigo vigésimo segundo

(Patrimonio)
Constitui patriménio da Associagdo:
a) Os bens méveis e imdveis;

b) Todas as doacdes e legados feitos a
Associagdo integram o seu patrimoénio.

Artigo vigésimo terceiro

(Relacoes com outras associacoes)

O relacionamento da Associagdo com
outras instituicdes serd de cooperacdo, ndo
envolvendo para a Associacdo qualquer
obrigagao.

Artigo vigésimo quarto

(Responsabilidade dos membros)

Nenhum membro da Associagdo responde
pelas obrigacdes desta, nem mesmo solida-
riamente, a ndo ser pelos danos que causar
pela pratica de actos contrarios as normas
previstas na lei e no presente Estatuto.

Artigo vigésimo quinto

(Casos omissos)

Os casos omissos nestes Estatutos serdo
resolvidos, com observincia das normas
legais aplicdveis, pelos associados reunidos
em Assembleia Geral.

Norma transitoria

Enquanto ndo forem eleitos os membros
da Direcgdo, haverd uma comissdo directiva
composta pelos associados fundadores, a
quem sdo atribuidos todos os poderes legais
e estatutariamente conferidos a Direccdo e
ao seu presidente, sem qualquer limitacao.

Cartoério Privado, em Macau, aos vinte e
nove de Maio de dois mil e nove. — O No-
tario, Porfirio Azevedo Gomes.

CEIETIEZ R $5,004.00)
(Custo desta publicacdo $ 5 004,00)

BEZLEE

2.° CARTORIO NOTARIAL
DE MACAU

=&
CERTIFICADO
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B4 TE R “Associacio Geral dos
Empregados do Ramo de

Transporte de Macau”

WX FE R “Macao Federation of

Transportation”
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Esta conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau, aos
quatro de Junho de dois mil e nove. — O
Ajudante, Leong Kam Chio.

(RIETIEZ M F $519.00)
(Custo desta publicacio $ 519,00)
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Estd conforme.

Segundo Cartério Notarial de Macau, aos
quatro de Junho de dois mil e nove. — O
Ajudante, Leong Kam Chio.

CEHTIELE ARy $676.00)
(Custo desta publicacao $ 676,00)
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Associacao de Pequenas e Médias
Empresas de Macau

CAPITULO 1

Artigo segundo

A Associacdo tem sede em Macau, na
cave do Centro Administrativo do Banco
Delta Asia, situado no Largo de Santo
Agostinho.

CAPITULO II

Artigo quinto

Um. Os s6cios da Associagdo agrupam-se
em socios colectivos e sécios individuais, do
modo seguinte:

¢) Associados — podem ser associados as
entidades que retinam as condi¢des previs-
tas nas alineas a) ou b) anteriores.

Dois. Os sécios colectivos e os individuais
tém os mesmos direitos e deveres; 0s asso-
ciados ndo podem eleger nem ser eleitos,
mas é-lhes permitido, a qualquer momento
e a seu pedido, integrar um dos grupos atras
previstos.

Trés. A Associacdo pode convidar per-
sonalidades destacadas para Presidente
Honorério, Presidente de Mérito e Consul-
tor, as quais, no entanto, ndo participardo
directamente na administragdo e gestdo
Associagao.

Artigo sétimo

a) Votar nas assembleias gerais e eleger
e ser eleitos para os 6rgdos da Associacdo,
direito que néo se aplkica aos associados.

CAPITULO 111

Artigo décimo oitavo

Dois. Na falta de quorum, a Assembleia
Geral reunir-se-d4 meia-hora depois, poden-
do deliberar qualquer que seja o nimero de
sOcios presentes.
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Artigo décimo nono

Um. A Direccdo ¢é o 6rgdo méaximo de
administraga@o, constituida por um minimo
de quinze pessoas e um mdximo de cento e
uma, a eleger pela Assembleia Geral.

Dois. O mandato dos membros da Direc-
¢do tem a duracdo de dois anos; podendo os
seus membros ser reeleitos.

Trés. A Direccdo elege de entre os seus
membros um presidente, e um maximo de
dez vice-presidentes.

Quarto. Eliminado.

Cinco. A Direccdo aprovard a nomeagao
dos cargos honorarios quando assim enten-
der necessdrio.

Artigo vigésimo

Um. No ambito da Direccdo e com vista
a assegurar a gestdo corrente da Associagdo
e a coordenacdo das funcgdes executivas, é
criada uma Comissdo Executiva, que serd
constituida pelo presidente, um ou mais
vice-presidentes e outros membros da Di-

reccdo, cujo total ndo pode ultrapassar 25
elementos; a Comissao Executiva serd elei-
ta pelos membros da Direcgdo.

Artigo vigésimo sexto
Quarto. Eliminado.

Cartdrio Privado, em Macau, um de Ju-
nho de dois mil e nove. — O Notario, Pauli-
no Comandante.

CGRIETIE# AR $2,280.00)
(Custo desta publicacio $ 2 280,00)
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BPEARITROBRAE
BANCO CHINES DE MACALU, S.A.
(R H A HE32/93/MEFE S EZ SR ERFIER - HkZ LS
(Publicagdes ao abrigo do artigo 75.° do RISF, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 32/93/M, de 5 de Julho)

EERBERR=FFTN\F+A=1—H
Balanco anual em 31 de Dezembro de 2008

R
MOP

PROVISOES
AMORTIZACOES E

MENOS - VALIAS
e FH <, §7 B RTBRAIE

ACTIVO
HE ACTIVO BRUTO

HEME

ACTIVO
LiQuiDO
EETE

CAIXA

iﬁﬁ

DEPOSITOS NA AMCM

AMCM#EZR

VALORES A COBRAR

EWEE i

DEPOSITOS A ORDEM NOUTRAS INSTITUICOES
DE CREDITO NO TERRITORIO

TEA 7 FA(E IR B AR

. \
DIND
DEPOSITOS A ORDEM NO EXTERIOR

fES Mt B PR RSTE AR 2K

OURO E PRATA

& 8R

OUTROS VALORES

HmE&E

CREDITO CONCEDIDO

APLICACOES EM INSTITUICOES DE CREDITO
NO TERRITORIO

E$&%ﬁ%%ﬁm,

DEPOSITOS COM PRE-AVISO E A PRAZO
NO EXTERIOR

E&%ijﬂf%}fﬁ%&%z&@&iﬁ%ﬁ%k

ACCOES, OBRIGACOES E QUOTAS

FCR (25 et

APLICAGOES DE RECURSOS CONSIGNADOS

AEEERE

DEVEDORES

=02 N )

OUTRAS APLICACOES

Hiifes

PARTICIPACOES FINANCEIRAS

MBE&E

IMOVEIS

TEE

EQUIPAMENTO

B

CUSTOS PLURIENAIS

IEICE

DESPESAS DE INSTALACAO

BrgRE

IMOBILIZACOES EM CURSO

REERAEE

OUTROS VALORES IMOBILIZADOS

HAtE & &R

CONTAS INTERNAS E DE REGULARIZACAO

NER R %R

TOTAIS

HEEE

13,072,420.63

22,481,534.76

5,947,055.25

16,977,783.75

6,306.50

184,936,118.61

53,304,901.14

22,842,678.19

4,181,527.72

25,821,792.00

14,478,417.14

4,041,276.35

2,834,713.92

134,533.05

1,312,608.08

7,868,290.32

13,072,420.63

22,481,534.76

5,947,055.25

16,977,783.75

6,306.50

182,101,404.69

53,304,901.14

22,708,145.14

4,181,527.72

24,509,183.92

6,610,126.82

4,041,276.35

368,091,812.04

12,150,145.37

355,941,666.67
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PR
MOP

PASSIVO
AR

SUBTOTAIS
/ME

TOTAL
ikl

DEPOSITOS A ORDEM

EHER ,

DEPOSITOS C/PRE-AVISO
EHIFRK

DEPOSITOS A PRAZO

DEPOSITOS DE SECTOR PUBLICO

e ABERE

RECURSOS DE OUTRAS ENTIDADES LOCAIS
HAA B R S

EMPRESTIMOS EM MOEDAS EXTERNAS

S BETERK

EMPRESTIMOS POR OBRIGACOES

ESRERK

CREDORES POR RECURSOS CONSIGNADOS
EHREREN

CHEQUES E ORDENS A PAGAR

P SC R R R

CREDORES

A

EXIGIBILIDADES DIVERSAS

BIEARK

CONTAS INTERNAS E DE REGULARIZAGAO
N R FARRR

PROVISOES PARA RISCOS DIVERSOS
BEREHRE

CAPITAL

1z

RESERVA LEGAL

T A ,

RESERVA ESTATUTARIA

B EREH

RESERVA DE REAVALIAGAO

B

OUTRAS RESERVAS

HAbRE

BB R ‘
RESULTADO DO EXERCICIOS

FEEREIER

RECURSOS DE INSTITUICOES DE CREDITO NO TERRITORIO

RESULTADOS TRANSITADOS DE EXERCICIOS ANTERIORES

TOTAIS
]

59,439,266.71

77,884,371.59

16,310.00

42,668.68
1,056,069.14

231,914.00

180,000,000.00

10,236,000.00

(5,149,233.23)

1,148,000.00

Lia

28,133,196.30

433,243.51

137,339,948.30

1,330,651.82
1,595,859.97

874,000.00

186,234,766.77

28,566,439.81

355,941,666.67

st © “HMERE HEANE S —ERRERMEED18/93- AMCMIR /A SR E M # 2 & TR b 6 & S8R IEP%S

1,148,0007T °

Nota: A rubrica «Outras Reservas» estd incluido um valor de MOP 1 148 000,00 de provisdes genéricas adicionais constituidas em cum-

primento das regras do Aviso n.° 18/93-AMCM.
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PR
MOP

CONTAS EXTRAPATRIMONIAIS
R

MONTANTE
&8

VALORES RECEBIDOS EM DEPOSITO
RERER
VALORES RECEBIDOS PARA COBRANCA
R )
VALORES RECEBIDOS EM CAUGCAO
AR
GARANTIAS E AVALES PRESTADOS
RERIBRTH
CREDITOS ABERTOS
BRI )
ACEITES EM CIRCULACAO
RSER )
VALORES DADOS EM CAUCAO
frftiR S

COMPRAS A PRAZO

A

VENDAS A PRAZO

HEHEELE
OUTRAS CONTAS EXTRAPATRIMONIAIS
AR

261,105,496.69

18,301,671.37

6,376,945.01

1,115,279.60
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BT N\FERGRER

Demonstracao de resultados do exercicio de 2008

EXRIRE

Conta de exploracao

TP
MOP
DEBITO MONTANTE CREDITO MONTANTE
&5 S g5 kil
CUSTOS DE OPERACOES PASSIVAS 1,717,714.99 [PROVEITOS DE OPERACOES ACTIVAS 12,010,604.53
BEEBRAE BEEBIE '
CUSTOS COM PESSOAL PROVEITOS DE SERVICOS BANCARIOS 1,950,540.06
ANEEH ) i SRATRRS WA
REMUNERACOES DOS ORGAOS 205,020.00 |PROVEITOS DE OUTRAS OPERACOES 912,922.22
DE GESTAO E FISCALIZACAO BANCARIAS
EREMEEGHY HASATRE M
REMUNERACOES DE EMPREGADOS 9,600,684.38 |RENDIMENTOS DE TiTULOS DE
3= 25 CREDITO E DE PARTICIPACOES
ENCARGOS SOCIAIS FINANCEIRAS 3,951,344.66
e & =R B MBI R )
OUTROS CUSTOS COM O PESSOAL OUTROS PROVEITOS BANCARIOS 2,388,876.15
HMASEA HARIT I )
FORNECIMENTOS DE TERCEIROS 907,346.12 [PROVEITOS INORGANICOS
B=FEHZHLRE FFIER B )
SERVICOS DE TERCEIROS 4,938,260.47 |PREJUIZOS DE EXPLORACAO
BRI , BEEL
OUTROS CUSTOS BANCARIOS 35,719.51
HAgRITE A
IMPOSTOS 318,653.00
fE
CUSTOS INORGANICOS 53,959.20
FEHFETER
DOTACOES PARA AMORTIZACOES 2,274,757.05
EHEEK
DOTAGCOES PARA PROVISOES 344,033.39
RS ER
LUCRO DA EXPLORACAO 818,139.51
BEEFE
TOTAL|  21,214,287.62 TOTAL 21,214,287.62
bl i)
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BmetER

Conta de lucros e perdas

TP
MOP
DEBITO MONTANTE CREDITO MONTANTE
9l &8 g5 X

PREJUIZO DE EXPLORACAO LUCRO DE EXPLORACAO 818,139.51
BRAX ) BRI '
PREJU{ZO DE EXPLORACAO LUCROS RELATIVOS A EXERCICIOS 77,104.00

ANTERIORES ANTERIORES
FBEZIBE FEEZFH
PERDAS EXCEPCIONAIS LUCROS EXCEPCIONAIS
SSHEES RRIFIE
DOTACOES PARA IMPOSTOS SOBRE 54,000.00 [PROVISOES UTILIZADAS

LUCROS DO EXERCICIO A& FEH
A X FE ~ FRTEIRIER DOTACOES REDUCAO PARA PROVISOES
DOTACOES ADICIONAIS PARA PROVISOES 408,000.00 | CONFORME RISF

CONFORME RISF TRIR <& RIEE R AR BRI fE S
RIS RS R AR R R R &
RESULTADO DO EXERCICIO 433,243.51
BEER

TOTAL 895,243.51 TOTAL 895,243.51
g HEER
THRZREGZEE FEAFEA
O Administrador, O Chefe da Contabilidade,
Chan Tat Kong Lio Kuok Keong

ZEFNE=H T EREM
Macau, aos 25 de Margo de 2009.
it - DY EE A AR A EEREE R KRS L IR TR

Nota: O balanco anual e a demonstrag@o de resultados do exercicio foram preparados a partir dos registos contabilisticos auditados.

FBHREZIHE

#ETFENF+TA=1T—HILFE

BECEZ/ET A= HIEFE - ATEERREEGENMOP433,244 - HHHA R T A4 2 BRI H K S B F5 i & #48
RRBEATAEEMMEE - 5 B2RENSMER - RECEFEEENRENERLE KBS ARRERK  RREUMBEEEH
iy > ZEFEEE - WITHEEDTREERMZIZE - JENEWRARY - BENZEBET] - = - 2EEFEIHEF LI - &
FHEZRPRERFHERERNRSE > A REFHE AR -

RPTES 2EE M - MPIRERE T/ FR R -2 PR MRBEWETS - FHiEERAEE 8 - BEREE=EF
% > HEAMENERIP S - BRI EBUCH2008F10 A 51 - BiF PRI IRTTAVF AR > et emaRiE - R SR
JAF P EYHRE T ARHERMEROE D - RMENHIIRREREOEI N » RR—F - EZR - (AL ARE - HEHO
B oI - JEFEHACEB B A - BTSRRI SR R - BRI ENE - HERODE -E3GFRAER > UK
ZAEEE - IARIE BB L KR T EAVE BAVAE ST - IS HE AR R (ST 8 e N & P B SIS B IE A RE ST - DARE (T AN B ERAS IR
S S LT AR A T T R

EETER
ZRIhE

CEFRE=HAZ+0H
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Sintese do relatorio de actividade
para o exercicio findo em 31 de Dezembro de 2008

No ano findo a 31 de Dezembro de 2008, este Banco apurou um lucro no valor de MOP 433 244,00, a ser distribuido pelos socios. Dado
o facto da actual crise financeira mundial, verificada a partir do segundo semestre do ano passado, provocada na sequéncia de emprésti-
mos hipotecarios (subprime mortgage) ocorridos nos Estados Unidos, o resultado do exercicio de muitas sociedades comerciais passou de
resultado positivo a resultado negativo, de tal forma que a nossa economia foi-se aproximando do limiar da recessdo econdmica, tendo as
instituicdes financeiras internacionais sido gravemente atingidas por esta recessdo. Este Banco ndo podia fugir a regra, apurando uma di-
minuic@o de receitas provenientes de servigos de ndo juros, além de a margem de juro estar a ser reduzida. Felizmente, no ano de 2008, o
Banco conseguiu obter um significativo aumento do niimero de créditos concedidos, além de ter mantido um nivel satisfatério na qualidade
dos seus clientes. Importa salientar que no ano em andlise, ndo foi evidenciada qualquer tendéncia para o aumento de créditos incobrdveis
ou perdidos.

Macau estd a enfrentar a crise econémica mundial, tendo-se verificado a tendéncia para o decréscimo das receitas provenientes do sector
de jogos e turismo, no ultimo trimestre do ano de 2008, a que acresce ainda a redugdo do preco dos imdveis. Apds o caso Lehman Brothers
Holdings Inc., e face a situagdo financeira de Macau, o Governo da Regido Administrativa Especial de Macau anunciou no més de Outubro
de 2008 a proteccao integral aos titulares de depdsitos nas instituicdes bancdrias locais, no intuito de estabilizar e consolidar de forma eficaz,
a confianca do publico no sistema bancdrio, no momento em que Macau tem vindo a ser assolado pela tempestade financeira. Apesar disso,
dada a existéncia de diversos factores desconhecidos, no préximo ano, a recessdo econémica correrd o risco de aumentar em todo o mun-
do. A par desse risco, prevé-se ainda a contrac¢do do comércio de importagdo e exportacdo e o ajustamento para menos da quota-parte de
receita proveniente de servico ndo juro. Este Banco vai ser ainda mais prudente e cauteloso quanto a perspectiva de exploragdo e quanto a
mobilidade de capitais. O Banco continua a dar apoio aos seus clientes, esforcando-se para aperfeicoar o seu funcionamento interno, inten-
sificar o recurso as operagdes automadticas e elevar a capacidade de gestdo informdtica. Banco Chinés de Macau, S.A. mantém a politica de
andlise de evolucdo das suas actividades e da capacidade dos seus clientes perante a contraccdo econdmica, para melhor poder enfrentar a
crise econdmica incerta e os impactos dela resultantes.

Aos 25 de Marco de 2009.

O Presidente do Conselho de Administragao,

Lee Luen Wai, John
R HEE BB AS % B8 B A E 55 % L HE A B
FERR
Winwise Holdings Ltd. (FAFHERLIT)

Discovery Planet Ltd. (JAZHERLIT )

NSl i SN

ARG

FIE Albert Saychuan Cheok
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CEFBNE=H R ARIERM
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Instituicdes em que detém participacdo superior a 5% do respectivo capital ou superior a 5% dos seus fundos préprios:

Nenhuma
Accionistas qualificados:
Winwise Holdings Ltd. (Constituida em Hong Kong)
Discovery Planet Ltd. (Constituida em Hong Kong)
Nomes dos titulares dos 6rgaos sociais:
Mesa da Assembleia Geral
Presidente: Albert Saychuan Cheok
Secretdrio: Hau Tat Kwong, Andrew
Conselho Fiscal
Presidente: Chan Nim Leung, Leon
Vogal: Chui Sai Cheong

Leung Nai Chau, Jesse

Conselho de Administracdo

Presidente: Lee Luen Wai, John
Administrador: Chan Tat Kong
Ho Man

Comissao Executiva
Presidente: Chan Tat Kong
Vogal: Ho Man

Lee Luen Wai, John

Macau, aos 25 de Marco de 2009.
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Parecer do Conselho Fiscal de 2008

SR R A BRI @

Durante 2008, o Conselho Fiscal seguiu atentamente as actividades do Banco. Ao manter um estreito e frequente contacto com o Conse-
lho de Administrac@o, o Conselho Fiscal obteve a melhor cooperagdo e informacdo do Conselho de Administracdo que lhe permitiu execu-

tar as suas tarefas e responsabilidades eficaz e eficientemente.

Ap6s rever e analisar os documentos que lhe foram apresentados, o Conselho Fiscal é de opinido que esses documentos reflectem clara e

verdadeiramente os bens e a situagdo econdmica e financeira do Banco.

Portanto, o Conselho Fiscal considera que as contas e relatério financeiros para o exercicio de 2008 submetidos pelo Conselho de Admi-

nistragdo deveriam ser apresentados a Assembleia Geral de Accionistas para aprovagao.

Presidente do Conselho Fiscal

Aos 25 de Marco de 2009.
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Parecer de Auditor Auténomo sobre o Sumario do Relatério das Contas

A todos os sécios do Banco Chinés de Macau, S.A.
(Sociedade anénima constituida e registada em Macau)

Em conformidade com as «Normas Internacionais de Auditoria» e «Normas de Auditoria» conjugadas com «Normas Técnicas de Audi-
toria» este auditor verificou o Relatério de Contas do Banco Chinés de Macau, S.A. relativo ao ano de 2008, tendo o mesmo sido elaborado
de acordo com as normas internacionais de relatério de contas. Desta forma, no dia 25 de Marco de 2009, foi pronunciado, sem reserva, o
parecer sobre o resultado de verificacao de contas.

Fazem parte do ja verificado Relatério de Contas o Balanco, o Mapa de Demonstracao de Resultados, Mapa de Demonstracio da Alte-
racdo de Capitais Préprios e Mapa de Demonstragdo de Fluxos de Caixa, tudo com data de encerramento de 31 de Dezembro de 2008, a
que se junta ainda um relatdrio das notas explicativas sobre a grande politica contabilistica.

No nosso entender, o Relatério de Contas em anexo estd conforme ao ja verificado Relatério de Contas.

Para melhor compreensdo da situacdo financeira e o resultado de exercicio assegurado pela do Banco Chinés de Macau, S.A., bem como
o ambito da verificagdo de contas, recomenda-se que o sumdrio do Relatério de Contas deva ser analisado e lido em conjunto com o j4 veri-
ficado Relatério de Contas e o Parecer de Auditor Auténomo.

Macau, aos 25 de Margo de 2009.
Ernst & Young, Auditores.

CRIETIEE R $14,338.00)
(Custo desta publicacido $ 14 338,00)
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SHUN TAK CHINA TRAVEL
Companhia de Gestao de Embarcagées (Macau), Limitada
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Balanco em 31 de Dezembro de 2008

MoP
ACTIVOS
Activos Correntes
Associadas - ¢/ gerais 2,228,068
Outras dividas a receber, depdsitos e
pré-pagamentos 634,153
2,862,221
Total dos activos 2,862,221
CAPITAIS PROPRIOS E PASSIVOS
CAPITAIS PROPRIOS
Capital 100,000
Reserva legal 50,000
Resultados acumulados 462,523
- Transitados 88,598
- Do exercicio 373,925
Total dos capitais proprios 612,523
PASSIVOS
Passivos correntes
Dividas comerciais a pagar 2,201,151
Outras dividas a pagar, depositos e
acréscimos 20,321
Provisdo para imposto s/ o rendimento 28,226
Total dos passivos 2,249,698
Total dos capitais proprios e passivos 2,862,221
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Relatério das actividades
Situacdo da operacio em 2008

Desde que o servico de transporte maritimo de passageiros entre a RAE Macau e a Zona Econdmica Especial de Shenzhen (Shekou) foi
lancado, o conhecimento dessa rota de transporte maritimo tem vindo a aumentar no mercado, tendo o volume de passageiros registado um
crescimento regular durante o ano.

Perspectivas para 2009

Perante a recessdo econdmica, o nimero de visitantes registou consequentemente um decréscimo. No préximo ano, a Companhia vai
continuar a promover activamente a sua actividade, de forma a atrair mais passageiros a utilizar o seu servico de transporte maritimo e es-
pera que o volume de passageiros possa ser mantido.

Macau, aos 23 de Fevereiro de 2009.

Ho Chiu King Pansy Catilina
Director

Relatério do auditor independente sobre demonstracdes financeiras resumidas

Para os sécios da
Shun Tak China Travel — Companhia de Gestdo de Embarcagdes (Macau), Limitada
(Constituida em Macau como sociedade de responsabilidade limitada)

Auditei as demonstracdes financeiras da Shun Tak China Travel — Companhia de Gestdo de Embarcagdes (Macau), Limitada, referentes
ao exercicio findo em 31 de Dezembro de 2008, em conformidade com as Normas de Auditoria e Normas Técnicas de Auditoria vigentes
em Macau, R.A.E., e sobre essas demonstracdes financeiras expressei a minha opinido, sem reservas, no meu relatério datado de 23 de Fe-
vereiro de 2009.

Efectuei uma comparagio entre as demonstracdes financeiras resumidas, preparadas pela administracdo da Companhia para efeitos de
publicagdo, e as demonstragdes financeiras que auditei.

Em minha opinido, as demonstracdes financeiras resumidas estdo consistentes, em todos os aspectos materiais, com as demonstracoes fi-
nanceiras auditadas.

Macau, aos 23 de Fevereiro de 2009.

Watt Hung Chow
Auditor Registado

GRIETIE ARy $5,350.00)
(Custo desta publicagio $ 5 350,00)
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42,124,216
27,216,908
3,509,320
144,200
13,704,217
86,698,861
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951,422
8,076,376
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10,300,000
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293,115
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122,400,233

94,775,237
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HONGKONG MACAO HYDROFOIL COMPANY, LIMITED

Balanco em 31 de Dezembro de 2008

ACTIVOS

Activos nao correntes
Activos fixos tangiveis
Direitos sobre terreno concessionado
Investimentos de longo prazo
Outros activos nao correntes

Activos por impostos diferidos

Activos Correntes

Dividas a receber, depésitos e
pré-pagamentos

Caixa e equivalentes de caixa

Total dos activos

CAPITAIS PROPRIOS E PASSIVOS

CAPITAIS PROPRIOS

Capital

Reservas
Resultados acumulados

- Transitados 18,531,645
- Do exercicio (96,626,641)

Total dos capitais préprios

PASSIVOS

Passivos correntes

Sécios e associadas - ¢/ gerais

Dividas a pagar, depésitos e acréscimos

Rendimentos antecipados

Provis&o para imposto s/ o rendimento

Total dos passivos

Total dos capitais préprios e passivos

42,124,216
27,216,908
3,509,320
144,200
13,704,217

86,698,861

7,124,954
951,422

8,076,376

94,775,237

10,300,000
40,170,000
(78,094,996)

 (27,624,996)

87,027,156
29,976,415
5,103,547
293,115

122,400,233

122,400,233

94,775,237
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Relatorio das actividades

Situacdo da operacao em 2008

A economia global foi volatil durante o ano, denotando uma substancial quebra na segunda metade do ano. Devido ao prego do combus-
tivel e ao custo de bens de consumo, que se mantiveram em alta nesta regido, o ambiente de explorac¢do do transporte maritimo tornou-se
ainda mais dificil. Perante essa grave situagdo, o volume de passageiros decresceu significantemente na segunda metade do ano e em resul-
tado disso a Companhia registou uma substancial perda operacional no corrente exercicio.

Perspectivas para 2009

Prevé-se que a economia e o ambiente de exploragdo manter-se-d0 em baixa e imprevisivel. A Companhia vai adoptar diversas medidas
para controlar os custos, melhorar a eficiéncia operacional e implementar planos inovadores de promogdo. Com vista a manter a prestagio
de servigos de alta qualidade, espera-se que a Companhia possa livrar-se de situacdes adversas.

Macau, aos 2 de Abril de 2009.

Ho Chiu King Pansy Catilina
Director
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Relatorio do auditor independente
sobre demonstracoes financeiras resumidas

Para os sdcios da
Hongkong Macao Hydrofoil Company, Limited
(Constituida em Hong Kong como sociedade de responsabilidade limitada)

Auditei as demonstragdes financeiras da Hongkong Macao Hydrofoil Company, Limited, referentes ao exercicio findo em 31 de Dezem-
bro de 2008, em conformidade com as Normas de Auditoria e Normas Técnicas de Auditoria vigentes em Macau, R.A.E., e sobre essas de-
monstragdes financeiras expressei a minha opinido, sem reservas, no meu relatério datado de 2 de Abril de 2009.

Efectuei uma comparacio entre as demonstracdes financeiras resumidas, preparadas pela administracdo da Companhia para efeitos de
publicagdo, e as demonstragdes financeiras que auditei.
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Em minha opinido, as demonstragdes financeiras resumidas estdo consistentes, em todos os aspectos materiais, com as demonstracdoes fi-
nanceiras auditadas.

Macau, aos 2 de Abril de 2009.

H. C. Watt & Company Limited
H. C. Watt, Auditor Registado

CRIETIEE R $6,420.00)
(Custo desta publicacio $ 6 420,00)
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COMPANHIA DE ELECTRICIDADE DE MACAU, S.A.
EEAER
—FENF+H=1+—H
2008 2007
B EPTR
RE
FEFEIRE
i 177,186 177,186
FHE + Hb R + i fsE FHAE 126,643,232 132,687,094
Y. RIS REE 3,739,550,708 3,381,348,184
L EE 11,707,819 21,140,093
BN EIRE RS - 105,221
Ll Nl 1,484,640 1,484,640
Hig& 420,000 25,665,110
RIERIAEE - 3,322,087
JENBIR AR 3,879,983,585 3,565,929,615
TR E
rE 328,896,249 404,743,126
FEWE E S TREFE - 699,286
FEWCIRTE F HAMRTE 329,071,995 306,101,513
HHE R 4 unf B 8,390,730 8,292,944
RERIRESEEY 63,498,282 79,583,505
TEIREMAE 729,857,256 799,420,374
RWEMER 4,609,840,841 4,365,349,989
2008 2007
BRI b daitd
HEaE
HAK R
ZN 580,000,000 580,000,000
[ ENEI (572,760) (572,760)
G 2,003,460,448 1,919,568,559
eSS 2,582,887,688 2,498,995,799
=Ui{
FEMBIAR
RITER 510,500,000 434,420,000
EFR&EE 94,204,333 79,447,964
BEEREFMNET 164,028,385 13,000,000
BIHBRES R 17,450,548 17,419,784
RIEREE E 25,075,926 5,879,315
BEHETBIRAE 132,657,266 249,296,965
FETRBN & RAEER 943,916,458 799,464,028
TBIA R
HWEERIE 81,337,861 127,345,667
FEfTE RS TIEE 405,877 .
FEATBRTE R HAMIRTE 494,582,479 545,785,340
re: A =] 108 N1N €00 AN £A0 N
LN e 175,V1V,077 PAVA VL RV NI
RITE 234,000,000 287,980,000
IR EaE 77,699,879 85,170,082
B & REER 1,083,036,695 1,066,890,162
ERME 2,026,953,153 1,866,354,190
RS R B REER 4,609,840,841 4,365,349,989
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2008
AR

4,324,190,889

(1,662,870,507)
(1,072,057,897)
(471,648,808)
(473,196,784)
(1,031,707)
(182,782,803)
38,781,959
37,993,562

537,791
(10,496,911)

527,418,784

(49,672,744)

477,746,040

2007
Ak

3,526,204,049

(1,144,358,549)
(1,004,455,935)
(378,474,646)
(325,153,102)
(35,475,901)
(186,684,848)
24,877,414
15,604,202

2,895,168
(2,789,145)

492,188,707

(59,053,823)

433,134,884
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Balanco em 31 de Dezembro de 2008

(Patacas)

2008 2007

MOP MOP
ACTIVOS
Activos ndo circulantes
Terrenos proprios 177,186 177,186
Terrenos arrendados e direitos de superficie 126,643,232 132,687,094
Activos fixos tangiveis 3,739,550,708 3,381,348,184
Activos intangiveis 11,707,819 21,140,093
Participagdo em subsidiaria - 105,221
Participagdo em associada 1,484,640 1,484,640
Outros investimentos 420,000 25,665,110
Activos por impostos diferidos - 3,322,087
Total dos activos ndo circulantes 3,879,983,585 3,565,929,615
Activos circulantes
Inventdrios 328,896,249 404,743,126
Montantes a receber dos clientes por obras ) 699.286
contratadas
Dividas a receber comerciais e outras 329,071,995 306,101,513
Terrenos em regime de propriedade e terrenos
com direito de utilizagdo 8,390,730 8,292,944
Caixa e equivalentes de caixa 63,498,282 79,583,505
Total dos activos circulantes 729,857,256 799,420,374
Total dos Activos 4,609,840,841 4,365,349,989

2008 2007

MOP MOP
CAPITAIS PROPRIOS
Capital e reservas
Capital social 580,000,000 580,000,000
Acgdes proprias (572,760) (572,760)
Reservas 2,003,460,448 1,919,568,559
Total dos Capitais Préprios 2,582,887,688 2,498,995,799
PASSIVOS
Passivos nio circulantes
Empréstimos bancarios 510,500,000 434,420,000
Depésitos de garantia recebidos 94,204,333 79,447,964
Obrigagdes com beneficios de reforma 164,028,385 13,000,000
Provisdo para rescisdes de contrato 17,450,548 17,419,784
Passivos por impostos diferidos 25,075,926 5,879,315
Provisdo para estabilizagio tarifdria 132,657,266 249,296,965
Total dos passivos nio circulantes 943,916,458 799,464,028
Passivos circulantes
Adiantamentos de clientes 81,337,861 127,345,667
Montantes devidos aos clientes por obras 405,877 )
contratadas
Dividas a pagar comerciais e outras 494,582,479 545,785,340
Accionistas 195,010,599 20,609,073
Empréstimos bancérios 234,000,000 287,980,000
Provisdo para imposto corrente 77,699,879 85,170,082
Total dos passivos circulantes 1,083,036,695 1,066,890,162
Total dos Passivos 2,026,953,153 1,866,354,190
Total dos Capitais Proprios e dos Passivos 4,609,840,841 4,365,349,989
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Demonstracio de resultados do exercicio findo em 31 de Dezembro de 2008

(Patacas)
2008 2007
MOP MOP
Réditos 4,324,190,889 3,526,204,049
Compras de electricidade (1,662,870,507) (1,144,358,549)
Consumos de combustivel, gas € outros materiais (1,072,057,897) (1,004,455,935)
Gastos de amortizagdo e de depreciagdo (471,648,808) (378,474,646)
Gastos com o pessoal (473,196,784) (325,153,102)
Impostos directos e indirectos (1,031,707) (35,475,901)
Outras despesas operacionais (182,782,803) (186,684,848)
Outros proveitos 38,781,959 24,877,414
Outros ganhos, liquidos 37,993,562 15,604,202
Lucro operacional 537,377,904 492,082,684
Proveitos financeiros 537,791 2,895,168
Gastos financeiros (10,496,911) (2,789,145)
(Custos)/proveitos financeiros — liquidos (9,959,120) 106,023
Resultado antes de imposto 527,418,784 492,188,707
Imposto sobre o rendimento (49,672,744) (59,053,823)
Resultado do exercicio 477,746,040 433,134,884
HEEE
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Sintese da actividade

O ano de 2008 foi cheio de desafios e mudancas. Apesar da crise econémica que culminou no final do ano, Macau conseguiu manter um
nivel de crescimento elevado, tendo mesmo atingido um novo recorde em termos de procura de energia eléctrica.

A CEM continuou a empenhar-se por melhorar a fiabilidade do seu servico de fornecimento de energia eléctrica e por dar resposta a
crescente procura. Para tal investiu para cima de setecentos milhdes de patacas em 2008 sobretudo na rede de transporte e de distribuigao,
contribuindo assim para o desenvolvimento harmonioso de Macau. O ponto alto deste processo foi a interligacdo com a Rede Energética
de Cantao (Guangdong Power Grid) a 220kV e a entrada em operagdo da nova subestacdo de 220kV do Canal dos Patos. A CEM tem
orgulho por ter alcangado um excelente desempenho de 99,9995%! em termos do indice de disponibilidade média do servico (ASAI), que
constitui um resultado muitissimo satisfatério a nivel internacional.



8800 BETFE T TIC I 2 48—/ 23/ —2009 F 6 H 10 H

Em 2008 o pico de consumo aumentou em 12,3% comparativamente a 2007, atingindo os 654 MW. A importagdo da China, que aumen-
tou em 37,3% comparativamente a 2007 representou 66,5% do total do consumo. O Sistema SAIFI? de 0,19 em 2008 contou com um me-
lhoramento de 27% em relagdo a 2007. Com a nossa atencdo a centrar-se na protec¢do ambiental e com o aumento do uso de gds natural
em vez de combustiveis pesados, a reducdo dos niveis de emissdes atmosféricas de diéxidos de enxofre, cifrou-se em 25% em 2008, compa-
rativamente a 2007.

A subida dos precos dos combustiveis e dos custos de importacdo impuseram-nos desafios em termos da gestdo das tarifas. No entanto,
a CEM tem feito esfor¢os muito substanciais que ultrapassam em muito as suas obrigacdes contratuais para manter as tarifas a niveis com-
portaveis e estdveis. As tarifas para os clientes residenciais e comerciais, consumidores de baixa tensao (Tarifa A), manteve-se inalterada
durante todo o ano.

O numero de clientes aumentou de 211.238 para 212.720 durante o dltimo ano. As vendas de electricidade foram de 3.259 GWh e 4.058
milhdes de patacas, o que representa um aumento de 11% e de 18% de 2.931 GWh e de 3.441 milhdes de patacas registados em 2007. Em
2008, o lucro operacional atingiu os 478 milhdes de patacas. Por forma a financiar o elevado ntimero de projectos de investimento, o total da
divida da CEM relativa a Empréstimos Bancdrios no final do ano de 2008 aumentou para 745 milhdes de patacas.

! Falhas de energia da responsabilidade da CEM

2 Ntimero médio anual de falhas de energia por cliente da responsabilidade da CEM
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Relatério e parecer do Conselho Fiscal

Ex.mos Senhores Accionistas,

O Conselho de Administracdo da Companhia de Electricidade de Macau — CEM, S.A., submeteu ao Conselho Fiscal, nos termos da ali-
nea e) do artigo 26.° dos Estatutos da Empresa, para dar parecer, as Demonstra¢des Financeiras, o Relatério do Conselho de Administragao
e a Proposta de Aplicagdo de Resultados respeitantes ao exercicio de 2008. Posteriormente foi também enviado o Relatério dos Auditores
Externos «Lowe Bingham & Matthews—PricewaterhouseCoopers» sobre as referidas demonstragdes financeiras, que compreendem um
balan¢o, uma demonstracio de resultados, uma demonstragio das variacdes do capital préprio e um mapa de origem e aplicacdo de fundos.

O Conselho Fiscal acompanhou, ao longo do ano, a actividade da empresa, tendo mantido contactos regulares com a Administracio e
dela recebido sempre e em tempo oportuno, a necessaria colaboragdo e esclarecimentos.

Apreciados e devidamente analisados os documentos remetidos para parecer deste Conselho, constatou-se que os mesmos sao suficiente-
mente claros, reflectindo a situagdo patrimonial e econémico-financeira da Companbhia.

O Relatério do Conselho de Administrac@o salienta a solidez financeira e técnica da Companhia. A Companhia continua a melhorar de
forma eficaz as suas operagdes e a qualidade dos servigos prestados aos clientes. A Companhia continuou a intensificar a sua cooperacgio
com outras empresas ¢ entidades.
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O Relatdrio dos Auditores Externos, tido em devida conta pelo Conselho Fiscal, refere que os documentos de prestacdo de Contas apre-
sentados, evidenciam de forma satisfatdria, em todos os aspectos materiais a situacdo financeira da Companhia em 31 de Dezembro de 2008
e os resultados das operagdes referentes ao exercicio findo naquela data, em observancia as Normas de Relato Financeiro de Macau.

Face ao exposto, o Conselho Fiscal deliberou dar parecer favordvel a aprovagdo dos seguintes documentos:
a. Demonstracdes Financeiras do exercicio de 2008;

b. Relatorio do Conselho de Administracdo;

c. Proposta de Aplicacao de Resultados formulada pelo Conselho de Administracao.

Regido Administrativa Especial de Macau, aos 26 de Marco de 2009.

Tong Seak Kan, Michael Fernando M.C. Reisinho Cheng Ka Ki, Joanna
(Presidente) (Vogal) (Vogal)
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Legislacdo de Macau

1979 Portarias $ 15,00 1999 ILei,s, Dgcretqs— IS $250.00
1979 Decretos-Leis $ 50,00 -Leis e Portarias emestre :

- 1999 Leis, Decretos-

1980 Decretos-Leis $ 30,00 -Leis e Portarias Il Trimestre ~ $180,00
1981 Decretos-Leis $ 30,00 1999 LLeis, Dgc?tato.s—
- -Leis e Portarias

1982 Decretos-Leis $ 70,00 (versdo portuguesa) 10ut.a19Dez.  $220,00
1983 Decretos-Leis $ 70,00 1999 Leis, Regulamentos

1984 Decretos-Leis $ 90,00 Administrativos e outros 20 a 31 Dez. $ 90,00

- 2000 Leis, Regulamentos | Semestre $ 70,00

1985 Decretos-Le!s $120,00 Administrativos e outros Il Semestre 90,00

1986 Decretos-Leis $ 90,00 2001 Leis, Regulamentos | Semestre  $ 70,00

1987 Leis, Decretos-Leis e Portarias $120,00 Administrativos e outros Il Semestre 5120,00

: . - 2002 Leis, Regulamentos | Semestre b 70,00

1988 Leis, Decretos-Leis e Portarias $ 230,00 Administrativos e outros Il Semestre  $ 90,00

1989 Leis, Decretos-Leis e Portarias $300,00 2003 Leis, Regulamentos | Semestre 5 70,00

1990 Leis, Decretos-Leis e Portarias $280,00 Administrativos e outros Il Semestre 100,00

: : : 2004 Leis, Regulamentos | Semestre $ 90,00

1991 L.els, Decretos-Leis e Portarias $250,00 Administrativos e outros Il Semestre  $130,00

1992 Leis, Decretos- | Semestre $110,00 2005 Leis, Regulamentos | Semestre  $ 70,00

-Leis e Portarias Il Semestre $180,00 Administrativos e outros Il Semestre  $ 80,00

1993 Leis, Decretos- | Semestre $180,00 2006 Leis, Regulamentos | Semestre  $ 80,00

-Leis e Portarias Il Semestre $250,00 Administrativos e outros Il Semestre  $ 90,00

1994 Los Docrotos- |Semestie 20000 2007 feFegienertes | Someetie  § 70,00

_Le,'S ¢ Portarias Il Semestre $450,00 2008 Leis, Regulamentos | Semestre $ 70,00

1995 Leis, Decretos- | Semestre $360,00 Administrativos e outros Il Semestre  $ 90,00

-Leis e Portarias Il Semestre $350,00 1993 Despachos Externos $120,00

1996 Leis, Decretos- | Semestre $220,00 1994 Despachos Externos $150,00

-Leis e Portarias Il Semestre $370,00 1995  Despachos Externos $200,00

1997 Leis, Decretos- | Semestre $170,00 1996 Despachos Externos $135,00

-Leis e Portarias Il Semestre $200,00 1997 Despachos Externos $125,00

1998 Leis, Decretos- | Semestre $170,00 1998  Despachos Externos $260,00

-Leis e Portarias Il Semestre $350,00 1999 Despachos Externos $300,00
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